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2 Uvod

Uvod

Palivo Oznadenie |:|
Motorowy olej Druh oleja |:|

Tlak v pneumalikéach Velkost pneumatik

Letné pneumatiky |:|
Zimné pneumatiky |:|

Celkova hmotnost’ jazdnej sipravy |:|

- Pohotovostng hmotnost’ vozidla v zékladnej vybave |:|

Hmotnosti

-
—

Zadné

L
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Udaje Specifické pre vozidlo
Zapiste udaje vasho vozidla na
predchadzajucu stranu, aby boli
jednoducho pristupné. Tieto
informacie su k dispozicii v ¢astiach
"Servis a udrzba" a "Technické udaje"
a taktiez na identifikacnom Stitku.

Uvod

Vase vozidlo je navrhnutou
kombinaciou pokrocilej technoldgie,
bezpecénosti, ohladuplnosti k
zivotnému prostrediu a
hospodarnosti.

Tato pouzivateiska prirucka vam
poskytuje vSetky nevyhnutné
informacie k tomu, aby ste s vasim
vozidlom mohli jazdit’ bezpecne a
hospodarne.

Upozornite svojich spolucestujucich
na nebezpecie nehody a zranenia v
dosledku nespravneho pouzivania
vozidla.

Vzdy musite dodrzovat’ Specifické
zakony a predpisy krajiny, v ktorej sa
prave nachadzate. Tieto zakony sa
mozu lisit od informacii v tejto
pouzivatelskej prirucke.

Ignorovanie postupov uvedenych v
tomto navode méze ovplyvnit’ vasu
zaruku.

Ak je v tejto pouzivateiskej prirucke
odporucana navsteva servisu,
odporu¢ame vasho servisného
partnera Opel. Pre vozidla pohanané
plynom odport¢ame za ucelom
servisu navstivit' autorizované
servisné stredisko znacky Opel.

VSetci servisni partneri Opel
ponukaju prvotriedny servis za
prijatelné ceny. Skuseni mechanici
vyskoleni firmou Opel pracuju v
sulade s pokynmi firmy Opel.
Literatura pre zakaznika by mala byt
vzdy ulozena v schranke v palubnej
doske vozidla tak, aby bola k
dispozicii.

Pouzivanie tejto prirucky

e Tato prirucka popisuje vSetky
moznosti a funkcie tohto modelu.
Je mozné, ze niektoré popisy,
vratane popisov funkcii displeja a
ponuk, sa nebudud vztahovat na
va$e vozidlo v désledku réznych

variacii modelov, Specifikacii pre
rézne krajiny, Specialnej vybavy
alebo prislusenstva.

V Casti "V kratkosti" najdete
uvodny prehlad.

Obsah na zadiatku tejto prirucky
a v kazdej kapitole ukazuje, kde
sa prisludné informécie
nachadzaju.

Register vam umozni vyhiadavat
Specifické informacie.

Tato pouil'vateTskég prirucka
popisuje vozidla s lavostrannym
riadenim. Ovladanie vo vozidlach
s pravostrannym riadenim je
podobné.

V pouzivateiskej prirucke je
pouzity identifikacny kéd motora.
Zodpovedajuce obchodné
oznacenie a konstrukény kod
najdete v Casti ,Technické
udaje“.

Smerové Udaje, napr. viavo
alebo vpravo, dopredu alebo
dozadu, sa vzdy vzt'ahuju na
smer jazdy.
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® Displeje nemusia podporovat’

vas lokalny jazyk.

® Spravy na displeji a oznacenia

interiéru st uvedené tuénymi
pismenami.

Nebezpeéenstvo, varovanie

a vystrahy

A Nebezpedenstvo

Text oznaceny

/A Nebezpegenstvo poskytuje
informacie o nebezpectenstve
smrtelného zranenia.
Nedodrzovanie tychto pokynov
moze viest' k ohrozeniu zivota.

A\Varovanie

Text oznadeny A Varovanie
poskytuje informacie o
nebezpecenstve nehody alebo
zranenia. Nedodrzovanie tychto
pokynov méze viest' k zraneniu.

Vystraha

Text oznaceny Vystraha poskytuje
informacie o moznom poskodeni
vozidla. Nedodrzovanie tychto
pokynov moze viest’ k poSkodeniu
vozidla.

Symboly

Prepojenia na stranky maju
oznacenie .t znamena "vid strana".
Prepojenia na stranky a polozky
registra odkazuju na urCené zahlavia
uvedené v tabulke s ¢astami v
obsahu.

Prajeme vam veia hodin potesenia z
jazdy.

Adam Opel AG
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V skratke

Informacie o prvej jazde

Odomknutie vozidla

="

Ak chcete odomknut’ dvere a
batoZinovy priestor, stlacte tlacidlo 3.
Dvere otvorte potiahnutim za klucku.
Ak chcete otvorit’ dvere batozinového
priestoru, stlacte dotykovy spinac pod
kluckou.

Radiovy dialkovy ovladaé » 21,
centralne zamykanie o> 23,
batoZinovy priestor &> 26.

Nastavenie sedadla

PozdiZzne nastavenie

Zdvihnite rukovét', posurite sedadlo,
uvolnite rukovat’. Posunutim sedadla
dozadu a dopredu sa uistite, Ze je
sedadlo zaistené na mieste.

Poloha sedadla © 39, manuélne

nastavenie sedadla o 40, elektrické
nastavovanie sedadla ©> 42.
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Naklonenie operadla

Zatiahnite za paku, a nastavte sklon
a uvolnite paku. Sedadlo za musi
pocutelne zaistit'.

Poloha sedadla © 39, manuélne
nastavenie sedadla &> 40, elektrické
nastavovanie sedadla o> 42.

Vyska sedadla

Pumpovaci pohyb packou

nahor : zvySenie sedadla
dolu : zniZenie sedadla

Poloha sedadla > 39, manualne

nastavenie sedadla &> 40, elektrické

nastavovanie sedadla &> 42.

Sklon sedadla

I I

o\ |
| ﬁi"

,_.-"’

\ : ‘
%

Pumpovaci pohyb packou

nahor : predna stana vysSie
dolu : predna stana nizSie

Poloha sedadla & 39, manualne

nastavenie sedadla © 40, elektrické

nastavovanie sedadla o> 42.
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Nastavenie opierky hlavy

Stlaéte uvolfiovacie tlagidlo, nastavte
vysku, zablokujte.

Opierky hlavy © 37.

Bezpecnostny pas

=~..

Vytiahnite bezpecnostny pas a
zaistite ho v zamke pasu.
Bezpecnostné pas nesmu byt’
pretoCené a musia tesne priliehat’ k
telu. Opierka nesmie byt prili§
zaklonena (maximalne priblizne 25°).
Ak chcete pas odistit,, stlacte Cervené
tlacidlo na zamku pasu.

Poloha sedadla > 39,

bezpecnostné pasy & 51, systém
airbagov & 56.

Nastavenie zrkadla

Vnutorné spéatné zrkadlo

Zrkadlo nastavite tak, ze posuniete
kryt zrkadla v poZzadovanom smere.

Vnutorné spatné zrkadlo s
manualnou funkciou proti oslfiovaniu
© 31, vnutorné spatné zrkadlo s
automatickou funkciou proti
osliovaniu & 31.
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VonkajSie zrkadla

Vyberte prisluéné vonkajSie spatné
zrkadlo oto¢enim ovladacom dolava
(L) alebo doprava (R). Nastavte
prislusné zrkadlo naklananim
Stvorsmerového ovladaca.

Vypuklé vonkajsie spatné zrkadla

© 30, elektrické nastavovanie

© 30, sklopenie vonkajsich
spatnych zrkadiel & 30, vyhrievané
vonkajsie spatné zrkadla o 31.

Nastavenie volantu

Odistite packu, nastavte volant,
potom packu zaistite a dbajte, aby
bola Uplne zaistena.

Volant nastavujte iba ked vozidlo stoji
a zamok volantu je odisteny.

Systém airbagov &> 56, polohy
zapalovania © 157.
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Prehlad pristrojovej dosky
2 3 4 5 67 812910 11 12

; I_".f-_
27 262524 232221201918 171615
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Elektricky ovladané okna ...... 32
VonkajSie zrkadla .................. 30
Tempomat ............ceeeeee. 179
Obmedzovac rychlosti ......... 181
Adaptivny tempomat ........... 183

Varovanie pred ¢elnou
ZFAZKOU ..oovvveviiiiiiiiiiiieeeee 189

Ukazovatele smeru a
zmeny jazdného pruhu,
svetelny klakson,
stretavacie svetla a
dialkove svetla, asistent

dialkovych svetiel ............... 142
Osvetlenie pre vystupenie
zvozidla .....cccceeeiiiiiieeeeen. 146
Parkovacie svetla ................ 143
Tlacidla informaéného

centra vodia ........cccceeeeeeee. 121
Pristroje .....ccccooviieiiiiieene 107

Informacéné centrum vodi¢a 121
Ovladacie prvky na volante 100

11

12
13
14

15

Stierac ¢elného skla,
system ostrekovacov
¢elného okna, systém
ostrekovacov
svetlometov, zadny
stierac, systém
ostrekovacov zadného

OKNA ..o
Informacny disple;j ............
Centralne zamykanie ........

Vystrazné svetla ...............
Sportovy rezim ................
Cestovny rezim ................

Voli€ paliva ......c..ccocvveenis

Kontrolka deaktivacie

airbagov .....cccccceieiiiiienn.

Stavovy LED poplasného

systému proti odcudzeniu ....
Stredové vetracie otvory ....
Boc¢né vetracie otvory .......

Odkladacia schranka v

palubnej doske .................
Klimatizacia .......................

16

17

18

19
20

21

22

23

24

Vstup USB ....oooeviiiiiiiiiieee, 10
ZASUVKA ..o 105
Voliaca paka, mechanicka

prevodovka ...........ccceeeeeens 172

Automaticka prevodovka ... 168
Systém ovladania pohonu . 175

Elektronické riadenie

stability ... 176
Upozornenie na opustenie
jazdného pruhu .................. 205

Elektricka parkovacia brzda 173
Manualna parkovacia

brzda .......ccooiiiieee 173
Systémy parkovacieho

asistenta ... 195
Tlacidlo Eco pre systém
stop-Start .........ccooeiiienennn. 160
Spinacia skrinka so

zamkom riadenia ................ 157
KIaksOn ......cccvveeveiiiiiieeeens 101
Airbag vodi¢a ..........cccveeeenn. 59

Uvolfiovacia packa kapoty . 223
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25 Poistkova skrinka ............... 241 VonkajSie osvetlenie Osvetlenie o> 137.
Ulozny priestor ...................... 71 | vozidla
26 Spinac svetiel .........cccoceene 137
Nastavenie sklonu
svetlometov .........ccccceevneen. 139
Predné svetla do hmly ....... 143
Zadné svetlo do hmly ......... 143
Osvetlenie pristrojov .......... 144

27

Nastavenie polohy volantu . 100

AUTO : automatické ovladanie
svetiel bude automaticky
prepinat’ medzi svetlami pre
jazdu cez den a svetlometmi

ez : obrysové svetla

D . svetlomety

Automatické ovladanie svetiel
©> 138.

Svetla do hmly

StlaCenie spinaca svetiel:

#0D : predné svetla do hmly
Q% : zadné svetlo do hmly
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Svetelny klaksén, dialkové svetla
a stretavacie svetla

svetelny . zatiahnite za paku
klakson

dialkové svetla : zatlaCte packu
stretavacie . zatlacte alebo
svetla pritiahnite packu

Dialkové svetla »> 138.

Svetelny klakson &> 139.
Svetlomety LED © 141.

Asistent dialkovych svetiel &> 141.

Ukazovatele smeru a zmeny
jazdného pruhu

packa nahor

. pravé smerové
svetlo

: lavé smerové
svetlo

packa nadol

Ukazovatele smeru a zmeny
jazdného pruhu &> 142, parkovacie
svetla © 143.

Vystrazné svetla

Ovlada sa tlacidlom A.
Vystrazné svetla o 142.
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Klaksén

Stlacte b=

Systémy ostrekovacda a
stieraov

Stierac¢ ¢elného skla

HI  : rychle stieranie

LO : pomalé stieranie

INT : preruSované stieranie alebo
automatické stieranie
pomocou dazdového senzora

OFF : vypnuté

Pre jeden stieraci cyklus pri
vypnutych stieracoch ¢elného okna
potlacte packu nadol do polohy 1x.

Stierac ¢elného okna © 101, vymena
liSt stieracov ©> 229.

Ostrekovac ¢elného okna

Zatiahnite za packu.

Systém ostrekovacov ¢elného okna
© 101, kvapalina ostrekovaca
D 227.
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Stiera¢ zadného okna

L,

Stlacenim koliskového spinaca
aktivujte stiera¢ zadného okna:

horny vypinac
dolny vypinaé

stredna poloha

. nepretrzita

prevadzka

. prerusovana

prevadzka

. vypnuté

Ostrekovac zadného okna

Stlacte packu.

Kvapalina ostrekovaca sa rozstriekne
na zadné okno a stiera¢ urobi
niekolko zotreti.

Stierac¢/ostrekovac¢ zadného okna
o 103.

Klimatizacia
Vyhrievané zadné okno,

vyhrievané vonkajsie spatné
zrkadla

| ——

Kurenie sa ovlada stlacenim tlacidla
Gyl.

Vyhrievané zadné okno ©> 34.
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Odstranenie zahmilenia a
namrazy z okien

Stladte W7.

Nastavte ovladaci prvok teploty na
najvyssiu Uroven.

Vyhrievanie zadného okna Gl
zapnuté.

Klimatizacia o 147.

Prevodovka

Mechanicka prevodovka

-

Spiatocka: v stojacom vozidle po
zoSliapnuti pedalu spojky stlacte
uvolfiovacie tlacidlo na voliacej pake
a zaradte prevod.

Mechanicka prevodovka & 172.

Automaticka prevodovka

I

y.

. parkovacia poloha
. spiatocka

: neutral

: automaticky rezim
: manualny rezim

: radenie nahor

: radenie nadol

| +=0=zxT

Voliacou pakou mézete z polohy P
pohnut’ len pri zapnutom zapalovani
a zoSliapnutom pedali brzdy. Pri
zaradovani P alebo R stlacte
uvolnovacie tlacidlo.

Automaticka prevodovka o> 168.
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Rozjazd

Kontrola pred rozjazdom

Tlak vzduchu v pneumatikach a
ich stav © 245, o> 283.

Hladinu motorového oleja a
hladiny kvapalin &> 224.

Cistotu vSetkych okien, zrkadiel,
vonkajSieho osvetlenia a
evidenéného ¢isla, ¢i na nich nie
je sneh alebo namraza a su
funkéné.

Spravnu polohu zrkadiel,
sedadiel a bezpe¢nostnych
pasov & 30, > 39, » 52,
Funkciu bfzd pri nizkej rychlosti,
najma ak su mokré.

Startovanie motora

Otoéte kiiGom do polohy 1.

Miernym pohybom volantu
uvolnite zamok riadenia.

Zosliapnite pedal spojky a brzdy.

Automaticka prevodovka:
pouzite brzdovy pedal a voliacu
paku posurite do polohy P alebo
N.

Nepouzivajte plynovy pedal.

Vznetové motory: otoéte kii¢om
do polohy 2 kvéli predhrievaniu a
gakajte, kym kontrolka 0
nezhasne.

Kiugom nakratko otoéte do
polohy 3 a uvolnite.

Startovanie motora & 158.
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Systém Stop-Start

W —=

Ak ma vozidlo nizku rychlost, alebo

ak stoji a su splnené urcité

podmienky, nasledujucim postupom

aktivujte funkciu Autostop:

e ZoSliapnite pedal spojky.

® Preradte voliacu paku do polohy
N.

e Uvolnite pedal spojky.

Funkciu Autostop signalizuje rucicka

v polohe AUTOSTOP na otackomere.

Ak chcete opat’ nastartovat’ motor,
zoSliapnite pedal spojky. Opéatovné
nadtartovanie signalizuje rucicka v
polohe volnobeznych otacok na
otaCkomere.

Systém Stop-Start o> 160.

Parkovanie

A\ Varovanie

Neodparkujte vozidlo na iahko
zapalny povrch. Vysoka teplota
vyfukového systému méze
spbsobit’ zapalenie povrchu.
Parkovaciu brzdu vzdy
zatiahnite pevne. Manualnu
parkovaciu brzdu tahajte vzdy
bez stlaCenia uvolfiovacieho
tlacidla. V svahu smerom nadol
alebo nahor ju zabrzdite ¢o
mozno najpevnejsSie. Sucasne
zoSliapnite brzdovy pedal, aby
sa znizila vyvijana
prevadzkova sila.

Pri vozidlach s elektrickou
parkovacou brzdou potiahnite
vypina¢ ® na priblizne jednu
sekundu.

Elektricka parkovacia brzda sa
aplikuje vtedy, ked sa rozsvieti
kontrolka ® © 115.

Vypnite motor.
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Ak je vozidlo na vodorovhom
povrchu alebo na svahu
smerom nahor, pred vypnutim
zapalovania zaradte prvy
prevodovy stupen alebo
posunte voliacu paku do polohy
P. Na svahu smerom hore
natocte predné kolesa smerom
od obrubnika.

Ak je vozidlo na svahu smerom
nadol, pred vypnutim
zapalovania zaradte spiatocku
alebo posunte voliacu paku do
polohy P. Natocte predné
kolesa smerom k obrubniku.

Zatvorte okna.

Vyberte kiu¢ zo spinaca
zapalovania. Otocte volantom,
az sa zamkne zamok riadenia.

Pri vozidlach s automatickou
prevodovkou je mozné
vytiahnut klu€ zo spinacej
skrinky len v pripade, ze je
voliaca paka v polohe P.

e Zamknite vozidlo tlacidlom
radiového dialkového ovladaca.

e Aktivujte poplasny systém proti
odcudzeniu > 27.

e \/entilator chladenia motora
mdbze bezat’ po vypnuti motora
D 223.

Vystraha

Po jazde pri vysokych otackach
alebo velkom zat'azeni motora
nechajte motor pred vypnutim
zapalovania bezat’ bez zataze
alebo na volnobeh asi 30 sekund,
aby nedoSlo k posSkodeniu
turboduchadla.

Kiuge, zamky o 20, dihodobé
odstavenie vozidla 5> 222.
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Kluce, dvere, okna
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Vyhrievané spatné zrkadla ........ 31
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Automaticka funkcia proti
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OKN& ..., 32
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Elektricky ovladané okna ........... 32
Vyhrievanie zadného okna ........ 34
SIne€né clony .......ceevvevieeeeeeinnn. 34
Rolety .....vveeeiii 34

Strecha ........cccoovveiiiie, 35
Skleny panel .........ccccceviiiiinnen. 35

v

Kluce, zdmky

Kiuce

Vystraha

Ku kitidu zapalovania nepripajajte
tazké ani objemné predmety.

Vymena kiGéov

Cislo kiu¢a je $pecifikované v Car
Pass alebo na odnimatelnom Stitku.
Cislo kiu¢a je nutné oznamit’ pri
objednavani nahradnych klucov,
pretoze je sucast'ou systému
imobilizéra.

Zamky &> 264.

Cislo kédu adaptéra na zaistovacie
matice kolies najdete na karte. Musi
sa uviest’ pri objednavani
nahradného adaptéra.

Vymena kolesa &> 255.
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o
Stlaenim tlacidla vyklopite planzetu

kiuc¢a. Pre sklopenie kiu¢a najprv
stlacte tlacidlo.

Car Pass

Karta vozidla (Car Pass) obsahuje
udaje tykajuce sa bezpe€nosti
vozidla, preto ju drzte na bezpeénom
mieste.

Ak sa vozidlo prijme do servisnej
dielne, tieto udaje o vozidle su
potrebné na vykonanie urcitych
operacii.

Radiovy dialkovy ovladag

Ovlada sa nim:

® centralne zamykanie

® zamykaci systém proti
odcudzeniu

® poplasny systém proti
odcudzeniu

® elektricky ovladané okna

Radiovy dialkovy ovlada& ma dosah

priblizne 20 metrov. Méze byt

obmedzeny vonkajsimi

podmienkami. Vystrazné svetla

potvrdzuju €innost.

Zaobchadzajte s nim opatrne,
chrante ho pred vihkostou a
vysokymi teplotami a nepouzivajte ho
zbytocne.

Porucha

Ak nefunguje radiovy dialkovy
ovladac¢ centralneho zamykania,
méze to byt z tychto dévodov:

® Rozsah je prekroceny.

e Napatie akumulatora je prili$
nizke.

o Caste a opakované pouzivanie
dialkového ovladada v dobe,
kedy je mimo dosahu, ¢o bude
vyzadovat opatovnu
synchronizaciu.

® Ak opakovanym pouzivanim v
kratkom intervale pretazite
systém centralneho zamykania,
automaticky sa kratkodobo
prerusi napajanie.

e Radiové viny dialkového
ovladaca su rusené inym
zdrojom.

Odomknutie & 23.
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Zakladné nastavenia

Niektoré nastavenia je mozné zmenit’
v ponuke Nastavenia na
informacnom displeji. Prispdsobenie
vozidla o 128.

Vymena baterie radiového
dialkového ovladaca

Vymerite batériu, len ¢o skrati
prevadzkovy dosah.

Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’ vo
vhodnej recyklac¢nej zberni.

Kiué s vyklopnou planZetou

[

—

Vyklopte Kkiig a otvorte jednotku.
Vymerite batériu (typ batérie

CR 2032), pricom venujte pozornost’
polohe batérie. Zatvorte jednotku a
vykonajte synchronizaciu.

Kiti¢ s pevnou planZetou
Batériu nechajte vymenit' v odbornom
servise.

Synchronizacia radiového
dialkového ovladaca

Po vymene batérie odomknite dvere
vodica klu¢om v zamku. K
synchronizacii radiového dialkového
ovladaca dojde pri zapnuti
zapalovania.

Nastavenia ulozené v
pamati

Vzdy, ked vypnete zapalovanie,
nasledujuce nastavenia sa
automaticky uloZia do paméte
jednotky dialkového ovladania:

e osvetlenie

Informacny systém
centralne zamykanie
Nastavenia rezimu Sport
nastavenia pre komfort

UloZené nastavenia sa automaticky
pouziju pri nasledujicom zapnuti
zapalovania pomocou
naprogramovaného kluca jednotky
dialkového ovladania & 157.
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Podmienkou je aktivovanie funkcie
Personalizacia vodi¢om v osobnych
nastaveniach informac¢ného displeja.
Tuto funkciu je potrebné nastavit' pre
kazdu pouzivany jednotku dialkového
ovladania. Zmena stavu sa prejavi az
po zamknuti a odomknuti vozidla.

Prispdsobenie vozidla o 128.

Centralne zamykanie

Odomyka a zamyka dvere,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze.

Zatiahnutim za vnutornt kiugku dveri
sa odomknu prislusné dvere. Dvere
sa otvoria opatovnym zatiahnutim za
klu€ku dveri.

Poznamky

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov alebo
aktivovanim predpinacov pasov sa
vozidlo automaticky odomkne.

Poznamky ;

Ak sa po uzamknuti dveri dialkovym
ovladac¢om neotvoria zZiadne dvere,
po kratkom ¢ase sa dvere
automaticky znova uzamknu.

Odomknutie

Stlaéte 3.
SU mozné dve nastavenia:

® Jednym stlaCenim tlacidla @ sa
odomknu iba dvere vodica,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze. Dvojitym
stlagenim tla¢idla @ sa odomknu
vSetky dvere.

® Jednym stlacenim tlacidla Jsa
odomknu vSetky dvere,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze.

Toto nastavenie je mozné zmenit' v
ponuke Nastavenia na informa¢nom
displeji. Prispdsobenie vozidla

0 128.

Je mozné uloZit nastavenie na
zaklade pouzitého klu¢a. Nastavenia
ulozené v paméti o 22.

Zamknutie

Zatvorte dvere, batozinovy priestor a
dvierka palivovej nadrze.

Stladte @.

Ak nie su dvere vodi¢a spravne
zatvorené, centralne zamykanie
nebude fungovat'.
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Odomknutie a otvorenie dveri
batoZinového priestoru

Pri vypnutom zapalovani stladte
tlagidlo @\. Dvere batozinového
priestoru sa uvolni na odomknutie a
otvorenie stlacenim dotykového
spinaca pod klu¢kou.

Tladidla centralneho zamykania

Zamyka a odomyka vsetky dvere,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze z priestoru pre
cestujucich.

Stlaéte tlagidlo ® — uzamknutie.
Stlacte tlacidlo @ — odomknutie.

Porucha systému radiového
dialkového ovladaca

Odomknutie

A

Manualne odomknite dvere vodica
otoCenim kluCom v zamku. Zapnite
zapalovanie a stlatenim tlacidla
odomknite vSetky dvere, batozZinovy
priestor a dvierka palivovej nadrze.
Zapnutim zapalovania sa deaktivuje
zamykaci systém proti odcudzeniu.

Zamknutie
Manualne zamknite dvere vodica
otocenim klu¢om v zamku.
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Vypadok centralneho zamykania

Odomknutie

Manualne odomknite dvere vodiCa
oto¢enim klu€om v zamku. Ostatné
dvere sa mozu otvorit' dvojnasobnym
potiahnutim vnatornej klucky dveri.
Ulozny priestor a dvierka palivovej
nadrze nie je mozné otvorit.
Zapnutim zapalovania deaktivujete
zamykaci systém proti odcudzeniu
D 27.

Zamknutie

Stlacte vnutorny zamykaci gombik na
vSetkych dverach okrem dveri vodi¢a.
Potom zatvorte dvere vodica a
zamknite ich zvonka klu¢om. Dvierka
palivovej nadrze a dvere
batozinového priestoru nie je mozné
zamknut.

Automatické zamykanie

Tato bezpecnostna funkcia sa moéze
nakonfigurovat' tak, aby sa po
dosiahnuti urcitej rychlosti
automaticky zamkli vSetky dvere,
ulozny priestor a dvierka palivovej
nadrze.

Nastavenie je mozné zmenit' v
ponuke Nastavenia na informa¢nom
displeji. Prispdsobenie vozidla

© 128.

Je mozné uloZit nastavenia na
zéaklade pouzitého kluca o> 22.

Detské zamkové poistky

€

A

A\Varovanie

Ak na zadnych sedadlach sedia
deti, pouzite detské zamkové
poistky.

Pomocou kiuéa alebo vhodného
skrutkovaca otocte detsky zamok v
zadnych dverach do vodorovnej
polohy. Dvere teraz nie je mozné
otvorit’ znutra. Pre deaktivaciu otocte
detsky zamok do zvislej polohy.
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Dvere

Batozinovy priestor
Dvere batoZinového priestoru

Otvorenie

Po odomknuti stlacte dotykovy
spina¢ pod listou dveri a otvorte
dvere batoZinového priestoru.

Centralne zamykanie o> 23.

Zavretie

Pouzite vnitornt kiuku.

Pocas zatvarania nestlacajte
dotykovy spina¢ pod listou
batozinového priestoru, lebo sa dvere
batozinového priestoru odomknu
znova.

Centralne zamykanie &> 23.

VSeobecné rady pre obsluhu
dveri batoZinového priestoru

A Nebezpe&enstvo

Pri preprave objemnych
predmetov nejazdite s otvorenymi
alebo pootvorenymi dverami
batozinového priestoru, napr. pri
preprave objemnych predmetov,
pretoze by do vozidla mohli vnikat’
toxické vyfukové plyny, ktoré
neuvidite, ani nepocitite podla
pachu. Mé6zu spdsobit’
bezvedomie az smrt’.

Vystraha

Pred otvorenim dveri
batozinového priestoru
skontrolujte prekazky nad hlavou,
ako napr. garazové dvere, aby ste
zabranili poskodeniu dveri
batozinového priestoru. Vzdy
skontrolujte oblast’ pohybu nad a
za dverami batozinového
priestoru.
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Poznamky

Montaz urcitého t'azkého
prislusenstva na dvere
batozinového priestoru méze mat’
nepriaznivy vplyv na ich zotrvanie v
otvorenej polohe.

Zabezpecenie vozidla

Zamykaci systém proti
odcudzeniu

A\Varovanie

Nepouzivajte tento systém, ak vo
vozidle zostavaju cestujuci! Dvere
nie je mozné zvnutra odomknut'.

Systém trvalo zamkne (zablokuje)
vSetky dvere. VSetky dvere musia byt’
zatvorené, inak neméze byt systém
aktivovany.

Odomknutim vozidla sa deaktivuje
mechanicky zamykaci systém proti
odcudzeniu. Toto nie je mozné
pomocou tlacidla centralneho
zamykania.

Zapnuty

>

Do 5 sekund stlacte dvakrat tlacidlo
na dialkovom ovladadi.

Alarm

Poplasny systém proti odcudzeniu je

kombinovany zamykacim systémom

proti odcudzeniu.

Monitoruje:

® Duvere, batozinovy priestor,
kapota

® Priestor pre cestujucich a
spojeny ulozny priestor
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e Sklon vozidla, napr. ak je
zdvihané

e Zapalovanie
Aktivacia
® Aktivuje sa sam 30 sekund po

zamknuti vozidla (inicializacia
systému).

>

® Priamo opatovnym stlacenim
tladidla @ na dialkovom ovladagi
po zamknuti.

Poznamky

Zmeny vV interiéri vozidla, ako
napriklad pouzitie potahov sedadiel
a otvorené okna alebo streSné okno,

mozu mat’ nepriaznivy vplyv na
monitorovanie priestoru pre
cestujucich.

Zapnutie popladného systému
bez monitorovania priestoru pre
cestujucich a sklonu vozidla

el

Vypnite monitorovanie priestoru pre
cestujucich a sklonu vozidla, ak vo
vozidle zostavaju zvierata, kedze
budu vystaveni velkému mnozstvu
ultrazvukového signalu, a ich pohyb
spusti poplach. Vypnite ho aj ked sa
vozidlo prevaza kompou alebo
vlakom.

1. Zatvorte zadné vyklopné dvere,
kapotu motora a okna.

2. Stlaéte . Svetlo LED v tlacidle
sa rozsvieti maximalne na desat’
minut.

3. Zatvorte dvere.

4. Aktivujte alarm.

V informaénom centre vodica sa
zobrazi informécia o stave.

Stavovy LED

L

Stavovy LED je vstavany v snimaci
na pristrojovej doske.
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Stav pocas prvych 30 sekund po
aktivacii poplasného systému proti
odcudzeniu:

LED sa . test, oneskorenie

rozsvieti aktivacie

Dioda LED . nespravne zavreté
rychlo blika dvere, batozinovy

priestor alebo
kapota alebo
porucha systému

Stav po aktivacii systému:
Diéda LED : systém je aktivovany
blika pomaly

V pripade portch vyhiadajte pomoc v
servise.

Vypnutie

Odomknutie vozidla deaktivuje
poplasny systém proti odcudzeniu.

Poplach

Ked sa spusti poplach, zaznie alarm
klaks6nu a sucasne zac¢nu blikat’
vystrazné svetla. PocCet a Cas trvania
poplasnej signalizacie su uréené
zakonom.

Poplasny zvuk moze byt zruseny
stlacenim ktoréhokolvek tlacidla na
radiovom dialkovom ovladaci alebo
zapnutim zapalovania.

Poplasny systém proti odcudzeniu sa
méze deaktivovat iba stlatenim
tlacidla @ alebo zapnutim
zapalovania.

Spusteny alarm, ktory nebol
preru$eny vodi¢om, bude
signalizovany vystraznymi svetlami.
Svetla trikrat rychlo zablikaju, ked sa
vozidlo nabudice odomkne
dialkovym ovladatom. Okrem toho sa
po zapnuti zapalovania v
informacnom centre vodiCa zobrazi
varovna sprava.

Spravy vozidla » 127.

Ak sa odpoji akumulator vozidla
(napr. kvoli udrzbe), siréna alarmu sa
musi deaktivovat’ nasledovne:
zapnite a vypnite zapalovanie, potom
odpojte akumulator vozidla do 15
sekund.

Imobilizér

Systém je sucast'ou spinaca
zapalovania a kontroluje, Ci je
dovolené vozidlo nastartovat’
pouzitym kld¢om.

Imobilizér sa aktivuje automaticky po
vytiahnuti kli¢a zo spinaca
zapalovania.

Ak pri zapnuti zapalovania kontrolka
@ blika, doslo k poruche v systéme;
motor nemdzete nastartovat’. Vypnite
zapalovanie a skuste nasStartovat’
znova.

Ak kontrolka nad'alej blika, pokuste sa
nastartovat’ motor nahradnym kli¢om
a obrat'te sa na servis.

Poznamky

Imobilizér nezamyka dvere. Preto pri
opustani vozidla vzdy zamknite
vozidlo a aktivujte alarm & 23, & 27.

Kontrolka @ > 119.
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VonkajSie zrkadla
Vyduty tvar

Konvexné vonkajsie spatné zrkadla
obsahuju asféricku oblast’ a redukuje
tzv. mrtve uhly. Tvar zrkadla
spOsobuje, Ze sa objekty javia ako
menSie, ¢o ovplyvni schopnost’
odhadovat’ vzdialenosti.

Upozornenie na bocny mftvy uhol
5 198.

Elektrické nastavenie

Zvolte prislusné vonkajsie spatné
zrkadlo oto¢enim ovladacom dolava
(L) alebo doprava (R). Nastavte
prislusné zrkadlo naklananim
Stvorsmerového ovladaca.

V polohe 0 nie je vybraté Ziadne
spatné zrkadlo.

Sklapacie zrkadla

S ohiadom na bezpeénost’ chodcov je
uchytenie vonkajsich spatnych
zrkadiel konstruované tak, Ze sa pri
dostato¢ne silnom naraze vyklopia zo
svojej polohy. Lahkym tlakom je
mozné zrkadlo opéat’ vratit' do jeho
pbévodnej polohy.

Elektrické sklapanie

Otocte ovladacom do polohy 0 a
potlacte ho nadol. Obidve vonkajSie
spatné zrkadla sa sklopia.

Stlacte ovladac znova - obidve
vonkajsie spatné zrkadla sa vratia do
pbévodnej polohy.

Ak je elektricky sklopené zrkadlo
vysunuté manualne, stlacenim
ovladaca sa elektricky vysunie iba
druhé zrkadlo.
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Vyhrievané spatné zrkadla

Ovlada sa tlacidlom Ggl.

Vyhrievanie funguje za chodu motora
a po uplynuti kratkej doby sa
automaticky vypne.

Vnutorné zrkadla

Manualna zmena
odrazivosti

Za ucéelom znizenia oslnovania
posunte packu na spodnej strane
telesa zrkadla.

Automaticka funkcia proti
oslnovaniu

A

Automaticky sa znizi oslnenie od
vozidiel iducich za vami v noci.
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Okna

Celné sklo

Celné sklo odrazajlice tepelné
Ziarenie

Celné sklo odrazajtice tepelné
Ziarenie ma vrstvu, ktora odraza
slnec¢né Ziarenie. Odrazat sa mbzu aj
datoveé signaly, napr. zo stanic
cestného myta.

=

.

Oznacené oblasti na ¢elnom skle nie
su pokryté ochrannou vrstvou.
Zariadenia na elektronicky zaznam
dat a poplatkov sa musia pripeviiovat’

na tychto plochach. V opacnom
pripade mdze nastat’ nespravna
funkcia zaznamu dat.

Nalepky na ¢elnom skle

Nelepte na ¢elné sklo do priestoru
vnutorného zrkadla nalepky, ako su
napriklad dialni¢né znamky alebo
podobné nalepky. V opacnom
pripade moézete obmedzit’ detekénu
zdnu snimaca a oblast’ snimania
kamery v kryte spatného zrkadla.

Vymena ¢elného okna

Vystraha

Ak je vozidlo vybavené prednym
kamerovym snimacom pre
asistencné systémy vodica, je
velmi délezité, aby bola vymena
¢elného skla vykonana presne
podla Specifikacii spolo¢nosti
Opel. V opa¢nom pripade
nemusia tieto systémy fungovat’
spravne a hrozi riziko
neoCakavaného fungovania,
pripadne zobrazovania sprav z
tychto systémov.

Manualne ovladané okna

Okna dveri je mozné otvarat alebo
zatvarat' pomocou okennych kluciek.

Elektricky ovladané okna

A\Varovanie

Pri obsluhe elektricky ovladanych
okien budte opatrni. Hrozi
nebezpecenstvo zranenia,
obzvlast detom.

Ak sU na zadnych sedadlach deti,
zapnite detsku poistku pre
elektricky ovladané okna.

Pri zatvarani okien a streSného
okna davajte pozor. Vzdy sa
presvedcte, ze ich pohybu ni¢
nebrani.

Pred pouZzitim elektricky ovladanych
okien zapnite zapalovanie.
Ponechanie v €innosti po vypnuti
motora o> 158.
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P~
o

Potiahnutim spinaca otvorte,
stlatenim zatvorte prislusné okno.

Miernym stlaCenim alebo potiahnutim
spinaca po prvu zarazku: okno sa
pohybuje nadol alebo nahor dovtedy,
kym pouzivate ovladac.

SilnejSim stlacenim alebo
potiahnutim spinaca aZ po druhu
zarazku a naslednym uvolnenim:
okno sa automaticky zacne
pohybovat’ nahor alebo nadol, priCom
pouziva bezpecénostnu funkciu. Ak
chcete zastavit’ pohyb, pohnite
spinacom znova do rovnakého
smeru.

Bezpeénostna funkcia

Ked okno poc¢as automatického
zatvarania narazi na prekazku nad
polovicou vysky, jeho pohyb sa ihned
zastavi a okno sa opat’ otvori.

Vyradenie bezpe&nostnej funkcie

V pripade problémov so zatvaranim,
ktoré s spbsobené namrazou alebo
podobne, zapnite zapalovanie,
potiahnite spina¢ do prvej polohy a
podrzte. Okno sa za¢ne pohybovat’
nahor bez aktivovanej bezpe€nostne;j
funkcie. Ak chcete zastavit’ pohyb,
uvolnite spinac.

Detska poistka zadnych okien

Ty

Stlacenim spinaca ¥ deaktivujte
elektricky ovladané zadné okna.
Kontrolka LED sa rozsvieti. Pre
aktivaciu stlacte & znova.

Ovladanie okien zvonka

Okno je mozné ovladat’ aj zvonka na
dialku.

vt

Ak chcete otvorit’ okno, stlacte a
podrzte tlacidlo @.

Ak chcete zatvorit’ okna, stlacte a
podrzte tladidlo @.

Uvoinenim tlagidla sa pohyb okien
zastavi.
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Ak su okna uplne otvorené alebo
zatvorené, vystrazné svetla bliknu
dvakrat.

Pret'aZenie

Pri opakovanom otvarani a zavierani
okien v rychlom slede sa prevadzka
okien prerusi na urcity Cas.

Inicializacia elektricky oviadanych
okien

Ak nemozu byt’ okna zatvorené
automaticky (napr. po odpojeni
akumulatora vozidla), v informacnom
centre vodi¢a sa zobrazi varovna
sprava.

Spravy vozidla o 127.

Elektroniku okien aktivujte
nasledovne:

1. Zatvorte dvere.
2. Zapnite zapalovanie.

3. Potiahnite spinac¢, kym sa okno
Uplne nezatvori, a pokracujte v
tahani spinaca na dalSie dve
sekundy.

4. Tento postup zopakujte pre kazdé
okno.

Vyhrievanie zadného okna

( __'._____.'_J

Ovlada sa tlacidlom G,

Vyhrievanie funguje za chodu motora
a po uplynuti kratkej doby sa
automaticky vypne.

V zavislosti od inStalovaného motora
sa vyhrievanie zadného okna
automaticky zapne, ked prebieha
Cistenie odlucovaca pevnych Castic.

Slneéné clony

SIne¢né clony mozete sklopit’ dole
alebo na bok, ako ochranu pred
slnec¢nym svitom.

Ak maju slne¢né clony zabudované
zrkadla, musia byt’ kryty zrkadiel
pocas jazdy zatvorené.

Na zadnej strane slne¢nej clony sa
nachadza drziak listkov.

Rolety

1
|

Ak chcete obmedzit’ slne¢né Ziarenie
v druhom rade sedadiel, potiahnite
roletu nahor pouzitim Uchytky a
zaveste ju na horny ram dveri.
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Strecha
Skleny panel

Panoramaticka strecha

i—.
W\

Potiahnite posuvnik, aby sa otvoril
kryt panoramatickej strechy.

Potlacte posuvnik, aby sa
panoramaticka strecha zakryla.

Slnecéna clona

Protisine¢na clona nad zadnymi
sedadlami sa ovlada elektricky.

=) : otvorenie
(=) : zatvorenie

Jemne stlacte spina¢ & alebo 5 po
prvu zarazku: slne¢na clona sa zacne
otvarat’ alebo zatvarat, kym spinac
ovladate.

Silnejsie stlacte spina¢ & alebo & az
po druhu zarazku a uvolnite: sine¢na
clona sa automaticky otvori alebo
zatvori. Ak chcete zastavit’ pohyb,
pouzite spina¢ znova.

Bezpec¢nostna funkcia

Ked slne¢na clona pocas
automatického zatvarania narazi na
odpor, jeho pohyb sa ihned zastavi a
clona sa opat’ otvori.

Pohotovostna funkcia

Ak je spina& zapalovania v polohe 1
sInec¢na clona je funkéna o 157.

Inicializacia po poruche
napajania

Po vypadku prudu je sine¢nu clonu
mozné ovladat' len v obmedzenom
rozsahu. Systém inicializujte
nasledovne:

1. KIug v spinadi zapalovania oto&te
do polohy 1.

2. Dvakrat jemne stlacte tlacidlo &
(otvorit) po prvd zarazku, slne¢na
clona sa mierne pootvori.

3. lhned dvakrat jemne stlacte
tlacidlo & (zatvorit) po prvu
zarazku, sIne¢na clona sa mierne
zatvori.
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Po kroku 3 je sIne¢na clona v
rezime inicializacie bez
bezpecnostnej funkcie.

4. Jemne stlacte tlacidlo & (otvorit)
po prvu zarazku, kym sa slne¢na
clona uplne neotvori.

5. Jemne stlacte tlacidlo &
(zatvorit)) po prvu zarazku, kym sa
slnecna clona uplne nezatvori.

Po tomto postupe je sIne¢na clona

inicializovana s aktivovanou

bezpecénostnou funkciou.

Ked &) alebo ) pevne stlacite po

druhd zarazku pocas inicializacie,

postup sa zrusi.
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Sedadla, zadrzné
prvky

Opierky hlavy ..........ccccoociiinnnnen.
Aktivne opierky hlavy ................

Prednésedadla...........................
Poloha sedadla ..........................
Manualne nastavenie sedadla ...
Elektrické nastavovanie
sedadla .....cccooeeeiiiiiiiiiiieeee,
Lakt'ova opierka ................cc.....
KUrENI .o

Zadnésedadla.............................
Sedadla druhého radu ...............
Sedadla tretiehoradu ................

Bezpe€nostné pasy .....................
Trojbodovy bezpeénostny pas ...

Systém airbagov ..............cceeee.
Systém Celnych airbagov ..........
Systém bocnych airbagov .........
Systém hlavovych airbagowv .......
Deaktivacia airbagowv .................

Detské zadrzné prvky ..................
Detské zachytné systémy ..........
Miesta pre inStalaciu detskych
zachytnych systémowv ...............

Opierky hlavy

Poloha

A\Varovanie

Jazdite iba s opierkou hlavy
nastavenou do spravnej polohy.

Horna hrana sedacky musi byt vo
vyske hornej Casti hlavy. Ak to v
pripade velmi vysokych cestujucich
nie je mozné takto nastavit', vytiahnite
ju do najvysSej polohy, pre velmi
malych cestujucich ju nastavte do
najniz$ej polohy.

Nastavenie

Opierky hlavy na prednych sedadlach

Nastavenie vysky
Stlacéte uvolriovacie tlacidlo, nastavte
vysku, zablokujte.
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Horizontalne nastavenie

Pre vykonanie horizontalneho
nastavenia potiahnite opierku hlavy
smerom dopredu. Zapadne v
niekolkych polohach.

Ak ju chcete vratit' do zadnej polohy,
posunte ju dopredu a uvolnite.

Opierky hlavy na zadnych sedadlach

Nastavenie vysky
Potiahnite opierku hlavy nahor alebo
stlaCenim zapadky uvolnite opierku a
zatlacte ju nadol.

Demontaz
Stlacte obidve zapadky, potiahnite
opierku hlavy nahor a vyberte ju.

Aktivne opierky hlavy

V pripade narazu zozadu sa predné
Casti aktivnych opierok hlavy mierne
posunu dopredu. Hlava je tym
podoprena, takze je znizené riziko
zranenie krénej chrbtice.

Poznamky
Schvalené prisluSenstvo sa méze
pripojit' len vtedy, ked' sa sedadlo
nepouziva.
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Predné sedadla

Poloha sedadla

A\Varovanie

Jazdite iba so spravne
nastavenym sedadlom.

A\Varovanie

Nikdy nenastavujte sedadla pocas
jazdy, pretoze by sa ich pohyb
mohol stat’ nekontrolovatelnym.

A Nebezpe&enstvo

Nesedte blizSie nez 25 cm od
volantu, aby sa airbag mohol
bezpec¢ne nafuknut.

A\Varovanie

Pod sedadlami nikdy neskladujte
Ziadne predmety.

A

\

Sedte tak, aby vase sedacie
svaly boli o mozno najblizsie k
operadlu. Nastavte vzdialenost’
medzi sedadlom a pedalmi tak,
aby vaSe nohy boli pri zoSliapnuti
pedalov mierne pokréené.
Posunte sedadlo predného
spolucestujuceho €o najdalej
dozadu.

Nastavte vySku sedadla
dostato¢ne vysoko tak, aby ste
mali jasny vyhlad na vSetkych
stranach a na v8etky pristroje
displeja. Medzi hlavou a stropom
by mal byt priestor najmenej pre

jednu ruku. Vase stehna by mali
zlahka spocivat’ na sedadle bez
zatlaCovania do sedadla.

Sedte tak, aby vase plecia boli o
mozno najblizSie k operadlu.
Nastavte sklon operadla tak, aby
ste mohli lahko dosiahnut’ na
volant s mierne pokréenymi
ramenami. Pri otaani volantom
udrzujte kontakt medzi ramenami
a operadlom. Nezaklanajte
operadlo prili§ dozadu.
Odporu¢ame maximalny sklon
cca. 25°.

Upravte sedadlo a volant tak, aby
vaSe zapastia spocivali na
vrchnej €asti volantu, ramena boli
uplne vystreté a plecia boli opreté
o operadlo.

Nastavte volant © 100.

Nastavte opierku hlavy o> 37.

Nastavte vySku bezpecnostného
pasu® 52.
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o Nastavte oporu stehna tak, aby
bol medzi okrajom sedadla a
dutinou pre koleno priestor Siroky
asi na dva prsty.

e Nastavte bedrovu opierku tak,
aby podopierala prirodzeny tvar
chrbtice.

Manualne nastavenie
sedadla

Jazdite len so zapnutymi
bezpecnostnymi pasmi a zaistenymi
operadlami.

Pozdizne nastavenie

Zdvihnite rukovat', posuiite sedadlo,
uvolnite rukovat’. Posunutim sedadla
dozadu a dopredu sa uistite, Ze je
sedadlo zaistené na mieste.

Naklonenie operadia

Zatiahnite za paku, a nastavte sklon
a uvolnite paku. Operadlo sa musi
pocutelne zaistit'.

Vyska sedadla

Pumpovaci pohyb packou

nahor : zvySenie sedadla
dolu : zniZenie sedadla
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Sklon sedadla
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Pumpovaci pohyb packou

nahor : predna stana vysSie
dolu : predna stana nizSie

Bedrova opierka

7

s L [N
——— = m:"-.

-—  cql ﬂ'“

Nastavte bedrovu opierku krizovym
spinacom podla svojich poziadaviek.

Pohyb operadla nahor a nadol:
stlacte spina¢ nahor alebo nadol.

ZvySenie alebo znizenie podpory:

stlacte spina¢ dopredu alebo dozadu.

Nastavitelna opora stehien

— |

e

> aarks - )

Potiahnite packu a posunte oporu
stehien.
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Elektrické nastavovanie
sedadla

A\Varovanie

Pri manipulacii s elektricky
ovladanymi sedadlami budte
opatrni. Hrozi riziko zranenia,
obzvlast pre deti. Predmety sa
mdzu zachytit’ v drahe pohybu.
Pri nastavovani sedadiel davajte
pozor a sedadla sledujte.
Informujte o tom aj cestujucich
vozidla.

Pozdizne nastavenie

Posunte spina¢ dopredu/dozadu.

Vy3Ska sedadla

.

e
|

s
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<

Posurite spina¢ nahor/nadol.

Sklon sedadla

Posunite prednu Cast’ spinaca
smerom nahor/nadol.
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Naklonenie operadla
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Otocte spina¢ dopredu/dozadu.

Bedrova opierka
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Nastavte bedrovu opierku krizovym
spinatom podla svojich poziadaviek.

Pohyb operadla nahor a nadol:
stlacte spina¢ nahor alebo nadol.

ZvySenie alebo znizenie podpory:

stlacte spina¢ dopredu alebo dozadu.

Nastavitelna opora stehien

Iu
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Potiahnite packu a posunte oporu
stehien.

Pretazenie
Ak nastavovanie sedadla pretazi
elektroniku, napajanle sa

automaticky prerusi na kratku chviiu.

Laktova opierka
Zakladna laktova opierka

7

Laktovu opierku mézete posunut’
dopredu.
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Laktova opierka FlexConsole

N
- Y
Lakt'ova opierka sa da posuvat’ do

stredu konzoly. Potiahnutim rukovate
lakt'ovu opierku posuniete.

V konzole lakt'ovej opierky mate k
dispozicii dva odkladacie priestory.
Uloznu zasuvku a pohyblivy drziak na
pohare.

Ulozny priestor v laktovej opierke
D72,

Demontaz laktovej opierky
Lakt'ova opierka FlexConsole sa da
odstranit’.

Zatlacte upinace smerom dovnutra a
sklopte uzamykaci mechanizmus v
zadnej Casti laktovej opierky.

Potiahnite rukovat' pred laktovou
opierkou a posunte lakt'ovu opierku
smerom dozadu, von z konzoly.

Pri montazi postupujte v opacnom
poradi.

Kdrenie

Nastavte vyhrievanie na pozadované
nastavenie stlacenim tlacidla ¢/ pre
prislusné sedadlo raz alebo viackrat.
Kontrolka v tlacidle signalizuje
nastavenie.

Dlhodobé pouzivanie s nastavenim
najvyssej Urovne sa neodporuca pre
osoby s citlivou pokozkou.
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Vyhrievanie funguje iba pri
nastartovanom motore a pocas
zapnute funkcie Autostop.

Systém Stop-Start © 160.

Zadné sedadla
Sedadla druhého radu

A\Varovanie

Ked nastavujete alebo sklapate
sedadla alebo operadla v druhom
a v tretom rade sedadiel, drzte
ruky a nohy mimo pohyblivej
oblasti.

Pod sedadlami nikdy neskladujte
ziadne predmety.

Sedadla nikdy nenastavuijte poCas
jazdy, pretoze by sa mohli
nekontrolovatelne pohnut.

Jazdite len so zaistenymi
sedadlami a operadlami.

Sedaky

Poloha sedadla

Kazdé sedadlo v druhom rade
sedadiel sa da jednotlivo pohybovat’
dopredu alebo dozadu.

Potiahnite rukovéat’, posunte sedadlo,
uvolnite rukovat’ a nechajte sedadlo
uchytit’ sa.

Sedadla mozete dat’ do strednych
poldh.

Operadla

Sklon operadla kazdého sedadla sa
da samostatne nastavit' v troch
polohach.
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Potiahnite slucku, nastavte sklon,
uvolnite popruh a nechajte operadlo
zapadnut.

A\Varovanie

Vertikalnu polohu operadla
pouzivajte len na zvysenie objemu
batozinového priestoru a nie ako
polohu na sedenie.

Batozinovy priestor, sklapanie
operadiel ©> 82.

Funkcia jednoduchého nastupovania
Aby sa umoznilo jednoduché
nastupovanie na sedadla v tretom
rade sedadiel, daju sa vonkajSie
sedadla v druhom rade sedadiel
posunut.

Potiahnite uvoifiovaciu packu,
sklopte operadlo a pohnite sedadlo
dopredu.

Sklopenie spét’ pri jednoduchom
nastupovani

Najskor dajte sedadlo do
pozadovanej polohy a nasledne
zdvihnite operadlo.

A\Varovanie

Ak sklopite operadla nahor, pred
jazdou sa uistite, ze je sedadlo v
tejto polohe pevne zaistené. V
opacnom pripade méze dojst’ k
zraneniu v pripade prudkého
zabrzdenia alebo kolizie.

Sedadla na lezanie

Pouzivaju sa dva typy sedadiel:

Norméine sedadl, kedy su ;
pouzitelné a individualne nastavitelné
vSetky tri sedadla.

Sedadla na lezanie, kedy su
pouzitelné iba vonkajSie sedadla,
avsak s tym najkomfortnejSim
nastavenim.
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Poloha sedadla

i

V normalnej polohe sa tri sedadla v
druhom rade sedadiel daju
individualne pozdizne pohybovat.
Potiahnite rukovéat pod sedadlom,
posunte sedadlo, uvolnite rukovat' a
nechajte sedadlo uchytit’ sa.

V lehatkovej polohe sa vonkajsie
sedadla daju okrem toho pohybovat
v prieénom smere, kedy je operadlo
prostredného sedadla sklopené k
lakt'ovej opierke.

Sedadla moézete dat’ do strednych
poléh.

Zmena z normalnej polohy sedadla
na lehatkovu polohu sedadla
e Zatlacte nadol opierku hlavy
prostredného sedadla tak, ze
stlacite uzaver o 37.

=

® Potiahnutim slucky sklopte
stredné operadlo.

e Stladte avé a pravé tlagidlo v
blizkosti strednej opierky hlavy a
sklopte vonkajsSie Casti operadla,
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ktora sa pouzivaju ako laktova

opierka. Zaistite Casti operadla v

pozicii lakt'ovej opierky.
® Potiahnite rukovat’ pod kazdym

vonkaj$im sedadlom a zasunte
sedadla smerom dozadu. V

zadnej Casti sa sedadla pohybuju

v prie€nom smere. Zaistite
sedadlo v novej polohe.

Toto je najpohodinejsia poloha
na sedenie na vonkajsich
sedadlach.

Vystraha

So sedadlami v lehatkovej polohe:

® Nepouzivajte funkciu
jednoduchého nastupovania
D 45,

® Nesklapajte operadla
vonkajsich sedadiel.

® Nevyklapajte nahor stredné
operadlo.

® Nevyklapajte nahor, ani
nesklapajte sedadla v tretom
rade sedadiel & 50.

Toto by mohlo poskodit’ sedadla.

A\Varovanie

Ak sedadla v tretom rade sedadiel
nie s obsadené, sedadla posunte
len do lehatkovej polohy.

Zmena z lehatkovej polohy sedadla
na normalnu polohu sedadla

® Potiahnite rukovat’ pod kazdym
vonkaj$im sedadlom a posurite
sedadla do prednej polohy.

e Stladte lavé a pravé tlacidlo v
blizkosti strednej opierky hlavy a
sklopte spat’ obe Casti laktovej
opierky do stredného operadla.

e Vyklopte stredné operadlo.

Nastavte polohu tak, ze
potiahnete popruh.

Vystraha

Pred vyklopenim operadla
stredného sedadla sa uistite, ze
Casti laktovej opierky su sklopené.

Uistite sa, ze vSetky pozicie su
spravne zaistené.
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Operadla
Sklon operadla sa da samostatne
nastavit’ do troch poléh.

&

Potiahnite sluCku, nastavte sklon,
uvolnite popruh a nechajte operadlo
zapadnut.

A\Varovanie

Vertikalnu polohu operadla
pouzivajte len na zvySenie objemu
batozinového priestoru a nie ako
polohu na sedenie.

Batozinovy priestor, sklapanie
operadiel & 82.

Funkcia jednoduchého nastupovania
Aby sa umoznilo jednoduché
nastupovanie na sedadla v tretom
rade sedadiel, daju sa vonkajsie
sedadla v druhom rade sedadiel
posunut.

Potiahnite uvoifiovaciu packu,
sklopte operadlo a pohnite sedadlo
dopredu.

Vystraha

So sedadlami v lehatkovej polohe:

® Nepouzivajte funkciu
jednoduchého nastupovania.

® Netahajte za popruh, aby ste
nastavili sklon operadla.

Toto by mohlo poskodit’ sedadla.

Sklopenie spat’ pri jednoduchom
nastupovani

Najskor dajte sedadlo do
pozadovanej polohy a nasledne
zdvihnite operadlo.

A\Varovanie

Ak sklopite operadla nahor, pred
jazdou sa uistite, Ze je sedadlo v
tejto polohe pevne zaistené. V
opacnom pripade méze dojst’ k
zraneniu v pripade prudkého
zabrzdenia alebo kolizie.
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Sedadl3 tretieho radu Vystraha
AVarovanie Pred nastavenim alebo sklopenim ‘\.
i ) - sedadiel musite z bocnych .
Ked nastavujete alebo sklapate kolajniciek a pripinacich ogiek
sedadla alebo operadla v druhom odstranit’ vietky komponenty.
a v tretom rade sedadiel, drzte Priinacie oka musia byt v -
ruky a nohy mimo pohyblivej klpd bol ﬁ Y |
oblasti. skladovacej polohe.
Pod sedadlami nikdy neskladujte Ak sedadla v tretom rade sedadiel
Ziadne predmety. nepotrebuijete alebo ak potrebujete |
Sedadla nikdy nenastavuijte pocas zvacsit velkost batozinového N . .
jazdy, pretoze by sa mohli priestoru, sedadla sa daju sklopit' na y V;%ﬁe g%obnoucﬁz?faencgghsysho
nekontrolovatelne pohnut. podlahu vozidla. \F/)reckg ktoré je upevnené na
Jazdite len so zaistenymi Sedadla v tretom rade sedadiel sa bezpeénostnom pase.
sedadlami a operadlami. daju pouzit' len vtedy, ak sedadla v
druhom rade sedadiel nie su v polohe
na lezanie.
. A <
Nastavenie sedadiel y,
[] ® Zahnite dovnutra ochranny '
o koberec v interiéri > 87 a

vyberte kryt batozinového

] . priestoru &> 84.

[
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® Sedadlo vytiahnite smerom
nahor za hornu slucku, sklopte
ho a nechajte sedadlo, aby sa
spojilo vo vzpriamenej polohe.

Sklopanie sedadiel na podlahu
vozidla

e Zatlacte nadol opierku hlavy tak,
ze stlacite uzaver o> 37.

® Vlozte sponu bezpecnostného
pasu po oboch stranach do
vrecka, ktoré je upevnené na
bezpecnostnom pase.

Potiahnite dolnu slu¢ku, su¢asne
sklapajte operadlo smerom
dopredu, az kym sedadlo
neklesne na podlahu vozidla.

Namontujte interiérovy ochranny
koberec & 87 a nasadte kryt
batozinového priestoru o> 84.

Bezpecénostné pasy

Pasy sa poc¢as prudkého zrychlenia
alebo spomalenia vozidla zablokuju a
udrzia cestujucich v sedacej polohe.
Znacne sa tym znizuje riziko
zranenia.

A\Varovanie

Pred kazdou jazdou si zapnite
bezpecnostny pas.

V pripade nehody nepriputané
osoby ohrozuju svojich
spolucestujucich aj sami seba.
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Bezpecnostné pasy su urCené vzdy
len pre jednu osobu. Detsky zachytny
systém © 62.

Pravidelne kontrolujte vSetky sucasti
systému bezpecnostnych pasov z
hladiska poskodenia, znecistenia a
spravneho fungovania.

Poskodené diely nechajte vymenit'.
Po nehode nechajte pasy a
aktivované predpinace pasov
vymenit' v servise.

Poznamky

Uistite sa, ze bezpecnostné pasy nie
sU poskodené topankami alebo
ostrymi predmetmi alebo
rozstrapkané. Dbajte na to, aby sa
do navijacov pasov nedostali
nedistoty.

Pripomenutie bezpeénostného
pasu

Kazdé sedadlo je vybavené
pripomenutim bezpeénostného pasu,
ktory je pre predné sedadla
indikovany kontrolkou & v otackomeri
© 114 alebo symbolom 4 alebo &
pre zadné sedadla v Informa¢nom
centre vodic¢a > 121.

Obmedzovace tahu pasov

Na prednych sedadlach je tlak
vyvijany na telo znizeny pocas kolizie
postupnym uvolfiovanim pasu.

Predpinace bezpeénostnych
pasov

V pripade Celnej zrazky alebo narazu
zozadu urcitej sily sa pasy prednych
sedadiel napnu.

A\Varovanie

Nespravna manipulacia (napr.
demontaz alebo montaz pasov)
mébze aktivovat’ predpinace
pasov.

Aktivacia predpinacov
bezpecnostnych pasov je indikovana
trvalym rozsvietenim kontrolky %

© 114,

Aktivované predpinace
bezpecnostnych pasov sa musia
vymenit' v servise. Predpinace
bezpecnostnych pasov sa mézu
aktivovat' iba raz.

Poznamky

Neupevriujte ani nein$talujte
prisluSenstvo alebo iné predmety,
ktoré by mohli narusovat’ ¢innost’
predpinacov bezpecnostnych
pasov. Nevykonavajte ziadne
Upravy sucasti predpinacov
bezpecnostnych pasov, pretoze sa
tym zrusi homologacia vozidla.

Trojbodovy bezpeénostny
pas

Zapnutie
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Vytiahnite pas z navijaca, vedte
neprekruteny pas cez telo a vlozte
sponu do zamku pasu. Pocas jazdy
pravidelne napinajte panvovy pas
tym, ze zatiahnete za bedrovy pas.

|

g

Voiny alebo objemny odev brani
spravnemu prilhnutiu pasu na telo.
Neumiestriujte predmety, ako napr.
kabelky alebo mobilné telefony,
medzi bezpe¢nostny pas a vase telo.

A\Varovanie

Pas nesmie spocivat’ na tvrdych
alebo krehkych predmetoch vo
vreckach vasho odevu.

Pripomenutie bezpenostného pasu
4 80114, 0121

Nastavenie vySky

1. Povytiahnite pas.

2. Posurite vySkové nastavenie
nahor alebo stlacenim tlacidla ho
uvolnite a zatlacte vySkove
nastavenie nadol.

Nastavte vysku tak, aby pas viedol
cezrameno. Pas nesmie viest' cez krk
alebo hornu ¢ast’ paze.

Nevykonavajte nastavenie pocas
jazdy.
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Odopnutie

Ak chcete pas odopnut,, stlacte
¢ervené tlacCidlo na spone pasu.

Bezpecénostny pas na
prostrednom sedadle v druhom
rade sedadiel

Prostredné sedadlo je vybavené
Specifickym trojpodovym pasom.
Z drziaka bezpecnostného pasu v
streche vytiahnite spony s
bezpecnostnym pasom.

Vyberte dolnu sponu z predpinaca a
zasunte ju do lavej zamky (1) v
prostrednom sedadle. Previecte
hornu sponu s bezpe¢nostnym
pasom cez bedrovu oblast’ a rameno
(neskrucajte bezpec€nostny pas) a
zasunte ju do pravej zamky (2) v
prostrednom sedadle.

Ak chcete odopnut’ bezpecnostny
pas, najprv stlacte tlacidlo zamku na
pravej strane (2) a uvolnite hornu
sponu. Potom stlacte tlaidlo zamku
na lavej strane (1) a uvolnite dolnu
sponu. Bezpe&nostny pas sa
automaticky navinie.

Hornu sponu zatlacte do uchytky.
Spojené spony obratte do smeru
bezpecénostného pasu.

# —
-
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Vlozte ich do drziaka
bezpecnostného pasu na strope s
dolnou sponou ukazujucou dopredu.

Bezpecnostné pasy v tretom rade
sedadiel

Bezpecnostné pasy v tretom rade
sedadiel su vybavené trojbodovymi
bezpecnostnymi pasmi.

Ked sa bezpecnostné pasy
nepouzivaju alebo ked sklapate
sedadla, vlozte sponu
bezpecnostného pasu po oboch
stranach do vrecka, ktoré je
upevnené na bezpecnostnom pase.

Ak je prostredné sedadlo v druhom
rade sedadiel obsadené pasazierom
a bezpecnostny pas je zapnuty, na
lavom sedadle v tretom rade sedadiel
smu sediet’ iba osoby s maximalnou
vySkou 150 centimetrov.

Na pravej strane prostredného
bezpecnostného pasu sa nachadza
vystrazny stitok, ktory po vytiahnuti
informuje pasaziera na lavom
sedadle v tretom rade sedadiel.

Pouzivanie bezpeénostnych
pasov pocas tehotenstva

A\Varovanie

Aby sa zabranilo tlaku vyvijanému
na brucho, musi byt panvovy pas
umiestneny cez panvu.
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Systém airbagov

Systém airbagov sa sklada z
niekolkych samostatnych systémov
podla vybavenosti vozidla.

Ked je aktivovany, airbag sa naplni za

niekolko milisekund. Taktiez velmi
rychle splasknu, takze je to niekedy
pocas kolizie nezaznamenatelné.

A\Varovanie

Pri nespravnej manipulacii so
systémami airbagov méze dojst’ k
nahlej aktivacii airbagov.

Poznamky

Riadiaca elektronika predpinacov
bezpecnostnych pasov a systému
airbagov je umiestnena v stredove;j
konzole. Do tejto oblasti
neumiestiujte ziadne magnetické
predmety.

Na kryty airbagov ni€ nelepte a
nezakryvajte ich inym materialom.

Airbagy sa naplnia len raz.
Aktivované airbagy nechajte
vymenit' v odbornom servise. Je
mozné, ze okrem toho bude treba

vymenit' aj volant, palubnu dosku,
Casti oblozenia, tesnenie dveri,
kluky a sedadla.

Nerobte Ziadne Upravy systému
airbagov, pretoze sa tym zrusi
schvalenie typu vozidla.

Ked sa airbagy nafuknu, unikajuce
horuce plyny mézu spésobit’
popaleniny.

Kontrolka % systému airbagov

D 114,

Detské zachytné systémy na
prednom sedadle spolujazdca,
ktoré je vybavené systémom
airbagov

Vystraha podia ECE R94.02:

[ A AIRBAG |

eLI

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete
Kindersitze NIEMALS auf einem Sitz
verwenden, der durch einen davor
befindlichen AKTIVEN AIRBAG
geschuitzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege
d'enfant orienté vers l'arriére sur un
siége protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
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sous peine d'infliger des
BLESSURES GRAVES, voire
MORTELLES a I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencion infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO. Peligro
de MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: SAMNPELLAETCA
yCTaHaBnvMBaTb AeTCKoe
yAepXuBaroLLee YCTPOWCTBO MULIOM
Ha3aj Ha cuaeHbe aBToMobuns,
o6opyaoBaHHOM hpOHTanNbHOM
nogyLukor 6esonacHocTu, ecnu
MOAYLWKA HE OTKITKOYEHA! 3to
moxeT npusectn K CMEPTU nnu
CEPbE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forseede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT
TIL SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett séte som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

Fl: ALA KOSKAAN sijoita taaksepéin
suunnattua lasten turvaistuinta
istuimelle, jonka edessa on
AKTIIVINEN TURVATYYNY, LAPSI
VOI KUOLLA tai VAMMAUTUA
VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt
barnesikringsutstyr ma ALDRI brukes
pa et sete med AKTIV
KOLLISJONSPUTE foran, da det kan
fare til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retencao para criancgas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di
sicurezza per bambini rivolto
all'indietro su un sedile protetto da

AIRBAG ATTIVO di fronte ad esso:
pericolo di MORTE o LESIONI
GRAVI per il BAMBINO!

EL: MOTE pn xpnoIYOTIOIEITE TTAIDIKO
KaBiopa agpaAciog pe popd TTPOG Ta
oW 0€ KABIoPA TTOU TTPOCTATEVUETAI
arré petwtmké ENEPITO AEPOZAKO,
O10TI TO TTIdI PTTOPEI VA UTTOTTEI
OANAZIMO i ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktorym znajduje sie WEACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA.
Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze byc¢ przyczyng
SMIERCI lub POWAZNYCH
OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE 6niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile
korunmakta olan bir koltukta
kullanmayiniz. GOCUK OLEBILIR
veya AGIR SEKILDE
YARALANABILIR.

UK: HIKOJTV He BuKkopucTOBYliTE
cuctemy 6esneku onsa giten, Wwo
BCTaHOBIMIETLCHA 06NMYYAM Hasag,
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Ha cuginni 3 YBIMKHEHOLIO
MOAYLKOK BESIEKWN, iHakwe ue
Moxxe npuasecty 4o CMEPTI un
CEPWO3HOI0 TPABMYBAHHSA
OUTUNHWN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
néz6 biztonsagi gyereklést el6Ird|
AKTIV LEGZSAKKAL védett llésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemojte Koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM
ZRACNIM JASTUKOM ispred njega,
to bi moglo dovesti do SMRTI ili
OZBILJNJIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$¢ajte otroSkega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO
BLAZINO, saj pri tem obstaja
nevarnost RESNIH ali SMRTNIH
POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca
okrenuta unazad na sediStu sa
AKTIVNIM VAZDUSNIM

JASTUKOM ispred sedista zato $to
DETE moze da NASTRADA ili da se
TESKO POVREDI.

MK: HUKOT ALL He kopucTeTe AeTcko
ceavwTe CBPTEHO HaHa3aj Ha
ceauwiTe 3awTuteHo co AKTMBHO
BO34YLIHO NEPHNYE npea Hero,
3artoa wTo aeteto moxe OJA SATMHE
unu ga 6uge TEWKO NOBPEOEHO.

BG: HNKOI'A He nsnonseante
[eTcka ceparnka, rnefalia Hasag,
BbPXY Cefarnka, KoaTo e 3aluteHa
ype3 AKTVIBHA Bb34YLLIHA
Bb3IMTTABHVUA npepn Hes - moxe aa
ce cturdHe go CMBPT mnu
CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa;
acest lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a
COPILULUI.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je
chranéno pred sedadlem AKTIVNIM

AIRBAGEM. Mohlo by dojit k
VAZNEMU PORANENI nebo UMRTI
DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku otoCenu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM,
pretoze moze dojst k SMRTI alebo
VAZNYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sédynéje, prie$ kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA
neizmantojiet uz aizmuguri vérstu
bérnu sedekliti sedvieta, kas tiek
aizsargata ar tas prieksa uzstaditu
AKTIVU DROSIBAS SPILVENU, jo
pretéja gadijjuma BERNS var gut
SMAGAS TRAUMAS vai IET BOJA.
ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel, mille
ees on AKTIIVSE TURVAPADJAGA
kaitstud iste, sest see voib
pbhjustada LAPSE SURMA voéi
TOSISE VIGASTUSE.
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MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li
jhares lejn in-naha ta’ wara fuq sit
protett b’ AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista’ jikkawza I-MEWT jew
GRIEHI SERJI lit-TFAL.

Okrem vystrahy vyzadovanej

ECE R94.02, z bezpecnostnych
dovodov sa detsky zachytny systém
smerujuci dopredu smie pouzivat’ len
podia pokynov a obmedzeni
uvedenych v tabulke © 65.

A Nebezpeéenstvo

Nepouzivajte detsky zachytny
systém na sedadle spolujazdca s
aktivnym prednym airbagom.

Stitok airbagov je umiestneny na
oboch stranach slnecnej clony
predného spolujazdca.

Deaktivacia airbagov & 60.

Systém &elnych airbagov
Systém Celnych airbagov sa sklada z
jedného airbagu vo volante a jedného
v pristrojovej doske na strane

predného spolucestujuceho. Poznate
ho podla slova AIRBAG.

Predné airbagy sa naplnia v pripade
Celného narazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a
znacne znizia riziko zranenia
horného tela a hlavy posadky na
prednych sedadlach.

)

A\Varovanie

Optimalna ochrana sa dosiahne
iba so sedadlom v spravnej
polohe.

Poloha sedadla &> 39.

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli ziadne prekazky.
Pasy vedte spravne a uchytte ich
bezpecne. Len takto mdze airbag
chranit’.

Systém boénych airbagov

\—1#_’
2

Systém bocnych airbagov tvoria
airbagy v operadlach prednych
sedadiel. Poznate ho podla slova
AIRBAG.

Boc¢né airbagy sa naplnia v pripade
bocného narazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.
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Nafuknuté airbagy timia naraz a
znacne znizia riziko zranenia hornej
Casti tela a panvy pri bo€nom naraze.

A\Varovanie

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli ziadne prekazky.

Poznamky

Pouzivajte iba ochranné potahy
sedadiel, ktoré boli schvalené pre
vozidlo. Dbajte na to, aby ste airbagy
nezakryli.

Systém hlavovych airbagov

Systém hlavovych airbagov sa sklada
z airbagu v rame strechy na kazde;
strane. Poznate ho podla slova
AIRBAG na stresnych stlpikoch.

Hlavové airbagy sa naplnia v pripade
bocného narazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a
znacne znizia riziko zranenia hlavy
pri boénom naraze.

Systém hlavovych airbagov nechrani
pasazierov sediacich na sedadlach v
tretom rade.

A\Varovanie

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli ziadne prekazky.
Haciky na drzadlach v streShom
rame st vhodné iba pre zavesenie
lahkych Casti odevu bez veSiakov.
V tychto kusoch odevu
neskladujte Ziadne predmety.

Deaktivacia airbagov

Systém predného airbagu pre
sedadlo spolucestujuceho sa musi
deaktivovat, ak ma byt na fnom
inStalovany detsky zachytny systém.
Systémy bocnych a hlavovych
airbagov, predpinace
bezpecnostnych pasov a vSetky
airbagové systémy vodiCa zostanu
aktivne.
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Systém airbagu predného
spolujazdca je mozné deaktivovat’
klu€ovym spinatom umiestnenym na
strane spolujazdca na pristrojove;j
doske.

Pomocou kiti¢a zapalovania zvoite
polohu:

OFF : airbag predného

(VYP.) %%  spolucestujliceho sa
deaktivuje a nespusti sa
v pripade kolizie.
Kontrolka OFF (VYP.)%,
na stredovej konzole
trvalo svieti. Detsky
zachytny systém sa _
mozZe instalovat’ podla
tabulky Miesta pre
inStalaciu detskych
zachytnych systémov
© 65. Dospela osoba
nesmie cestovat' na
sedadle predného
spolucestujuceho

ON : airbag predného

(ZAP.)X:  spolucestujuceho je
aktivny. Nesmie sa
inStalovat’ detsky
zachytny systém

/A Nebezpedenstvo

Ak sa pouzije detsky zachytny
systém na sedadle spolu s
aktivovanym systémom airbagu

predného spolucestujuceho,
vznika riziko smrtelného zranenia
dietata.

Hrozi riziko smrteiného zranenia
dospelej osoby, ktora sedi na
sedadle s deaktivovanym
airbagom.

R

| —

Ak sa kontrolka ON (ZAP.) %
rozsvieti na pribl. 60 sekund po
zapnuti zapalovania, systém airbagu
predného spolujazdca sa v pripade
kolizie nafukne.

Ak svietia obidve kontrolky sucasne,
v systéme je porucha. Stav systému
je nejednoznacny, preto nikto nesmie
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cestovat’ na sedadle predného
spolucestujuceho. Obratte sa
okamzite na servis.

Stav zmerite iba vtedy, ked vozidlo
stoji a zapalovanie je vypnuté.
Stav zostava v platnosti az do
najblizej zmeny.

Kontrolka deaktivacie airbagov

© 115.

Detské zadrzné prvky

Detské zachytné systémy

A Nebezpe&enstvo

Ak pouzivate detsky zachytny
systém otoCeny dozadu na
prednom sedadle spolujazdca,
musite deaktivovat’ systém
airbagov pre predné sedadlo
spolujazdca. Toto rovnako plati
pre detské zachytné systémy
otoCené dopredu, ako je to
uvedené v tabulkach © 65.

Deaktivacia airbagov & 60, Stitok
airbagov © 56.

Odporu€ame detsky zachytny
systém, ktory je Specialne navrhnuty
pre toto vozidlo. DalSie informacie
vam poskytne miestny servis.

Pred upevnenim detskej
autosedacky nastavte opierku hlavy
do polohy o 37.

Ak sa pouziva detsky zachytny
systém, venujte pozornost’
nasledujucim pokynom pre

pouzivanie a inStalaciu a taktiez
pokynom prilozenym k detskému
zachytnému systému.

Vzdy dodrzujte miestne alebo
narodné predpisy. V niektorych
krajinach je na urcitych sedadlach
zakazané pouzivat' detské zachytné
systéemy.

Detské zachytné systémy mozno
upevnit’ pomocou nasledujucich
prvkov:

® Trojbodovy bezpecnostny pas
e Konzoly ISOFIX
® Popruhy Top-tether

Trojbodovy bezpec€nostny pas

Detské zachytné systémy mozno
pripevnit pomocou trojbodového
bezpeclnostného pasu. V zavislosti od
velkosti pouzitych detskych
zachytnych systémov je mozné na
vonkajSie sedadla vdruhomrade ana
sedadla v tretom rade upevnit' najviac
dva detské zachytné systémy o> 65.
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Konzoly ISOFIX

Upevnite detské zachytné systémy
ISOFIX schvalené pre toto vozidlo k
upevnovacim konzolam ISOFIX.
Specialne pozicie pre detské
zachytné systémy ISOFIX su
vyznacené v tabulke ISOFIX & 65.

Upevnovacie konzoly ISOFIX su
oznacené Stitkom na operadle.

Ak pouzivate detské zachytné
systemy ISOFIX na sedadlach v
druhom rade sedadiel, odporu¢ame
nastavit’ prislusné vonkajsie sedadlo
do tretieho zarezu od zadnej
koncovej polohy, ¢o sa tyka sedakov.
Sedadlo na lezanie, ak je sucast'ou
vybavy, musi byt' v normalnej polohe
D 45,

Detsky zachytny systém i-Size je
univerzalny detsky zachytny systém
ISOFIX v sulade s nariadenim OSN ¢.
129.

VSetky detské zachytné systémy
i-Size mozno pouzivat' na
lubovolnom sedadle vo vozidle
vhodnom pre detské zachytné
systémy i-Size; tabulka i-Size ©> 65.
Okrem upevriovacich konzol ISOFIX
sa musi pouzit’ popruh Top-tether
alebo opora na nohy.

Detské sedacky i-Size a sedadla
vozidla schvalené na pouzivanie
sedaciek i-Size su oznacené
symbolom i-Size; pozrite si obrazok.
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Kotviace oka pre popruhy Top-
tether

Kotviace oka pre horné popruhy
Top-tether su oznacené
symbolom s pre detsku sedacku.

J,\E =
N

g, i

Okrem upevriovacich konzol ISOFIX
upevnite aj popruh Top-tether ku
kotviacim okam pre popruhy
Top-tether. Popruh musi byt vedeny
medzi dvoma vodiacimi tyCami
opierky hlavy.

Pozicie pre detské zachytné systéemy
ISOFIX univerzalnej kategérie su
vyznacené v tabulke IUF ©> 65.

Volba vhodného zachytného
systému

Zadné sedadla su pre pripevnenie
detského zachytného systemu
najvhodnejsie.

Deti by mali pouzivat’ detsky zachytny
systém inStalovany chrbtom k smeru
jazdy €o najdlhsie. Zabezpeci sa tym,
ze mimoriadne zranitelna chrbtica
dietata bude vystavena mensej
namahe poc¢as nehody.

Vhodné su detské zachytné systémy,
ktoré su v sulade s platnymi
nariadeniami UN ECE. Povinné
pouzivanie detskych zachytnych
systémov si overte v miestnych
pravnych predpisoch.

Nasledujuce detské zachytné
systémy su odporucané pre
nasledujuce hmotnostné triedy:

Maxi Cosi Cabriofix pre deti s
hmotnost'ou do 13 kg pre triedu 0,
triedu 0+ a Duo Plus pre deti s
hmotnost'ou od 13 kg do 18 kg v triede
l.

Uistite sa, Ze inStalovany detsky
zachytny systém je kompatibilny s
typom vozidla.

Uistite sa, Ze miesto montaze
detského zéchytného systému vo
vozidle je spravne, pozri nasledujice
tabulky.

Dovoite detom nastupovat a
vystupovat’ len na strane, ktora
nesmeruje k vozovke.

Ak detsky zachytny systém prave
nepouzivate, zaistite sedacku
bezpecnostnym pasom alebo ju
vyberte z vozidla.

Poznamky

Na detsky zachytny systém ni¢
nepripeviujte ani ho nezakryvajte
inym materialom.

Detsky zachytny systém, v ktorom
sedelo pri nehode dieta, musite
vymenit’.
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Miesta pre instalaciu detskych zachytnych systémov

Povolené moznosti pre upevnenie detského zachytného systému trojbodovym bezpecnostnym pasom

Sedadlo predného spolujazdca

Na vonkajSich Na prostrednom
aktivovany deaktivovany sedadlach v sedadle vdruhom Na sedadlach v
Hmotnostna trieda airbag airbag druhom rade rade tretom rade
Skupina 0: do 10 kg X ut2 /L X u/Ls
Skupina 0+: do 13 kg X ut? UL X u/Ls
Skupinal: 9az18kg X ut? u/L34 X u/L34
Skupina ll: 15 az 25 kg X X u/L34 X u/L34
Skupina lll: 22 az 36 kg X X u/L34 X u/L34
U : v8eobecne vhodna sedacka v spojeni s trojpodovym bezpe&nostnym pasom
L : vhodné pre urcité detské zachytné systémy v kategoriach ,Specifické vozidlo®, ,obmedzené*® alebo ,polouniverzalne®.
Detsky zachytny systém musi byt’ schvaleny pre Specificky typ vozidla (pozrite si zoznam detskych zachytnych
systémov pre dany typ vozidla)
X : v tejto hmotnostnej triede nie je povoleny zZiadny detsky zachytny systém

-

: posunte sedadlo smerom dopredu v nevyhnutnej miere a nastavte sklon operadla sedadla do takej vertikalnej polohy,

aby bolo zaistené, Ze bezpecnostny pas bude prebiehat’ smerom dopredu od horného kotevného bodu

. posunte vySkové nastavenie sedadla smerom nahor v nevyhnutnej miere a nastavte sklon operadla sedadla do takej

vertikalnej polohy, aby bolo zaistené, ze bezpecnostny pas bude tesne priliehat’ k zamku bezpe&nostného pasu

: posunite prislusné predné sedadlo pred detskym zachytnym systémom smerom dopredu v nevyhnutnej miere
: podla potreby upravte prislusnu opierku hlavy alebo ju v pripade potreby odmontuijte
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Pripustné moznosti pre instalaciu detského zachytného systému ISOFIX s konzolami ISOFIX
Tato tabuika sa vztahuje na vetky detské zachytné systémy typu ISOFIX

. Sedadlo Na vonkajSich Na prostrednom

Velkostna predného sedadlach v sedadle v Na sedadlach
Hmotnostna trieda trieda Upevnenie spolujazdca druhom rade druhom rade v tretom rade
Skupina 0: do 10 kg G ISO/L2 X X X X

F ISO/L1 X X X X

E ISO/R1 X IL3 X X
Skupina 0+:do 13kg E ISO/R1 X IL3 X X

D ISO/R2 X IL3 X X

C ISO/R3 X IL3 X X
Skupinal:9az18kg D ISO/R2 X |34 X X

C ISO/R3 X IL34 X X

B ISO/F2 X IL, IUF34 X X

B1 ISO/F2X X IL, IUF34 X X

A ISO/F3 X IL, IUF34 X X
Skupina Il: 15 az 25 kg X IL34 X X
Skupina Ill: 22 az 36 kg X L34 X X
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IL : vhodné pre urcité zachytné systémy ISOFIX v kategdriach ,Specifické vozidlo®, ,obmedzeny” alebo
spolouniverzalny“. Detsky zachytny systém ISOFIX musi byt schvaleny pre Specificky typ vozidla (pozrite si zoznam
detskych zachytnych systémov pre dany typ vozidla)

IUF : vhodné pre detské zachytné systémy ISOFIX obratené v smere jazdy z univerzalnej kategorie schvalené na
pouzivanie v tejto hmotnostnej triede

X : v tejto hmotnostnej triede nie je povoleny Ziadny detsky zachytny systém ISOFIX

. posunte sedadlo smerom dopredu v nevyhnutnej miere a nastavte sklon operadla sedadla do takej vertikalnej

polohy, aby bolo zaistené, ze bezpeénostny pas bude prebiehat’ smerom dopredu od horného kotevného bodu

-

2 : posuiite vy$kové nastavenie sedadla smerom nahor v nevyhnutnej miere a nastavte sklon operadla sedadla do
takej vertikalnej polohy, aby bolo zaistené, Zze bezpecnostny pas bude tesne priliehat’ k zamku bezpecnostného
pasu

3 : posufite prislusné predné sedadlo pred detskym zachytnym systémom smerom dopredu v nevyhnutnej miere

4 : podla potreby upravte prislusnu opierku hlavy alebo ju v pripade potreby odmontujte

A -ISO/IF3 . Detsky zachytny systém obrateny dopredu pre deti maximalnej veikosti v hmotnostnej triede

9 az 18 kg.

B - ISO//F2 : Detsky zachytny systém obrateny dopredu pre menSie deti v hmotnostnej triede 9 az 18 kg.

B1-1SO//F2X : Detsky zachytny systém obrateny dopredu pre mensie deti v hmotnostnej triede 9 az 18 kg.

C -1SO/IR3 . Detsky zachytny systém obrateny dozadu pre deti maximalnej velkosti v hmotnostnej triede do 18 kg.

D - ISO//R2 : Detsky zachytny systém obrateny dozadu pre mensie deti v hmotnostnej triede do 18 kg.

E - ISO//R1 : Detsky zachytny systém obrateny dozadu pre malé deti v hmotnostnej triede do 13 kg.
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Pripustné moznosti na inStalaciu detského zachytného systému i-Size s konzolami ISOFIX

Sedadlo predného spolujazdca Na vonkajsich
sedadlach v druhom Na prostrednom Na sedadlach v
aktivovany airbag deaktivovany airbag rade sedadle vdruhom rade tretom rade
Detské X X i-u X X
zachytné
systémy i-
Size

i—U : vhodné pre univerzalne detské zachytné systémy i-Size a detské zachytné systémy i-Size orientované proti smeru
jazdy
X : polohy na sedenie nevhodné pre univerzalne detské zachytné systémy i-Size
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UloZna schranka

Ulozné priestory .........ccccceevevenee. 69
Odkladacia schranka v palubnej
dOSKE ..ooviiiii 69
Drziaky NApojoV ........cccccveeernnen. 70
Predny ulozny priestor ............... 71
Odkladaci priestor na dverach . . 71
Stropna konzola ........................ 71

Ulozny priestor pod sedadlom ... 72
Ulozny priestor v laktovej

o] o] [T ¢ (= Y 72
Odkladaci priestor v stredovej
konzole ......ccceeeviiiiiiiicc 73
Systém zadného nosica ............ 73
BatoZinovy priestor ...................... 82
Zadny ulozny priestor ................ 84
Kryt nakladového priestoru ........ 84
Kryt zadného ulozného priestoru
podlahy ... 87
Kolajni¢ky a haciky pre naklad . . 91
Pripinacie oka ...........ccccceeennnen. 91
Systém usporiadania nakladu ... 91
Bezpecnostna siet ..................... 93
Vyklopny podnos ...........cceeeeen. 95
Vystrazny trojuholnik ................. 95

Lekarnicka .........ooevevvevvveniieeennnn. 95

Systém streSnych nosicov ...........

Stresny nosic ............
Informacie o nakladani

Ulozné priestory

A\Varovanie

Do uloznych priestorov
neukladajte t'azké alebo ostré
predmety. V opacnom pripade sa
mdze veko Ulozného priestoru
otvorit' a v pripade prudkého
brzdenia, nahlej zmeny smeru
alebo nehody sa mézu pasazieri
vo vozidle zranit' vymrStenymi
predmetmi.

Odkladacia schranka v
palubnej doske
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Aby ste otvorili odkladaciu schranku v
palubnej doske potiahnite rukovat.

Odkladacia schranka v palubnej
doske obsahuje adaptér pre
zaistovacie matice kolies.

Ak je vozidlo v pohybe, schranka v
palubnej doske musi byt uzavreta.

Drziaky napojov

Predny drziak napojov

Drziaky napojov sa nachadzaju v
stredovej konzole medzi prednymi
sedadlami.

Posuvny drziak napojov v
lakt'ovej opierke FlexConsole

Drziak napojov sa da posuvat’ po
vodiacich kolajnickach v laktovej
opierke FlexConsole alebo sa da
uplne vybrat'.

Pre posunutie stlacte rukovat' pred
drziakom napojov.
Lakt'ova opierka &> 43.

Demontaz drziaka napojov

Potiahnite rukovat' pred drziakom
napojov a vyberte ju vertikalne
smerom von z konzoly.

Pri montazi postupujte v opacnom
poradi.

Poznamky

Namontujte drziak na pohare v
smere zobrazenom v obrazku. V
opacnom pripade sa drziak na
pohare nemusi zaistit' spravne.
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Zadny drziak napojov

Dal$i drziak napojov sa nachadza
medzi sedadlami v tretom rade
sedadiel.

Drziak na flage
Vrecka v prednych a zadnych

dverach su navrhnuté tak, aby sa do
nich zmestili flase.

Predny ulozny priestor

Stropna konzola

Vedla volantu sa nachadza tlozny
priestor.

Odkladaci priestor na
dverach

Na lemovani prednych dveri sa
nachadzaju malé vrecka, napriklad
na mobilné telefony.

Stlacenim tlacidla otvorite uloznu
schranku.

Do schranky mézete vlozit' predmety
s maximalnou hmotnostou 0,2 kg.
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Ulozny priestor pod
sedadlom

UloZna schranka

uF

A

.

Pod sedadlom spolujazdca sa
nachadza Ulozna schranka.
Posunutim rolety otvorite alebo
zatvorite schranku. Maximalne
zat'azenie: 1,5 kg.

Zasuvka pod sedadlom

Stlacte tlacidlo v priehlbine a
vytiahnite zasuvku. Maximalne
zatazenie: 3 kg. Pre zatvorenie
zatlacte dovnutra a zaistite.

Ulozny priestor v laktovej
opierke

Ulozna schranka v laktovej
opierke FlexConsole

i

Stlacenim tlacidla otvorite ulozny
priestor v lakt'ovej opierke.

Za laktovou opierkou sa nachadza
dalSi ulozny priestor. Otvorite ju
posunutim veka.
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Odkladaci priestor v
stredovej konzole

Stredova konzola

Ukladaci priestor mdzete pouzit' na
drobné predmety.

Otvorite ju posunutim krytu smerom
dozadu.

Zadna konzola

V zadnej Casti konzoly FlexConsole
sa nachadza ulozna schranka.
Otvorite ju vytiahnutim.

Vystraha

Nepouzivat' na popol ani iné
zerave predmety.

Systém zadného nosi¢a

Systém zadného nosica pre Styri
bicykle

Systém zadného nosica (systém
Flex-Fix) umoznuje upevnit dva
bicykle k vytahovaciemu nosicu,
ktory je zabudovany do podlahy
vozidla. Na adaptér je mozné
pripevnit dalSie dva bicykle. Preprava
inych predmetov nie je povolena.

Maximalne zatazenie systému
zadného nosi¢a je 80 kg s
pripevnenym adaptérom a 60 kg bez
pripevneného adaptéra. Maximalne
zat'azenie na jeden bicykel na
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systéme zadného nosica je 30 kg. To
umoznuje pripeviovat’ bicykle s
elektrickym pohonom na systém
zadného nosia. Maximalne
zat'azenie na jeden bicykel na
adapteéri je 20 kg.

Razvor kolies bicykla nesmie byt
vacsi ako 1,15 metra. V opacnom
pripade nie je bezpecné zaistenie
bicykla mozné.

Systém zadného nosi¢a sa musi
vsunut' do podlahy vozidla, ak sa
nepouziva.

Na jazdnych kolesach nesmu byt
ziadne predmety, ktoré by sa pocas
prepravy mohli uvolnit’.

Vystraha

Ak je systém zadného nosica
roztiahnuty a vozidlo je plne
zatazené, svetlost podvozku sa
Znizi.

Vzdy jazdite opatrne, ked ma
cesta strmy sklon alebo ked sa
prechadza cez rampu, obrubnik
atd.

Vystraha

Pred pripeviiovanim bicyklov s
karbonovymi ramami sa obrat'te
na vasho predajcu bicyklov. Tieto
bicykle sa m6zu poskodit'.

Poznamky

Zadné svetla vozidla sa deaktivuju,
ak su nainstalované zadné svetla
systému zadného nosica.

Vysunutie
Otvorte dvere batozinového
priestoru.

A\Varovanie

V zéne vysunutia systému
zadného nosi¢a nesmie zostavat’
nikto pre riziko zranenia.

=\

Potiahnite uvoifiovaciu packu nahor.
Systém zadného nosic¢a sa odpoji a
rychlo sa vysunie von zo zadného
naraznika.
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Uplne vytiahnite systém zadného
nosi¢a, kym nepocujete, ze sa zaistil.
Dbajte na to, aby nebolo mozné
zatladit’ systém zadného nosi¢a
dovnutra bez opatovného pouzitia
uvolhovacej packy.

A\Varovanie

Upevnovanie predmetov k
systému zadného nosica je
pripustné len v pripade, Ze je
systém spravne uchyteny. Ak
systém zadného nosi¢a nie je
spravne uchyteny, neupevnujte k
nemu ziadne predmety a zasunte
ho spat. Obrat'te sa na servis pre

pomoc.

Sklopte drziak evidenéného Cisla

Nadvihnite drziak evidenéného Cisla
a sklopte ho dozadu.

Vyklopte koncové svetla

P

Vyklopte obidve koncoveé svetla.

Uzamknite systém zadného nosica

Vyklopte obidve upinacie packy c¢o
najviac nabok.

V opacnom pripade nie je zaru¢ena
bezpecna funkcia.
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Vyklopte osadenia kolies

Vyklopte obidve osadenia kolies.

MontaZ ramu na uchytenie bicyklov

Nadvihnite ram za zadnu ¢ast’ (1) a
potiahnite ho dozadu.

Vyklopte ram (2).

Zatlacte ram (1) nadol a otocte
rukovat’ (2) smerom dozadu tak, aby
zapadla.

Pripevnenie prvého bicykla

1. Otocte pedale do polohy, ako je
zobrazené na obrazku, a nasadte
bicykel do uplne predného
osadenia kolies.

Skontrolujte, Ci bicykel stoji
vycentrovane na osadeniach
kolies.
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2. Pripevnite kratky montazny drziak
na ram bicykla. Zaistite otaCanim
rukovat'ou v smere hodinovych
ruciciek.

3. Zaistite obidve kolesa bicykla do
osadenia pre kolesa pomocou
popruhovych drziakov.

4. Skontrolujte bicykel, ¢i je spravne
zaisteny.

Vystraha

Zaistite, aby bola medzera medzi
bicyklom a vozidlom aspon 5 cm.
Ak je to nutné, uvolnite rukovat’ a
vyklopte ju do strany.

Pripevnenie adaptéra

Ked' sa prevazaju viac ako dva
bicykle, musi sa adaptér nasadit’ eSte
predtym, ako sa pripevni druhy
bicykel.

1. Adaptér pripevnite na systém
zadného nosic¢a podia
znazornenia na obrazku.
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2. Otocte paku (1) smerom dopredu
a pridrzte ju, potom adaptér (2) na
zadnej Casti spustite dolu.

3. Uvolnite packu a skontrolujte, Ci
adaptér bezpec€ne zapadol.

4. Pretiahnite popruh pripevneny k
adaptéru pod paku na sklapanie
systému zadného nosica. Popruh
zapnite.

Pripeviiovanie d'alSich bicyklov
Pripevnenie dalSich bicyklov je
podobné ako pripevnenie prvého
bicykla. Musia sa v$ak dodrzat’
niektoré dodato¢né kroky:

1. Pred nasadenim bicykla vzdy
odklopte osadenia kolies pre dalSi
bicykel, ak to je potrebné.

2. Pred nasadenim bicykla vzdy
pootocte pedale do spravnej
polohy.

3. Bicykle na systém zadného
nosi¢a umiestriujte striedavo
zarovnané na lavu a pravu stranu.

4. Bicykle zarovnavajte podia uz
nasadeného bicykla. Naboje
kolies bicyklov sa nesmu
vzajomne dotykat'.

5. Pripevnite bicykle pomocou
montaznych drziakov a istiacich
popruhov podla popisu pre prvy

bicykel. Montazne drziaky sa
musia nasadit’ paralelne.

Dlhy montazny drziak pouzite na
pripevnenie druhého bicykla k
ramu.

DIhSi pridavny montazny drziak
pouzite na pripevnenie tretieho
bicykla k ramu.

Na pripevnenie Stvrtého bicykla
pouzite kratky pridavny montazny
drziak. Drziak sa musi pripevnit’
medzi ramy tretieho a Stvrtého
bicykla.
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6. Okrem toho zaistite obidve kolesa
Stvrtého bicykla do osadenia pre
kolesa pomocou popruhovych
drziakov.

Odporuca sa pripevnit’ vystraznu
znacku na bicykel Uplne dozadu, aby
sa zvysila viditelnost'.

Sklopte systém zadného nosica
smerom dozadu

Systém zadného nosi¢a sa mbze
sklopit’ smerom dozadu, aby sa ziskal
pristup do batozinového priestoru.

® Bez pripojeného adaptéra:

Ft’;-"r”'i =0 Y

.|;glr Ll‘ /

JJ/

Uvolnite zatlagenim paky (1) a jej
podrzanim.
Potiahnite ram (2) smerom
dozadu, aby sa systém zadného
nosica zlozil.

® S pripojenym adaptérom:

A\Varovanie

Davaijte pozor, ked odpajate
systém zadného nosica, pretoze
sa nakloni smerom dozadu. Riziko
urazu.
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Jednou rukou podrzte ram (1)
uplne zadného bicykla a uvolnite
potiahnutim za slucku (2).

Obidvoma rukami podrzte uplne

zadny bicykel a sklopte systém

zadného nosi¢a smerom dozadu.
Aby sa zvysila viditeinost, zadné
svetla sa aktivuju po zloZzeni systému
zadného nosi¢a naspat’.

A\Varovanie

Ked sa sklada systém zadného
nosi¢a znovu dopredu, davajte
pozor, Ci je systém bezpectne
zaisteny.
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Vyberanie bicyklov

Dajte dolu popruhové drziaky na
pneumatikach bicykla.

Otocte rukovat proti smeru
hodinovych ruciciek a demontujte

montazne drziaky.

Odpojenie adaptéra
Pred vybratim posledného bicykla zo
systému zadného nosica odpojte

adaptér.

1. Sklopte dovnutra osadenia kolies.

2. Odopnite popruh.

3. Otocte paku (1) smerom dopredu

a podrzte ju.

4. Nadvihnite adaptér (2) na zadnej

Casti a vyberte ho.

-

Demontaz ramu na uchytenie
bicyklov

Montazne drziaky zostavte podia
zobrazenia na obrazku.

Odistite otocenim rukovate (1)
smerom dopredu a ram (2)
nadvihnite.



Ulozna schranka 81

W
\Mﬁi‘;‘u 1
)
2

Zlozte ram smerom dozadu, potom
ho potlac¢te dopredu, pokym sa
nezastavi (1).

Na zadnej Casti stlacte ram smerom
dolu (2).

Sklopenie osadenia kolies
Sklopte dovnutra obidve osadenia
kolies.

Spravne zalozte upinacie popruhy.

Odomknutie systému zadného
nosica

\

ey

Sklopte obidve upinacie packy ¢o
najviac dovnutra.

Sklopenie koncovych svetiel
Sklopte obidve koncové svetla.

Sklopenie drziaka eviden¢ného Cisla
Nadvihnite drziak evidenéného disla
a sklopte ho dopredu.

UloZenie systému zadného nosica

Vystraha

Davajte pozor, aby boli vsetky
sklapatelné Casti, ako su napriklad
osadenia kolies a montazne
drziaky, spravne ulozené. V
opacnom pripade sa mbze systém
zadného nosi¢a poskodit', ak sa
ho pokusite roztiahnut..
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Zatladte uvoifiovaciu paku nahor a
podrzte ju. Systém zadného nosica
mierne zdvihnite a zatlac¢te ho do
dorazu, pokym nezapadne.
Uvoifiovaciu packu vratte do
pévodnej polohy.

A\Varovanie

AK nie je mozné systém spravne
zaistit, obrat'te sa na servis pre
pomoc.

Batozinovy priestor

Sedadla v tretom rade sedadiel sa
daju jednotlivo sklopit’ do podlahy
vozidla. Operadla sedadiel v druhom
rade sedadiel sa daju jednotlivo
sklapat’ dopredu. Okrem toho sa da
sklopit' operadlo na sedadle
spolujazdca.

Uplne plocht tloznt plochu vytvorite
tak, ze sklopite vSetky zadné sedadla
a operadla a operadlo sedadla
spolujazdca. V zavislosti od
nakladania sa daju sklopit' len
jednotlivé sedadla alebo operadla.

Kryt zadného ulozného priestoru
podlahy o> 87.

A\Varovanie

Ked nastavujete alebo sklapate
sedadla alebo operadla, drzte ruky
a nohy mimo pohyblivej oblasti.

Pod sedadlami nikdy neskladujte
Ziadne predmety.

Jazdite len so zaistenymi
sedadlami a operadlami.

Vystraha

Pred nastavenim alebo sklopenim
sedadiel musite z bocnych
kolajniciek a pripinacich ociek
odstranit’ vSetky komponenty.
Pripinacie oka musia byt' v
skladovacej polohe.

9

Sklapanie sedadiel v tretom rade
sedadiel

e Zatlacte nadol opierku hlavy tak,
ze stlagite uzaver o 37.
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[

Vlozte sponu bezpeénostného
pasu po oboch stranach do
vrecka, ktoré je upevnené na
bezpeénostnom pase.

® Potiahnite doInu slucku a
sucasne sklapajte operadlo
smerom dopredu, az kym
sedadlo neklesne na podlahu
vozidla.

® Ak je to potrebné, namontujte
ochranny koberec interiéru
© 87 a kryt batoZinového
priestoru o> 84.

Nastavenie sedadiel

Sedadlo vytiahnite smerom nahor za
hornu slucku, sklopte ho a nechajte
sedadlo, aby sa spojilo vo
vzpriamenej polohe.

Sklapanie operadiel sedadiel v
druhom rade sedadiel

e Demontujte kryt batozinového
priestoru, ak je to potrebné
D 84,

e Zatlacte nadol opierky hlavy tak,
Ze stladite uzaver > 37.

® Predné sedadlo spolujazdca
dajte do takej polohy, aby ste
zabranili kontaktu s opierkami
hlavy sklopenych operadiel.

® Potiahnite slu¢ku a sklopte

operadlo na sedak sedadla.

Vystraha

e Nesklapajte vonkajsie

operadla, kym su sedadla v
lehatkovej polohe o> 45.

e Netahaijte uvoifiovaciu packu

funkcie jednoduchého
nastupovania, ked' je operadlo
sklopené.

Sedadla by sa mohli poskodit’.

e Alternativne potiahnite slucku a
nastavte operadlo do vertikalnej
polohy, ako nakladnej polohy.
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A\Varovanie

A\Varovanie

Vertikalnu polohu operadla
pouzivajte len na zvySenie objemu
batozinového priestoru a nie ako
polohu na sedenie.

Sklapanie operadla

r-

Zdvihnite operadlo do vertikalnej
polohy. Nastavte sklon tak, ze
potiahnete slucku.

Uistite sa, Ze vSetky pozicie su
spravne zaistené.

Vozidlom jazdite iba ak su
operadla bezpecne uchytené na
svojich miestach. V opacnom
pripade vznika riziko osobného
zranenia alebo poskodenia
nakladu alebo vozidla v pripade

prudkého brzdenia alebo kolizie.

Zadny ulozny priestor
Na oboch stranach batozinového

priestoru sa nachadzaju ulozné
police.

Pre otvorenie uvoinite a odstrarite
kryt v boénom ozdobnom paneli.

Ulozna schranka v podlahe

Na verzii bez tretieho radu sedadiel
sa pod podlahovou krytinou
nachadzaju ulozné schranky.
Otvorite ju zdvihnutim krytu.

Kryt nakladového priestoru

Na kryt batozinového priestoru
neumiestiujte tazké predmety alebo
predmety s ostrymi hranami.
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Pred obsluhou krytu batozinového
priestoru vlozte sponu
bezpeénostného pasu po oboch
stranach do vrecka, ktoré je
upevnené na bezpecnostnom pase.

Zavretie

e

N

Tahaijte kryt batozinového priestoru
za rukovat’ smerom dozadu a zaistite
ho do drziakov na bokoch.

Otvorenie

-

Vyhaknite kryt batoZinového
priestoru z bo€nych drziakov. Podrzte
rukovat’ a vedte kryt batozinového
priestoru, pokym nebude Upine
zrolovany.
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Odmontovanie

Otvorte kryt batozinového priestoru.

Zatiahnite uvoliiovaciu paku nahor a
podrzte ju. Zdvihnite kryt
batozinového priestoru na pravej
strane a vyberte ho z drziakov.

Ulozny priestor v batoZinovom
priestore

Ak nepouzivate kryt batozinového
priestoru, odlozte ho do UloZnej
schranky v podlahe vozidla.

Otvorte kryt Ulozného priestoru pred
zadnymi vyklopnymi dverami.

Odstrante kryt batozinového
priestoru a otocte ho tak, aby bola
uvolfiovacia packa nasmerovana
dolava.

Teleso umiestnite tak, aby horna
strana smerovala dopredu a Cast' s
rukovat'ami smerovala nahor.

4

Vlozte kryt batozinového priestoru do
otvoru na pravej strane Uloznej

schranky (1) a otocte ho, pokym jeho
rukovate nebudu lezat' na telese (2).

Pomocou pasky Velcro upevnite kryt
batozinového priestoru v tuloznom
priestore.

Montaz

Zasurite Tavu stranu krytu
batoZinového priestoru do otvorov,
potiahnite uvolfiovaciu packu
smerom nahor a podrzte ju, zasurite
pravu stranu krytu batozinového
priestoru a zaistite ju.
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Kryt zadného ulozného
priestoru podlahy

Podlahova krytina
L ¥R

Na verziach bez tretieho radu
sedadiel sa pod podlahovou krytinou
nachadzaju ulozné schranky.
Otvorite ich tak, ze zdvihnete kryt a
sklopite ho kolmo za zadné sedadla.

Ochranny koberec v interiéri

Ochranny koberec v interiéri plni
kryciu a ochrannu funkciu, ked
pouzivate batozinovy priestor po
sklopeni vSetkych alebo niektorych
sedadiel/operadiel.

Sklopenim a rozbalenim koberca
ziskate niekolko individualnych
pouziti.

Ochranny koberec v interiéri je k
dispozicii v dvoch verziach:

¢ Standardny ochranny koberec
pokryva plochu medzi zadnymi
vyklopnymi dverami a druhym
radom sedadiel, ked je sklopeny
cely treti rad sedadiel alebo
jedno sedadlo.

® Flexibilny kryci ochranny
koberec v interiéri je
dvojnasobne velky Standardny
ochranny koberec, spojeny
zipsom. Uplne pokryva
batozinovy priestor, ked' su
sklopené vSetky alebo jednotlivé
sedadla v druhom a v tretom
rade sedadiel.

Ochranny koberec je sklopny po
dizke v 4 Castiach (Standardny
koberec) resp. v 8 €astiach (flexibilny
kryci koberec) so zipsom, ktory je
centralne a priecne sklopny v

4 Castiach.

Dalej je popisanych len niekolko
prikladov pouzitia koberca.

Pred sklopenim a rozbalenim
koberca musite zo zadnych
kolajniciek a pripinacich ociek vybrat’
vSetky komponenty. Pripinacie oka
musia byt' v skladovacej polohe.

Zakrytie batozinového priestoru
medzi zadnymi vyklopnymi dverami a
druhym radom sedadiel

je mozné tak prelozenim
Standardného ochranného koberca,
ako aj flexibilného krycieho
ochranného koberca v interiéri na
polovicu v oblasti zipsu (dvojita
vrstva).
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Koberec sa nachadza Stvornasobne
prelozeny za zdvihnutymi sedadlami
v tretom rade.

e Sklopte sedadla v tretom rade
sedadiel.

Rozvinte ¢asti zvinutého koberca
tak, ze prvu Cast’ zdvihnete na
operadlo v druhom rade.

Ked sklapate operadla v druhom
rade, koberec sa automaticky
rozvinie a zakryje priestor medzi
oboma radami sedadiel.

Ak chcete nechat’ jedno sedadlo
v tretom rade sedadiel
zdvihnuteé, sklopte koberec na
polovicu po dlzke.

Povytiahnite troSku koberec, aby
ste ochranili prah batozinového
priestoru pri nakladani tazkych
predmetov. Prekryvajucu Cast’

koberca pred zatvorenim
zadnych vyklopnych dveri
zdvihnite.

Zakrytie batozinového priestoru az po
operadla prednych sedadiel

Je mozné len prehnutim flexibilného
krycieho ochranného koberca v
interiéri na polovicu v oblasti zipsu
(dvojita vrstva).

Koberec sa rozvinie az po druhy rad
sedadiel tak, ako je to popisané
vyssie.

Sklopte operadla v druhom rade
sedadiel.
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® Rozvinte horné Casti koberca s
dvojitou vrstvou tak, aby sa
batozinovy priestor Uplne zakryl.
Prva ¢ast’ koberca je teraz
zdvihnuta po operadla prednych
sedadiel.

® Prekryvajucu zadnu Cast
prehnite pod koberec skér, ako
zatvorite zadné vyklopné dvere.

Ciastocné zakrytie batoZinového
priestoru

Je mozné len prehnutim flexibilného
krycieho ochranného koberca v
interiéri na polovicu v oblasti zipsu
(dvaojita vrstva).

Napr. nie je sklopené Tavé vonkajsie

operadlo

Koberec sa rozvinie az po druhy rad

sedadiel tak, ako je to popisané v

prvej Casti.

e Sklopte operadla, ktoré by mali
byt zakryté.

&
oy ¥

2
3 7 4

e Otvorte zips za zdvihnutym
operadlom.

e \/ytahujte koberec, az kym
nebude prva ¢ast’ lezat rovno na
podlahe batozinového priestoru.

e Pozdizne dvihajte Cast, ktora sa
otvara zipsom, a ohnite ju do
stredu.

v

® Rozvinte hornu cast’
dvojvrstvoveho koberca nad
sklopené operadla.

® Prekryvajucu zadnu cast’
prehnite pod koberec skér, ako
zatvorite zadné vyklopné dvere.

Postupujte rovnakym spésobom, ked
nie je sklopené jedno vonkajSie a
stredné operadlo.

Napr. je sklopené len stredné

operadio

Koberec sa rozvinie az po druhy rad

sedadiel tak, ako je to popisané v

prvej Casti.

e Sklopte stredné operadlo, aby
ste ho zakryli.
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e Zalavym a pravym operadlom

otvorte zips na oboch stranach.
Vytahujte koberec, az kym
nebude prva Cast’ lezat’ rovno na
podlahe batozinového priestoru.
Pozdizne dvihaijte obe &asti,
ktoré sa otvaraju zipsom, a
ohnite ich do stredu.

® Potom rozvinte mall hornu ¢ast’

dvojvrstvového koberca cez
stredné operadlo.

® Prekryvajucu zadnu Cast’
prehnite pod koberec skor, ako

zatvorite zadné vyklopné dvere.

Na nasledujucich obrazkoch sa
nachadza niekolko prikladov.

Priklad dlhych malych predmetov,
ako su napr. lyze.

Priklad ochrany bo¢ného krytu.
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Priklad zakrytia sklopeného operadla
v druhom rade sedadiel a jedného
sklopeného sedadla v tretom rade
sedadiel.

Kolajniéky a hagiky pre
naklad

Nainstalujte haciky do poZadovane;
polohy v kolajnickach: zasunte hacik
do horného zliabku na kolajnicke a
zatlacte ho do dolného Zzliabku.

Pripinacie oka

Puatacie oka su urCené pre zaistenie
predmetov proti klzaniu, napr.
pomocou putacich popruhov alebo
siete na batozinu.

Systém usporiadania
nakladu

FlexOrganizer je flexibilny systém pre
rozdelovanie batozinového priestoru.
Systém sa sklada z nasledujucich
Casti:

® adaptéry

® haciky v sieti
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® haciky

® variabilna deliaca siet’
Komponenty st upevnené v
kolajnickach na obidvoch bo¢nych

paneloch pomocou adaptérov a
hacikov.

Instalacia adaptérov do kolajnic

/

Vyklopte pridrziavaciu dosku,
zasunte adaptér do horného a
dolného zliabku kolajni¢ky a posunte
ho do pozadovanej polohy. Natocte
pridrziavaciu dosku smerom nahor,
¢im sa adaptér zaisti. Pre
odstranenie otocte pridrziavaciu
dosku nadol a vytiahnite ju z kolaje.

Variabilna deliaca sief’

b, .

Vlozte adaptéry do Zelanej polohy v
kolajach. Spojte polky tyci siete.

Pre intalaciu zatlacte tyce mierne do
seba a zasunte ich do prislusnych
otvorov v adaptéroch.

Pre demontaz zatlacte ty¢ siete do
seba a vyberte ju z adaptérov.

Siet'ové vrecko

Vlozte adaptéry do Zelanej polohy v
kolajach. Sietové vrecko je mozné
zavesit’ na adaptéry.
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Instalacia hakov do kolaji

Zasunte hacik do Zelanej polohy v
hornom zliabku na kolajnicke a
zatlacte ho do dolného Zliabku. Pri
odstraneni najprv vyberte z horného
zliabku.

Deliaca siet' pred dverami
batozinového priestoru

W . ~
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Namontujte ju priamo pred zadné
vyklopné dvere.

Pred inStalaciou zatlacte Styri
koncové Casti tyCky siete tak, ze
kazdy koncovy kusok otocite proti
smeru hodinovych ruciciek.

Pre inStalaciu zatlacte tycky siete
mierne do seba a zasurite ich do
otvorov v rame zadnych vyklopnych
dveri. DIhSia ty¢ musi byt zasunuta
hore.

Pre demontaz zatlacte tyCe siete do
seba a vyberte ich.

Bezpednostna siet’
Bezpecnostnu siet' je mozné
nainstalovat' za sedadla v druhom
rade sedadiel alebo za predné
sedadla.

Za bezpecnostnou siet'ou nesmiete
prevazat ziadne osoby.

InStalacia za sedadla v druhom
rade sedadiel

® Montazne otvory sa nachadzaju
na oboch stranach ramu strechy
nad druhym radom sedadiel:
zaveste a zachyt'te tyCku siete na
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jednej strane, stlacte tyCku a
zaveste ju a zachytte na strane

druhej.
\IKEK
"

Pripevnite haciky popruhov
bezpecnostnej siete k prednym
pripinacim okam na oboch
stranach batozinového priestoru.
Napnite oba popruhy tak, ze
potiahnete za volné konce.

y

InStalacia za prednymi sedadlami

Montazne otvory sa nachadzaju
na oboch stranach ramu strechy
nad prednymi sedadlami:
zaveste a zachyt'te tyCku siete na
jednej strane, stlacte ty¢ku a
zaveste ju a zachytte na strane
druhej.

— 7

Pripevnite haciky popruhov
bezpecnostne;j siete k pripinacim
okam na oboch stranach v
podlahe pred sedadlami.

Napnite oba popruhy tak, Zze
potiahnete za volné konce.
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Demontaz
| B . B
- B

Stlacte tlacidlo na napinaci, aby ste
popruh na oboch stranach uvolnili.
Odpojte haciky z ociek. Vyberte tyce
bezpectnostnej siete z operadiel na
streSnom rame. Zrolujte siet' a zaistite
ju popruhom.

Uschovanie

Otvorte kryt Uloznej schranky na
podlahe batozinového priestoru pred
zadnymi vyklopnymi dverami.

/

Bezpecnostnu siet’ vlozte do Uloznej
schranky a zatvorte kryt.

Vyklopny podnos
Na operadlach prednych sedadiel.

Otvorte ich vytiahnutim nahor, az kym
sa nezaistia.

Zlozte ich zatlaCenim dole proti
odporu.

Na vyklopny podnos neukladajte
tazké predmety.

Vystrazny trojuholnik

Ulozte vystrazny trojuholnik do
uloznej schranky na podlahe
batozinového priestoru pred zadnymi
vyklopnymi dverami.

Lekarnicka
Lekarnicku a reflexnu vestu ulozte
pod sedadlo vodica.
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%

Na upevnenie pouzite popruhy.

7
"

.

Pri inej verzii sa lekarnicka nachadza
v uloznej schranke pod sedadlom
vodi¢a. Posunutim rolety otvorite
alebo zatvorite schranku.

Systém streSnych
nosicov

StreSny nosi¢

Z bezpecnostnych divodov a aby se
zabranilo poskodeni strechy,
doporucuje sa pouzit’ systém
streSného nosi¢a schvaleny pre dané
vozidlo. Pre dalSie informacie
kontaktujte miestny servis.

Dodrzujte pokyny k inStalacii a
odmontujte stre$ny nosi¢, ak ho
prave nepouzivate.
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Montaz streSného nosica

Vozidla so streSnymi nosnikmi

Upevnite streSny nosi¢ do priestoru
otvorov, ktoré su na obrazku
oznacené Sipkami.

,

Vozidla bez streSnych nosnikov

\\
/f”
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Aby ste upevnili streSny nosi¢, otvorte
uzavery v stresnych listach. Vlozte
montazne prostrledky podia pokynov
do drziaka tak, ako je to uvedené na
obrazku.

Informacie o nakladani

o Tazké predmety v batozinovom
priestore by mali byt umiestnené
tak, aby priliehali k operadlam
sedadiel. Uistite sa, aby boli
operadla bezpecne zaistené. Ak
musite predmety vrstvit, tazsie
predmety umiestnite dole.

o Tazké predmety zaistite
uchytnymi popruhmi upevnenymi
do Uchytnych odiek &> 91.

® Predmety v batozinovom
priestore zaistite, aby sa
zabranilo ich posuvaniu.
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® Dbajte na to, aby naklad
nevyc¢nieval nad horny okraj
operadiel.

e Neodkladajte ziadne predmety
na kryt batozinového priestoru
alebo na palubnu dosku.

e Naklad nesmie branit' pouzivaniu
pedalov, parkovacej brzdy a
voliacej paky alebo obmedzovat’
volny pohyb vodica. Do interiéru
neumiestiujte volne polozené,
nezaistené predmety.

® Nejazdite s otvorenym
batozinovym priestorom.

A\Varovanie

Vzdy sa uistite, ze naklad vozidla
je bezpecne ulozeny. Objekty by
mohli lietat’ vo vnutri vozidla a
spOsobit’ osobné zranenie alebo
poskodit’ naklad alebo auto.

® Uzitocna hmotnost je rozdiel
medzi celkovou povolenou
hmotnost'ou vozidla, (vid
identifikacny Stitok & 272) a
pohotovostnou hmotnostou.

Na vypocet uzitocného
zatazenia vlozte udaje vasho
vozidla do tabulky hmotnosti na
zaciatku tejto prirucky.
Pohotovostna hmotnost' zahfa
hmotnost’ vodi¢a (68 kg),
batoziny (7 kg) a vSetkych
prevadzkovych kvapalin
(palivova nadrze plna cca na 90
%).

Volitelna vybava a prislusenstvo
zvySuju pohotovostni hmotnost'.

Naklad na streche zvySuje
citlivost' vozidla na bocny vietor a
ovplyvnuje spravanie vozidla v
dbsledku vysSieho taziska
vozidla. Naklad rovnomerne
rozlozte a riadne ho zaistite
upevriovacimi popruhmi. Tlak v
pneumatikach upravte podla
zat'azenia vozidla. Popruhy
pravidelne kontrolujte a
pritahujte.

Pri jazde neprekracuijte rychlost
120 km/h.

Pripustné zatazenie strechy je
75 kg pri vozidlach bez streSnych
nosnikov a 100 kg pri vozidlach
so streSnymi nosnikmi.

Zat'azenie strechy sa sklada z
hmotnosti streSného nosica a
nakladu.
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Ovladacie prvky

Nastavenie volantu

Odistite packu, nastavte volant,
potom packu zaistite a dbajte, aby
bola Uplne zaistena.

Volant nastavujte, iba ked vozidlo
stoji a po odisteni zamky volantu.

Ovladacie prvky na volante
— :
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Informacny systém, niektoré systemy
asistenta vodi¢a a pripojeny mobilny
telefén je mozné ovladat’ ovladacimi
prvkami na volante.

Dalsie informéacie su k dispozicii v
priru¢ke pre informacny systém.
Systémy asistenta vodi¢a &> 179.

Vyhrievany volant

Vyhrievanie sa aktivuje stlacenim
tlacidla &. Aktivacia sa signalizuje
svetlom LED na tlacidle.
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Najrychlejsie za zohreju oblasti
odporu¢aného uchopenia na volante
a dosiahnu vysSiu teplotu ako ostatné
oblasti.

Vyhrievanie funguje iba pri
nastartovanom motore a pocas
zapnute funkcie Autostop.

Systém Stop-Start © 160.

Klaksén

] b‘\} \/

Stlacte k=

Stiera¢e ¢elného okna

Stierac¢ ¢elného skla

HI  : rychle stieranie

LO : pomalé stieranie

INT : preruSované stieranie alebo
automatické stieranie
pomocou dazdového senzora

OFF : vypnuté

Pre jeden stieraci cyklus pri
vypnutych stieraoch ¢elného okna
potlacte packu nadol do polohy 1x.
Nepouzivajte v pripade, Ze je na
¢elnom okne namraza.

V umyvackach automobilov ich
vypnite.

Nastavitelny interval stieracov

Pakovy prepinac v strednej polohe
INT

Pre nastavenie Zelaného intervalu
stierania otacajte nastavovacim
kolieskom:

kratky interval : otocte
nastavovacim
kolieskom nahor

. otodte
nastavovacim
kolieskom nadol

dihy interval
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Automatické stieranie s dazdovym
senzorom

INT : automatické stieranie s
dazd'ovym senzorom

Dazdovy senzor snima mnozstvo
vody na prednom skle a automaticky
uréuje frekvenciu stieracich cyklov.

Ak je frekvencia stieraca vysSia ako
20 sekund, rameno stieraca sa
presunie mierne nadol do zakladnej
polohy.

Nastaviteina citlivost daZd'ového
senzora

Pre nastavenie citlivosti otacajte
nastavovacim kolieskom:

. otodte
nastavovacim
kolieskom nadol
otocte
nastavovacim
kolieskom nahor

nizka citlivost’

vysoka citlivost’ :

Udrzujte snimac bez prachu, necistot
a namrazy.

Ostrekovaé ¢elného okna
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Zatiahnite za packu. Kvapalina
ostrekovaca sa rozstriekne na celné

okno a stiera& urobi niekoiko zotreti.

Stiera¢ zadného okna

Stlacenim koliskového spinaca
aktivujte stiera¢ zadného okna:

horna poloha  : nepretrzita
prevadzka

. prerusovana
prevadzka

stredna poloha : vyp.

dolna poloha

Stlacte packu. Kvapalina ostrekovaca
sa rozstriekne na zadné okno a
stiera€ urobi niekolko zotreti.
Nepouzivajte v pripade, Ze je na
zadnom okne namraza.

V umyvackach automobilov ich
vypnite.

Stiera¢ zadného okna sa automaticky
zapne, ak su zapnuté stieraCe
Celného okna a zaradite spiatoCku.
Aktivaciu alebo deaktivaciu tejto
funkcie je mozné zmenit' v ponuke
Nastavenia na informac¢nom displeji.

Prispésobenie vozidla &> 128.

Systém ostrekovaca zadného okna
sa deaktivuje, ak je hladina kvapaliny
prili§ nizka.

Vonkajsia teplota

Na obrazku je znazorneny displej
systému R 4.0 IntelliLink.
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e 22°C !

Na obrazku je znazorneny displej
systému Navi 950.

Pokles teploty sa zobrazi ihned,
zvySenie teploty s malym
oneskorenim.

Moznost’

poladovice
Jazdite opatrne

Ak klesne vonkajsia teplota na 3 °C,
v informa¢nom centre vodi¢a sa
objavi varovna sprava.

A\Varovanie

Povrch vozovky méze byt
namrznuty i v pripade, ze je na
displeji zobrazena vonkajsia
teplota o niekolko stupfiov vyssSia
nez 0 °C.

Hodiny

Datum a Cas su zobrazené na
informacnom displeji.

V zavislosti od konfiguracie vozidla je
k dispozicii

e displej R 4.0 IntelliLink alebo

e displej systému Navi 950

R 4.0 IntelliLink
Stlacte «+ a potom vyberte
Nastavenia.

Zvoite Cas a datum, aby ste zobrazili
prislusnu podriadenu ponuku.

= Casa datum
Mastavi formad £asu 12h Z4h
Mastavil Tormdt détumu
Aulo Nastavif
Mastani dabum

Mastavif dabum

Nastavit' format Gasu

Ak chcete vybrat’ pozadovany format
¢asu, dotknite sa tlacidla 12 h alebo
24 h na obrazovke.

Nastavit’ format datumu

Ak chcete vybrat’ pozadovany format
datumu, vyberte Nastavit' format
datumu a potom vyberte z
dostupnych moznosti v podponuke.

Auto Nastavit’

Vyberte, ¢i sa ma ¢as a datum
nastavovat’ automaticky alebo
manualne, vyberte Auto Nastavit.
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Ak sa ma ¢as a datum nastavovat’
automaticky, vyberte Nast.¢as synch.
RDS.

Ak sa ma Cas a datum nastavovat’
manualne, vyberte Cas nas.
po.nesynch.. Ak je polozka Auto
Nastavit’' nastavena na moznost’ Cas
nas. po.nesynch., polozky Nastavit
datum a Nastavit' datum v podponuke
budu k dispozicii.

Nastavenie ¢asu a datumu

Ak chcete upravit’ nastavenia ¢asu a
datumu, vyberte Nastavit’ datum
alebo Nastavit' datum.

Dotykanim sa + a - upravite
nastavenia.

Navi 950

Stlacte HOME, vyberte Conf. a potom
vyberte Cas a datum.

Automatické nastavenie ¢asu
Systém neustale prijima informacie o
aktualnom ¢ase a datume.

Ak chcete, aby sa nastavenia ¢asu a
datumu automaticky aktualizovali,
aktivujte polozku Automatické
nastavenie ¢asu.

Ak chcete ¢as a datum nastavit’
manualne, deaktivujte polozku
Automatické nastavenie ¢asu.

Nastavenie ¢asu
Ak chcete upravit’ nastavenia ¢asu,
vyberte polozku Nastavte €as.

Spdf  Home  Fav s e |1 v ]
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Upravte nastavenia podia potreby.

Nastavit’ datum

Ak chcete upravit’ nastavenia
datumu, vyberte polozku Nastavte
datum. Upravte nastavenia podla
potreby.

Format Casu

Ak chcete vybrat’ pozadovany format
Casu, vyberte 12h / 24h format.
Zobrazuje sa podradena ponuka.
Aktivujte 12 hodiny alebo 24 hodin.

Napajacie zasuvky

'||l\‘"

®=1
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12 V napajacia zasuvka je v prednej
konzole. Sklopte kryt.
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Dalsie 12 V napajacie zasuvky sa
nachadzaju v zadnej konzole

a na lavej bo¢nej stene v
batozinovom priestore.

Neprekracujte maximalnu spotrebu
energie 120 wattov.

Ak je zapalovanie vypnuté, zasuvky
su neaktivne. Napajacie zasuvky sa
deaktivuju aj ked je napatie v
akumulatore nizke.

Pripojené elektrickeé prislusenstvo
musi splhat’ poZiadavky
elektromagnetickej kompatibility
uvedenej v DIN VDE 40 839.
Nepripojujte ziadne prislusenstvo,
ktoré dodava elektricky prud, napr.
nabijacky alebo akumulatory.
Pouzitim nevhodnej pripojky méze
dojst’ k poSkodeniu zasuvky.
Systém Stop-Start © 160.

Zapalovag cigariet

™|

=)

Hll-lltumnllim"

Zapalovag cigariet je v prednej
konzole. Sklopte kryt.

Zatladte na zapalovaé cigariet. Po
rozzeraveni telieska sa automaticky
vypne. Vytiahnite zapalovac.

Popolniky

Vystraha

Je ureny iba na popol, nie na
horlavy odpad.
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Prenosny popolnik méze byt

umiestneny do drziaka napojov.

Vystrazné kontrolky,
meriace pristroje a
ukazatele

Pristrojovy panel
V niektorych verziach sa pri zapnuti
zapalovania otocia ukazovatele

pristrojov kratko do koncovej polohy.

Rychlomer

=

Ukazuje rychlost vozidla.

Poéitadlo kilometrov

3179 km

Celkova zaznamenana vzdialenost' je
zobrazena v km.

Denné pocitadlo kilometrov

Zobrazi sa zaznamenana
vzdialenost’ od posledného
vynulovania.
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/i\

Vi 134.2 km

Denné pocitadlo kilometrov pocita do
9999 km a potom sa restartuje od 0.

Mézete si zvolit’ dve stranky denného
pocitadla kilometrov pre rézne trasy.

Vyberte /i\ stlatenim Menu na
packe ovladania smeroviek. Otocte
nastavovacie koliesko na packe
ovladania smeroviek a vyberte 7i\1
alebo 7i\2. Kazda stranka denného
pocitadla kilometrov sa da vynulovat
samostatne podrzanim SET/CLR na
packe smeroviek na niekolko sekund
na prislusnej stranke.

Otackomer

Zobrazi otacky motora.

Ak je to mozné, udrzujte nizke otacky
motora.

Vystraha

Ak je ukazovatel v Eervenej
vystraznej zéne, su prekrocené
maximalne povolené otacky
motora. Hrozi poSkodenie motora.

Palivomer

=,
.-:,{/ -

Zobrazuje hladinu paliva alebo objem
plynu (LPG alebo CNG) v nadrzi v
zavislosti od rezimu prevadzky.

Pocet zobrazenych indikatorov LED
indikuje hladinu v prislusnej palivovej
nadrzi. 8 indikatorov LED znamena,
Ze nadrz je plna.

Pocas prevadzky na plyn sa
zobrazuje hladina plynu v nadrzi.

Indikacia nedostatku paliva

Jeden ostavajuci nabielo svietiaci
indikator LED znamena, Ze hladina
paliva je nizka.
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Ak sa farba indikatora LED zmeni na
¢ervenu a B sa rozsvieti nazlto,
Coskoro bude potrebné doplnit’
palivo.

Ak indikator LED svieti nacerveno a
W blika nazlto, palivo doplrite ihned.

Palivova nadrz sa nesmie nikdy uplne
vyprazdnit'.

Sipka indikuje, na ktorej strane
vozidla sa nachadzaju dvierka
palivovej nadrze.

Kedze v nadrzi eSte nejaké palivo
zostava, doplnené mnozstvo méze
byt mensie nez Specifikovany objem
nadrze.

Pocas prevadzky na plyn systém
automaticky prepne na prevadzku na
benzin, ked sa plynova nadrz
vyprazdni o 109.

Voli¢ paliva
Prevadzka na zemny plyn, CNG

—

Stlacenim tlaCidla B moZete prepinat’

medzi prevadzkou na benzin a
zemny plyn. Indikator stavu LED e»
zobrazuje aktualny prevadzkovy
rezim.

a Vypnuty : prevadzka na
zemny plyn

e Sa rozsvieti : prevadzka na
benzin

e« blika . prepinanie nie je
mozné, jeden typ

paliva dosiel

Hned, ked je nadrz na zemny plyn
prazdna, vozidlo automaticky prepne
na benzinovu prevadzku, kym nie je
vypnuté zapalovanie.

Palivo pre prevadzku na zemny plyn
© 207.

Prevadzka na kvapalny plyn, LPG

(e
|

Stlacenim tla¢idla LPG mézete
prepinat medzi prevadzkou na
benzin a kvapalny plyn. Indikator
stavu LED e zobrazuje aktualny
prevadzkovy rezim.
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e Vypnuty : prevadzka na
benzin
e blika . kontrola

podmienok na
zmenu palivovej
prevadzky na
prevadzku na plyn.
Rozsvieti sa, ked
su splnené
podmienky.

: prevadzka na
kvapalny plyn

a» Sa rozsvieti

e 5-krat : nadrz na kvapalny
zablika a plyn je prazdna
zhasne alebo sa vyskytla

chyba v systéme
kvapalného plynu.
V informacnom
centre vodiCa sa
zobrazi sprava.

Hned, ked je nadrz na kvapalny plyn
prazdna, vozidlo automaticky prepne
na benzinovu prevadzku, kym nie je
vypnuté zapalovanie.

Palivo pre prevadzku na kvapalny
plyn © 208.

Ukazovatel teploty
chladiacej kvapaliny motora

Pocet zobrazenych indikatorov LED
indikuje teplotu chladiacej kvapaliny.

azdo 3LED . prevadzkova
teplota motora
este nie je
dosiahnuta

: normalna
prevadzkova
teplota

: teplota je prilis
vysoka

4az6LED

viac ako 6 LED

Vystraha

Ak je teplota chladiacej kvapaliny
je prilis vysoka; zastavte vozidlo a
vypnite motor. Hrozi poSkodenie
motora. Skontrolujte hladinu
chladiacej kvapaliny.

Displej servisného intervalu

Systém sledovania zivotnosti
motorového oleja vas informuje, kedy
je potrebné vymenit’ motorovy olej a
filter. Na zaklade jazdnych
podmienok sa méze interval, pri ktorej
bude signalizovana nutnost’ vymeny
oleja a filtra, vyrazne menit’.

Zostavajlca
Zivotnost' oleja

100%



Pristroje a ovladacie prvky 111

Menu zostavajucej zivotnosti oleja sa
zobrazi v informacnom centre vodi¢a
D 121.

io]

Vyberte ponuku Informacie o
vozidle = stla¢enim MENU na
packe smeroviek. Otacanim
nastavovacieho kolieska sa vyberie
Zostavajuca zivotnost oleja.
Zostavajuca zivotnost’ oleja je
indikovana v percentach.

Reset

Podrzanim SET/CLR na packe
ovladania smeroviek niekolko sekind
vykonate resetovanie. Zapalovanie
musi byt' zapnuté, bez spustenia
motora.

Systém sa musi po kazdej vymene
motorového oleja resetovat, aby sa
zaistila spravna funkcnost..
Vyhladajte pomoc v servise.

Nasledujtci servis

Akonahle systém vypocita, ze sa
zivotnost oleja znizila, vinformacnom
centre vodic¢a sa objavi Co najskér
vymeiite motorovy olej. Vymenu oleja
a filtra nechajte vykonat' v servise do
jedného tyzdna alebo do najazdenia
500 km (podla toho, o nastane skoér).

Servisné informacie o> 268.

Kontrolky

Tu uvedené kontrolky nemusia byt' vo
vSetkych vozidlach. Tento popis plati
pre vSetky verzie pristrojovych
dosiek. V zavislosti od vybavy sa
moze menit’ poloha kontroliek. Pri

zapnuti zapalovania sa vaésina
kontroliek kratko rozsvieti kvoli testu
funkénosti.

Farby kontroliek znamenaiju:

Cervena : nebezpeclenstvo, dblezité
upozornenie

zlta . vystraha, informacie,
porucha

zelena : potvrdenie aktivacie

modra : potvrdenie aktivacie

biela : potvrdenie aktivacie
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Ukazovatele na pristrojovej doske
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Ziarovka ukazovatela smeru
D113

Pripomenutie bezpecnostného
pasu® 114

Airbag a predpinace bezpec¢-
nostnych pasov > 114

Deaktivacia airbagov & 115
Systém nabijania © 115

Kontrolka nespravnej funkcie
115

Brzdova a spojkova kvapalina
D 115

Elektricka parkovacia brzda
© 116

Porucha elektrickej parkovacej
brzdy © 116

Stlaéte pedal > 116

Antilock brake system (ABS)
116

Radenie rychlosti o 117

o

el

Vzdialenost’ od vozidla vpredu
© 117

Posiliovagé riadenia© 117

Upozornenie na opustenie
pruhu ® 117

Elektronické riadenie stability
vypnuté o 117

Elektronicky stabilizaCny systém
a systém regulacie preklzu
© 117

Systém regulacie preklzu
vypnuty © 117

Zeravenie © 117

Odlu¢ovac pevnych Castic
118

AdBlue ® 118

Systém sledovania tlaku
vzduchu v pneumatikach
D118

=7 Tlak motorového oleja & 118

B
B

Malo paliva® 119
Imobilizér© 119

»& \VonkajSie osvetlenie © 119
£0 Dialkové svetla® 119

E® Asistent dialkovych svetiel
D119

Svetlomety LED &> 141
#0 Hmlové svetld» 119
Q% Zadné hmlové svetlon 119

® Tempomat o 119/Adaptivny
tempomat &> 120

=)

2

Adaptivny tempomat &> 120

= Zistené vozidlo jazdiace pred
vami© 120

4@ Obmedzovac rychlosti © 120

Asistent dopravnych znaciek
5120

2 Otvorené dvere © 120

Ziarovka ukazovatela
smeru
<> svieti ¢i blika zeleno.

113
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Kratko sa rozsvieti

Parkovacie svetla sa zapnu.
Blika

Aktivuje ukazovatel smeru alebo

vystrazné svetla.

Rychle blikanie: porucha svetla
ukazovatela smeru alebo prislusne;
poistky, porucha svetla ukazovatela
smeru na privese.

Vymena Ziarovky & 230, poistky

D 238.

Ukazovatele smeru > 142.

Pripomenutie
bezpecnostného pasu

Pripomenutie bezpeénostného
pasu na prednych sedadlach

4 pre sedadlo vodi¢a alebo predné
sedadlo spolujazdca sa rozsvieti
alebo bude blikat' nacerveno na
pristrojovom paneli.

Svieti §
Po zapnuti zapalovania, kym
nezapnete bezpec€nostny pas.

Blika

Po nastartovani motora maximalne
100 sekund, kym sa nezapne
bezpecnostny pas.

Zapnutie bezpe¢nostného pasut 52.

Stav bezpeénostného pasu na
zadnych sedadlach

bubukd

Badad 1539 km

4 sa po nastartovani motora rozsvieti
alebo zacne blikat’ v informaénom
centre vodi¢a nabielo alebo na sivo.

Svieti bielo
Bezpecnostny pas je odopnuty.

Rozsvieti sa Sedou farbou
Bezpec&nostny pas je zapnuty.

Blika nabielo alebo nasivo
Bezpecnostny pas sa odopol.

Zapnutie bezpe¢nostného pasu > 52.

Airbag a predpinace
bezpecnostnych pasov
2 svieti Cerveno.

Pri zapnuti zapalovania sa kontrolka
rozsvieti priblizne na Styri sekundy.
Ak sa nerozsvieti, alebo nezhasne po
uplynuti Styroch sekund, alebo ak sa
rozsvieti poCas jazdy, v systéme
airbagov je porucha. Vyhladajte
pomoc v servise. V pripade nehody
sa nemusia spustit’ systémy airbagov
a predpinacov pasov.

Aktivovanie predpinacov
bezpecnostnych pasov alebo
airbagov je indikované trvalym
svietenim %

A\Varovanie

Pri¢inu poruchy nechajte
neodkladne odstranit’ v servise.

Predpinace bezpecnostnych pasov,
systém airbagov &> 51, &> 56.
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Deaktivacia airbagov

ON (ZAP.) %: svieti na Zlto.

Rozsvieti sa na priblizne 60 sekund
po zapnuti zapalovania. Airbag
predného spolucestujiceho je
aktivny.

OFF (VYP.) %2 svieti na Zlto.

Airbag predného spolucestujuceho je
deaktivovany ©> 60.

A Nebezpeéenstvo

Ak sa pouzije detsky zachytny
systém spolu s aktivovanym
systémom airbagu na sedadle

predného spolucestujiceho,
vznika riziko smrtelného zranenia
dietata.

Hrozi riziko smrteiného zranenia
dospelej osoby, ktora sedi na
sedadle s deaktivovanym
airbagom.

Systém dobijania
E= svieti Gerveno.
Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania

a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po€as chodu
motora

Zastavte, vypnite motor. Nedobija sa
akumulator vozidla. M6ze dbjst’ k
preruseniu chladenia motora.
Posilfiovac bizd moze prestat’
fungovat'. Vyhladajte pomoc v
servise.

Kontrolka nespravnej
funkcie
3 symbol svieti alebo blika Zlto.

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po€as chodu
motora

Porucha v systéme riadenia emisii.
M&Zu byt prekroCené limity obsahu
Skodlivin. Neodkladne vyhladajte
pomoc Vv servise.

Ak blika za chodu motora

Porucha, ktora moze viest k
poskodeniu katalyzatora. Uvolnite
pedal akceleracie, kym sa blikanie
nezastavi. Neodkladne vyhladajte
pomoc Vv servise.

Brzdova a spojkova
kvapalina
@ svieti ¢erveno.

Hladina brzdovej a spojkovej
kvapaliny je prili§ nizka, ked sa
manualna parkovacia brzda
nepouzije © 227.
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A\Varovanie

Zastavte. NepokraCujte v jazde.
Obratte sa na servis.

Svieti, ked je pouzita manualna
parkovacia brzda a je zapnuté
zapalovanie & 173.

Stlacte pedal

W Symbol svieti alebo blika zZlto.

Svieti

Na uvoinenie elektrickej parkovacej
brzdy je potrebné zosliapnut’ brzdovy
pedal o 173.

Pedal spojky je potrebné stlacit, aby
sa motor nastartoval v rezime
Autostop. Systém Stop-Start & 160.

Blika

Pedal spojky je potrebné stlacit’ pre
hlavné nastartovanie motora 17,
D 158.

Okrem toho sa sprava pouzitia
pedalu zobrazi aj na informacnom
centre vodica o 127.

Elektricka parkovacia brzda
® svieti ¢i blika ¢erveno.

Svieti

Elektricka parkovacia brzda
zatiahnuta © 173.

Blika

Elektricka parkovacia brzda nie je
Uplne zatiahnuta alebo uvolnena.
Zapnite zapalovanie, stlaéte brzdovy
pedal a skuste resetovat’ systém
uvolnenim a zatiahnutim elektrickej
parkovacej brzdy. Ak @ nadalej blika,
nejazdite dalej, vyhladajte pomoc v
servise.

Porucha elektrickej
parkovacej brzdy

@ symbol svieti alebo blika Zlto.
Svieti

Elektricka parkovacia brzda pracuje
S0 znizenym vykonom &> 173,

Blika

Elektricka parkovacia brzda je v
servisnom rezime. Zastavte vozidlo a
resetujte elektricku parkovaciu brzdu
zatiahnutim a povolenim.

A\ Varovanie

Pri€inu poruchy nechajte
neodkladne odstranit’ v servise.

Antilock brake system
(ABS)
(@) svieti Zlto.

Rozsvieti sa na niekolko sekund po
zapnuti zapalovania. Systém je
pripraveny na prevadzku, ked
kontrolka zhasne.

Ak tato kontrolka po niekolkych
sekundach nezhasne, alebo ak sa
rozsvieti pocas jazdy, doslo k
poruche v systéme ABS. Brzdova
sUstava vozidla je aj nadalej funkéna,
ale bez moznosti regulacie systémom
ABS.

Systém ABS © 172.
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Radenie rychlosti

Ked sa odporuca preradenie na vyssi
prevodovy stupen z dévodu uspory
paliva, zobrazi sa A spolu s Cislom
vys$Sieho prevodového stupnia.

Posilfiovag riadenia

&l svieti Zlto.

Svieti, ak je zniZzeny uéinok
posilfiovaca

Uginok posilfiovaéa je znizeny z
dévodu prehriatia systému. Kontrolka
zhasne, ked sa systém ochladi.

Systém Stop-Start &> 160.
Svieti, ak nie je posiliiovac aktivny

Porucha v systéme posilfiovaca.
Obrat'te sa na servis.

Vzdialenost' od vozidla
vpredu

=2 indikuje nastavenie vzdialenosti od
vozidla vpredu pre citlivost’ Casovaca
varovania pred ¢elnou zrazkou v
podobe plnych pruhov vzdialenosti.

Varovanie pred ¢elnou zrazkou
5 189.

Upozornenie na opustenie
jazdného pruhu
l& svieti zeleno alebo blika Zlto.

Svieti zeleno

Systém je zapnuty a pripraveny na
pouzitie.

Blika zlto

Systém zistil nechcenu zmenu
jazdného pruhu.

Elektronické riadenie
stability vypnuté

7 svieti Zlto.

Systém je deaktivovany.

Systém elektronického
riadenia stability a regulacie
preklzu

£ symbol svieti alebo blika Zlto.

Svieti

Porucha v systéme. Mo6zete
pokraCovat’ v jazde. Jazdna stabilita
mbze vSak byt zhorSena v zavislosti
na stave povrchu vozovky.

Pri€inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.
Blika

Systém aktivne pracuje. M6ze byt
znizeny vystupny vykon motora a
vozidlo méze byt v malej miere
automaticky brzdené.

Elektronicky stabilizacny systém
© 176, Systém riadenia trakcie
o 175.

Systém ovladania pohonu
vypnuty

® svieti zlto.

Systém je deaktivovany.

Zeravenie
U0 svieti Zlto.

Zeravenie je aktivované. Aktivuje sa
iba pri nizkych vonkajsich teplotach.
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Odluéovaé€ pevnych Eastic
pre vznetové motory

% symbol svieti alebo blika Zlto.
Odlu€ovac pevnych ¢astic vyzaduje
Cistenie.

Pokracujte v jazde, pokym =3 ;
nezhasne. Ak to je mozné, nedovolte,

aby otacky motora klesli pod
2000 ot/min.

Svieti

Filter odlucovaca pevnych Castic je
plny. Co najskdr zacnite proces
Cistenia.

Blika

Dosiahla sa maximalna uroven
plnosti filtra. Ihned zacnite proces
Cistenia, aby ste predisli poSkodeniu
motora.

Odlucova¢ pevnych Eastic > 163,
Systém Stop-Start o> 160.

AdBlue

% blika Zlto.

Hladina roztoku AdBlue je nizka. Co
najskor doplite roztok AdBlue, aby
nedoslo k zablokovaniu
nastartovania motora.

AdBlue o> 165.

Systém sledovania tlaku
vzduchu v pneumatikach
(M symbol svieti alebo blika Zlto.

Svieti

Strata tlaku vzduchu v pneumatikach.
Okamzite sa zastavte a skontrolujte
tlak vzduchu v pneumatike.

Blika

Porucha v systéme alebo je
namontovana pneumatika bez
snimaca tlaku (napr. rezervné
koleso). Po 60-90 sekundach
kontrolka zacne trvalo svietit. Obratte
sa na servis.

Tlak motorového oleja
%7 svieti erveno.

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po€as chodu
motora

Vystraha

Mb6ze dojst’ k preruSeniu mazania
motora. M6ze dobjst’ k poskodeniu
motora a/alebo zablokovaniu
pohananych kolies.

1. Zosliapnite pedal spojky.
2. Zvolte neutral, nastavte paku
voli¢a do polohy N.

3.Co najskér bezpecne opustite
prud vozidiel, aby ste nebranili ich
pohybu.

4. Vlypnite zapalovanie.
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A\Varovanie

Ak motor nebezi, budete musiet’
pri brzdeni a riadeni vyvinut ovela
vacsiu silu. Posilfovac bfzd bude
fungovat aj pri aktivovanej funkcii
Autostop.

Nevyberajte kitg, kym sa vozidlo
nezastavi, inak by sa zamok
volantu mohol neCakane
zablokovat'.

Pred navstevou servisu skontrolujte
hladinu oleja & 224.

Malo paliva

B symbol svieti alebo blika Zlto.
Svieti

Prili§ nizka hladina v palivovej nadrzi.
Blika

Spotrebované palivo. Okamzite
doplrite palivo. Nikdy nesmiete nadrz
uplne vyprazdnit.

Dopliiovanie paliva © 210.
Katalyzator o> 164.

Odvzdu$nenie palivovej sustavy
vznetového motora ©> 229.

Imobilizér
i@ blika Zlto.

Porucha v systéme imobilizéra. Motor
nemo&zete nastartovat'.

VonkajSie osvetlenie
e svieti zeleno.
VonkajSie osvetlenie svieti o> 137.

Dialkové svetla
£0 svieti modro.

Svieti, ak st zapnuté dialkové svetla,
svetelny klakson > 138, alebo ak su
zapnuté dialkoveé svetla spolu s
asistentom dialkovych svetiel o> 138.

Asistent dialkovych svetiel
E® svieti zeleno.

Aktivuje sa asistent dialkovych svetiel
D 141,

Svetlomety LED

§ symbol svieti alebo blika Zlto.

Svieti

Porucha v systéme.

Vyhladajte pomoc v servise.

Blika

Doslo k prechodu systému na
symetrické stretavacie svetla.
Indikator ¥ blika priblizne

Styri sekundy po zapnuti zapalovania,

ako pripomienka symetrickych
svetlometov & 140.

Svetla do hmly
%0 svieti zeleno.
Svetla do hmly svietia © 143.

Zadné svetlo do hmly
Q% svieti Zlto.
Zadné svetlo do hmly svieti o> 143.

Tempomat
) svieti bielo alebo zeleno.
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Svieti bielo
Systém je zapnuty.
Svieti zeleno

Tempomat je aktivny. Nastavena
rychlost’ sa zobrazuje v informac¢nom
centre vodica.

Tempomat > 179.

Adaptivny tempomat
) svieti bielo alebo zeleno.

Kontrolka ®s svieti v informacnom
centre vodica.

) svieti bielo
Systém je zapnuty.
) svieti zeleno

Adaptivny tempomat je aktivny.

Ked je adaptivny tempomat zapnuty
alebo aktivovany, v informacnom
centre vodi¢a sa zobrazi % s
nastavenou rychlost'ou.

Adaptivny tempomat &> 183.

Zistené vozidlo jazdiace
pred vami
= svieti zeleno.

Svieti zeleno
Bolo zistené vozidlo jazdiace pred
vami v rovnakom jazdnom pruhu.

Adaptivny tempomat o> 183,
Varovanie pred ¢elnou zrazkou
o 189.

Obmedzovac rychlosti

% sa rozsvieti v informacnom centre
vodi¢a, ked je obmedzovac rychlosti
aktivny. Nastavena rychlost’ sa
zobrazuje spolu so symbolom .

Obmedzovad rychlosti o> 181.

Asistent dopravnych
znaciek

zobrazuje rozpoznané dopravné
znacky ako kontrolny indikator.
Asistent dopravnych znadiek &> 201.

Otvorené dvere
# svieti Cerveno.

Dvere alebo dvere batozinového
priestoru su otvorené.
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Informacény displej

Informaéné centrum vodica
Informacné centrum vodica sa
nachadza na pristrojovom paneli.

Nasledujuce ponuky mozno vybrat' v
informacnom centre vodi¢a pomocou
tlaCidiel na packe smeroviek:

I\ | = <=
/iN 134.2 km
‘B 4.9 11100km
" 34.7 kmn
@ Reset
3179 km

e informacie o jazde/palive,
zobrazené na /i\, pozri popis
nizsie

e informacie o vozidle, zobrazené
na <=, pozri popis nizsie

® ekologické informacie,
zobrazené na <&, pozri popis
nizsie

V pripade potreby sa zobrazia
nasledujuce indikacie:

e varovné hlasenia o 127

® indikacia preradenia
rychlostného stupna o 117

e indikacia rezimu jazdy o> 168

e vystraha nizkeho tlaku v
pneumatikach ©> 247

e indikator pripomenutia
bezpecénostného pasu © 114

e servisné informacie » 110

Niektoré zo zobrazenych funkcii sa

liSia podla toho, €i s vozidlom jazdite

alebo &i stoji. Niektoré funkcie su k

dispozicii iba pocas jazdy s vozidlom.

Vyber pontk a funkcii

Ponuky a funkcie sa mozu vyberat’
tlacidlami na packe ukazovatelov
smeru.
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Stlacenim tlacidla MENU mozete
prepinat medzi ponukami alebo sa
vratit' z ponuky niz3ej drovne do
vyssej.
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Otacanim nastavovacieho kolieska
vyberte vedlajSiu ponuku hlavnej
ponuky alebo nastavte Ciselnu
hodnotu.

LY .

Stlacte SET/CLR, aby ste zvolili a
potvrdili funkciu.

Spravy vozidla a servisné spravy sa v
pripade potreby zobrazia v
informa¢nom centre vodia. Spravy
potvrdte stlatenim SET/CLR. Spravy
vozidla © 127.

Informacie o jazde/palive /i\
Mozné stranky su:

digitalna rychlost’ vozidla
denné pocitadlo kilometrov
priemerna spotreba paliva
priemerna rychlost’ vozidla
okamzita spotreba paliva
dojazd

dojazd, dvojpalivovy motor

hladina paliva, dvojpalivovy
motor

e (gasovac

Digitalna rychlost’ vozidla
Digitalne zobrazenie okamzitej
spotreby.

Ciastkové pogitadlo kilometrov
Denné pocitadlo kilometrov
zobrazuje aktualnu vzdialenost’ od
stanoveného vynulovania.

Denné pocitadlo kilometrov pocita do
9999 km a potom sa restartuje od 0.

Otacanim nastavovacieho kolieska si
mozete vybrat’ medzi strankou
denného pocitadla kilometrov 1 a 2.

Vynulovanie vykonate stlacenim
SET/CLR na niekolko sekund pocas
zobrazenia tejto stranky.

Informacie na stranke o jazde 1a2sa
daju vynulovat’ samostatne, ked je
prislusny displej aktivny.

Priemerna spotreba paliva
Zobrazenie priemernej spotreby.
Meranie sa kedykolvek moéze
resetovat’ a zacat' so Standardnou
hodnotou.

Vynulovanie vykonate stlacenim
SET/CLR na niekolko sekund pocas
zobrazenia tejto stranky.

Informacie na stranke o jazde 1 a2 sa
daju vynulovat’ samostatne, ked je
prislusny displej aktivny.
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Vo vozidlach s dvojpalivovymi
motormi: Priemerna spotreba sa
udava pre aktualne zvoleny rezim:
LPG, CNG alebo benzin.

Priemerna rychlost’ vozidla
Zobrazenie priemernej rychlosti.
Meranie moze byt kedykolvek
vynulované.

Vynulovanie vykonate stlacenim
SET/CLR na niekolko sekund pocas
zobrazenia tejto stranky.

Informacie na stranke o jazde 1a2sa
daju vynulovat samostatne, ked je
prislusny displej aktivny.

Okamzita spotreba paliva
Zobrazenie okamzitej spotreby.

Vo vozidlach s dvojpalivovymi
motormi: Okamzita spotreba sa
udava pre aktualne zvoleny rezim:
LPG, CNG alebo benzin.

Dojazd

Dojazd sa vypocita z hodnét hladiny
paliva v nadrzi a okamzitej spotreby.
Na displeji sa zobrazuju priemerné
hodnoty.

Hodnota dojazdu sa po doplneni
paliva s malym oneskorenim
automaticky prepocita.

Ked je hladina paliva v nadrzi nizka,
sprava sa objavi na displeji a
kontrolka B v ukazovateli paliva sa
rozsvieti.

Ked je potrebné nadrz ¢o najskor
doplnit’ palivom, na displeji sa objavi
vystrazna sprava a zostane svietit'.
Okrem toho blikat’ kontrolka B na
palivomeri & 119.

Dojazd, dvojpalivovy motor

Dojazdova vzdialenost’

Celkovo Ii‘l 624 km !

848kn | ®  224km
1539 km

Zobrazenie priblizného celkového
dojazdu a pre jednotlivé palivové
nadrze (LPG alebo CNG a
benzinova). Nizku hladinu paliva v
jednotlivych nadrziach indikuje
NIZKE v prislugnej ¢asti.

Hladina paliva, dvojpalivovy motor
Zobrazenie hladiny paliva v
percentach pre aktualne vybrany
rezim: LPG, CNG alebo benzin.

Timer .
Pri prevadzke postupujte podia
pokynov na displeji.

Informacie o vozidle =

Mozné stranky su:

® jednotka

® upozornenie na rychlost’

e indikator zostavajucej zivotnosti
motoroveého oleja

tlak vzduchu v pneumatikach
zatazenie pneumatik
vzdialenost’ od vozidla vpredu
asistent dopravnych znaciek
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Jednotka

Stlacte tlacidlo SET/CLR pokym je
zobrazena sprava. Zvolte imperialne
(jednotka 1) alebo metrické
(jednotka 3) otacanim
nastavovacieho kolieska. Stlacte
SET/CLR, aby ste nastavili jednotky
merania.

Upozornenie na rychlost’

\ o> | <

Upozormenie
na rychlost

Fs
k/h

@ SELECT ¥
001539 km

r

==

Funkcia vystrah rychlosti zobrazuje
vodi¢ovi upozornenia pri prekroceni
nastavenej rychlosti.

Pre nastavenie vystrahy rychlosti
stlacte SET/CLR, ked je stranka
zobrazena. Otacanim

nastavovacieho kolieska vyberte
hodnotu. Stla¢te SET/CLR pre
nastavenie rychlosti.

Ak sa prekroci zvolené rychlostné
obmedzenie, zaznie vystrazny signal.
Ked je rychlost’ nastavena, tuto
funkciu mozete vypnut’ stlatenim
SET/CLR pocas zobrazenia tejto
stranky.

Zostavajlca zivotnost oleja

Indikuje odhadovany zvy$ny Cas
zivotnosti oleja. Cislo v percentach
predstavuje aktualnu zostavajucu
zivotnost oleja a indikuje, kedy treba
vymenit’ motorovy olej a filter © 110.

Tlak v pneumatikach

Tlaky v pneumatikach na vSetkych
kolesach su zobrazené na tejto
stranke pocas jazdy o 247.

Zat'azenie pneumatik

Kategoriu tlaku v pneumatikach
mozno vybrat' podla aktualneho tlaku
nafiknutej pneumatiky &> 247.

Vzdialenost' od vozidla vpredu
Zobrazuje vzdialenost’ od vozidla
pred vami v sekundach o 192. Ak je
aktivny adaptivny tempomat, tato
stranka zobrazuje nastavenie
udrziavanej vzdialenosti od vozidla
vpredu.

Asistent dopravnych znadiek
Zobrazuje rozpoznané dopravné
znacky pre aktualny Usek trasy
© 201.

ECO informacie <&

Mozné stranky su:

® ekonomicky trend
® ckonomicky index
® hlavné spotrebice
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Ekonomicky trend

AR =1

Ekonomicky trend

001539 km

Zobrazuje vyvoj priemernej spotreby
na vzdialenost’ 50 km. Vyplnené
segmenty zobrazuju spotrebu v
krokoch po 5 km a ukazuju vplyv
topografie alebo spravania vodi¢a na
spotrebu paliva.

Graf sa da vynulovat’ stlacenim
SET/CLR.

Ekonomicky index

Aktualna spotreba paliva je uvedena
na stupnici Uspornosti. Pre
ekonomicku jazdu prisposobte Styl
jazdy tak, aby zostali vyplnené

segmenty v priestore Eco. Cim viac
segmentov je vyplnenych, tym je
spotreba paliva vyssia.

Sucasne je uvedena priemerna
hodnota spotreby.

Hlavné spotrebice

V zostupnom poradi sa zobrazuje
zoznam jazdcov s najlepSou
spotrebou, ktori su aktualne zapnuti.
Uvéadza sa potencial uspory paliva.

Pri sporadickom jazdeni motor
aktivuje funkciu vyhrievania zadného
okna automaticky, aby sa zvysilo
zat'azenie motora. V takomto pripade
je vyhrievanie zadného okna
indikované ako jeden z najvacsich
spotrebiCov energie, bez aktivacie
vodi¢om.

Informacny displej
Informacny displej sa nachadza na

pristrojovej doske v blizkosti
pristrojového panelu.

V zavislosti od konfiguracie je vozidlo
vybavené

e 7-palcovy displej systému R 4.0
IntelliLink s dotykovou
obrazovkou

alebo

e 7-palcovy displej systému Navi
950 s dotykovou obrazovkou a
vstavanym navigacnym
systémom

Informacny displej dokaze indikovat'’:

e Cas 104

e vonkajSiu teplotu o> 103

e datum® 104

® informacny systém, pozri popis v
prirucke informac¢ného systému
indikaciu zadnej kamery o> 199

e indikacia parkovacieho asistenta
o 195

® navigacny systém, pozri popis v
priru¢ke informacného systému
systémové spravy

® nastavenia pre prispésobenie
vozidla ©> 128
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R 4.0 IntelliLink

Vyber ponuk a nastaveni
Ponuky a nastavenia su pristupné
cez disple;j.

Stlacte O pre zapnutie displeja.

Stlacte «!, aby ste zobrazili
domovsku stranku.

Prstom sa dotknite ikony zobrazenia
pozadovanej ponuky.

Dotykom na prislusnu ikonu potvrdte
vyber.

Dotykom na 93 sa vratte na
nasledujucu ponuku vy$sej urovne.

Stlacte «#, aby ste sa vratili spat’ na
domovsku stranku.

Dalsie informacie najdete v navode
na obsluhu informaéného systému.

Prispdsobenie vozidla > 128.
Navi 950

Vyber ponuk a nastaveni
Existuju tri moznosti obsluhy displeja:
e tlagidlami vedia displeja
® dotykanim sa obrazovky
® prostrednictvom rozpoznavania
reci
Ovladanie tlacidlami

.f 7

Stlaéte O pre zapnutie displeja.

Stlacte HOME, aby ste zobrazili
domovsku stranku.

Otoc¢enim MENU SELECT vyberte
zobrazenu ikonu ponuky alebo
funkciu, alebo prechadzajte
zoznamom podponuk.

Stlacte MENU SELECT, aby ste
potvrdili vyber.

Stlacenim BACK prepnete ponuku na
nasledujucu vysSiu uroven alebo
odstranite posledny znak v sekvencii
znakov.

Stlacte HOME, aby ste sa vratili spat’
na domovsku stranku.

Dalsie informacie najdete v navode
na obsluhu informac¢ného systému.

Ovladanie dotykovou obrazovkou
Stlaéte O pre zapnutie displeja.

Stlacenim HOME vyberte domovsku
stranku.

Dotykom na tlacidlo na obrazovke
aktivujete moznost alebo funkciu,
otvorite podponuku alebo potvrdite
vyber.
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Dotykom na obrazovku a posuvanim
prsta mézete prechadzat’ zoznamom
alebo posuvat’ mapu.

Dotykom na Spét' na obrazovke
prepnete ponuku na nasledujucu
vys$Siu Uroven alebo odstranite
posledny znak v sekvencii znakov.

Stlacte HOME, aby ste sa vratili spat’

na domovsku stranku.

Dalsie informéacie najdete v navode
na obsluhu informac¢ného systému.

Rozpoznavanie reci
Opis najdete v navode na obsluhu
informacného systému.

Prispdsobenie vozidla o 128.

Spravy vozidla

Spravy sa zobrazuju hlavne v
informacnom centre vodi¢a, v
niektorych pripadoch ich sprevadza
vystrazny a signalny zvuk.

Spravy vozidla a servisné spravy
v informaénom centre vodi¢a

Spravy vozidla su zobrazené formou
textu. Postupujte podla pokynov v
spravach.

Stlatenim SET/CLR, tlacidla MENU
alebo otocenim kolieska potvrdte
spravu.

Spravy na informac¢nom displeji

Niektoré dblezité spravy sa zobrazuju
aj na informacnom displeji. Niektoré
spravy sa zobrazia len na niekolko
sekund.

Vystrazné zvonkohry

Pri Startovani motora alebo pocas
jazdy

Pocut’ bude iba jediny vystrazny

signal.

Vystrazny signal nezapnutych

bezpecnostnych pasov ma prednost’

pred akymkolvek inym vystraznym

signalom.

® Ak nie je zapnuty bezpecnostny
pas.

® Ak pocas rozjazdu vozidla nie su
uplne zatvorené dvere alebo
dvere batozZinového priestoru.

® Ak sa prekroCi urcita rychlost' so
zatiahnutou parkovacou brzdou.

® Ak sa adaptivny tempomat
automaticky vypne.

® Ak sa priblizite prili$ blizko k
vozidlu pred vami.
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Ak je prekroCena
naprogramovana alebo povolena
rychlost'.

Ak sa v informacnom centre
vodi¢a zobrazi vystrazné
hlasenie.

Ak parkovaci asistent objavi
nejaky objekt.

Ak ddjde k mimovoinej zmene
jazdného pruhu.

Ak je zaradena spiatocka a
systém zadného nosica je
vytiahnuty.

Ked filter pevnych Castic
dosiahne maximalnu Uroven
plnosti.

Ak vozidlo stoji alebo dvere
vodi¢a su otvorené

So zapnutym vonkajSim
osvetlenim.

Pocas funkcie Autostop

® Ak sU otvorené dvere na strane
vodica.

® Ak nie je splnena jedna z
podmienok automatického
Startu.

Napétie akumulatora

Ked sa znizi napatie akumulatora
vozidla, v informa¢nom centre vodic¢a
sa objavi vystrazna sprava.

1. Okamzite vypnite vSetky
elektrické zariadenia, ktoré
nepotrebujete na bezpecnu
jazdu, ako napr. vyhrievanie
sedadiel, vyhrievanie zadného
okna a iné hlavné spotrebice
energie.

2. Kratkou plynulou jazdou dobite
akumulator vozidla alebo pouzite
dobijacie zariadenie.

Vystrazna sprava zmizne, ak sa
motor dvakrat po sebe nastartuje bez
poklesu napatia.

Ak nie je mozné dobit’ akumulator
vozidla, nechajte priinu poruchy
zistit’ a opravit’ v servise.

Prispésobenie vozidla

Spravanie sa vozidla je mozné
prispdsobit’ zmenou nastaveni na
informacnom displeji.

Je mozné zaznamenat' niektoré
osobné nastavenia vztahujuce sa na
roznych vodicov pre jednotlivé kiuce
od vozidla. Nastavenia ulozené v
pamati o 22.

Je mozné, Ze v zavislosti od
vybavenia vozidla a predpisov
platnych v danej krajine niektoré z
nasledujucich funkcii nemusia byt k
dispozicii.

Niektoré funkcie za zobrazia alebo su
aktivne iba ak bezi motor.

Osobné nastavenia

7-palcovy displej systému IntelliLink
Stlacte <*, vyberte Nastavenia a

potom Vozidlo na dotykovej
obrazovke.
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ADLEHIE KAy MASTAVERIL

WC 020208

V prislusnych vediaj$ich ponukach
mézete zmenit’ nasledujuce
nastavenia:

Vozidlo

Klimatizacia a kvalita vzduchu

Automatickd maximalna rychlost’
vent.: Zmeni nastavenia
ventilatora. Zmenené nastavenie
sa aktivuje po vypnuti a _
opatovnom zapnuti zapalovania.
Rezim klimatizacie: Aktivuje
alebo deaktivuje chladenie, ked
sa zapne zapalovanie, alebo sa
pouzije posledné zvolené
nastavenie.

Automatické odhmlievanie:
Aktivuje alebo deaktivuje
automatické odhmlievanie.

Automatické odhmlievanie
zadného skla: Automaticky sa
aktivuje vyhrievanie zadného
okna.

Kolizie / detek.systémy

Parkovaci asistent: Aktivuje
alebo deaktivuje ultrazvukového
parkovacieho asistenta.
Aktivaciu mozno vybrat's
pripojenou gulovou hlavou
privesu alebo bez nej.

Automaticka priprava prevencie
pred koliziou: Aktivuje alebo
deaktivuje funkciu automatickej
brzdy vozidla v pripade
nebezpecenstva bezprostrednej
kolizie. Vybrat' mozno
nasledujuce: systém prevezme
kontrolu nad brzdenim, len
upozornenie vystraznymi
signalmi alebo sa uplne
deaktivuje.

Upozornenie na boény mrtvy
uhol: Aktivuje alebo deaktivuje
upozornenia na bo¢ny mrtvy
uhol.

Komfort a pohodlie

Hlasitost’ zvukov: Zmeni
hlasitost’ vystraznych signalov.

Personalizacia vodiGom: Aktivuje
alebo deaktivuje funkciu
prispdsobovania.

Automat. zadny stiera€ pri
spiatocke: Aktivuje alebo
deaktivuje automaticke
prepinanie na stieranie zadného
okna po zaradeni spatného
chodu.

Osvetlenie

Svetla lokalizacie vozidla:
Aktivuje alebo deaktivuje
osvetlenie vstupu.

Osvetlenie pri vystupeni: Aktivuje
alebo deaktivuje a zmeni trvanie
osvetlenia pri vystupeni.

Centralne uzamykanie dveri

Odomk. dvere proti vymknutiu:
Aktivacia alebo deaktivacia
funkcie zamykania, kym su dvere
otvorené.

Automatické uzamknutie dveri:

Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického odomykania
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dveri po vypnuti zapalovania.
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického zamykania dveri
po rozjazde.

Oneskorené zamykanie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
oneskoreného zamykania dveri.

e Dialkové uzamknutie,
odomknutie, nastartovanie

Svetel.odozva na
dial.odomknut.: Aktivuje alebo
deaktivuje indikaciu odomykania
blikajucimi vystraznymi svetlami.
Spat. hlas. - diaik. zamykanie
dveri: Meni typ odozvy pri
uzamknuti vozidla.

Dialkové odomknutie dveri:
Zmeni konfiguraciu a urci, i sa
odomykanim maju odomknut iba
dvere vodi¢a alebo celé vozidlo.

Op. uzamknut dial. odomk.
dvere: Aktivuje alebo deaktivuje
funkciu automatického
opatovného zamykania, ak sa
vozidlo odomkne, ale neotvori
sa.

Osobné nastavenia

7-palcovy displej systému Navi 950
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V prislusnych vediaj$ich ponukach
mozete zmenit nasledujlce
nastavenia:

Nastav. vozidla
e Klimatizacia a kvalita vzduchu

Autom. rychlost’ ventilatora:
Zmeni nastavenia ventilatora.
Zmenené nastavenie sa aktivuje
po vypnuti a opatovnom zapnuti
zapalovania.

Rezim klimatizacie: Aktivuje
alebo deaktivuje chladenie, ked
sa zapne zapalovanie, alebo sa
pouzije posledné zvolené
nastavenie.

Automatické odhmlievanie:
Aktivuje alebo deaktivuje
automatické odhmlievanie.

Automat. odhml. zadného skla:
Automaticky aktivuje vyhrievanie
zadného okna.

Komfort a pohodlie

Hlasitost’ zvukov: Zmeni
hlasitost’ vystraznych signalov.

Personalizacia vodi¢om: Aktivuje
alebo deaktivuje funkciu
prispbsobovania.

Automat. spatny chod stieraca:
Aktivuje alebo deaktivuje
automatické prepinanie na
stieranie zadného okna po
zaradeni spatného chodu.

Systémy detekcie kolizie

Parkovaci asistent: Aktivuje
alebo deaktivuje ultrazvukového
parkovacieho asistenta.
Aktivaciu mozno vybrat' s
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pripojenou gulovou hlavou
privesu alebo bez ne;j.

Autom. priprava na koliziu:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatickej brzdy vozidla v
pripade nebezpecenstva
bezprostrednej kolizie. Vybrat’
mozno nasledujuce: systém
prevezme kontrolu nad
brzdenim, len upozornenie
vystraznymi signalmi alebo sa
uplne deaktivuje.

Vystr. boéného mftveho uhla:
Zapina alebo vypina vystrazny
systém pre mrtvy uhol.
Osvetlenie

Svetla lokalizacie vozidla:
Aktivuje alebo deaktivuje
osvetlenie vstupu.

Osvetlenie pri vystipeni: Aktivuje
alebo deaktivuje a zmeni trvanie
osvetlenia pri vystupeni.
Centralne uzamykanie dveri
Ochr. proti uzamk. otvor. dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje

automaticku funkciu zamykania,
kym su dvere otvorené.

Automatické uzamknutie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického odomykania
dveri po vypnuti zapalovania.
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického zamykania dveri
po rozjazde.

Odlozit’ uzamykanie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
oneskoreného zamykania dveri.

Zamk./odomk./nastar. dialk. ovl.

Odozva na zamk. dialk.
ovladanim: Aktivuje alebo
deaktivuje indikaciu odomykania
blikajucimi vystraznymi svetlami.
Odozva na odomk. dialk.
ovladanim: Meni typ odozvy pri
uzamknuti vozidla.

Odomknutie dveri dialk.
ovladanim: Zmeni konfiguraciu a
urci, ¢i sa odomykanim maju
odomknut iba dvere vodi¢a alebo
celé vozidlo.

Opét. uzam. dialk. odomk. dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického opatovného

zamykania, ak sa vozidlo
odomkne, ale neotvori sa.

Vratit na nastavenia z vyroby?:
Obnovi vSetky nastavenia na
hodnoty z vyroby.
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Telematicka sluzba
OnStar

OnStar je osobny asistent pre
pripojenie a servisného asistenta s
integrovanym pristupovym bodom
Wi-Fi. Sluzba OnStar je k dispozicii
24 hodin denne, sedem dni do
tyzdna.

Poznamky

Systém OnStar nie je dostupny pre

vSetky trhy. DalSie informacie vam

poskytne miestny servis.

Poznamky

Na to, aby bol systém OnStar
dostupny a prevadzkyschopny, je
potrebné prihlasenie na odber
sluzby OnStar, fungujuci elektricky
systém vozidla, mobilna sluzba a
spojenie so satelitnym systémom
GPS.

Ak chcete aktivovat' sluzby OnStar a
vytvorit’ konto, stlaéte @ a hovorte s
poradcom.

V zavislosti od vybavy vozidla su k

dispozicii nasledujuce sluzby:

® Nudzové sluzby a podpora v
pripade poruchy vozidla

e Wi-Fi hotspot

® Aplikacia pre smartfon

e Dialkové ovladanie a kontrola,
napriklad vyhladanie vozidla,
aktivacia klaksonu a svetiel,
ovladanie centralneho
zamykania

® Pomoc pri kradezi vozidla
e Diagnostika vozidla
® Prevzatie cielového miesta

Poznamky

Modul OnStar vozidla sa deaktivuje
po desiatich ditoch bez aktivovania
zapalovania. Funkcie, ktoré si
vyzaduju datové pripojenie, budu
znova k dispozicii po zapnuti
zapalovania.

Tlacidla systému OnStar
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Poznamky

V zavislosti od vybavy mézu byt
tlac¢idla systému OnStar integrované
aj v spatnom zrkadle.

Tlacdidlo pre sukromie

Stlacte a podrzte ®, kym nezaznie
sprava na aktivaciu alebo deaktivaciu
prenosu informacii o polohe vozidla.
Stlacte ®, ak chcete odpovedat na
hovor alebo ukoncit’ hovor s
poradcom.

Stladenim ® ziskate pristup k
nastaveniam pripojenia Wi-Fi.
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Servisné tlacidlo
Stlacte @, ak chcete nadviazat’
spojenie s poradcom.

Tlacidlo pre SOS

Stla¢enim ® nadviazete prioritné
nudzové spojenie so Specialne
vySkolenym poradcom v nudzovych
situaciach.

Stavovy LED

Zelené svetlo: Systém je pripraveny s
aktivovanou prevodovkou polohy
vozidla.

Zelené blikajuce svetlo: Prebieha
hovor v ramci systému.

Cervené svetlo: Vyskytol sa problém.

Zhasnuté svetlo: Systém je
pripraveny s deaktivovanou
prevodovkou polohy vozidla alebo je
systém v pohotovostnom rezime.

Kratko blikajuce Cervené/zelené
svetlo: Prenos informacii o polohe
vozidla bol deaktivovany.

Sluzby OnStar

VSeobecné sluzby

Ak potrebujete akékolvek informacie,
napriklad o otvaracich hodinach,
bodoch zaujmu a cieloch, alebo ak
potrebujete akukolvek podporu,
napriklad v pripade poruchy vozidla,
defektu pneumatiky a v pripade
prazdnej palivovej nadrze, stlacenim
sa spojte s poradcom.

Nudzové sluzby

V stave nudze stlacte ® a hovorte s
poradcom. Poradca potom kontaktuje
poskytovatelov pohotovostnych
alebo asistenénych sluzieb a navedie
ich k vasmu vozidlu.

V pripade nehody, pri ktorej doslo k
aktivacii airbagov alebo napinacov
bezpecénostnych pasov, sa
automaticky uskuto¢ni nudzové
volanie. Poradca sa okamzite spoji s
vasSim vozidlom, aby zistil, €i
potrebujete pomoc.

Wi-Fi hotspot

Wi-Fi hotspot vozidla poskytuje
pripojenie na internet s maximalnou
rychlostou 4G/LTE.

Poznamky
Funkcia pristupového bodu Wi-Fi
nie je k dispozicii pre vSetky trhy.

Pripojit’ mozno az sedem zariadeni.

Pripojenie mobilného zariadenia k
Wi-Fi hotspotu:

1. Stlacte ® a vyberte nastavenia
Wi-Fi na informa¢nom displeji.
Zobrazené nastavenia zahfnaju
nazov (SSID), heslo a typ
pripojenia Wi-Fi hotspotu.

2. Spustite vyhiadavanie siete Wi-Fi
v mobilnom zariadeni.

3. Po vyhiadani vyberte pristupovy
bod (SSID) vasho vozidla.

4. Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo
v mobilnom zariadeni.

Poznamky

Ak chcete zmenit' SSID alebo heslo,
stlate @ a zavolajte poradcu alebo
sa prihlaste do svojho konta.

Ak chcete funkciu Wi-Fi hotspot
vypnut, stlate @ a spojte sa s
poradcom.
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Aplikacia pre smartfony
Pomocou aplikacie pre smartfény
myOpel mozno niektoré funkcie
vozidla ovladat dialkovo.

K dispozicii su nasledujuce funkcie:

® Odomykanie a zamykanie
vozidla.

® Spustenie klaksonu a blikania
svetiel.

e Kontrola hladiny paliva,
zivotnosti motorového oleja a
tlaku v pneumatikach (len vo
vozidlach so systémom
monitorovania tlaku vzduchu v
pneumatikach).

e QOdoslanie ciela navigacie do
vozidla, ak je vozidlo vybavené
zabudovanym navigaénym
systémom.

Viyhiadanie vozidla na mape.
® Sprava nastaveni pripojenia Wi-
Fi.
Ak chcete ovladat’ tieto funkcie,
prevezmite aplikaciu zo sluzby

App Store® alebo Google Play™
Store.

Dialkové ovladanie

V pripade potreby je mozné na
volanie poradcovi, ktory dokaze na
dialku ovladat’ konkrétne funkcie
vozidla, pouzit akykolvek telefon.
Vyhladajte prislusné telefonne Cislo
systému OnStar na naSej webovej
lokalite ur¢enej pre konkrétnu krajinu.

K dispozicii su nasledujuce funkcie:
® Odomykanie a zamykanie

vozidla.

e Uvedte informacie o polohe
vozidla.

® Spustenie klaksénu a blikania
svetiel.

Pomoc pri kradezi vozidla

V pripade odcudzenia vozidla
nahlaste kradez Uradom a poziadajte
systém OnStar o pomoc pri kradezi
vozidla. Poradcovi mbZete zavolat' z
lubovolného telefonu. Vyhladajte
prisludné telefénne Cislo systému
OnStar na nasej webovej lokalite
uréenej pre konkrétnu krajinu.
OnStar vam mo6ze pomact’ pri
lokalizacii a vyhladani vozidla.

Upozornenie na pokus o kradez

Ked sa aktivuje alarm, do systému
OnStar sa odosle oznamenie. O tejto
udalosti vas potom systém informuje
textovou spravou alebo e-mailom.

Zabranenie opatovnému
nastartovaniu _

Odoslanim dialkovych signalov
dokaze systém OnStar zabranit’
opéatovnému nastartovaniu vozidla po
vypnuti zapalovania.

Diagnostika na vyziadanie
Kedykolvek, napriklad ked sa vo
vozidle zobrazuje sprava, mozete
stlaenim @ kontaktovat’ poradcu a
poziadat' o kompletnu diagnostiku v
realnom ¢ase, pomocou ktorej priamo
ur€i pricinu problému. V zavislosti od
vysledku poskytne poradca dalSiu
podporu.

Diagnosticka sprava

Vozidlo automaticky odos$le udaje
diagnostiky do systému OnStar, ktory
vam a vasmu servisu odoSle e-
mailom mesacnu spravu.
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Poznamky
Funkciu upozornenia na navstevu
servisu mozno vypnut’ v konte.

Sprava obsahuje informacie o stave
prevadzkovych systémov vozidla,
napriklad motora, prevodovky,
airbagov, ABS a ostatnych délezitych
systémov. Obsahuje aj informacie o
dieloch, ktoré pravdepodobne
vyzaduju udrzbu, a o tlaku vzduchu v
pneumatikach (len pre vozidla so
systémom monitorovania tlaku v
pneumatikach).

Ak chcete zobrazit’ podrobnejsie
informacie, vyberte prepojenie v e-
maile a prihlaste sa do svojho konta.

Prevzatie cieTovsého miesta
Pozadovany ciel mozno priamo
prevziat' do navigacného systému.
Stlatenim @ zavolajte poradcovi a
opiste ciel alebo bod zaujmu.
Poradca dokaze vyhiadat’ akukoivek
adresu alebo bod zaujmu a priamo
odoslat’ tento ciel do vstavaného
navigacného systému.

Nastavenia systému OnStar

Kod PIN systému OnStar

Ak chcete ziskat' uplny pristup k
vSetkym sluzbam systému OnStar, je
potrebné zadat’ Stvorciferny kdd PIN.
Kod PIN je potrebné pri prvom
rozhovore s poradcom
personalizovat'.

Ak chcete zmenit' kdd PIN, stlacenim
zavolajte poradcovi.

Udaje konta

Predplatitel sluzieb OnStar ma konto
kde sa ukladaju v8etky udaje. Ak
chcete poziadat' o zmenu informacii
konta, stlacenim & zavolajte
poradcovi alebo sa prihlaste do
konta.

Ak sa sluzba OnStar pouziva v inom
vozidle, stlacte @ a poziadajte o
prenos konta do nového vozidla.

Poznamky

V kazdom pripade, ak sa vozidlo
likviduje alebo inym spbésobom
prenasa, okamzite informujte
systém OnStar o zmenach a
ukongite sluzbu OnStar vo vozidle.

Poloha vozidla

Informacie o polohe vozidla sa
prenesu do systému OnStar, ked sa
tato sluzba vyzaduje alebo aktivuje.
Sprava na informa¢nom displeji
informuje o tomto prenose.

Ak chcete aktivovat’ alebo
deaktivovat’ prenos informacii o
polohe vozidla, stlacte a podrzte ®,
kym nezaznie zvukova sprava.

Deaktivaciu indikuje indikator stavu,
ktory pri kazdom nastartovani vozidla
kratko zablika naerveno a nazeleno.

Poznamky

Ak je prenos udajov o polohe vozidla
deaktivovany, niektoré sluzby nie su
k dispozicii.

Poznamky

V nudzovej situacii je poloha vozidla
pre systém OnStar nepretrzite
pristupna.

Zasady ochrany osobnych udajov
najdete vo svojom konte.

Aktualizacie softvéru

Systém OnStar dokaze na dialku
vykonavat aktualizacie softvéru bez
dodatoéného oznamenia alebo
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sthlasu. Cielom tychto aktualizacii je
vylepsit' alebo zachovat’ bezpecnost,
zabezpecenie alebo prevadzku
vozidla.

Tieto aktualizacie sa mézu vztahovat’
na ochranu osobnych udajov. Zasady
ochrany osobnych udajov najdete vo
svojom konte.
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Osvetlenie

Vonkajsie osvetlenie vozidla ...... 137

Spinac svetiel .........ccveeveeenen... 137
Automatické ovladanie svetiel . 138
Dialkové svetla ...................... 138
Asistent dialkovych svetiel ....... 138
Svetelny klakson ..................... 139
Nastavenie sklonu
svetlometov ........ccccoecvieeeennns 139
Svetlomety pri jazde do
zahraniia ......cccceveeeeeeeiiieennn 140
Svetla pre jazdu cez defi ......... 140
Svetlomety LED ..........ccccveene 141
Vystrazné svetla ...................... 142
Ukazovatele smeru a zmeny
jazdného pruhu ..........cccceeeeeee 142
Predné svetla do hmly ............. 143
Zadné hmlové svetlo ............... 143
Parkovacie svetla ................... 143
Svetla spiatoCky ...................... 144
Zahmlené presvetlovacie kryty
svetiel ... 144
Osvetlenie interiéru .................... 144
Osvetlenie panelu pristrojov .... 144
Svetlo na ¢itanie ...................... 145
Svetla slne¢nej clony ............... 145

Osvetlenie ...........cccocceevienieenne. 145
Osvetlenie stredovej konzoly ... 145
Osvetlenie vstupu .................... 145
Osvetlenie pre vystupenie z

vozidla ..o.oooeiiiii 146
Ochrana proti vybitiu
akumulatora .........c..oooeee 146

VonkajSie osvetlenie
vozidla

Spina¢ svetiel

OtoCny spinac osvetlenia:

AUTO : automatické ovladanie
svetiel bude automaticky
prepinat’ medzi svetlami pre
jazdu cez den a svetlometmi

e : obrysové svetla

gD : svetlomety

Ak sa zapne zapalovanie,
automatické ovladanie osvetlenia sa
zapne.

Kontrolka e o> 119.
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Zadné svetla

Koncové svetla sa rozsvietia spolu so
stretavacimi/dialkovymi svetlami a
obrysovymi svetlami.

Automatické ovladanie
svetiel

Ak je zapnuta funkcia automatického
ovladania osvetlenia a motor bezi,
systém na zaklade vonkajsich
svetelnych podmienok a informacii
ziskanych z dazdového snimaca
prepina medzi beznym dennym
osvetlenim a automatickym
ovladanim svetlometov.

Svetlo pre jazdu cez den & 140.
Aktivacia automatickych
svetlometov

V pripade zlej viditelnosti sa
rozsvietia svetlomety.

Svetlomety sa zapnu aj v pripade, ak
sa aktivuju stieraCe Celného skla na
niekolko stieracich cyklov.

Detekcia tunela

Ak vojdete do tunela, svetlomety sa
okamzite zapnu.

Dialkové svetla

Zatlacenim packy prepnete zo
stretavacich na dialkové svetla.
Potiahnutim packy deaktivujete
dialkové svetla.

Asistent dialkovych svetiel > 141.

Asistent dialkovych svetiel

Tato funkcia umozni pouZzivat
dialkové svetla ako hlavné osvetlenie
v noci a ked je rychlost’ vozidla vysSia
ako 40 km/h.

Automaticky prepne na stretavacie
svetla, ak:

e Kamera alebo snimac na ¢elnom
skle deteguje svetla protiiducich
alebo predbiehajucich vozidiel

® Rychlost vozidla klesne pod
20 km/h.

® Je hmla alebo snezi.
® Jazda v mestskych oblastiach.

Ak sa nezistia takéto obmedzenia,
systém vrati osvetlenie na dialkové
svetla.
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Aktivacia

Asistent dialkovych svetiel sa zapina
dvojitym stlacenim packy indikatora
pri rychlosti vys$Sej ako 40 km/h.
Zelena kontrolka E® svieti
nepretrzito, ak je asistent aktivny,
modré kontrolka =D svieti, ak svietia
dialkové svetla.

Kontrolka EB ©> 119.
Vypnutie

Jedenkrat stlacte packu indikatora.
Deaktivuje sa aj zapnutim prednych
svetiel do hmly.

Ak sa aktivuje svetelny klakson, ked
su zapnuté dialkové svetla, asistent
dialkovych svetiel sa deaktivuje.

Ak sa aktivuje svetelny klakson, ked
su vypnuté dialkové svetla, asistent
dialkovych svetiel zostane
aktivovany.

Posledné nastavenie dialkovych
svetiel sa zachova aj po
nasledujlicom zapnuti zapalovania.

Svetelny klaksén

Pre aktivovanie svetelnej hukacky
zatiahnite za packu.

Potiahnutim sa deaktivuju dialkové
svetla.

Svetlomety LED & 141.

Nastavenie sklonu
svetlometov

Prispdsobenie sklonu svetlometu
zat'azeniu vozidla, aby sa zabranilo
oslfiovaniu: otoéte koliesko 20 do
zelanej polohy.

0 : obsadené predné sedadla

1 : vSetky sedadla obsadené

2 : vSetky sedadla obsadené a je
naklad v batozinovom priestore

3 : sedadlo vodi¢a obsadené a je
naklad v batozinovom priestore

Dynamické automatické nastavenie
vys$ky svetlometov o> 141.
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Svetlomety pri jazde do
zahranicia

Asymetrické stretavacie svetla
zvySuju viditelnost’ na pravej strane
jazdného pruhu.

Pri jazde v krajinach, kde sa jazdi na
opacnej strane, vSak nastavte
svetlomety tak, aby ste zabranili
oslhovaniu protiiducich vozidiel.

Vozidla s halogénovymi

svetlometmi
-/!'.-/ pf_l.
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V zadnej Casti kazdého krytu
svetlometu sa nachadza biely
nastavovaci prvok.

Otocenim nastavovacich prvkov na
oboch krytoch svetlometov '/,
Sesthrannym kiudom velkosti Sest’ v
protismere hodinovych ruciciek
nastavte rezim pre pravostrannu
prevadzku. Nastavenie vykonate tak,
ze vlozite klu€ do vodiaceho prvku,
ako je to znazornené na obrazku.
Alternativne méZete pre nastavenie
pouzit’ krizovy skrutkovac¢ velkosti tri.
Ak chcete znova nastavit' rezim
lavostrannej prevadzky, otocte
nastavovacie prvky na oboch krytoch
svetlometov '/, v smere hodinovych
ruCiciek.

Vozidla so svetlometmi LED

1. KIug v spinadi zapalovania.
2. Zatiahnite za packu ukazovatela

smeru a podrzte ju (svetelny
klakson).

3. Zapnite zapalovanie.

4. Priblizne po piatich sekundach
kontrolka & zac¢ne blikat' a zaznie
zvukovy signal.

Kontrolka g o 119.

Vzdy po zapnuti zapalovania
kontrolka & zacne blikat’ priblizne na
Styri sekundy ako pripomienka.

Ak chcete tuto funkciu deaktivovat,
zopakujte vyssie uvedeny postup. §
prestane blikat' po Uspesnej
deaktivacii.

Svetla pre jazdu cez den

Svetla pre jazdu cez defi zvySuje
viditelnost’ vozidla za denného svetla.

Zapnu sa automaticky, ked bezi
motor.

Systém automaticky prepina medzi
svetlami pre jazdu cez den a
svetlometmi v zavislosti od
svetelnych podmienok. Automatické
ovladanie svetiel > 138.
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Svetlomety LED

Systém osvetlenia LED zahfna:
stretavacie a dialkové svetla LED
osvetlenie zakrut

osvetlenie pre jazdu mestom
asistent dialkovych svetiel
funkcia parkovania so spiatockou
rezim ECO

dynamické automatické
nastavovanie vySky svetlometov

stretavacie a dialkové svetla LED

Stretavacie a diaTkovvé svetla LED
zarucuju lepSiu viditelnost' za
kazdych podmienok.

Ovladanie je rovnaké ako v pripade
halogénovych svetlometov.

Spinaé svetiel > 137, dialkové svetla
© 138, svetelny klakson o> 139,
svetlomety pri jazde do zahraniCia

© 140.

Automatické ovladanie svetiel ©> 138.

Osvetlenie zakrut

V ostrej zatacke alebo pri zabocovani
danej uhlom volantu a pouzivanim
smerovych svetiel sa rozsvieti dalsi
reflektor na lavej alebo pravej strane,
ktory osvetli cestu v smere jazdy.
Aktivuje sa pri rychlostiach cca. do
70 km/h.

Osvetlenie pre jazdu mestom

Aktivuje sa automaticky pri
rychlostiach pribl. do 55 km/h. V
pripade vonkajSieho ambientného
osvetlenia sa zapnu obe svetla

osvetlenia zarkut, aby sa znizila
intenzita. Svetlo je Siroké a
symetrické.

Asistent dialkovych svetiel
D 138

Funkcia parkovania so
spiatoCkou

Ako pomoc orientacii vodica pri
parkovani sa rozsvietia obe rohové
svetla a svetla pri cuvani, ked svietia
svetlomety a je zaradena spiatocka.
Zostanu svietit’ kratku dobu po
vyradeni spiatoCky alebo pri jazde
rychlost'ou vy§Sou ako 7 km/h so
zaradenym prevodom dopredu.

Rezim Eco

Ak vozidlo zastavi, napriklad na
semaforoch, aktivuje sa rezim Uspory
energie svetlometov.
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Dynamické automatické
nastavenie vysky svetlometov

Vyrovnavanie svetlometov sa
automaticky upravuje na zaklade
informacii o sklone vozidla, aby
nedochadzalo k oslepovaniu
protiiducich vozidiel.

Svetlomety pri jazde do
zahranicia

© 140.

Porucha systému svetlometov
LED

Ked' systém rozpozna poruchu
systému svetlometov LED, rozsvieti
sa T a v informacnom centre vodica
sa zobrazi vystraha.

Vystrazné svetla

i
L

Ovlada sa tlacidlom A\.

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov sa vystrazné
svetla automaticky zapnu.

Ukazovatele smeru a
zmeny jazdného pruhu

. pravé smerové
svetlo

. lavé smerové
svetlo

packa nahor

packa nadol

Ak je packa posunuta za bod odporu,
smerové svetlo sa zapne trvale. Pri
pohybe volantom spat’ sa smerové
svetlo automaticky deaktivuje.

Pre tri bliknutia, napr. pri zmene
jazdného pruhu, stlatte packu az kym
nepocitite odpor a potom ju uvolnite.
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Ked sa pripoji vozik, smerovka blika
Sestkrat, ak sa stlaCi packa ovladania
po citelny odpor a potom uvolni.

Pri dIhSej signalizacii posurite packu
k bodu odporu a podrzte ju.
Manualne vypnite ukazovatel smeru
prepnutim pakoveho prepinaca do
pbévodnej polohy.

Predné svetla do hmly

Ovlada sa tlagidlom #£0.

Spinac svetiel je v polohe AUTO:
zapnutim prednych svetiel do hmly sa
automaticky zapnu aj svetlomety.

Zadné hmlové svetlo

Parkovacie svetla

Ovlada sa tlagidlom Q%.

Spinac svetiel je v polohe AUTO:
zapnutim zadnych svetiel do hmly sa
automaticky zapnu aj svetlomety.
Spinac svetiel je v polohe ®&: zadné
svetlo do hmly je mozné zapnut' len
spolu s prednymi svetlami do hmly.

Zadné hmlové svetlo na vozidle sa

vypne pocas t'ahania privesu, alebo
ked je v zastrCke pripojena zasuvka,
napriklad pri pouziti nosi¢a bicyklov.

Pri parkovani vozidla je mozné
aktivovat' parkovacie svetla na jednej
strane:

1. Vypnite zapalovanie.

2. Presurite packu ukazovatelov
smeru uplne hore (pravé ;
obrysoveé svetla) alebo dolu (lavé
obrysové svetla).

Je potvrdené signalom a kontrolkou
prislusného ukazovatela smeru.
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Svetla spiatocky
Svetlo spatného chodu sa rozsvieti,

ked je zapnuté zapalovanie a zaradi
sa spiatocCka.

Zahmlené presvetlovacie
kryty svetiel

Vnutorna strana presvetiovacich
krytov sa méze za zlého, vihkého a
chladného pocasia, v hustom dazdi
alebo po umyti vozidla zahmlit’.
Takéato hmla po ¢ase zmizne sama.
Ak to chcete urychlit, zapnite
svetlomety.

Osvetlenie interiéru

Osvetlenie panelu pristrojov

Ked je rozsvietené vonkajsie
osvetlenie vozidla, mozete nastavit’
jas tychto svetiel:

e osvetlenie pristrojovej dosky

e |nformacny displej

® rozsvietené spinace a ovladacie
prvky

Otocte kolieskom ¢5 a drzte, kym

nedosiahnete zelany jas.

Osvetlenie interiéru

Pocas nastupovania a vystupovania
z vozidla sa automaticky rozsvieti
predné a zadné stropné svetlo a po
ur¢itom Case sa vypne.

Poznamky

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov sa osvetlenie
interiéru automaticky zapne.

Predné svetlo interiéra

Pouzite koliskovy spinac:

= . automatické zapinanie
a vypinanie

stladte 2 : zap.

stlate % : vyp.
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Zadné stropné svetla

[ )

|

Rozsvieti sa spolu s prednymi
stropnymi svetlami podla polohy
koliskového spinaca.

Svetlo na ¢itanie

Ovlada sa tlaCidlom & a % na
prednych a zadnych stropnych
svetlach.

Svetla slneénej clony
Rozsvieti sa, ak sa otvori kryt.

Osvetlenie

Osvetlenie stredovej
konzoly

Po zapnuti svetlometov sa zapne
bodové svetlo zabudované v
osvetleni interiéru.

Osvetlenie vstupu

Uvitacie osvetlenie

Ak sa vozidlo odomkne radiovym
dialkovym ovlada¢om, svetlomety,
zadné svetla, osvetlenie evidenéného
Cisla, osvetlenie pristrojovej dosky,
osvetlenie interiéru, svetelné
vinovody vo dverach a FlexConsole
sa zapnu na kratky Cas. Tato funkcia
pracuje len v tme a ulahcuje
vyhladanie vozidla.

Svetla sa vypnu hned po otoceni
klu¢a zapalovania do polohy 1
D 157.

Aktivaciu alebo deaktivaciu tejto
funkcie je mozné zmenit’ v ponuke
Nastavenia na informacnom displeji.
Prispdsobenie vozidla &> 128.
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Je mozné uloZit' nastavenia na
zaklade pouzitého kluca o> 22.

Ak sa otvoria dvere vodica, navySe sa
rozsvietia nasledujuce svetla:

® osvetlenie niektorych spinacov
® |nformacné centrum vodica
® svetla na dverach

Osvetlenie pre vystupenie z
vozidla

Ak sa zo spinaca zapalovania
vytiahne klU¢, rozsvietia sa
nasledujuce svetla:

® osvetlenie interiéru

® osvetlenie pristrojovej dosky (len
ked je tma)

® svetelné rurky v dverach

osvetlenie evidenéného Cisla
(matné svetla)

Automaticky sa vypnu po urcitom
oneskoreni a znovu sa aktivuju, ak sa
otvoria dvere vodica.

Osvetlenie cesty

Svetlomety, zadné svetla a osvetlenie
EC osvietia okolity priestor poCas
nastavitelnej doby po opusteni
vozidla.

Zapnuty

. Vypnite zapalovanie.
. Vyberte kit¢ zapalovania.
. Otvorte dvere vodi¢a.

. Zatiahnite za packu ukazovatela
smeru.

A WODN -~

5. Zavrite dvere vodica.

Ak nie su dvere vodiCa zatvorené,
svetla zhasnu po dvoch minutach.

Osvetlenie sa vypne okamzite, ak pri
otvorenych dverach vodi¢a
potiahnete packu ukazovatelov
smeru smerom k volantu.

Aktivaciu, deaktivaciu a trvanie tejto
funkcie je mozné zmenit' v ponuke
Nastavenia na informacnom displeji.
Prispdsobenie vozidla > 128.

Je mozné uloZit' nastavenia na
zéklade pouzitého kluca o> 22.

Ochrana proti vybitiu
akumulatora

Aby sa zabranilo vybitiu akumulatora
vozidla, ked je zapalovanie vypnute,

niektoré vnutorné svetla sa po
urcitom €ase automaticky vypnu.
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Klimatizacia

Systém kurenia a vetrania

Kontrolky pre:

teploty

distribucie vzduchu
rychlosti ventilatora

odstranenie zahmlenia a
namrazy

Vyhrievanie zadného okna Gg1 &> 34.

Teplota

cervena :
modra

teplejsi vzduch
: chladnejsi vzduch

Vykurovanie nebude uplne ucinne,
pokial motor nedosiahne
prevadzkovu teplotu.

Distribucia vzduchu

i : na celné okno a na okna v
prednych dverach

2i : dooblasti hlavy prostrednictvom
nastavitelnych ventilacnych
otvorov

L : do priestoru ndh a na ¢elné sklo

Su mozné vSetky kombinacie tychto
hodnét.

Rychlost’ ventilatora

Nastavte prudenie vzduchu
prepnutim ventilatora na pozadovanu
rychlost'.

Odstranenie zahmilenia a
namrazy

e Stlacte tlacidlo %¥: ventilator sa
automaticky prepne na vyssiu
rychlost’ a vzduch bude
smerovat’ na ¢elné sklo.

® Nastavte ovladaci prvok teploty
na najteplejSiu Uroven.
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® Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Ggl.

e Bocné vetracie otvory podia
potreby otvorte a nastavte na
okna dveri.

Klimatizacia

Okrem systému vykurovania a
vetrania ma systém klimatizacie
ovladacie prvky pre:

¥ : chladenie
&> : recirkulacia vzduchu
Vyhrievané sedadla &/ o 44,

vyhrievany volant & © 100.

Chladenie %

Stladenim tlagidla %¥ prepnete na
chladenie. LED v tladidle sa rozsvieti,
aby indikovala aktivovanie.
Chladenie funguje len vtedy, ked
motor bezi a je zapnuty ventilator
klimatizacie.

Opétovnym stlagenim tlagidla £
chladenie vypnete.

Klimatizacia ochladzuje a odvihCuje
(vysu$uje) vzduch, ked je vonkajsia
teplota mierne nad bodom mrazu.
Preto sa méze tvorit’ kondenzacia
odkvapkavajuca zo spodku vozidla.

Ak nepotrebujete ochladzovat’ alebo
vysu$ovat vzduch, vypnite chladenie,
aby ste usetrili palivo. Aktivované
chladenie méze deaktivovat’ funkciu
automatického vypnutia motora.

Systém Stop-Start © 160.

Systém recirkulacie vzduchu <&

Stlaenim tlaCidla = aktivujte rezim
recirkulacie vzduchu. LED v tlacidle
sa rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

Opéatovnym stlacenim tlacidla <=
rezim recirkulacie vzduchu
deaktivujete.

A\Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu je
obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu. Prirezime bez chladenia
sa vlhkost' vzduchu zvysSuje, takze
modze dojst’ k zahmleniu okien
zvnutra. Kvalita vzduchu v interiéri
sa zhorSuje, takZe cestujici mozu
pocitit’ i nevolnost.

V teplych a velmi vihkych
podmienkach prostredia sa ¢elné sklo
mobze z vonkajsej strany zahmlievat,
ak naf nasmerujete studeny vzduch.
Ak sa Celné sklo orosi z vonkajSej
strany, zapnite stiera¢ a deaktivujte
.

Maximalne chladenie

Na kratku dobu otvorte okna, aby sa
rychlo vyvetral horuci vzduch.

e Zapnite chladenie %£.

e Systém recirkulacie vzduchu
<= je zapnuty.
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e Stlacte tlacidlo distribucie
vzduchu 2i.

e Nastavte ovladaci prvok teploty
na najteplejSiu uroven.

e Nastavte rychlost’ ventilatora na
najvyssiu uroven alebo na.

e Otvorte vSetky ventilacné otvory.

Odstranenie zahmilenia a
namrazy z okien %y

e Stlacte tlacidlo Wy: ventilator sa
automaticky prepne na vyssiu
rychlost’ a vzduch bude
smerovat’ na ¢elné sklo.

e Nastavte ovladaci prvok teploty
na najteplejSiu uroven.

® Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Gyl.

e Bocné vetracie otvory podia
potreby otvorte a nastavte na
okna dveri.

Poznamky

Ak motor bezi a stlacite tlacidlo %7,
funkcia Autostop sa deaktivuje, kym
znova nestladite tlacidlo 7.

Ak tlacidlo % stlacite, ked je zapnuty
ventilator a motor bezi, funkcia
Autostop sa deaktivuje, kym znova
nestlacite tlacidlo % alebo kym
nevypnete ventilator.

Ak stlacite tlacidlo %y, pokym je
motor v rezime funkcie Autostop,
motor sa znovu automaticky
nastartuje.

Ak stlacite tlacidlo %, kym je
ventilator zapnuty a motor je v
rezime funkcie Autostop, motor sa
znovu automaticky nastartuje.

Systém Stop-Start > 160.

Elektronicky riadena
klimatizacia

Dvojzénova klimatizacia umozni
nastavit’ rozne teploty pre stranu
vodi¢a a predného spolucestujuceho.

V automatickom rezime sa teplota,
rychlost’ ventilatora a distribucia
vzduchu reguluje automaticky.

&
-

Kontrolky pre:

® teplota na strane vodica
e distribucie vzduchu

® rychlosti ventilatora
L)

teplota na strane predného
spolujazdca
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o : chladenie
AUTO : automaticky rezim

&> : manualna recirkulacia
vzduchu

T4 . odstranenie zahmlenia a
namrazy

Vyhrievanie zadného okna Gyl ©> 34,
vyhrievané sedadla &/ o> 44,
vyhrievany volant & &> 100.

Klimatizécia E
ﬂutﬂmﬂh‘ Automat, th&
o~
‘Y o A
21° 21°

Nastavenia ovladania klimatizacie su
zobrazené na informac¢nom displeji.
Modifikacie nastavenia sa na kratky
okamih objavia a prekryju aktualne
zobrazené menu.

Klimatizaciu je mozné plne vyuzivat
len pri nastartovanom motore.

Automaticky rezim AUTO

r 1 II ] :l- 1

& @
@), ©

Zakladné nastavenie pre dosiahnutie
maximalneho komfortu:

e Stlacte AUTO. LED v tlacidle sa
rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie. Distribucia vzduchu
a rychlost’ ventilatora sa reguluju
automaticky.

e Otvorte vSetky vetracie otvory,
aby ste umoznili optimalizovanu
distribuciu vzduchu v
automatickom rezime.

e Stladte £, aby ste zapli
optimalne chladenie a
odhmlievanie. LED v tlacidle sa
rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

e Nastavte predvolené teploty pre
vodi¢a a predného
spolucestujuceho pomocou
lavého resp. pravého oto€ného
gombika. Odporucana teplota je
22 °C.

Otacky ventilatora v automatickom
rezime je mozné menit' v ponuke

Nastavenia v informacnom displeiji.

Prispésobenie vozidla > 128.

VSetky vetracie otvory su riadené
automaticky. Je preto potrebné mat’
predné vetracie otvory vzdy otvorené.

Prednastavenie teploty

Teploty je mozné nastavit’ na
pozadovanu hodnotu v rozmedzi od
16 °C do 28 °C.
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Ak je nastavena minimalna teplota
Lo, systém klimatizacie pracuje v
rezime maximalneho chladenia, ak je
zapnuté chladenie %¥.

Ak je nastavena maximalna teplota
Hi, klimatizacia pobezi v rezime
maximalneho kurenia.
Poznamky
Ak je %X zapnuté, zniZenie
nastavenej teploty v kabine méze
spbsobit’ opatovné nastartovanie
motora v pripade jeho vypnutia
funkciou automatického vypinania
alebo méze deaktivovat' funkciu
automatického vypinania motora.

Systém Stop-Start o> 160.

Odstranenie zahmlenia a
namrazy z okien 7

Stlacte . LED v tlacidle sa
rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

Teplota a distriblcia vzduchu su
nastavené automaticky a
ventilator bezi vysokou
rychlostou.

Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Gyl.

Navrat do predchadzajuceho

rezimu: stlacte \y. Navrat do
automatického rezimu: stlacte
AUTO.

Nastavenie automatického
vyhrievania zadného okna sa da
zmenit' v ponuke Nastavenia na
informacnom displeji. Prispdsobenie
vozidla o> 128.

Poznamky

Ak motor bezi a stlacite tlacidlo %7,
funkcia Autostop sa deaktivuje, kym
znova nestladite tlacidlo .

Ak tlacidlo % stlacite, ked je zapnuty
ventilator a motor bezi, funkcia
Autostop sa deaktivuje, kym znova
nestlacite tlacidlo % alebo kym
nevypnete ventilator.

Ak stlacite tlacidlo %y, pokym je
motor v rezime funkcie Autostop,
motor sa znovu automaticky
nastartuje.

Ak stlacite tlacidlo %, kym je
ventilator zapnuty a motor je v
rezime funkcie Autostop, motor sa
znovu automaticky nastartuje.

Systém Stop-Start > 160.

Manualne nastavenia

Nastavenia systému klimatizacie
mozete menit’ tlacidlami a otocnymi
gombikmi nasledujucim spésobom.
Zmenou nastavenia sa deaktivuje
automaticky rezim.
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Rychlost’ ventilatora

Stlacenim dolného tlacidla sa
rychlost’ ventilatora znizi, stlacenim
horného tlacidla sa rychlost’ zvysi. Na
displeji sa rychlost’ ventilatora
znazorni poctom segmentov.

Ak stlacite a podrzite dolné tlacidlo:
ventilator a chladenie sa vypne.

Ak stlacite a podrzite horné tlacidlo:
ventilator sa rozbehne maximalnou
rychlost'ou.

Navrat do automatického rezimu:
Stlaéte AUTO.

Distriblcia vzduchu €4, 24, i

Pre prispdsobenie nastavenia stlacte
prislusné tlacidlo. LED v tlacidle sa
rozsvieti, aby indikovala aktivovanie.

% : na celné sklo a okna prednych
dveri (klimatizacia je aktivovana
v pozadi, aby zabrarovala
zahmlievaniu okien)

. dooblastj hlavy prostrednictvom
nastavitelnych ventilatnych
otvorov

4 : do priestoru ndh a na ¢elné sklo

14

Su mozné vSetky kombinacie tychto
hodnét.
Navrat do automatického rezimu

distribacie vzduchu: stlacte tlacidlo
AUTO.

Chladenie %

Stlagenim tlagidla %k prepnete na
chladenie. Aktivacia sa signalizuje
svetlom LED na tlacidle. Chladenie
funguje len vtedy, ked motor bezi a je
zapnuty ventilator klimatizacie.

Opéatovnym stladenim tlagidla %k
chladenie vypnete.

Systém klimatizacie ochladzuje a
odvlh&uje (vysusuje) vzduch, ked je
vonkaj$ia teplota nad urcitou
hodnotou. Preto sa méze tvorit’
kondenzacia odkvapkavajuca zo
spodku vozidla.

Ak nepotrebujete ochladzovat alebo
vysu$ovat’ vzduch, vypnite chladenie,
aby ste uSetrili palivo. Ked je systém
chladenia vypnuty, klimatizacia si
pocas funkcie Autostop nebude
vyzadovat' opatovné nastartovanie
motora. Vynimka: systém
odstranovania namrazy je aktivovany
a vonkajSia teplota vyssia ako 0 °C.
Systém Stop-Start o> 160.

Displej bude signalizovat' AC
(Klimatizacia) ON (ZAP.), ked je
chladenie aktivované alebo AC
(Klimatizacia) OFF (VYP.), ked je
chladenie deaktivované.

Aktivaciu alebo deaktivaciu chladenia
po nastartovani motora je mozné
zmenit' v ponuke Nastavenia na
informacnom displeji. Prispdsobenie
vozidla & 128.



Klimatizacia 153

Rezim recirkulacie vzduchu <&

Stlacenim tlacidla = aktivujte rezim
recirkulacie vzduchu. LED v tlacidle
sa rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

Opéatovnym stlacenim tlaCidla <=
rezim recirkulacie vzduchu
deaktivujete.

A\Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu je
obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu. Pri reZime bez chladenia
sa vlhkost' vzduchu zvysuje, takze
mdze déjst’ k zahmleniu okien
zvnutra. Kvalita vzduchu v interiéri
sa zhorSuje, takZe cestujuci mozu
pocitit’ i nevolnost.

V teplych a velmi vihkych
podmienkach prostredia sa ¢elné sklo
moze z vonkaj$ej strany zahmlievat),
ak nan nasmerujete studeny vzduch.
Ak sa Celné sklo orosi z vonkajsej
strany, zapnite stiera¢ a deaktivujte
%

Zakladné nastavenia

Niektoré nastavenia je mozné zmenit’
v ponuke Nastavenia na
informacnom displeji. Prispdsobenie
vozidla & 128.

Nezavislé kurenie
Vzduchové vykurovanie

Quickheat je pridavné vzduchové
vykurovanie, ktoré automaticky a
rychlejSie zahreje priestor pre
cestujucich.

Ventilacné otvory

Nastavitelné vetracie otvory

Pocas chladenia musi byt otvoreny
aspon jeden ventilaCny otvor.

gl
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Pre otvorenie ventilatného otvoru
otocte kolieskom na znacku i.
Mnozstvo vzduchu prechadzajuceho
cez ventilaény otvor nastavte
otacanim nastavovacieho kolieska.
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Smer prudenia vzduchu nastavte
natoCenim a naklopenim lamiel.

Pre zatvorenie ventilatného otvoru
otodte koliesko na znacku O.

Ventilaéné otvory pre pasazierov
sediacich na zadnych sedadlach sa
nachadzaju na lavej a pravej strane
za prednymi sedadlami.

A\Varovanie

Nepripajajte ziadne predmety na
lamely vetracich otvorov. V
pripade nehody vznika
nebezpecie Skody alebo Urazu.

Pevné ventilacné otvory

Dalsie ventila¢né otvory st
umiestnené pod ¢elnym oknom a
oknami dveri a v oblasti n6h.

Udrzba
Otvory pre nasavanie
vzduchu

» 4

5 VR YROVANT Y

Otvory pre nasavanie vzduchu, ktoré
sa nachadzaju pred ¢elnym oknom,
musite udrziavat’ Cisté kvoli
priechodnosti. Odstrarte vSetky listy,
necistoty alebo sneh.

Pelovy filter
Pelovy filter odstrariuje zo vzduchu

nasavaného cez nasavacie otvory
prach, sadze, pel a spory.
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Pravidelné uvedenie
klimatizacie do éinnosti

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon, musi byt' chladenie raz za
mesiac na niekolko minut zapnuté,
bez ohladu na pocasie a ro¢né
obdobie. Chladenie nie je mozné pri
velmi nizkej vonkajSej teplote.

Servis

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon chladenia, odporiu¢ame raz za
rok skontrolovat’ systém klimatizacie,
a to pocnuc tretim rokom od prve;j
registracie vozidla, v&itane:

e testu funkCnosti a tlaku,
funk&nosti kurenia,

kontroly tesnosti,

kontroly hnacich remenov,
vycistenia odtokového vedenia
kondenzatora a vyparnika,

e testu vykonu.

Poznamky

Chladiaca kvapalina R-134a
obsahuje fluérované sklenikové
plyny.
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Rady pre jazdu

Kontrola nad vozidlom

Nikdy nejazdite s vypnutym
motorom

Mnoho systémov v tomto stave
nefunguje (napr. posilfiovac brfzd,
posiliiovac riadenia). Takato jazda je
pre vas aj ostatnych ucastnikov

cestnej premavky velmi nebezpecna.

VSetky systémy funguju pocas
aktivovanej funkcie Autostop.
Systém Stop-Start > 160.

Zvy3enie voinobehu

Ak sa vyzaduje dobitie akumulatora
vozidla vzhladom na jeho stav, musi
sa zvysit’ vykon generatora. Toto sa
dosiahne zvySenym volnobehom,
ktory m6ze mat’ vysSi hluk.

V informacnom centre vodi¢a sa
zobrazi sprava.

Pedaly

V oblasti pedalov vam pri zoSliapnuti
pedalov az na podlahu nesmie
prekazat’ ziadny koberec alebo
rohozka.

Pouzivajte len podlahové rohoze,
ktoré pasuju spravne a su na strane
vodiCa upevnené zaist'ovacimi
prvkami.

Riadenie

Ak sa posilfiovac riadenia vypne z
dévodu vypnutia motora alebo
poruchy systému, vozidlo je nadale;
ovladatelné, av8ak s vynalozenim
vacsieho usilia.

Kontrolka &! o> 117.

Startovanie a
prevadzka

Zabeh nového vozidla

Nebrzdite zbyto¢ne intenzivne pocas
prvych niekolko ciest.

Ak jazdite s vozidlom prvykrat, méze
sa z vyfukovej sustavy odparovat’
vosk a olej, €o moze produkovat’ dym.
Po prvej jazde zaparkujte vozidlo
vonku a nenadychajte sa vyfukovych
plynov.

Poc¢as obdobia zabehu méze byt
spotreba paliva a motorového oleja
vySSia a proces Cistenia odlu¢ovaca
pevnych ¢astic méze prebehnut
CastejSie. Funkcia Autostop mdze byt’
zablokovana, aby sa mohol dobit’
akumulator vozidla.

Odlucéovac pevnych cGastic o> 163.

Polohy spinac¢a zapalovania
Otoéte kiug:
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0 : vypnuté zapalovanie: Niektoré
funkcie zostanu aktivne, pokym
nevyberiete klu¢ alebo neotvorite
dvere vodica, ak bolo
zapalovanie predtym zapnuté

1 : reZim napéjania prisluSenstva:
Zamok volantu sa uvolni,
niektoré elektrické funkcie sa
aktivuju, zapalovanie je vypnuté

2 : rezim so zapnutym zapalovanim:
Zapalovanie je zapnuté, naftovy
motor aktivuje Zzeravenie.
Kontrolky sa rozsvietia a vacsina
elektrickych funkcii funguje

3 : Startovanie motora: Po zacati
Startovacej sekvencie klu¢
uvolnite

Zamok volantu

Viyberte ki¢ zo spinaca zapalovania
a otoCte volant, pokym sa
neuzamkne.

A Nebezpedenstvo

Nikdy nevyberaijte kiu¢ zo spinaca
zapalovania pocas jazdy, pretoze
to spOsobi zablokovanie volantu.

Pozdrzané vypnutie
napajania

Nasledujuce elektronické systémy
funguju, az kym sa neotvoria dvere na

strane vodica alebo pocas desiatich
sekund po vypnuti zapalovania:

® elektricky ovladané okna
® napajacie zasuvky

Startovanie motora

Otocte kiu¢ do polohy 1, aby ste
uvolnili zamok riadenia.

Manualna prevodovka: stlacte pedal
spojky a brzdy.

Automaticka prevodovka: pouzite
brzdovy pedal a voliacu paku posunte
do polohy P alebo N.

Nepouzivajte plynovy pedal.

Vznetové motory: otoéte kii¢om do
polohy 2 kvéli predhrievaniu a
¢akajte, kym kontrolka U0 nezhasne.
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Kiag nakratko otodte do polohy 3 a
uvolnite: automaticky proces spusti
Startér s malym oneskorenim kym sa
motor nespusti, pozri Automatické
riadenie Startéra.

Mechanicka prevodovka: Ak je
zapnuta funkcia Autostop, motor je
mozné nastartovat’ zoSliapnutim
pedalu spojky & 160.

Automaticka prevodovka: Ak je
zapnuta funkcia Autostop, motor je
mozné nastartovat’ uvolnenim
brzdového pedalu &> 160.

Pred opatovnym nastartovanim alebo
vypnutim motora otocte klu¢om spat’
do polohy 0.

A Nebezpeéenstvo

Vypnutie motora pocas jazdy
mobze mat’ za nasledok
deaktivaciu posilfiovacov bizd a
systémov riadenia. Asistencné
systémy a systém airbagov su
vypnuté. Osvetlenie a brzdové
svetla zhasnu. Preto vypinajte
motor a zapalovanie pocas jazdy
len v nudzovych pripadoch.

Startovanie vozidla pri nizkych
teplotach

Vozidlo je mozné nastartovat’ bez
dodato¢nych zhavi€ov pri teplote
-25 °C pri vznetovych motoroch a pri
teplote -30 °C pri benzinovych
motoroch. Vyzaduje sa pri tom
pouzivanie motorového oleja so
spravnou viskozitou, spravneho
paliva, vykonanie udrzby a
dostato¢ne nabita batéria. Pri
teplotach pod -30 °C potrebuje
automaticka prevodovka zahrievaciu
fazu priblizne pat' minut. Paka voli¢a
musi byt' v polohe P.

Automatické ovladanie Startéra

Tato funkcia riadi proces Startovania
motora. Vodi¢ nemusi drzat’ kluc v
polohe 3. Po pouziti systém bude
pokracovat' v automatickom
Startovani, kym sa motor nespusti. V
dosledku kontrolného procesu motor
zacne bezat' s kratkym oneskorenim.

Mozné priciny zlyhania Startovania

motora:

® Nepouzili ste pedal spojky
(mechanicka prevodovka).

® Nepouzili ste brzdovy pedal
alebo voliaca paka nie je v polohe
P alebo N (automaticka
prevodovka).

e \yprSal Casovy limit.
Zahrievanie turbomotora

Po nastartovani méze byt dostupny
kratiaci moment motora na kratky ¢as
obmedzeny, obzvlast ked je teplota
motora nizka. Toto obmedzenie je
spbsobené preto, aby sa systému
mazania motora umoznila Uplna
ochrana motora.

Odpojenie pri prebehu
Privod paliva sa pri prebehu
automaticky odpoji, napr. ked vozidlo
jazdi so zaradenym prevodovym
stupfiom, ale nie je zoSliapnuty
plynovy pedal.

V zavislosti od jazdnych podmienok
sa mbze odpojenie privodu paliva pri
prebehu deaktivovat’.
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Systém stop-start

Systém stop-Start pomaha Setrit’
palivo a znizovat’ emisie vyfukovych
plynov. Ak to podmienky dovoluju,
motor sa vypne pri nizkej rychlosti
vozidla alebo ak vozidlo stoji,
napriklad na semaforoch alebo v
zapche. Po zosliapnuti pedalu spojky
sa motor automaticky nastartuje.
Snimac¢ akumulatora vozidla
zabezpeduje, Ze funkcia Autostop je
k dispozicii, iba ak je akumulator
vozidla dostato¢ne nabity na
opatovné nastartovanie.

Aktivacia

Systém stop-Start je k dispozicii ak je
nastartovany motor, vozidlo je v
pohybe a su splnené vsetky

podmienky uvedené nizsie v tejto
sekcii.

Vypnutie

Systém stop-Start deaktivujete
manualne stlaCenim tlacidla eco.
Deaktivaciu indikuje zhasnutie LED
diody tlacidla.

Autostop

Ak ma vozidlo nizku rychlost, alebo
ak stoji, nasledujucim postupom
aktivujte funkciu Autostop:

e ZoSliapnite pedal spojky.

® Preradte voliacu paku do
neutralu.

e Uvolnite pedal spojky.

Motor sa vypne, ale zapalovanie
ostane zapnuté.

Indikacia

Funkciu Autostop signalizuje rucicka
v polohe AUTOSTOP na otackomere.
Po opé&tovnom nastartovani sa
zobrazia otacky vo volnobehu.

Pocas aktivnej funkcie sa zachova
vykon kurenia a bfzd.

Podmienky funkcie Autostop
Systém stop-Start kontroluje, ¢i su
splnené vsetky podmienky.
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Systém stop-Start nie je
manualne deaktivovany.

Kapota je zatvorena.

Dvere na strane vodica su
zatvorené a bezpec€nostny pas
vodica je zapnuty.

Akumulator vozidla je dostato¢ne
nabity a je v dobrom stave.

Motor je zahriaty.

Teplota chladiacej zmesi motora
nie je prili§ vysoka.

Teplota vyfukovych plynov
motora nie je prili$ vysoka, napr.
po jazde s velkym zatazenim
motora.

Okolita teplota je vy$Sia ako

-5 °C.

Klimatizacia umozriuje funkciu
Autostop.

Brzdy maju dostatoCny podtlak.
Nie je aktivna funkcia
samocistenia filtra pevnych
Castic.

Od poslednej aktivacie funkcie
Autostop sa vozidlom jazdilo
minimalne rychlostou chédze.

V opacnom pripade bude funkcia
obmedzena.

Urcité nastavenia systému
klimatizacie mozu branit’ funkcii
Autostop. Viac podrobnosti najdete v
kapitole o klimatizacii » 149.

Bezprostredne po jazde po diainici
mdze byt funkcia Autostop
zablokovana.

Zabeh nového vozidla o 157.

Ochrana proti vybitiu akumulatora
vozidla

Na zabezpedenie spolahlivého
reStartovania motora je v systéme
stop-$tart implementovanych
niekolko prvkov zabranujucich vybitiu
batérie.

Opatrenia Setriace energiu

Pocas zapnutej funkcie Autostop su
niektoré elektronické funkcie, ako
napriklad pridavny elektricky
ohrieva¢ alebo vyhrievanie zadného
okna, vypnuté alebo su v iUspornom
rezime. Rychlost ventilatora systému
klimatizacie je z dévodu Uspory
energie znizena.

Restartovanie motora vodicom

Ak chcete restartovat’ motor,
zosSliapnite pedal spojky.

Po opatovnom nastartovani motora
kontrolka ® v informaénom centre
vodi¢a zhasne.

Ak sa voliaca paka posunie z neutralu
skor nez sa uvolni pedal spojky,
rozsvieti sa kontrolka s alebo sa
zobrazi ako sprava v informac¢nom
centre vodica.

Kontrolka v ©> 115.

Restartovanie motora systémom
stop-Start

Ak chcete pouzit’ automaticky restart,

paka voli¢a musi byt v polohe

neutralu.

Ak pocas zapnutej funkcie Autostop

nastane jedna z nasledujucich

podmienok, motor sa automaticky

znovu spusti systémom stop-Start.

e Systém stop-Start je manualne
deaktivovany.

e Kapota je otvorena.
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® Bezpecnostny pas vodi¢a nie je
zapnuty a dvere na strane vodi¢a
su otvorené.

Teplota motora je prili§ nizka.

Uroven nabijania akumulatora
vozidla je pod definovanou
uroviou.

® Brzdy maju nedostatocny
podtlak.

® Vozidlom sa jazdi minimalne
rychlostou chédze.

e Systém klimatizacie vyzaduje
nastartovanie motora.

e Klimatizacia sa zapne manuaine.

Ak nie je kapota uplne zatvorena, v
informacnom centre vodica sa
zobrazi vystrazna sprava.

Ak je k vystupu napajania pripojeny
dodatocny elektricky spotrebic,
napriklad CD prehravac, po¢as
opatovného Startovania motora moze
nastat’ kratkodoby pokles energie.

Parkovanie

A\Varovanie

e Neodparkujte vozidlo na lahko
zapalny povrch. Vysoka teplota
vyfukového systému méze
spbsobit’ zapalenie povrchu.

® Parkovaciu brzdu vzdy
zatiahnite pevne. Manualnu
parkovaciu brzdu tahajte vzdy
bez stlacenia uvolfiovacieho
tlacidla. V svahu smerom nadol
alebo nahor ju zabrzdite ¢o
mozno najpevnejsie. Sucasne
zoSliapnite brzdovy pedal, aby
sa znizila vyvijana
prevadzkova sila.

V pripade vozidiel s elektrickou
parkovacou brzdou potiahnite
spina¢ ® najmenej na

jednu sekundu, kym sa
nerozsvieti kontrolka ® a
neaktivuje sa elektricka
parkovacia brzda > 115.

® Vypnite motor.

Ak je vozidlo na vodorovhom
povrchu alebo na svahu
smerom nahor, pred vypnutim
zapalovania zaradte prvy
prevodovy stupen alebo
posunte voliacu paku do polohy
P. Na svahu smerom hore
natocte predné kolesa smerom
od obrubnika.

Ak je vozidlo na svahu smerom
nadol, pred vypnutim
zapalovania zaradte spiatocku
alebo posunte voliacu paku do
polohy P. Natocte predné
kolesa smerom k obrubniku.

Zatvorte okna.

Vyberte Kiu¢ zo spinaca
zapalovania. Otocte volantom,
az sa zamkne zamok riadenia.

Pri vozidlach s automatickou
prevodovkou je mozné
vytiahnut klu€ zo spinace;j
skrinky len v pripade, ze je
voliaca paka v polohe P.
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e Zamknite vozidlo.
e Aktivujte alarm.

e Ventilator chladenia motora
mdze bezat’ po vypnuti motora
D 223.

Vystraha

Po jazde pri vysokych otackach
alebo velkom zat'azeni motora
nechajte motor pred vypnutim
zapalovania bezat' bez zataze
alebo na volnobeh asi 30 sekund,
aby nedoslo k poskodeniu
turboduchadla.

Poznamky

V pripade nehody spojenej s
nafiknutim airbagov sa motor
automaticky vypne, ak sa vozidlo
zastavi do urcitého Casu.

Vyfuk motora

A Nebezpe&enstvo

Vyfukové plyny vznikajuce pri
spalovani paliva v motore,
obsahuju jedovaty oxid uholnaty,
ktory je bez farby a bez zapachu.
Vdychovanie tohto oxidu je zivotu
nebezpecné.

Ak vyfukové plyny vniknu do
interiéru vozidla, otvorte okna.

Vv servise.

Vyvarujte sa jazdy s otvorenym
batozinovym priestorom, pretoze
by do vozidla mohli vnikat’
vyfukové plyny.

Pri€inu poruchy nechajte odstranit’

Odluéovaé€ pevnych €astic
pre vznetové motory

Automaticky proces €istenia

Filter systému odlu¢ovaca pevnych
Castic odstranuje sadze z vyfukovych
plynov. Systém obsahuje
samocistiacu funkciu, ktora sa spusti
automaticky pocas jazdy bez
akéhokolvek oznamenia. Filter sa
Cisti pravidelnym spalovanim Castic
sadze pri vysokej teplote. Proces
prebehne automaticky za urcitych
nastavenych podmienok a méze trvat’
az 25 minut. Proces typicky trva
sedem a dvanast’ minut. Pocas tejto
doby nie je k dispozicii funkcia
Autostop a spotreba paliva méze byt
vys$Sia. Emisia pachu a dymu je poCas
tohto procesu normalna.

Systém vyZaduje manuainy
proces Cistenia

Za urcitych jazdnych podmienok,
napr. pri kratkych cestach, sa moze
stat’, ze sa systém nebude sam
automaticky Cistit’.



164 Jazda

Ak filter vyzaduje Cistenie a
predchadzajuce jazdné podmienky
neumoznili automatické distenie,

upozorni vas na to €3 a vystrazna
sprava v informa¢nom centre vodica.

3 sa spolu s vystraznou spravou
rozsvieti, ked je odlu¢ovac pevnych
Castic plny. Co najskor zacnite proces
Cistenia.

4 bude spolu s vystraznou spravou
blikat, ked' odlu¢ovac pevnych Castic
dosiahol maximalnu uroven
naplnenia. lhned' zacnite proces
Cistenia, aby ste predisli poSkodeniu
motora.

Aktivujte manualny proces
Cistenia

Pre aktivaciu procesu Cistenia
pokracujte v jazde, udrzujte otacky
motora nad 2000 otackami za minutu.
Zaradte nizSiu rychlost, ak je to
potrebné. Zacne sa Cistenie filtra
pevnych Castic.

Cistenie prebehne najrychlejsie pri
vysokych otackach a zat'azeni
motora.

Po dokonceni samocinného Cistenia
kontrolka 3 zhasne. PokraCujte v
jazde, kym sa automatické Cistenie

neskondi.

Vystraha

Vystraha

Ak sa proces Cistenia prerusi,
hrozi vazne poSkodenie motora.

Proces Cistenia nie je mozny

Ak Cistenie nie je z urcitych dévodov
mozné, rozsvietisata v
informacnom centre vodica sa
zobrazi vystrazné hlasenie. Vykon
motora sa moze znizit. Neodkladne
vyhladajte pomoc v servise.

Katalyzator

Katalyzator znizuje mnozstvo
Skodlivych latok vo vyfukovych
plynoch.

Iné triedy paliva, ako tie, ktoré su
uvedené na stranach o 206,

© 277 by mohli poskodit
katalyzator alebo elektronické
komponenty.

Nespaleny benzin sa prehreje a
poskodi katalyzator. Preto sa
vyvarujte nadmerného pouzivania
Startéra, spotrebovania vSetkého
benzinu v palivovej nadrzi a
Starovania motora roztlaCovanim
alebo roztahovanim.

V pripade vynechavania motora,
nerovnomerného chodu motora,
zretelného znizenia vykonu motora
alebo inych neobvyklych problémov,
¢o mozno najskor nechaijte pricinu
poruchy odstranit’ v servise. V
nudzovom pripade je mozné kratku
dobu pokracovat' v jazde, a to nizkou
rychlostou vozidla a s nizkymi
otackami motora.
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AdBlue

VSeobecné informacie

Selektivna katalyticka redukcia
(Bluelnjection) je metoda vyrazne
znizujuca mnozstvo oxidov dusika vo
vyfukovych plynoch. Dosahuje sa to
vstrekovanim roztoku pre vyfukové
systémy vznetovych motorov do
vyfukového systému. Cpavok, ktory
kvapalina uvolnuje, reaguje s
dusikatymi plynmi (NO,) z vyfuku a
meni ich na dusik a vodu.

Oznacenie tejto kvapaliny je
AdBIlue®. Je to netoxicky nehorlavy
bezfarebny roztok bez zapachu, ktory
pozostava z 32 % mocoviny a zo

68 % vody.

A\Varovanie

Dbajte nato, aby sa vam roztok
AdBlue nedostal do o€i ani na
pokozku.

Ak déjde ku kontaktu s oCami
alebo pokozkou, postihnuté
miesto oplachnite vodou.

Vystraha

Zabrante kontaktu roztoku AdBlue
s lakom.

V pripade kontaktu oplachnite
dané miesto vodou.

Roztok AdBlue zamfza pri teplote
priblizne -11 °C. KedZe je vozidlo
vybavené predhrievatom roztoku
AdBlue, je zaru¢ena redukcia emisii
aj pri nizkych teplotach. Predhrievaé

roztoku AdBlue funguje automaticky.

Bezna spotreba kvapaliny AdBlue je
priblizne dva litre na 1 000 km, no v
zavislosti od jazdy (napriklad do
kopca alebo pri tahani) méze byt aj
vyssia.

Nadrz na roztok AdBlue

Pri ostavajucom objeme pribl. pat
litrov sa aktivuje spinac hladiny
kvapaliny. Vystrazné hlasenia sa
zobrazia len pod tymto limitom.
Objem nadrze o> 282.

Upozornenia na nizku hladinu

V zavislosti od vypocitaného dojazdu
s kvapalinou AdBlue sa v
informacnom centre vodi¢a budu
zobrazovat' rézne hlasenia. Hlasenia
a obmedzenia su stanovené
zakonom.

Prvé mozné hlasenie je AdBlue
Rozsah: 2 400 km.

Toto hlasenie sa raz kratko zobrazi
spolu s vypocitanym dojazdom.
Jazda je mozna bez akychkolvek
obmedzeni.

Nasledujuce vystrazné hlasenie sa
zobrazi, ked je dojazd kratSi ako

1 750 km. Hlasenie s aktualnym
dojazdom sa zobrazi pri kazdom
zapnuti zapalovania a je potrebné
potvrdit' ho & 121. Pred zobrazenim
vystrahy nasledujucej urovne doplnte
kvapalinu AdBlue.

Pri dojazde s kvapalinou AdBlue pod
900 km sa budu striedavo zobrazovat’
nasledujuce vystrazné hlasenia,
ktoré nebude mozné zrusit’



166 Jazda

e AdBlue Nizka hladina Doplnit
teraz

e Restart motora Zabranené v
900 km.

Okrem toho bude nepretrzite blikat’
kontrolka .

Poznamky

V pripade vysokej spotreby
kvapaliny AdBlue sa v informa¢nom
centre vodi¢a moze toto hlasenie
zobrazit’ bez predchadzajucich faz
vystrahy.

Posledna uroven vystrahy sa
aktivuje, ked je nadrz na kvapalinu
AdBlue prazdna. Motor sa nebude
dat’ nastartovat’. Striedavo sa budu
zobrazovat' nasledujuce vystrazné
hlasenia, ktoré nebude mozné zrusit.

e AdBlue Prazdne Doplnit’ teraz
e Motor nebude Startovat’.

Okrem toho bude nepretrzite blikat’
kontrolka 2.

S aktivnym zablokovanim
nastartovania motora sa zobrazi
nasledujuce hlasenie:

Doplnit’ AdBlue Pre nastart. vozidla.

Celu nadrz je potrebné naplnit’
kvapalinou AdBlue, v opacnom
pripade nebude mozné nastartovat’
motor.

Upozornenie na vysoké
mnozstvo emisii

Ak mnozstvo emisii stupne nad urcitu
hodnotu, v informa¢nom centre
vodi¢a sa zobrazia upozornenia
podobné upozorneniam na dojazd.

Zobrazia sa poziadavky kontrolu
vyfukového systému a nakoniec
oznamenie o zablokovani
nastartovania motora. Tieto
obmedzenia su zakonnou
poziadavkou.

So Ziadost'ou o pomoc sa obratte na
servis.

Dopifanie roztoku AdBlue

Roztok AdBlue neriedte.

V opa¢nom pripade sa mbze
poskodit’ systém selektivnej
katalytickej redukcie.

Vystraha

Pouzivajte len roztok AdBlue,
ktory splna eurépske normy
DIN 70 070 a ISO 22241-1.

Nepouzivajte aditiva.

Poznamky

Ak nie je na Cerpacej stanici k
dispozicii plniace Cerpadlo s dyzou
pre osobné vozidla, na dopinenie
pouzite len flase s kvapalinou
AdBlue alebo kanistre s utesnenym
doplfiovacim adaptérom, aby
nedoslo k vySplechnutiu a
preplneniu a aby sa zaistilo, ze sa
vypary z nadrze zachytia a
nevypustia. Kvapalina AdBlue vo
flaSiach alebo kanistroch je k
dispozicii na mnohych Cerpacich
staniciach a mozno ju zakupit’
napriklad u predajcov Opel a inych
predajnych miestach.

Kedze ma roztok AdBlue
obmedzenu Zivotnost, pred
doplnenim skontrolujte datum
exspiracie.
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Poznamky

Doplnenie kvapaliny AdBlue systém
rozpozna, len ak sa aktivuje vysSie
uvedeny spinac hladiny kvapaliny v
nadrzi.

Ak sa nezisti doplnenie roztoku
AdBlue:

1. Nepretrzite jazdite vozidlom
10 minut a tak, aby bola rychlost’
vozidla vzdy vysSia ako 20 km/h.

2. Ak sa doplnenie roztoku AdBlue
Uspesne zisti, obmedzenia
mnozstva roztoku AdBlue sa
stratia.

Ak sa doplnenie roztoku AdBlue aj
napriek tomu nezisti, vyhladajte
pomoc v servise.

Ak sa musi roztok AdBlue doplnit’ pri
teplote nizSej ako -11 °C, systém
nemusi rozpoznat’ doplnenie
roztoku AdBlue. V takom pripade
zaparkujte vozidlo na mieste s
vysSou okolitou teplotou, kym roztok
AdBlue neskvapalnie.

Poznamky

Po odskrutkovani ochranného
uzaveru plniaceho hrdla méze déjst’
k Uniku amoniakovych vyparov.

Vypary nevdychujte, pretoze maju
prenikavy zapach. Vypary nie su pri
vdychnuti Skodlivé.

Nadrz na kvapalinu AdBlue je
potrebné doplnit’ Uplne. Musi sa to
vykonat, ak sa uz vystrazné hlasenie
o zablokovani nastartovania motora
zobrazuje.

Vozidlo musi byt zaparkované na
rovnom povrchu.

Plniace hrdlo pre kvapalinu AdBlue
sa nachadza za dvierkami palivovej
nadrze, ktoré sa nachadzaju v pravej
zadnej Casti vozidla.
Dvierka palivovej nadrze je mozné
otvorit’ len ked je vozidlo odomknuté.
1. Vyberte kit zo spinaca
zapalovania.
2. Zatvorte vSetky dvere, aby ste
zabranili vniknutiu vyparov
amoniaku do interiéru vozidla.

3. Uvolnite dvierka palivovej nadrze
zatlacenim na dvierka © 210.

. Odskrutkujte ochranny kryt z

plniaceho hrdla.

. Otvorte nadobu s roztokom

AdBlue.

. Pripevnite jeden koniec hadice k

nadobe a zaskrutkujte druhy
koniec na plniace hrdlo.

. Nadvihnite a drzte kanister, kym

sa nevyprazdni alebo kym sa
nezastavi odtekanie z kanistra.
Méze to trvat’ az pat minut.

. Polozte kanister na zem, aby sa

vyprazdnila hadica. Pockajte 15
sekdnd.
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9. Odskrutkujte hadicu z plniaceho
hrdla.

10. Pripevnite ochranny uzaver a
otacajte nim v smere hodinovych
ruciciek, kym sa nezaisti.

Poznamky

Kanister roztoku AdBlue zlikvidujte
podla environmentalnych
poziadaviek. Hadicu mdzete po
vyplachnuti ¢istou vodou pred
vyschnutim roztoku AdBlue
opatovne pouzit.

Automaticka
prevodovka

Automaticka prevodovka umoznuje
automatické radenie (automaticky
rezim) alebo manualne radenie
(manualny rezim).

Manualne radenie je mozné
vykonavat' v manualnom rezime M
tukanim voliacej paky do polohy +
alebo - 170.

Displej prevodovky
[ /N | a0 =

[PRNDM 1
001538 km F p*i

. O LT e L3 B3

V informacnom centre vodica sa
zobrazi rezim alebo zvoleny
prevodovy stupen.

V automatickom rezime indikuje
jazdny program ikona D.

V manualnom rezime je indikované
M a ¢islo zvoleného prevodového
stupnia.

R indikuje spiatocku.
N indikuje neutralnu polohu.
P indikuje parkovaciu polohu.
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Paka voli¢a

+=zoz =®

. parkovacia poloha, kolesa su

zablokované, tuto polohu volte
len v stojacom vozidle so
zatiahnutou parkovacou brzdou

: spatny chod, zaradte len v

stojacom vozidle

. neutral

: automaticky rezim

: manualny rezim

: preradenie na vyssi prevodovy

stupen v manualnom rezime

. preradenie na nizsi prevodovy

stupen v manualnom rezime

Voliaca paka je zaistena v polohe P a
mozno ju ovladat,, len ked je zapnuté
zapalovanie, stlacite uvolfiovacie
tlacidlo na voliacej pake a zosliapnete
brzdovy pedal.

Ak nie je zosliapnuty brzdovy pedal,
kontrolka ® sa rozsvieti.

Ak voliaca paka nie je v polohe P pri
vypnutom zapalovani, kontrolka ®)
blika.

Pri zaradovani P alebo R stlacte
uvolfiovacie tlacidlo.

Motor je mozné nastartovat’ len s
pakou voli¢a v polohe P alebo N. Pred
Startovanim s voliacou pakou v
polohe N zosliapnite pedal brzdy
alebo zatiahnite parkovaciu brzdu.

Pocas radenia inej polohy
nezo$lapujte pedal plynu. Nikdy
sucasne nezoslapujte pedal plynu a
brzdovy pedal.

Akonahle je prevodovy stupen
zaradeny, po uvolneni brzdového
pedala sa vozidlo zaéne pomaly
rozbiehat'.

Brzdenie motorom

Aby ste vyuZzili brzdiaci u€inok
motora, zvolte pri jazde z kopca vCas
nizSi prevodovy stupen, pozrite
manualny rezim.

Rozkolisanie vozidla

Uvolfiovanie vozidla rozhtpanim je
povolené len v pripade, ked vozidlo
uviazlo v piesku, blate, snehu alebo
diere. Opakovane presuvaijte voliacu
paku medzi polohami D a R. Motor
nevytacajte a vyvarujte sa nahleho
zrychlenia.
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Parkovanie

Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte polohu P.

Kiug zapalovania mézete vytiahnut

len vtedy, ked je voliaca paka v
polohe P.

Manualny rezim

(AN e

Posurite voliacu paku z polohy D
smerom dolava do polohy M.

Tuknutim do voliacej paky smerom
nahor + zaradite vySSi prevodovy
stupen.

Tuknutim do voliacej paky smerom
nadol - zaradite niz8i prevodovy
stupen.

Ak je pri prili§ nizkej rychlosti vozidla
zvoleny vy$Si prevodovy stupen,
alebo ak je pri prili§ vysokej rychlosti
vozidla zvoleny nizs$i prevodovy
stupen, nebude radenie
uskuto€nené. Na informa¢nom
displeji vodi¢a sa mbze zobrazit’
sprava.

V manualnom rezime pri vysokych
otaCkach motora nedochadza k
ziadnemu automatickému preradeniu
na vysSi prevodovy stuper.

Indikacia preradenia
rychlostného stupna

Symbol A s &islom vedia neho je
indikovany vtedy, ked sa zmena
prevodoveého stupfia odporuca z
dévodov Uspory paliva.

Indikacia preradenia rychlostného
stupnia je indikovana len v
manualnom rezime.

Elektronické jazdné

programy

® Po studenom Starte program pre
prevadzkovu teplotu zvysi otacky
motora, aby katalyzator rychlo
dosiahol pozadovanu teplotu.

® Funkcia automatického radenia
neutralu automaticky zaradi
volnobezny chod, ak sa vozidlo
zastavi so zaradenym
doprednym prevodovym
stupriom a stlaci sa brzdovy
pedal.

e Ked je zaradeny rezim SPORT,
prevodovka radi pri vy$Sich
otackach motora, (ked nie je
zapnuty tempomat). SPORT
mod © 177.

e Specialne programy automaticky
prispdsobia body preradovania
pocas jazdy po svahu nahor
alebo nadol.

® Na zasnezenej alebo
zladovatenej vozovke alebo na
inych Smyklavych povrchoch
umozriuje elektronicky riadena
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prevodovka vodi¢ovi manualne
vybrat’ pri rozjazde prvy, druhy
alebo treti prevodovy stupen.

Kickdown

Ak sa pedal plynu uplne zosliapne v
automatickom rezime, prevodovka
preradi na nizSi prevodovy stupen v
zavislosti od otacok motora.

Porucha

V pripade poruchy sa v informa¢nom
centre vodic¢a zobrazi sprava. Spravy
vozidla & 127.

Prevodové stupne sa uz nebudu
preradovat automaticky. Mozete
pokracovat’ v jazde pomocou
manualneho radenia.

K dispozicii je len najvysSi prevodovy
stupen. V zavislosti od povahy
poruchy méze byt druhy prevodovy
stupen tiez k dispozicii v manualnom
rezime. Preradujte len ked vozidlo
stoji.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

PreruSenie napajanie

V pripade preru$enia napajania nie je
mozné voliacu paku vysunut' z polohy
P . Klu¢ zapalovania nie je mozné
vybrat’ zo spinac¢a zapalovania.

Ak je akumulator vozidla vybity,
nastartujte vozidlo pomocou
Startovacich kablov & 261.

Ak pri¢inou poruchy nie je vybity
akumulator vozidla, odblokujte
voliacu paku.

1. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

i1

2. Uvoinite potah voliacej paky zo
stredovej konzoly z prednej
strany, ohnite ho nahor a otocte
dolava.

_ / | &
20 7
R

3. Zatladéte nadol uvolfiovaciu paku a
posunte voliacu paku von z
polohy P alebo N. Ak sa znova
zaradia tieto polohy, voliaca paka
sa zablokuje znova. Pricinu
preruSenia napajania nechajte
odstranit’ v servise.

4. Nasadte spat pot'ah voliacej paky
na stredovej konzole.



172 Jazda

Mechanicka
prevodovka

-

4

Ak chcete zaradit’ spiatocCku, stlacte
pedal spojky a potom stlacte
uvolfiovacie tlacidlo na voliacej pake
a zaradte prevod.

Ak sa vam spiato¢ku nepodari
zaradit, zarad'te neutral, uvolnite
pedal spojky a znova ju zoSliapnite;
potom skuste spiatoCku zaradit’
znova.

Nenechavajte zbyto¢ne preklzavat’
spojku.

Pri pouziti uplne zosliapnite pedal
spojky. Nepouzivajte pedal ako
opierku nohy (zvySuje opotrebovanie
Spojky).

Vystraha

Neodporiu¢ame pocas jazdy drzat’
ruku na voliacej pake.

Indikacia preradenia rychlostného
stupna 117.

Systém Stop-Start o> 160.

Brzdy

Brzdovy systém sa sklada z dvoch
nezavislych brzdovych okruhov.

Ak dojde k poruche v niektorom
okruhu, je mozné vozidlo brzdit
pomocou druhého brzdového okruhu.
Brzdny ucinok sa vSak dosiahne len
pevnym zoSliapnutim pedalu.
VyZzaduje to zna¢ne vacsiu silu.
Brzdna draha sa pred|Zi. Pred
pokraovanim vasej cesty vyhladajte
pomoc Vv servise.

Pri vypnutom motore prestane
posilfiovac¢ riadenia fungovat' po
jednom az dvoch zosliapnutiach
pedala brzdy. Brzdiaci efekt nie je
znizeny, ale brzdenie vyzaduje
znacne vacsiu silu. Pamatajte si to
obzvlast' ak je vase vozidlo
odtahované.

Kontrolka @ > 115.

Systém ABS

Protiblokovaci systém bizd (ABS)
zabranuje zablokovaniu kolies.
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Ak niektoré z kolies za¢ne javit’ sklon
k zablokovaniu, za¢ne systém ABS
regulovat’ brzdny tlak v prislusnom
kolese. Vozidlo zostane riaditelné,
dokonca i pri prudkom brzdeni.

Hned ako dojde k aktivacii systému
ABS, prejavi sa tato skuto¢nost’
pulzovanim brzdového pedalu a
zvukom regulacie.

Ak chcete dosiahnut’ optimalne
brzdenie, drzte pri brzdeni
zoSliapnuty pedal brzdy, aj ked pedal
pulzuje. Pedal brzdy neuvolriujte.

Po nastartovani systém vykona test,
ktory budete moct’ pocut.

(55)

Kontrolka @) o> 116.

Adaptivne brzdové svetla

Pocas brzdenia s plnou intenzitou
blikaju pocas aktivacie ABS vsetky tri
brzdové svetla.

Porucha

A\Varovanie

Ak je v systéme ABS porucha,
kolesa maju tendenciu sa
zablokovat' v pripade neobvykle
silného brzdenia. Vyhody systému
ABS nie su k dispozicii. PoCas
prudkého brzdenia nie je vozidlo
mozné riadit’ a mbéze dojst’ ku
Smyku.

Pri€inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Parkovacia brzda

Manualna parkovacia brzda

A\Varovanie

A\Varovanie

Pred opustenim vozidla
skontrolujte stav parkovacej
brzdy. Kontrolka (O) (manuaina
parkovacia brzda) alebo @®
(elektricka parkovacia brzda) musi

nepretrzite svietit’.

Vzdy pevne zatiahnite parkovaciu
brzdu bez pouzitia uvolfiovacieho
tlaCidla a na klesajucom alebo
stupajucom svahu zabrzdite ¢o
mozno najpevnejsie.

Ak chcete parkovaciu brzdu
uvolnit, zlahka nadvihnite paku,
stlacte uvolfiovacie tlacidlo a paku

spustite Uplne nadol.
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Na zniZenie ovladacej sily
parkovacej brzdy zosliapnite
sucCasne aj pedal brzdy.

Kontrolka @ © 115.

Elektricka parkovacia brzda

Pouzitie v stojacom vozidle

A\Varovanie

Potiahnite spina¢ ® najmenej na
jednu sekundu, kym sa nerozsvieti
kontrolka ® a neaktivuje sa
elektricka parkovacia brzda

© 116. Elektricka parkovacia
brzda funguje automaticky
potrebnou silou.

Pred opustenim vozidla
skontrolujte stav elektrickej
parkovacej brzdy. Kontrolka ®
© 116.

Elektronicku parkovaciu brzdu
moZete pouZit’ kedykolvek, aj pri
vypnutom zapalovani.

Elektricku parkovaciu brzdu
nepouzivajte prili§ ¢asto, ked motor
nebezi, lebo sa vybije akumulator
vozidla.

Uvoinenie
Zapnite zapalovanie. Drzte brzdovy
pedal stlaceny a stlacte spina¢ ®.

Funkcia odjazdu

Vozidla s mechanickou prevodovkou:

Stlacenie spojky a nasledné mierne
uvolnenie spojky a mierne stlaenie
pedalu plynu uvolni elektricku
parkovaciu brzdu automaticky. Toto
nie je mozné, ak sucasne potiahnete
aj spinac¢ @®.

Vozidla s automatickou prevodovkou:
Aktivovanie D a nasledné stlaenie
pedalu plynu uvolni elektricku
parkovaciu brzdu automaticky. Toto
nie je mozné, ak sucasne potiahnete
aj spinac¢ ®.

Dynamické brzdenie po¢as pohybu
vozidla

Ak sa vozidlo pohybuje a pritom
tahate spina¢ ®), systém elektrickej
parkovacej brzdy spomali vozidlo, ale
nezastavi ho.

Po uvoineni spinaga ® sa dynamické
brzdenie ukondi.

Kontrola funk&nosti

Ked sa vozidlo nepohybuje, moze sa
elektricka parkovacia brzda aktivovat’
automaticky. To sa vykonava kvoli
kontrole systému.

Porucha

Rezim poruchy elektrickej parkovacej
brzdy sa signalizuje kontrolkou £ a
spravou vozidla zobrazenou v
informa¢nom centre vodi¢a. Spravy
vozidla © 127.
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Zatiahnutie elektrickej parkovacej
brzdy: potiahnite a drzte spina¢ ®
dihSie ako pat’ sekund. Ak sa
kontrolka ® rozsvieti, elektricka
parkovacia brzda je zatiahnuta.

Uvolnenie elektrickej parkovacej
brzdy: zatlate a drzte spina¢ ®
dihSie ako dve sekundy. Ak kontrolka
® zhasne, elektricka parkovacia
brzda je uvoinena.

Kontrolka ® blika: elektricka
parkovacia brzda nie je Upine
zatiahnuta alebo uvolnena. Ak
nepretrzito blika, uvolnite elektricku
parkovaciu brzdu a skuste zatiahnut’
znova.

Brzdovy asistent

Ak sa zoSliapne brzdovy pedal rychlo
a silno, automaticky sa vyvinie
maximalna brzdiaca sila.

Zasah brzdového asistenta si mozete
vSimnut' pulzovanim brzdového
pedalu a vacsim odporom pri stlaceni
brzdového pedalu.

Udrzuijte trvaly tlak na brzdovy pedal
pocas celej doby maximalneho
brzdenia. Po uvolneni brzdového
pedalu sa maximalna brzdiaca sila
automaticky znizi.

Asistent rozjazdu na svahu
Systém pomaha zabranit’ nezelanym
pohybom pri rozjazdoch na svahu.
Po uvolneni brzdového pedala po
zastaveni v kopci, brzdy zostanu
aktivované eSte dalSie dve sekundy.
Brzdy sa uvolnia automaticky
okamzite po zacati akceleracie
vozidla alebo po uplynuti
dvojsekundového intervalu podrzania
brzd aktivnych.

Asistent rozjazdu na kopci nie je
aktivny, ak je aktivna funkcia
Autostop.

Podvozkové systémy

Systém regulacie prekizu

Systém ovladania pohonu (TC) je
sucast'ou elektronického riadenia
stability.

TC zlepsuje jazdnu stabilitu v pripade
potreby, bez ohladu na typ povrchu
vozovky a prilnavost pneumatik tak,
Ze zabrani pretacaniu pohananych
kolies.

Akonahle sa kolesa zaénu pretacat’,
vystupny vykon motora sa znizi a
koleso, ktoré sa najviac pretaca, sa
zabrzdi individualne. Tym sa tiez
vyrazne zlepSuje jazdna stabilita
vozidla na klzkom povrchu vozovky.

=
'L

Systém TC je funkény po kazdom
nastartovani motora, hned ako
zhasne kontrolka £.

Ked systém TC pracuije, blika £.
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A\Varovanie

Nenechajte sa na zaklade tohto
bezpeénostného prvku zviest’ k
riskantnému Stylu jazdy.
Prispdsobte rychlost’ podmienkam
vozovky.

Kontrolka £ o 117.
Vypnutie

-

\
o %’
-\.‘\.&‘\ 15

Systém TC sa méze vypnut, ak je
potrebné, aby sa pohanané kolesa
pretacali: kratko stlacte tlacidlo £.

Ked je systém TC deaktivovany, v
informa&nom centre vodica sa
zobrazi hlasenie o stave.

)@

Kontrolka ® sa rozsvieti.

Ked je systéem TC deaktivovany,
funkcia ESC ostane aktivna, no s
vy$sim limitom regulacie.

Systém TC sa znova aktivuje
opatovnym stlacenim tlacidla £. Ked
sa systém TC znova aktivuje, v
informacnom centre vodica sa
zobrazi kontextova sprava o stave.

Systém TC sa znova aktivuje aj pri
nasledujucom zapnuti zapalovania.

Porucha

Ak sa vyskytla chyba v systéme,
indikator £ bude nepretrzite svietit' a
v informac¢nom centre vodi¢a sa
zobrazi sprava. Systém nie je
funkény.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit' v
servise.

Elektronické riadenie
stability

Systém elektronickej stabilizacie
vozidla (ESC) zlepSuje stabilitu jazdy
v pripade potreby, a to bez ohladu na
typ povrchu vozovky alebo prilnavost’
pneumatik.

Akonahle za¢ne vozidlo prechadzat’
do Smyku (nedotacavost/
pretacavost vozidla), bude znizeny
vystupny vykon motora a kolesa
vozidla budu individualne brzdené.

Systém ESC funguje v kombinacii so
systémom regulacie prekizu (TC).
Zabranuje preklzavaniu kolies.

=
'L

Systém ESC je funkény po kazdom
nastartovani motora, hned ako
zhasne kontrolka £.
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Ked systém ESC pracuje, blika £.

A\Varovanie

Nenechajte sa na zaklade tohto
bezpecnostného prvku zviest' k
riskantnému Stylu jazdy.
Prispdsobte rychlost’ podmienkam
vozovky.

Kontrolka £ © 117.
Vypnutie

™ %—-’
Sl
k-

Systém ESC a TC mozno
deaktivovat’ nasledovne:

podrzte tlacidlo £ stlacené aspon
pat’ sekund: deaktivuje sa

systém ESC aj TC. Rozsvieti sa
indikator ® a & a v informacnom
centre vodiCa sa zobrazi sprava

o stave.

o

Ak chcete deaktivovat' len
systém kontroly trakcie, kratko
stlacte tlacidlo £: systém TC sa
deaktivuje ale systéem ESC
ostane aktivny. Rozsvieti sa
kontrolka ®. Ked je systém TC
deaktivovany, v informacnom

centre vodica sa zobrazi hlasenie
o stave.

W

Systém ESC sa znova aktivuje
opatovnym stlacenim tlacidla £. Ak
bol systém TC predtym vypnuty,
systém TC aj systém ESC sa znova
aktivuje. Kontrolka ® a # zhasne, ked’
sa systém TC a ESC znova aktivuje.

Systém ESC sa znova aktivuje aj pri
nasledujucom zapnuti zapalovania.

Porucha

Ak sa vyskytla chyba v systéme,
indikator £ bude nepretrzite svietit' a
v informa¢nom centre vodi¢a sa
zobrazi sprava. Systém nie je
funkény.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Interaktivhy podvozkovy
systém

Flex Ride

Jazdny systém Flex Ride umozni
vodiCovi vybrat z troch rezimov jazdy:
® Rezim SPORT: stlacte tlacidlo

SPORT, rozsvieti sa kontrolka
LED.

e Rezim TOUR: stlacte tlacidlo
TOUR, rozsvieti sa kontrolka
LED.

o Normalny rezim: nie je stlacené
tlacidlo SPORT ani TOUR,
nesvieti ziadna kontrolka LED.
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Deaktivacia rezimov SPORT a
TOUR opéatovnym stlacenim
prislusného tlacidla.

V kazdom jazdnom rezime Flex Ride
zapaja do siete nasledujuce
elektronické systémy:

e Kontinualne riadenie timenia
e QOvladanie pedalu akceleracie
e QOvladanie volantu

e Automaticka prevodovka

Rezim SPORT

:‘i

Nastavenia systémov su
prisposobené Sportovému Stylu
jazdy:
® Timenie timiCov reaguje tvrdsie,
aby poskytlo lepSi kontakt s
povrchom vozovky.

® Motor reaguje omnoho rychlejSie
na plynovy pedal.
® Podpora riadenia je znizena.

® Body preradovania automaticke;j
prevodovky nastanu neskoér.

ReZim TOUR

TOUR
—

Nastavenia systémov su
prispdsobené komfortnému Stylu
jazdy:
® Timenie timiCov reaguje
jemnejSie.
e Pedal akceleratora reaguje podia
Standardnych nastaveni.

® Podpora riadenia je v
Standardnom rezime.

® Body preradovania automatickej
prevodovky nastanu v
komfortnom rezime.

Normalny rezim
VSetky nastavenia systémov maju
Standardné hodnoty.

Ovladanie rezimu jazdy

V manualne zvolenych jazdnych
rezimoch SPORT, TOUR alebo
Normalny, ovladanie rezimu jazdy
(DMC) priebezne zistuje a analyzuje
skuto€né jazdné charakteristiky,
reakcie vodica a aktivny dynamicky
stav vozidla. Ak je to potrebné,
riadiaca jednotka DMC automaticky
zmeni nastavenia v ramci zvoleného
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rezimu jazdy alebo ak zisti vacsiu
variabilitu, rezim jazdy zmeni
suhlasne so zmenami jazdy.

Ak je napriklad vybraty rezim Normal
a DMC zaznamena Sportovy $tyl
jazdy, DMC zmeni viacero nastaveni
rezimu Normal na $portové. DMC
prepne na rezim SPORT v pripade
velmi Sportového Stylu jazdy.

Ak je napriklad vybraty rezim TOUR
a pocas jazdy na klukatej ceste je
potrebné prudsie brzdenie, DMC
zaznamena dynamicky stav vozidla a
zmeni nastavenia pre odpruzenie na
rezim SPORT, aby sa zvysila stabilita
vozidla.

Ak sa charakteristika jazdy alebo
dynamicky stav vozidla vrati do
predchadzajuceho stavu, DMC
zmeni nastavenia na pévodne
zvoleny rezim.

Osobné nastavenia v rezime
Sport

Po stlaceni tlacidla SPORT moze
vodi¢ vybrat funkcie, ktoré sa aktivuju
v rezime SPORT.

Vyberte prislusné nastavenia v

Nastavenia na informacnom displeji.

Informacny displej > 125.
Prisposobenie vozidla » 128.

Systémy asistenta
vodiCa

A\Varovanie

Systémy asistenta vodica sa
vyvinuli ako podpora vodic¢a a nie
ako nahrada pozornosti vodica.
Vodi€ prebera plnu
zodpovednost, ked riadi vozidlo.
Pri pouzivani asistencnych
systémov vzdy davajte pozor na
aktualnu dopravnu situaciu.

Tempomat

Tempomat méze ulozit’ a udrziavat’
rychlosti priblizne 30 km/h az po
maximalnu rychlost’ vozidla. Pri jazde
v kopci smerom nahor alebo nadol
mbze dojst’ k odchylke od ulozenej
rychlosti.

Z bezpecénostnych doévodov nie je
mozné aktivovat tempomat, kym
nebol raz zosliapnuty pedal brzdy.
Aktivacia v prvom prevodovom stupni
nie je mozna.
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Nepouzivajte tempomat pre
udrziavanie konstantnej rychlosti,
ked to nie je rozumné.

Pri automatickej prevodovke aktivujte
tempomat len v automatickom
rezime.

Kontrolka > 119.

Zapnutie

b

Stladte tladidlo ¥); kontrolka &) na
pristrojovom paneli sa rozsvieti
nabielo.

Aktivacia

Zrychlite na pozadovanu rychlost' a
otocte kolieskom do polohy SET/-,
aktualna rychlost' sa ulozi do paméate
a bude udrziavana. Ukazovatel & na
pristrojovom paneli sa rozsvieti na
zeleno. Plynovy pedal mézete
uvolnit’.

Rychlost’ vozidla mézete zvysit’
zoSliapnutim pedala plynu. Ked
uvolnite pedal plynu, bude opat’
udrziavana predtym nastavena
rychlost'.

Tempomat zostane aktivny aj po¢as
preradovania rychlosti.

Zvysenie rychlosti

Ked je tempomat aktivny, podrzte
koliesko v polohe RES/+ alebo ho
kratko opakovane otacajte do polohy
RES/+: rychlost’ sa zvysi plynulo
alebo v malych krokoch.

Alebo zrychlite na zelanu rychlost’ a
ulozte ju oto€enim kolieska do polohy
SET/-.

r

i
|

Znizenie rychlosti

Ked je tempomat aktivny, podrzte
koliesko v polohe SET/- alebo ho
opakovane otacajte do polohy SET/-:
rychlost’ sa znizi plynulo alebo v
malych krokoch.

Vypnutie

Stlacte tlacidlo &%, kontrolka ¥ na
pristrojovom paneli sa rozsvieti na
bielo.
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Tempomat je deaktivovany, no nie je
vypnuty. Naposledy ulozena rychlost’
ostane v pamati pre neskorsie
obnovenie rychlosti.

Automaticka deaktivacia:
e Rychlost vozidla je nizSia ako
priblizne 30 km/h.

® Rychlost' vozidla klesne o viac
ako 25 km/h pod nastavenu
rychlost.

e Je stlaceny brzdovy pedal.

¢ Na niekolko sekund sa stladi
pedal spojky.

® \/oliaca paka je v polohe N.

e Otacky motora st vo velmi
nizkom rozsahu.

® Je aktivny systém ovladania
pohonu alebo elektronické
riadenie stability.

® Aplikuje sa parkovacia brzda.

e Sucasnym stlacenim RES/+ a
brzdového pedalu sa deaktivuje
tempomat a vymaze sa ulozena
rychlost.

Vyvolanie uloZenej rychlosti

Otocte kolieskom do polohy RES/+
pri rychlosti nad 30 km/h. Obnovi sa
ulozena rychlost..

Vypnutie

Stlacéte &; kontrolka ¥ na
pristrojovom paneli zhasne.
Nastavena rychlost’ sa vymaze.

Stlacenim & aktivujete obmedzovac
rychlosti alebo vypnutim zapalovania
tiez vypnete tempomat a odstranite
uloZenu rychlost..

Obmedzovag rychlosti

Obmedzovac rychlosti brani
prekro€eniu maximalnej nastavenej
rychlosti vozidla.

Maximalnu rychlost mozno nastavit’
pri rychlostiach vy$Sich ako 25 km/h
a maximalne 200 km/h.

Vodi¢ méze zrychiovat len po
nastavenu rychlost’. Pri jazde z kopca
moze dojst’ k odchylke od
obmedzenej rychlosti.

Ked je systém aktivny, nastavené
obmedzenie rychlosti sa zobrazuje v
informacnom centra vodica.

Aktivacia

Stlacte . V informacnom centre
vodi€a sa rozsvieti symbol .

Ak ste predtym aktivovali tempomat
alebo adaptivny tempomat, po
aktivacii obomedzovaca rychlosti sa
vypne a kontrolka & zhasne.
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Nastavenie obmedzenia rychlosti

Zrychlite na pozadovanu rychlost’ a
kratko otocte kolieskom do polohy
SET/-: aktualna rychlost’ sa ulozi do
pamate ako maximalna rychlost’. V
informacnom centre vodica sa
zobrazi @& a obmedzenie rychlosti.

ﬁ" 70 kmih

Zmena obmedzenia rychlosti

Ked je obmedzovac rychlosti aktivny,
otocte kolieskom do strany RES/+,
aby ste zvysili, pripadne do strany
SET/-, aby ste znizili pozadovanu
maximalnu rychlost’.

Prekro&enie rychlostného
obmedzenia

Po prekro€eni obmedzenej rychlosti
bez zasahu vodic¢a zac¢ne rychlost’
blikat' v informacnom centre vodica a
pocas toho bude zniet’ zvukovy
signal.

V nudzovom pripade je mozné
prekroCit’ rychlostny limit prudkym
Sliapnutim na plynovy pedal takmer
az na podlahu. V takom pripade
vystrazny signal nezaznie.

Ak uvoinite pedal plynu, funkcia
obmedzovaca rychlosti sa obnovi,
ked rychlost klesne pod rychlostny
limit.

Vypnutie

Stlacte tlacidlo &: obmedzovac
rychlosti sa vypne a s vozidlom

mozete jazdit’ bez rychlostného
obmedzenia.

[ {120) km

V zatvorkach sa zobrazuje ulozené
obmedzenie rychlosti. Okrem toho sa
objavi prislusna sprava.

Obmedzovac rychlosti je
deaktivovany, no nie je vypnuty.
Naposledy uloZena rychlost ostane v
pamati pre neskorsie obnovenie
rychlosti.

Obnovenie rychlostného limitu

Koliesko otocte do strany RES/+.
Nacita sa ulozena obmedzena
rychlost’ a v informa¢nom centre
vodi¢a sa zobrazi bez zatvoriek.

Vypnutie

Stlacte % a indikacia obmedzenia
rychlosti na informacnom centre
vodi¢a zhasne. Nastavena rychlost’
sa vymaze.

Obmedzovac rychlosti vypnete a
ulozenu rychlost’ odstranite aj
stlaéenim ¥ s cielom aktivovat’
tempomat alebo adaptivny
tempomat.

Vlypnutim zapalovania sa deaktivuje
aj obmedzovac rychlosti, ale
obmedzenie rychlosti zostane
uloZzené pre nasledujuce aktivovanie
obmedzovaca rychlosti.
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Adaptivny tempomat

Adaptivny tempomat je vylepSenim
tradi¢ného tempomatu s pridavnou
funkciou udrziavania urcitej
vzdialenosti od vozidla pred vami.

Adaptivny tempomat automaticky
spomali vozidlo, ked sa pribliZite k
pomalSie jazdiacemu vozidlu.
Nasledne nastavi rychlost’ vozidla
tak, aby dodrziavalo od vozidla pred
vami vybranu vzdialenost. Rychlost’
vozidla sa zvySuje alebo zniZuje tak,
aby sa dodrziaval odstup od vozidla
pred vami, avSak neprekrodCi
nastavenu rychlost. Méze pouzit’
obmedzené brzdenie so zapnutim
brzdovych svetiel.

Adaptivny tempomat dokaze ulozit' a
uchovat' rychlosti priblizne nad

50 km/h a zabrzdit' na rychlost’
pomalSieho vozidla jazdiaceho pred
vami na minimalnu rychlost’ 30 km/h.

Adaptivny tempomat vyuziva
radarovy snimac na detekovanie
vozidiel jazdiacich pred vami. Ak v
jazdnom pruhu nie su detekované
Ziadne vozidla, adaptivny tempomat
sa sprava ako tradi¢ny tempomat.

Z bezpecnostnych dévodov sa
systém neda aktivovat’ skoér, ako raz
stlacite brzdovy pedal po zapnuti
zapalovania. Aktivacia v prvom
prevodovom stupni nie je mozna.

Adaptivny tempomat sa odporuca
pouzivat' hlavne na dlhych rovnych
cestach, ako su napriklad dialnice
alebo okresné cesty s plynulou
premavkou. Nepouzivajte systém, ak
udrziavanie konstantnej rychlosti nie
je rozumné.

Kontrolka = © 120, o 119.

A\Varovanie

Pocas jazdy s adaptivhym
tempomatom je vzdy potrebna
uplna pozornost vodi¢a. Pomocou
brzdového pedalu, pedalu
akceleratora a spinaca zrus$enia,
ktoré maju prednost pred

akoukolvek &innostou
adaptivneho tempomatu, si vodi¢
zachovava pinu kontrolu nad
vozidlom.

Zapnutie

Stlacenim tlacidla ®s zapnete
adaptivny tempomat. Kontrolka & sa
rozsvieti na bielo. Okrem toho sa v
informacnom centre vodi¢a zobrazi
1.

Aktivacia nastavenim rychlosti

Adaptivny tempomat sa da aktivovat’
od rychlosti 50 km/h do rychlosti
180 km/h.
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Zrychlite na pozadovanu rychlost’ a
otocte kolieskom do polohy SET/-.
Aktualna rychlost’ sa ulozi do paméte
a bude udrziavana. Kontrolka ™ sa
rozsvieti zeleno.

120 kmm

V informa¢nom centre vodi¢a sa
zobrazi symbol adaptivneho
tempomatu %, nastavenie ¢elného
odstupu a nastavena rychlost.

Pedal akceleratora mézete uvolnit.
Adaptivny tempomat zostane aktivny
aj pocas preradovania rychlosti.

Prekroéenie nastavenej rychlosti
Vzdy mézete jazdit’ aj rychlejsie, ako
je vybrana nastavena rychlost, a to
tak, ze stlacite pedal akceleratora. Ak
pedal akceleratora uvolnite, vozidlo
sa vrati na pozadovanu vzdialenost,
ak je pred vami pomalSie jazdiace
vozidlo. Inak sa vrati na ulozenu
rychlost'.

Ked je systém aktivovany, adaptivny
tempomat spomali alebo zabrzdi v
pripade, ze detekuje vozidlo jazdiace
pred vami, ktoré je pomalSie alebo
ktoré je blizSie, ako je pozadovany
odstup.

A\ Varovanie

Ak vodi¢ zacne akcelerovat’,
automatické brzdenie systémom
sa deaktivuje. To sa indikuje ako
vystraha v informa¢nom centre
vodica.

Zvysenie rychlosti

S aktivnym adaptivnym tempomatom
podrzte koliesko otocené v polohe
RES/+: rychlost sa bude neustale
zvySovat’ vo velkych prirastkoch
alebo opakovane aktivujte tlacidlo
RES/+: rychlost’ sa bude zvySovat’ v
malych prirastkoch.

Ak vozidlo jazdi s aktivnym
adaptivnym tempomatom vyrazne
rychlejSie, ako je pozadovana
rychlost’, napriklad po stlaceni pedalu

akceleratora, potom mézete aktualnu
rychlost’ prevziat’ a udrziavat’
otoCenim kolieska do polohy SET/-.

Znizenie rychlosti

S aktivnym adaptivnym tempomatom
podrzte koliesko oto¢ené do polohy
SET/-: rychlost sa bude neustale
znizovat' vo velkych prirastkoch alebo
opakovane aktivujte tlaCidlo SET/-:
rychlost’ sa bude znizovat’ v malych
prirastkoch.

Ak vozidlo jazdi s aktivnym
adaptivnym tempomatom vyrazne
pomalSie, ako je pozadovana
rychlost, napriklad preto, ze pred
vami jazdi pomalSie vozidlo, potom
mézete aktualnu rychlost ulozit’ a
udrziavat’ oto¢enim kolieska do
polohy SET/-.

Vyvolanie uloZenej rychlosti

AK je systém zapnuty, ale nie je
aktivny, oto¢enim kolieska do polohy
RES/+ pri rychlosti vysSej ako

50 km/h obnovite uloZzenu rychlost'.
Ked je systém zapnuty, no nie je
aktivny, ulozena rychlost’ je uvedena
v zatvorkach.
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Nastavenie odstupu

Ked adaptivny tempomat detekuje vo
vasom jazdnom pruhu pomalsie
jazdiace vozidlo, upravi rychlost’
vozidla tak, aby sa dodrzal odstup od
vozidla zvoleny vodi¢om.

Odstup sa da nastavit’ na blizku,
strednu alebo d'alekd hodnotu.

Stlacte 5%. Aktualne nastavenie sa
zobrazi v Informa¢nom centre vodica.
Opatovnym stlacenim tlacidla %
zmenite nasledujucu vzdialenost'.
Nastavenie je zobrazené aj v
informa&nom centre vodica.

Vybrana hodnota odstupu je udavana
vyplnenymi Ciarkami vzdialenosti na
stranke adaptivneho tempomatu.

Uvedomte si, Ze nastavena hodnota
odstupu sa zdiela s nastavenim
citlivosti varovania pred ¢elnou
zrazkou.

Priklad: Ak je zvolené nastavenie

3 (daleko), potom bude vodic
upozorneny ovela skor na pripadnu
koliziu, aj ked je adaptivny tempomat
neaktivny alebo vypnuty.

A\Varovanie

Vodic¢ prijima pInu zodpovednost’
za dodrziavanie vhodnej
vzdialenosti, a to na zaklade
dopravnych podmienok,
poveternostnych podmienok a
podmienok viditelnosti.
Vzdialenost' od vozidla vpredu
musi byt nastavena alebo sa
systém vypne, ak si to vyzaduju
prevladajuce podmienky.

Detekcia vozidla jazdiaceho pred
vami

Zelenakontrolka vozidla vpredu = sa
rozsvieti vtedy, ked systém rozpozna
vozidlo v smere jazdy.

Varovanie pred ¢elnou zrazkou
5 189.
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Ak sa tento symbol nezobrazi alebo
sa zobrazi len kratko, adaptivny
tempomat nebude reagovat’ na
vozidla pred vami.

Vypnutie

Adaptivny tempomat deaktivuje

vodic, ked:

o stlaci tladidlo R,

® pouzije pedal brzdy,

e stlaci sa pedal spojky na dlhSie
ako Styri sekundy,

® Presunie paku voli¢a
automatickej prevodovky do
polohy N.

Systém sa tiez automaticky

deaktivuje, ked:

® Rychlost’ vozidla sa zvySi nad
190 km/h alebo spomali pod
45 km/h.

e Systém kontroly trakcie funguje.
Elektronické riadenie stability je v
prevadzke.

® Po niekolko mindt nie je Ziadna
premavka a na stranach cesty

nie je ni¢ detekované. V takomto
pripade neprichadzaju

radiolokacné odrazy a snimac
mbze oznamit,, ze je
zablokovany.

e Systém aktivneho nudzového
brzdenia v pripade
bezprostredne hroziacej kolizie
pouZije brzdy.

® Jazda na strmych svahoch.

® Snimac radaru je zablokovany
ladom alebo vodnym filmom.

® Je zistend porucha v systéme
radaru, motora alebo bfzd.

Ked sa adaptivny tempomat
deaktivuje, farba kontrolky & sa
zmeni zo zelenej na bielu a v
informa¢nom centre vodi¢a sa
zobrazi kontextové hlasenie.

Re= (100)kmn

Ulozena rychlost’ je zachovana a
uvedena v zatvorkach v informacnom
centre vodi¢a. Systém je
deaktivovany, no nie je vypnuty.

A\ Varovanie

Ked je adaptivny tempomat
vypnuty, vodi¢ musi prevziat
UplInu kontrolu nad brzdami a
motorom.

Vypnutie

Stlacenim tlaCidla % vypnete
adaptivny tempomat. Kontrolka ® a
%1 v informa¢nom centre vodica
zhasne. Nastavena rychlost’ sa
vymaze.

Vypnutim zapalovania tieZ vypnete
adaptivny tempomat a odstranite
ulozenu rychlost’.

Pozornost’ vodi¢a

® Adaptivny tempomat pouZivajte
opatrne na klukatych alebo
horskych cestach, pretoze moze
stratit’ vozidlo jazdiace pred vami
a bude nejaky €as potrebovat’ na
to, aby ho znovu detekoval.

® Systém nepouzivajte na klzkych
cestach, pretoze mbze sposobit’
rychle zmeny v trakcii kolies
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(pretacanie kolies), takze by ste
mohli stratit’ kontrolu nad
vozidlom.

e Adaptivny tempomat
nepouzivajte po¢as dazda,
snezenia alebo pri silnom
znedisteni, pretoze sa snimac
radaru moze pokryt' vodnym
filmom, prachom, ladom alebo
snehom. Toto zredukuje, _
pripadne Uplne znizi viditelnost..
V pripade zablokovania snimaca
vycistite kryt snimaca.

Obmedzenia systému

® Automaticka brzdna sila systému
nedovoluje prudké brzdenie a
uroven brzdenia nemusi byt’
dostato¢na na to, aby zabranila
kolizii.

® Po prudkej zmene jazdného
pruhu bude systém potrebovat’
urcity ¢as na to, aby detekoval
dalSie pred vami jazdiace
vozidlo. Takze v pripade
zaznamenania iného vozidla
systém moze namiesto
zabrzdenia zrychlit.

e Adaptivny tempomat ignoruje
oprotiiduce vozidla.

® Adaptivny tempomat nezabrzdi v
pripade chodcov, zvierat, velmi
pomalej jazdy alebo odstavenych
vozidiel.

e Adaptivny tempomat
nepouzivajte pri tahani privesu.

Zakruty

Adaptivny tempomat pocita
predpokladanu drahu na zaklade
odstredivej sily. Tato predpokladana
draha berie do Uvahy charakteristiku
aktualnej zakruty, avSak nedokaze
predvidat' zmenu dalSej zakruty.
Systém moze stratit’ vozidlo jazdiace
pred vami alebo méze vziat do uvahy
vozidlo ktoré nie je v aktualnom
jazdnom pruhu. Toto sa mdze stat’ pri
vchadzani alebo vychadzani zo
zakruty alebo ked sa zakruta stane

ostrejSou alebo miernejSou. Ak uz
viac nedetekuje ziadne vozidlo
jazdiace pred vami, kontrolka =
zhasne.

Ak je odstrediva sila v zakrute prili§
vysoka, systém mierne spomali
vozidlo. Tato uroven brzdenia nie je
navrhnuta tak, aby predisla
vyneseniu zo zakruty. Vodic€ je
zodpovedny za zniZenie zvolenej
rychlosti pred vjazdom do zakruty a
vo vSeobecnosti za prispdsobenie
rychlosti typu cesty a existujicim
rychlostnym obmedzeniam.

Dialnice

Na diainiciach prispdsobte nastavent
rychlost’ situacii a pocasiu. Vzdy berte
do uvahy, Ze adaptivny tempomat ma
rozsah viditelnosti obmedzeny,
obmedzeny brzdny ucinok a urcity
reakény €as, kym si overi, €i sa v
jazdnom pruhu nachadza vozidlo,
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alebo nie. Adaptivny tempomat
nemusi dokazat’ zabrzdit’ vozidlo
v€as tak, aby zabranil kolizii s
vyrazne pomal$im vozidlom alebo po
zmene jazdného pruhu. To je
obzvlast platné pri jazde vysokou
rychlostou alebo pri znizene;
viditelnosti z dévodu poveternostnych
podmienok.

Pri vchadzani na diainicu alebo pri jej
opustani moze adaptivny tempomat
stratit’ vozidlo jazdiace pred vami a
zrychlit' na nastavenu rychlost’. Z
tohto dévodu zniZte nastavenu
rychlost’ skor, ako opustite na dialnicu
alebo na riu vojdete.

Zmeny drahy vozidla

e [ ]
, W b

Ak do va$ej jazdnej drahy vstupi iné
vozidlo, adaptivny tempomat prvykrat
vozidlo zaznamena, az ked bude
uplne vo vasej jazdnej drahe. Budte

pripraveny podniknut’ ¢innost’ a
stlacit’ brzdovy pedal, ak budete
musiet’ rychlejSie zabrzdit'.

Zohladnenie kopcov a privesu

T, £

- . =

e

Vykon systému na kopcoch a pri
tahani privesu bude zavisiet’ od
rychlosti vozidla, zatazenia vozidla,
dopravnych podmienok a od sklonu
cesty. Pri jazde do kopcov nemusi
detekovat vozidlo vo vasom jazdnom
pruhu. Na strmych kopcoch mozno
budete musiet’ pouzit' pedal
akceleratora, ak budete chciet’ udrzat’
rychlost’ vozidla. Pri klesaniach z
kopca, najma pri tahani privesu,
mozno budete musiet’ brzdit', aby ste
udrzali alebo znizili rychlost’.

Uvedomte si, Ze pouzitim brzdy
deaktivujete systém. Na strmych
kopcoch, zvlast pri tahani privesu, sa
neodporuca pouzivat adaptivny
tempomat.

Radarova jednotka

E:' S e o
— —

r -
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Radarova jednotka je namontovana
za mriezkou chladi¢a, pod
emblémom znacky.

A\Varovanie

Radarova jednotka bola
starostlivo nastavena pocas
vyroby. Preto po Celnej zrazke
systém viac nepouzivajte. Predny
naraznik sa méze zdat’
neposkodeny, avSak snimac za
nim mo6ze byt’ mimo svojej polohy
a mdze reagovat’ nespravne. Po
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nehode nechajte poziadajte servis
o kontrolu a opravu polohy
snimaca adaptivneho tempomatu.

Nastavenia

Nastavenia sa daju zmenit' v ponuke
prispésobenia vozidla na
informac¢nom displeiji.

Vyberte prislusné nastavenie v
Nastavenia na informacnom displeji.

Informacny displej o> 125.
Prispdsobenie vozidla > 128.

Porucha

Ak adaptivny tempomat nepracuje z
dbvodu docasnych podmienok
(napr. zablokovanie ladom) alebo ak
doslo k trvalej poruche systému, na
informacnom centre vodica sa
zobrazi sprava.

Spravy vozidla o 127.

Varovanie pred ¢elnou
zrazkou

Varovanie pred ¢elnou zrazkou méze
pomoct’ pri predchadzani
poSkodeniam spdsobenych pri
Celnych zrazkach alebo pri ich
zmierfiovani.

Vozidlo pred vami je indikované
kontrolkou = .

Ak sa vozidlo priamo pred vami
priblizuje prili$ rychlo, zaznie
vystrazny zvukovy signal a
Informacné centrum vodi¢a poda
upozornenie.

Predpokladom je, ze funkcia
varovania pred Celnou zrazkou je
zapnuta v ponuke prispdsobenia
vozidlat> 128 alebo Ze nie je vypnuta
stlacenim tlacidla + (v zavislosti od
systému, pozri nasledujuci text).

V zavislosti od vybavy vozidla su k
dispozicii dve varianty varovania pred
Celnou zrazkou:

e Varovanie pred ¢elnou zrazkou
zalozené na radarovom systéme

na vozidlach vybavenych
adaptivnym tempomatom 5> 183.

® Varovanie pred ¢elnou zrazkou
zalozené na systéme prednej
kamery

vo vozidlach vybavenych
tradicnym tempomatom &> 179.

Varovanie pred €elnou zraZkou
zaloZené na radarovom systéme

Systém pouziva radarovy snimac za
mriezkou chladi¢a na detekovanie
vozidla priamo pred vami, vo vasej
drahe, do vzdialenosti maximalne
150 metrov.
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Aktivacia

Varovanie pred ¢elnou zrazkou
pracuje automaticky pri vy$Sej, ako
krokovej rychlosti, ak nastavenie Auto
collision preparation (Automaticka
priprava na zrazku) nie je
deaktivované v ponuke
prispdsobenia vozidla o> 128.

Vyber citlivosti upozornenia
Citlivost’ upozornenia sa da nastavit’
na blizku, strednu alebo daleku.

Po stlaceni tladidla 5% sa v
informa&nom centre vodi¢a zobrazi
aktualne nastavenie. Opatovnym
stlacenim tlacidla 3% zmenite citlivost’

upozornenia. Nastavenie sa
zobrazuje aj v hornom riadku
Informacéného centra vodica.

Stredne

4+

2 - ™
L
Al -
1539 km

Uvedomte si, Ze nastavenie citlivosti
¢asovania upozornenia sa zdiela s
nastavenim dodrziavania odstupu
adaptivneho tempomatu. Takze
zmenou citlivosti Casovania
upozornenia zmenite nastavenie
dodrziavania odstupu adaptivneho
tempomatu.

Upozornenie vodi¢a

Indikator vozidla vpredu #& sa na
pristrojovom paneli rozsvieti
nazeleno, ked systém rozpozna
vozidlo v smere jazdy.

Vystraha

Farba svetla tejto kontrolky
nezodpoveda miestnym
dopravnym predpisom tykajucim
sa dodrziavania vzdialenosti od
vozidla pred vami. Vodi¢ nesie za
kazdych okolnosti pInu
zodpovednost' za udrziavanie
bezpecnej vzdialenosti pred
vozidlom vpredu na zaklade
platnych dopravnych predpisov,
pocasia, podmienok na ceste a
podobne.

Ked sa k vozidlu vpredu priblizite na
prili§ kratku vzdialenost’ alebo ked sa
k prichadzajucemu vozidlu blizite
prili§ rychlo a hrozi bezprostredné
nebezpecenstvo kolizie, v
informacnom centre vodi€a sa
zobrazi symbol vystrahy pred koliziou
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a zaznie vystrazny signal. Ak si to
situacia vyzaduje, stlacte brzdovy
pedal.

Nastavenia

Nastavenia sa daju zmenit’ v ponuke
prispésobenia vozidla na
informacnom displeiji.

Vyberte prislusné nastavenie v
Nastavenia na informacnom displeji.

Prispdsobenie vozidla & 128.

Varovanie pred elnou zrazkou
zaloZzené na systéme prednej
kamery

Varovanie pred ¢elnou zrazkou
pouziva systém prednej kamery v
¢elnom skle na detekovanie vozidla
priamo pred vami, vo vasej drahe, do
vzdialenosti priblizne 60 metrov.

Aktivacia

Varovanie pred ¢elnou zrazkou sa
aktivuje automaticky pri rychlosti
vysSej ako 40 km/h, ak tato funkcia
nie je vypnuta tlacidlom #». Pozrite si
nasledujucu Cast.

Vyber citlivosti upozornenia
Citlivost’ upozornenia sa da nastavit’
na blizku, strednu alebo daleku.

Po stlaceni tlacidla % sa v
informacnom centre vodi¢a zobrazi
aktualne nastavenie. Opatovnym
stlacenim tlaCidla % zmenite citlivost’
upozornenia.

Vysiraha pred koliziou

:>({‘3'L£_:>

001539 km

Upozornenie vodi¢a

Indikator vozidla vpredu # sa na
pristrojovom paneli rozsvieti
nazeleno, ked systém rozpozna
vozidlo v smere jazdy.

Vystraha

Farba svetla tejto kontrolky
nezodpoveda miestnym
dopravnym predpisom tykajucim
sa dodrziavania vzdialenosti od
vozidla pred vami. Vodi¢ nesie za
kazdych okolnosti pInu
zodpovednost' za udrziavanie
bezpecnej vzdialenosti pred
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vozidlom vpredu na zaklade
platnych dopravnych predpisov,
pocasia, podmienok na ceste a
podobne.

Ked' sa k vozidlu vpredu priblizite na
prili§ kratku vzdialenost alebo ked sa
k prichadzajucemu vozidlu bliZite
prilis rychlo a hrozi bezprostredné
nebezpecenstvo kolizie, v
informacnom centre vodica sa
zobrazi symbol vystrahy pred koliziou
a zaznie vystrazny signal. Ak si to
situacia vyzaduje, stlacte brzdovy
pedal.

Vypnutie

Systém sa da deaktivovat..
Opakovane stlacajte %, kym sa
nebude zobrazovat’ v Informacnom
centre vodica Vystraha pred éelnou
koliziou vyp..

VSeobecné informacie pre obe
varianty varovania pred ¢elnou
zrazkou

A\Varovanie

Varovanie pred ¢elnou zrazkou je
len vystrazny systém a nepouziva
brzdy. Ak sa k vozidlu pred vami
priblizujete prili§ rychlo, nemusi
vam poskytnut’ dostatok ¢asu na
to, aby ste zabranili kolizii.

Vodi¢ prijima pInu zodpovednost’
za dodrziavanie vhodnej
vzdialenosti, a to na zaklade
dopravnych podmienok,
poveternostnych podmienok a
podmienok viditelnosti.

Pri jazde je vzdy potrebna uplna
pozornost’ vodi¢a. Vodi¢ musi byt
vzdy pripraveny zasiahnut' a
pouzit’ brzdy.

Obmedzenia systému

Systém je navrhnuty tak, aby
upozorfioval len na vozidla, av§ak
moze reagovat aj na iné kovovée
predmety.

V nasledujucich pripadoch nemusi

varovanie pred ¢elnou zrazkou

detekovat vozidlo alebo sa méze

znizit’ vykon snimaca:

® na veternych cestach

® ked pocasie obmedzuje
viditelnost’, ako napriklad hmla,
dazd alebo sneh

® ked snima¢ blokuje sneh, lad,
kasovity sneh, blato, necistoty,
poskodenie ¢elného skla alebo
cudzie predmety, napriklad
nalepky

Indikator Eelnej vzdialenosti

Indikator Celnej vzdialenosti
zobrazuje vzdialenost’ od pred vami
jazdiaceho vozidla. Systém v
zavislosti od vybavy vozidla pouziva
na detekovanie vzdialenosti od
vozidla jazdiaceho priamo pred vami
vo vasej jazdnej drahe bud radar za
mriezkou chladi¢a, alebo prednu
kameru v ¢elnom skle. Aktivuje sa pri
rychlostiach nad 40 km/h.

Ked je detekované vozidlo jazdiace
pred vami, vzdialenost’ sa udava v
sekundach a zobrazuje sa na stranke
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v informacnom centre vodic¢a o 121.
Stlacenim tlacidla MENU na packe
smeroviek vyberte polozku Ponuka
Informéacie o vozidle = a otocenim
kolieska regulatora vyberte stranku
indikatora ¢elnej vzdialenosti.

/N oo | =

Masledujica vzdialenost

/ﬁ\ 2.0 sec

001538 km

Minimalna udavana vzdialenost’ je
0,5 s.

Ak pred vami nie je ziadne vozidlo
alebo ak je vozidlo pred vami mimo
dosah, budu sa zobrazovat' dve
pomlcEky: -.- sek.

| = | <&
MNastavenie Oseku

4L I

Rad - %g

i\

Fa

1539 km

Ak je aktivny adaptivny tempomat,
tato stranka zobrazuje namiesto
nastavenia vzdialenosti od vozidla
vpredu nastavenie citlivosti
upozornenia. & 183.

Aktivne nidzové brzdenie

Aktivne nudzové brzdenie méze
poméct’ pri znizeni $kdd a zabraneniu
Urazov v dosledku nehody s vozidlom
alebo Celnou prekazkou, ked sa uz
zrazke neda viac zabranit,, ¢i uz
manualnym brzdenim, alebo
riadenim. Skér, ako sa pouzije
aktivne nudzoveé brzdenie, vodi¢
bude upozorneny varovanim pred
Gelnou zrazkou o 189.

Funkcia pouziva rézne vstupy (napr.
snimac radaru, tlak bfzd, rychlost’
vozidla) na vypocet
pravdepodobnosti Celnej kolizie.
Aktivne nudzové brzdenie pracuje
automaticky pri vySSej, ako krokovej
rychlosti, ak nastavenie Auto collision
preparation (Automaticka priprava na
zrazku) nie je deaktivované v ponuke
prispdsobenia vozidla o 128.

Systém zahfna:

e Systém pripravy brzd

e Nidzové automatické brzdenie
o Celny brzdovy asistent

A\Varovanie

Tento systém nie je ureny na to,
aby nahradil zodpovednost’ vodi¢a
za jazdu s vozidlom a sledovanie
premavky pred sebou. Jeho
funkcia sa obmedzuje len na
doplnkové pouzitie. Vodi¢ by mal
pokragovat’' v pouzivani
brzdového pedalu, ako si to

vyzaduje dopravna situacia.
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Systém pripravy bfzd

Ked' sa k vozidlu jazdiacemu pred
vami priblizujete tak rychlo, ze je
pravdepodobna kolizia, systém
pripravy bfzd mierne natlakuje brzdy.
Tym sa znizi ¢as odozvy, ked je
potrebné manualne alebo
automatické brzdenie.

Brzdovy systém je pripraveny, takze
k brzdeniu méze dojst’ rychlejSie.

Nudzové automatické brzdenie

Po priprave bfzd a tesne pred
hroziacou koliziou tato funkcia
automaticky aplikuje obmedzené
brzdenie, aby sa znizila narazova
rychlost’ pri kolizii.

Celny brzdovy asistent

Okrem systému pripravy bfzd a
nudzového automatického brzdenia
robi funkcia ¢elného brzdového
asistenta brzdového asistenta
citlivejSim. Vdaka tomu ma mierne
stlacenie brzdového pedalu okamzite
silny brzdny ucinok. Tato funkcia
pomaha vodiCovi rychlejSie a silnejsie
zabrzdit’ pred hroziacou koliziou.

A\Varovanie

Systém aktivneho nudzového
brzdenia nie je navrhnuty tak, aby
aplikoval silné autonémne
brzdenie, ani tak, aby automaticky
zabranil kolizii. Je navrhnuty tak,
aby znizil rychlost’ vozidla pred
koliziou. Nemusi reagovat’ na
zastavené vozidla, chodcov alebo
zvierata. Po nahlej zmene
jazdného pruhu systém potrebuje
urcity Cas, aby detekoval d'alSie
predchadzajuce vozidlo.

Pri jazde je vzdy potrebna uplna
pozornost' vodi¢a. Vodi¢ by mal
byt vzdy pripraveny podniknut
¢innost’ a pouzit’ brzdy a riadenie,
aby zabranil koliziam. Systém je
navrhnuty tak, aby spolupracoval
so vSetkymi pasaziermi, ktori maju
zapnuté bezpecnostné pasy.

Obmedzenia systému

Aktivne nudzové brzdenie ma
obmedzend, pripadne Ziadnu
funkénost’ po€as dazda, snezenia
alebo v pripade silného znedistenia,
pretoze snimac radaru méze byt

pokryty vodnym filmom, prachom,
ladom alebo snehom. V pripade
zablokovania snimaca vycistite kryt
snimaca.

V niektorych zriedkavych pripadoch
mbéze systém aktivneho nudzového
brzdenia poskytnut’ kratke
automatické brzdenie v situaciach,
kedy sa to zda zbyto¢né. Napriklad
kvoli dopravnym znackam v zakrute
alebo kvéli premavke v druhom
jazdnom pruhu. Toto je prijatelna
¢innost a vozidlo nepotrebuje opravu.
Aby ste zrusili automatické brzdenie,
silno stlacte pedal akceleratora.

Nastavenia

Nastavenia sa daju zmenit' v ponuke
prispdsobenia vozidla na
informacnom displeji.

Vyberte prislusné nastavenie v
Nastavenia na informacnom displeji.

Prispdsobenie vozidla > 128.

Porucha

V pripade poziadavky opravy
systému sa v informacnom centre
vodi¢a zobrazi sprava.
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Ak systém nepracuje tak, ako by mal,

na informaénom centre vodi¢a sa
zobrazia spravy vozidla.

Spravy vozidla® 127.
Parkovaci asistent

Predny a zadny parkovaci
asistent

A\Varovanie

Vodi¢ nesie plnt zodpovednost' za
parkovacie manévre.

Pri jazde dozadu alebo dopredu a
sucasnom pouzivani systému
parkovacieho asistenta si vzdy
kontrolujte okolity priestor.

Predny a zadny parkovaci asistent
meria vzdialenost’ medzi vozidlom a
prekazkami, ktoré sa nachadzaju
pred a za vozidlom. Informuje a
varuje vodi¢a akustickymi signalmi a
indikaciou na displeji.

Vyuziva dva rézne akustické
vystrazné signaly pre prednu a zadnu
monitorovaciu oblast, kazdy s inou
frekvenciou ténu. Signal oznamujuci

prekazky vpredu znie z prednych
reproduktorov, pre prekazky vzadu
znie zo zadnych reproduktorov.

A T
J -
Systém ma vzdy Styri ultrazvukové

parkovacie snimace v zadnom a v
prednom narazniku.

Aktivacia

Ked je zaradena spiatocka, predny a
zadny parkovaci systém je pripraveny
na prevadzku.

Systém sa taktiez aktivuje
automaticky pri rychlostiach do

11 km/h.

.8
<

Svietiaca kontrolka LED na tlacidle
parkovacieho asistenta Pz
signalizuje, ze systém je pripraveny
na prevadzku.

Ak sa PA vypne v priebehu cyklu
zapalovania, predny parkovaci
asistent sa deaktivuje. Ak rychlost’
vozidla predtym prekrocila 25 km/h,
predny parkovaci asistent sa znova
aktivuje, ked rychlost’ vozidla klesne
pod 11 km/h.
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Indikacia

Systém varuje vodi¢a akustickymi
signalmi pred potencialne
nebezpecnymi prekazkami
nachadzajucimi sa za a pred
vozidlom.

V zavislosti od toho, ktora strana
vozidla je blizSie k prekazke, budete
pocut’ vystrazné akustické signaly na
prislusnej strane vozidla. Interval
medzi jednotlivymi akustickymi
signalmi sa bude pri priblizovani
vozidla k prekazke skracovat. Ak je
vzdialenost’ mensia ako priblizne

30 cm, zvuk bude nepreruSovany.

Okrem toho sa vzdialenost’ k
prekazkam vzadu zobrazuje
meniacimi sa ¢iarami vzdialenosti v
informacnom centre vodica > 121
alebo, v zavislosti od verzie, na
informacénom displeji > 125.

001538 km

Prekazky vzadu su indikované
sucasne akusticky a vizualne.
Prekazky vpredu su najprv
indikované vizualne. Zvukové signaly
budu zniet’ aj pri vzdialenostiach
mensich ako 80 cm.

Indikacia vzdialenosti na displeji sa
mbze zablokovat' spravami vozidla s
vysSou prioritou. Po zruSeni sa
sprava s indikaciou vzdialenosti
zobrazi znova.

Vypnutie

Zadny parkovaci asistent sa
automaticky vypne, ked vyradite
spiatoCku.

Predny parkovaci asistent sa taktiez
deaktivuje automaticky pri rychlosti
vysSej ako 11 km/h.

Manualne deaktivovanie je mozné aj
stlacenim tladidla parkovacieho
asistenta PzA,

Ked sa systém deaktivuje manualne,
indikator LED v tlacidle zhasne a v
informacnom centre vodica sa
zobrazi Park.asistent Vypnuty.

Po manualnej deaktivacii sa predny a
zadny parkovaci asistent opat’
aktivuje stlacenim PzA alebo
zaradenim spiatocky.
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Kompletny systém je mozné
manualne deaktivovat' v ponuke
personalizacie vozidla na
informac¢nom displeji. Zostane
deaktivovany pocas celého
zapalovacieho cyklu alebo az do
opatovného aktivovania v ponuke
personalizacie. Prispdsobenie
vozidla & 128.

Pri pouziti tazného zariadenia
zmenite konfiguraciu v ponuke
personalizacie vozidla na
informacnom displeji. Personalizacia
vozidla & 128.

Porucha

V pripade poruchy, alebo ak systém
docasne nefunguje, napr. kvoli
vysokému vonkajSiemu hluku alebo
inych rusivych faktorov, v
informacnom centre vodiCa sa objavi
sprava.

Spravy vozidla o 127.

Zakladné poznamky o systémoch
parkovacieho asistenta

A\Varovanie

Za urcitych podmienok moéze
urcity typ lesklého povrchu objektu
alebo odev, rovnako tak ako urcity
typ vonkajsieho hluku sposobit’, ze
systém nespravne zaznamenava
prekazku.

Venujte Specialnu pozornost’
nizkym prekazkam, ktoré mézu
poskodit’ doinu €ast’ naraznika.

dodavkové autd). Nie je mozné
zarucit' identifikaciu objektu a
spravnu indikaciu vzdialenosti v
hornej Casti tychto vozidiel.
Systém nerozpozna objekty s
velmi malou odrazovou plochou,
ako napr. uzke predmety alebo
predmety z makkych latok.

Parkovacie asistencné systémy
nerozpozndvaju objekty mimo ich
dosahu.

Vystraha

Vykon systému sa zniZi, ak je
zakryty, napr. ladom alebo
snehom.

Vykon systému parkovacieho
asistenta sa mdze znizit, ak je
vozidlo nalozeny tazkym
nakladom.

Specialne podmienky platia pre
vysoké vozidla v blizkosti (napr.
terénne vozidla, minivany,

Poznamky

Systém parkovacieho asistenta
automaticky rozpozna tazné
zariadenie indtalované vo vyrobnom
zavode. Po zapojeni konektora sa
deaktivuje.

Je mozné, Ze snimac zareaguje na
neexistujuci objekt (rusenie
odrazmi) v désledku rusivych
vonkajsich akustickych alebo
mechanickych zdrojov.

Poznamky

Pri zaradeni prevodového stupria
pre jazdu vpred a prekroc¢eni urcitej
rychlosti, zadny systém
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parkovacieho asistenta sa
deaktivuje, ked je systém zadného
nosica roztiahnuty.

Ak najprv zaradite spiatocku,
parkovaci asistent rozpozna systém
zadného nosi¢a a vyda zvukovy
signal. Kratko stlacte PzA, aby ste
parkovaci asistent deaktivovali.

Upozornenie na boény
mftvy uhol

Systém upozornenia na bo¢ny mftvy
uhol detekuje a oznamuje predmety
na oboch stranach vozidla, ktoré sa
nachadzaju v ur€enej oblasti
"mrtveho uhla". Systém v oboch
vonkajSich zrkadlach vizuélne
upozorni, ked zaznamena objekty,
ktoré nemusia byt viditeIné vo
vnutornom alebo vo vonkajsich
zrkadlach.

Snimace systému sa nachadzaju v
narazniku na lavej a pravej strane
vozidla.

A\Varovanie

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol
nenahradza pohlad vodi¢a.

Systém nedetekuije:

® vozidla za oblastami bocného
mftveho uhla, ktoré sa mézu
rychlo priblizovat’

® chodcov, cyklistov alebo
zvierata

Pred zmenou jazdného pruhu

vzdy skontrolujte vSetky spatné
zrkadla, pozrite sa cez rameno a

pouzite smerovku.

Ked systém zaznamena vozidlo v
oblasti mftveho uhla pri jazde
dopredu, ak predchadzate vozidlo
alebo ste sami predchadzani, v
prislusnom vonkajSom spatnom
zrkadle sa rozsvieti zlty vystrazny
symbol «¢. Ak vodi¢ nasledne zapne
smerovku, vystrazny symbol ¢ zane
blikat’' nazlto ako vystraha pred
zmenou jazdného pruhu.

Poznamky

Ak je predchadzajuce vozidlo
najmenej o 10 km/h rychlejsie ako
predbiehané vozidlo, vystrazny
symbol «8 v prislusnom vonkajSom
spatnom zrkadle sa nerozsvieti.

I“'I'

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol je
aktivne od rychlosti 10 km/h az do
rychlosti 140 km/h. RychlejSia jazda
ako 140 km/h systém deaktivuje, o
bude indikované slabo svietiacimi
vystraznymi symbolmi «¢ v oboch
vonkajsich spatnych zrkadlach. Ak
znovu znizite rychlost, vystrazné
symboly zhasnu. Ak sa potom
zaznamena vozidlo v mitvom uhle,
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vystrazné symboly «¢ sa rozsvietia
ako za normalnych okolnosti na
prislusSnej strane.

Ked vozidlo nastartujete, obe
vonkajsie zrkadla sa na chvilu
rozsvietia, aby vam oznamili, ze
systém je v prevadzke.

Systém sa da zapnut’ alebo vypnut' v
informac¢nom displeji, prispdsobenie
vozidla o 128.

Sprava o deaktivacii sa zobrazi v
informacnom centre vodica.

Detekcné oblasti

Detekéné oblasti zaCinaju pri zadnom
narazniku a siahaju az pribl.

tri metre dozadu a do stran. Vyska
oblasti je v rozpati priblizne

pol metra az dva metre od zeme.
Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol je
navrhnuté tak, aby ignorovalo
statické predmety, ako su napr.
zvodidla, stlpiky, obrubniky, steny a
nosniky. Zaparkované vozidla alebo
oproti iduce vozidla nie su
detekované.

Porucha

Za normalnych okolnosti sa mézu
vyskytnut’ prilezitostné falosné
poplachy a ich pocCet sa zvySi vo
vlhkom pocasi.

Upozornenie na bo¢ny mitvy uhol
nefunguje, ked je lavy alebo pravy
okraj zadného naraznika znecisteny
bahnom, necistotami, snehom,
ladom, kaSou alebo pocas silnych
burok. Pokyny pre Gistenie o> 264.

V pripade poruchy systému alebo ak
systém z dévodu prechodnych
podmienok nepracuje, na
Informacnom centre vodic¢a sa
zobrazi sprava. V pripade
permanentnej chyby vyhladajte
pomoc v servise.

Spéatna kamera

Spatna kamera pomaha vodicovi pri
cuvani tak, ze zobrazuje pohlad na
oblast’ za vozidlom.

Pohlad z kamery sa zobrazuje na
informacnom displeji.

A\Varovanie

Spatna kamera nenahradza
pohlad vodica. Predmety, ktoré su
mimo zorného pola kamery, a
snimace parkovacieho asistenta,
napr. pod naraznikom alebo pod
vozidlom, sa nezobrazuju.

Necuvajte s vozidlom tak, Ze sa
budete len na informacny displej a
pred cuvanim si skontrolujte
okolity priestor za vozidlom a
okolo vozidla.

Aktivacia
Spéatna kamera sa zapina
automaticky, ked zaradite spiatocku.
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Funkcia
F B
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Kamera je namontovana v rukovati
dveri batoZinového priestoru.

/N Sledujte z bezpetnostnych
divodov okolie

&
e N\

Z dévodu vysokej polohy kamery
mozete zadny naraznik vidiet' na
displeji ako vodiaci prvok pre
dosiahnutie spravnej pozicie.
Oblast’ zobrazena kamerou je
obmedzena. Vzdialenost’ obrazu
zobrazeného na displeji sa liSi od
skuto€nej vzdialenosti.

Vadiace Ciary

Dynamické vodiace Ciary su
horizontalne Ciary v metrovych
intervaloch, ktoré sa premietaju na
obraz za uc¢elom urcenia vzdialenosti
zobrazenych predmetov.

Trajektoria vozidla sa zobrazuje v
sulade s uhlom natocenia riadenia.

Vystrazné symboly

Vystrazné symboly su oznacené ako
trojuholniky Ana obrazku, na ktorom
su zobrazené prekazky detekované
zadnymi snimacmi parkovacieho
asistenta.

Okrem toho sa vo vrchnom riadku
informag&ného displeja zobrazi As
upozornenim na potrebu sledovania
okolia vozidla.

Vypnutie

Kamera sa vypne pri prekroCeni
urCitej rychlosti jazdy vpred alebo ak
nezaradite spiato¢ku po dobu
priblizne 15 sekund. Spatnu kameru
mozno manualne deaktivovat' v
ponuke prispdsobenia vozidla na
informac¢nom displeji. Vyberte
prislusné nastavenie v Nastavenia.

Prispdsobenie vozidla & 128.
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Deaktivacia vodiacich Ciar a
vystraznych symbolov

7-palcovy displej systému R 4.0
IntelliLink Aktivaciu alebo deaktivaciu
vizualnych vodiacich Ciar a
vystraznych symbolov mozno zmenit’
dotykovymi tladidlami v spodnej Casti
displeja.

7-palcovy displej systému Navi 950
Aktivaciu alebo deaktivaciu
vizualnych vodiacich Ciar a
vystraznych symbolov mozno zmenit’
v ponuke Nastavenia na
informac¢nom displeji. Vyberte
prislusné nastavenie v Nastavenia, #
Vozidlo.

Informacny displej »> 125.
Prispésobenie vozidla &> 128.

Porucha

Chybové hlasenia sa zobrazuju

pomocou AAv hornom riadku

informacného displeja.

Spatna kamera nemusi spravne

fungovat’, ked:

e Okolity priestor je tmavy.

® Sinko alebo IU¢ svetlometov
svieti priamo do objektivu
kamery.

e [ad, sneh, bahno alebo &okolvek
iné pokryva objektiv kamery.
Vycistite objektiv, oplachnite ho
vodou a utrite ho jemnou
handri¢kou.

e Zadné vyklopné dvere nie su
spravne zatvorené.

® Doslo k nehode v zadnej Casti
vozidla.

® Dochadza k extrémnym
teplotnym zmenam.

Asistent dopravnych
znaciek

Funkcia

Systém asistenta dopravnych
znaciek zist'uje urcité dopravné
znacky pomocou prednej kamery a
zobrazuje ich v informacnom centre
vodica.

/i\ | &= T
Pamat dopravnych znagiek
|
i

@ Moznosti Sl
7 [
I 001539 km

Dopravné znacky ktoré rozpozna su:

Obmedzujuce a zakazujlice
dopravné znacky
® obmedzenie rychlosti

e zakaz predbiehania
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® koniec obmedzenia rychlosti
® koniec zakazu predbiehania

Dopravné znacky
zaciatok a koniec:

® mestské oblasti (zavisi od
krajiny)

o dialnice

® cesty kategorie A

® obytné zény

Dodatkové znacky

e dalSie pokyny k dopravnym

znackam

obmedzenie tahania privesu

obmedzenia tahania

vystraha pred vlhkost'ou

vystraha pred fadom

smeroveé Sipky

Znacky s obmedzenim rychlosti sa

zobrazuju na informacnom centre

vodi€a, az kym sa nedetekuje dalSia

znacka s obmedzenim rychlosti alebo

koniec obmedzenia rychlosti alebo po

definovany ¢asovy limit znacky.

b0) (==

Su mozné kombinacie viacerych
znaciek na obrazovke.

Vykri¢nik v ram¢€eku indikuje, ze sa
zistila dalSia znacka, ktoru systém
nedokaze rozpoznat'.

Systém funguje bez straty vykonu do
rychlosti maximalne 200 km/h v
zavislosti od podmienok osvetlenia. V
noci je systém aktivny pri rychlostiach
do 160 km/h.

Zobrazovanie na displeji

Informacie o aktualne platnych
dopravnych znackach su dostupné
na Specialnej stranke asistenta
dopravnych znaciek v informa¢nom
centre vodica.

120@

Okrem toho sa aktualne rychlostné
obmedzenie nepretrzite zobrazuje na
spodnej Ciare informacného centra
vodic¢a. Ak je k dispozicii rychlostné
obmedzenie s doplnkom, v tejto
oblasti sa zobrazi symbol +.
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Vyberte polozku = tlacidlom
MENU a vyberte stranku asistenta
dopravnych znaciek pomocou
nastavovacieho kolieska na packe
ovladania smeroviek o 121.

Ak bola v informacnom centre vodica
vybranaina stranka a potom sa znova
vyberie stranka asistenta dopravnych
znaciek, zobrazi sa posledna
rozpoznana dopravna znacka.

Funkcia upozornenia

Funkciu upozornenia mozno
aktivovat' alebo deaktivovat’ v ponuke
nastaveni stranky asistenta
dopravnych znadiek.

120

Po aktivacii, ked' nie je momentalne
zobrazena stranka detekcie
dopravnych znaciek, sa vo forme
kontextovych upozorneni budu v
informacnom centre vodi¢a
zobrazovat' novo detegované
rychlostné obmedzenie a znacky
zakazu predbiehania.

liN = |
Pamat dopravnych znaciek
@ Moznosti
001539 km

Ked sa zobrazuje stranka asistenta
dopravnych znaciek, stlacte
SET/CLR na packe smeroviek.
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I\ [=> | <=
Pamat dopravnych znaciek
O Upozomenia ZAP

ozomenia VYP
Nulovat' (daje
Konies

001539 km

Otoc¢enim nastavovacieho kolieska
vyberte Upozornenia ZAP alebo
Upozornenia VYP a stlacte
SET/CLR.

Vyskakovacie upozornenia su
zobrazené priblizne osem sekund v
informacnom centre vodica.

Reset systému

Obsah pamate dopravnych znaciek
sa da vymazat' v ponuke nastavenia
na stranke asistenta dopravnych
znaciek vyberom polozky Vynulovat’
a jej potvrdenim stlacenim SET/CLR
na packe ovladania smeroviek.

Pripadne je mozné stlacit SET/CLR
na tri sekundy, ¢im sa vymaze obsah
stranky.

Po UuspeSnom resetovani zaznie
zvukové upozornenie a nasledujuci
napis ,Default Sign“ bude indikovany
az po rozpoznanie nasledujlcej
dopravnej znacky.

V niektorych pripadoch sa asistent
dopravnych znaciek vymaze
automaticky systémom.

Vymazanie dopravnych znaciek

Existuju rézne situacie, pri ktorych
méze dojst’ k vymazaniu aktualne
zobrazenych dopravnych znaciek. Po
vymazani bude v informacnom centre
vodi¢a zobrazené ,Default Sign“.

Dévody vymazania znaciek:

® Bola prejdena preddefinovana
vzdialenost’ alebo uplynul ¢as
(meni sa pre jednotlivé typy
znaciek)

e \/ozidlo prechadza zakrutou

® Rychlost klesne pod 52 km/h
(rozpoznanie vstupu do mesta)

Porucha

Systém asistenta dopravnych
znaciek nemusi spravne pracovat,
ak:

e Oblast’ Celného skla, kde je
umiestnena predna kamera, nie
je Cista alebo do nej zasahuju
cudzie predmety, napriklad
nalepky.

® Dopravné znacky su uplne alebo
Ciastocne zakryté alebo taZzko
rozpoznatelné.

® Poveternostné podmienky su
nepriaznive, napriklad silny
dazd, sneh, priame sinko alebo
tiene.
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® Dopravné znacky su nespravne
namontované alebo poskodené.

® Dopravné znacky, ktoré nie su v
sulade s Viedenskym dohovorom
o dopravnych znackach (Wiener
Ubereinkommen uber
StralRenverkehrszeichen).

Vystraha

Cielom systému je poméct
vodi€ovi postrehnut’ niektoré
dopravné znacky v ramci urcitého
rozsahu rychlosti. Neignorujte ani
tie dopravné znacky, ktoré nie su
zobrazené systémom.

Systém neberie do Uvahy iné
dopravné znacky, ktoré mézu
znamenat' ukonéenie obmedzenia
rychlosti, ako konvencné.

Nenechajte sa na zaklade tohto
prvku zviest k riskantnému Stylu
jazdy.

Prispdsobte rychlost’ podmienkam
vozovky.

Asistencné systémy nezbavuju
vodic¢a plnej zodpovednosti za
riadenie vozidla.

Upozornenie na opustenie
jazdného pruhu

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu pomocou prednej
kamery sleduje vyznacenia pruhu, v
ktorom vozidlo jazdi. Systém zistuje
zmeny jazdného pruhu a upozorni
vodi¢a na nechcenu zmenu jazdného
pruhu vizualnou a zvukovou
signalizaciou.

Nechcena zmena jazdného pruhu sa
predpoklada, ak:

® Smerové svetla neboli pouzité.
e Brzdovy pedal nebol pouzity.

® Nebolo zistené pouzitie
akceleracie ani zrychlenie.

e Vozidlo nebolo aktivne riadené.

Ak je vodi¢ aktivny, upozornenie sa
nevyda.

Aktivacia

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu sa aktivuje stlacenim
tlacidla i¢. Svietiaca kontrolka LED na
tlaCidle ukazuje, Zze systém je
zapnuty. Ak kontrolka i¢ na paneli
pristrojov svieti zeleno, systém je
pripraveny na prevadzku.

Systém funguje iba pri rychlostiach
nad 56 km/h a ked su pruhy
vyznacene.

Ked systém zisti mimovoini zmenu
jazdného pruhu, kontrolka i¢ sa
zmeni na zltd a za¢ne blikat’. Su¢asne
zaznie aj zvukovy signal.
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Vypnutie

Systém sa deaktivuje stlacenim
tlacidla i4, LED v tlacidle zhasne.

Pri rychlostiach pod 56 km/h je
systém nefunkény.

Porucha

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu nemusi spravne
pracovat, ak:
e Celné sklo nie je isté.
® Poveternostné podmienky su
nepriaznivé, napriklad silny
dazd, sneh, priame sInko alebo
tiene.
Systém nefunguje, ked sa
nezaznamena ziadne oznacenie
jazdného pruhu.

Palivo

Palivo pre zazihové motory

Pouzivajte len bezolovnaty benzin,
ktory splha eurépsky Standard

EN 228 alebo E DIN 51626-1 alebo
ekvivalentny.

Motor dokaze spaiovat palivo s
obsahom az 10 % etanolu (napriklad
palivo s nazvom E10).

Pouzivajte palivo s doporu¢enym
oktanovym ¢islom. Palivo s niz§im
oktanovym &islom méze znizit’ vykon
a otacky motora a mierne zvysit’
spotrebu paliva.

Vystraha

Nepouzivajte palivo alebo aditiva,
ktoré obsahuju kovové zmesi,
napr. aditiva na baze manganu.
Méze to spOsobit’ posSkodenie
motora.

Vystraha

Pouzivanie paliva, ktoré
nezodpoveda norme EN 228
alebo E DIN 51626-1 alebo
podobnej, mbze viest k tvorbe
usadenin alebo poskodeniu
motora.

Vystraha

Pouzivanie paliva s niz§im
oktanovym Cislom ako je najnizsie
mozné Cislo moze viest' k
nekontrolovatelnému spalovaniu
a poskodeniu motora.

Specifické poziadavky motora
tykajuce sa oktanového Cisla su
uvedené v prehlade udajov o motore
D 277. Stitok $pecificky pre danu
krajinu na veku palivovej nadrze
méze nahradzat’ Specifikacie.

Palivo pre vznetové motory

Pouzivajte len naftu, ktora spifia
normu EN 590.
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V krajinach mimo Eurdpskej unie
pouzivajte palivo Euro-Diesel s
koncentraciou siry pod 50 ppm.

Vystraha

Pouzivanie paliva, ktoré
nezodpoveda norme EN 590
alebo podobnej, méze viest' k
strate vykonu, zvySenému
opotrebovaniu alebo poskodeniu
motora a moéze ovplyvnit vasu
zaruku.

Nepouzivajte lodné naftové oleje,
vykurovacie oleje, Aquazol a
podobné naftovo-vodné emulzie.
Motorové nafty sa nesmu riedit’
palivami pre benzinové motory.

Paliva pre prevadzku na
zemny plyn

Pouzivajte prirodny plyn s obsahom
metanu pribl. 78 — 99 %. L-plyn
(nizkovyhrevny) obsahuje pribl.

78 — 87 % a H-plyn (vysokovyhrevny)
obsahuije pribl. 87 — 99 %. Pouzit

mozno aj bioplyn s rovnakym
obsahom metanu, ak bol chemicky
spracovany a zbaveny siry.

Pouzivajte len zemny plyn alebo
bioplyn, ktory splfia normu
DIN 51624.

Nesmie sa pouzivat’ tekuty plyn alebo

LPG.

Voli¢ paliva

Stlac¢enim tlacidla B moZete prepinat’

medzi prevadzkou na benzin a
zemny plyn. Prepnutie nie je mozné
pri vysokom zat'azeni (napr. pri

zvySenej akceleracii, pri jazde na plny
plyn). Indikator stavu LED zobrazuje
aktualny prevadzkovy rezim.

a Vypnuty : prevadzka na

zemny plyn

prevadzka na

benzin

. prepinanie nie je
mozné, jeden typ
paliva dosiel

a» Sa rozsvieti :

= blika

Hned, ked je nadrz na zemny plyn
prazdna, vozidlo automaticky prepne
na benzinovu prevadzku, kym nie je
vypnuté zapalovanie.

Ak nadrz na zemny plyn nie je
doplnena, systém sa musi pred
opatovnym nastartovanim motora
znova manualne prepnut’ na
prevadzku na benzin. Tym sa predide
poskodeniu katalyzatora (prehriatie z
dévodu nespravnej dodavky paliva).
Ak sa spinac voliCa pouZije
niekolkokrat v kratkom ¢ase, aktivuje
sa blokovanie prepinania. Motor
zostane v aktualnom prevadzkovom
rezime. Blokovanie ostane aktivne az
do vypnutia zapalovania.
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Mierny pokles vykonu a tocivého
momentu je mozné oCakavat’ pocas
prevadzky na benzin. Musite preto
prislusSnym spdsobom prisposobit’
svoj Styl jazdy (napr. pri predbiehani)
a vysoké zat'azenie vozidla (napr.
tahanie nakladu).

Kazdych Sest’ mesiacov vyprazdnite
benzinovu nadrz do takej miery, aby
sa rozsvietila kontrolka i a potom
doplnite palivo. To je nevyhnutné kvoli
udrziavaniu kvality paliva a tiez
funkcie systému nutnej na prevadzku
na benzin.

V pravidelnych intervaloch uplne
napliite nadrz, aby sa zabranilo
tvorbe korézie v nadrzi.

Palivo pre prevadzku na
kvapalny plyn

Kvapalny plyn je znamy ako LPG
(Liquefied Petroleum Gas) alebo pod
jeho francuzskym nazvom GPL (Gaz
de Pétrole Liquéfié). LPG je tiez
znamy ako plyn pre automobily.

LPG pozostava najma z propanu a
butanu. Oktanové Cislo je medzi 105
a 115, v zavislosti od pomeru butanu.
LPG sa skladuje ako kvapalné pri
tlaku pribl. pat’ az desat’ barov.

Bod varu zavisi od tlaku a pomeru
mieSania. Pri vonkajSom tlaku je to
teplota medzi -42 °C (Cisty propan) a
-0,5 °C (Cisty butan).

Vystraha

Systém funguje pri teplote
okolitého prostredia pribl. od -8 °C
do 100 °C.

UplIna funkcia LPG systému sa moze
garantovat' so skvapalnenym plynom,
ktory spliia minimalne poZiadavky
podla DIN EN 589.

Voli¢ paliva

Stlatenim tlacidla LPG sa prepne
medzi prevadzkou na benzin a
skvapalneny plyn ihned po
dosiahnuti pozadovanych
parametrov (teplota chladiacej
kvapaliny, teplota plynu a minimaine
otacky motora). Poziadavky su
zvyc&ajne splnené po priblizne

60 sekundach (v zavislosti od
vonkajsej teploty) a po prvom stlaceni
akceleratora. LED indikator stavu
zobrazuje aktualny prevadzkovy
rezim.
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e vypnuty : prevadzka na
benzin
e blika . kontrola

podmienok na
zmenu palivovej
prevadzky na
prevadzku na plyn.
Rozsvieti sa, ked

su splnené
podmienky.
e sa rozsvieti : prevadzka na
kvapalny plyn
e 5-krat : nadrz na kvapalny
zablika a plyn je prazdna
zhasne alebo sa vyskytla

chyba v systéme
kvapalného plynu.
V informacnom
centre vodica sa
zobrazi sprava.

Ak je palivova nadrz prazdna, motor
nenastartuje.

Vybrany palivovy rezim sa ulozi a
znova aktivuje pri nasledujucom cykle
zapalovania, ak to podmienky
dovolia.

Hned, ked je nadrz na kvapalny plyn
prazdna, vozidlo automaticky prepne
na benzinovu prevadzku, kym nie je
vypnuté zapalovanie.

Pri automatickom prepinani medzi
prevadzkou na benzin alebo plyn
mobzete spozorovat kratke
oneskorenie trakénej sily motora.

Kazdych Sest’ mesiacov vyprazdnite
benzinovu nadrz do takej miery, aby
sa rozsvietila kontrolka Insignia a
potom doplnte palivo. To pomaha
udrzat’ kvalitu paliva a funk&nost’
systému pre prevadzku na benzin.
V pravidelnych intervaloch uplne
napliite nadrz, aby sa zabranilo
tvorbe korozie v nadrzi.

Poruchy a ich odstranenie
Ak rezim prevadzky na plyn nie je
mozny, skontrolujte nasledovné:
e Je k dispozicii dostatok
kvapalného plynu?
e Je k dispozicii dostatok benzinu
pre nastartovanie?

Kvoli extrémnym teplotam v
kombinacii so zlozenim plynu méze
trvat’ o nieco dlhSie, pokym systém
prepne z rezimu prevadzky na benzin
na rezim prevadzky na plyn.

V extrémnych situaciach méze
systém taktiez prepnut’ spat na rezim
prevadzky na benzin, pokial nie su
spinené minimalne poZiadavky. Ak to
podmienky dovoluju, bude mozné
manualne prepnut’ spat na
prevadzku na kvapalny plyn.

V pripade ostatnych portch
vyhladajte pomoc v servise.

Vystraha

Aby sa zachovala bezpecnost' a
zaruka systému LPG, smu opravy
a nastavenia vykonavat' len
vyskoleni Specialisti.

Kvapalnému plynu je pridany
charakteristicky zapach, aby bolo
mozné lahko rozpoznat' akykolvek
unik plynu.
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A\Varovanie

Ak vo vozidle alebo jeho
bezprostrednej blizkosti ucitite
zapach plynu, okamzite prepnite
na benzinovy rezim. NefajCite.
Ziadny otvoreny ohenf, ani zdroje
vznietenia.

Ak zapach plynu stéle pretrvava,
motor nestartujte. Pri€inu poruchy
nechajte odstranit' v servise.

Ak vyuzivate podzemné parkoviska,
dodrziavajte pokyny prevadzkovatela
a lokalne zakony.

Poznamky
V pripade nehody vypnite
zapalovanie a svetla.

Doplfhovanie paliva

A Nebezpeéenstvo

Palivo je horlavé a vybusné.
NefajCite. Nevytvarajte otvoreny
ohen alebo iskry.

Ak ucitite zapach paliva vnutri
vozidla, nechajte pri€inu ihned
odstranit' v servise.

A Nebezpeéenstvo

Vystraha

Ak nacerpate nespravne palivo,
nezapinajte zapalovanie.

Pred doplfiovanim paliva vypnite
zapalovanie a nezavislé
spalovacie kurenie. Vypnite
mobilné telefony.

Pri doplfovani paliva dodrzujte
prevadzkové a bezpecnostné
pokyny Cerpacej stanice.

Dvierka palivovej nadrze sa
nachadzaju na pravej strane vozidla
vzadu.
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@

Dvierka palivovej nadrze je mozné

otvorit’ len ked je vozidlo odomknuté.

Uvolnite dvierka palivovej nadrze
zatlac¢enim na dvierka.

Tankovanie benzinu a nafty

Uzaver otvorite tak, Ze nim pomaly
otocite proti smeru hodinovych
ruciciek.

Uzaver plniaceho otvoru paliva
mdbzete polozit' na dvierka palivovej
nadrze.

Pri doplfiovani paliva &erpaciu pitol
Uplne zasunte a zapnite ju.

Po automatickom odpojeni sa da
nadrz doplnit’ dalsim aktivovanim
Cerpacej pistole maximalne dvakrat.

Vystraha

PreteCené palivo ihned utrite.

Uzaver zavriete tak, ze ho otodite v
smere chodu hodinovych ruciciek,
pokym nezapadne.

Zatvorte dvierka a nechajte ich, aby
sa zaistili.

Vozidla s inhibitorom nespravneho
doplnania paliva

A\Varovanie

Vo vozidlach s inhibitorom
nespravneho doplfiania paliva sa
nepokusajte otvarat’ klapku
plniaceho hrdla paliva ru¢ne.

V opacnom pripade sa vam mozu
zachytit’ prsty.

Vozidla so systémom selektivnej
katalytickej redukcie su vybavené
inhibitorom nespravneho doplnania
paliva.



Inhibitor nespravneho dopifiania
paliva zaist'uje, ze klapku pIniaceho
hrdla paliva mozno otvorit’ len
pomocou dyzy pre naftu alebo
lievikom na nudzoveé plnenie.

Pomaly otacajte uzaverom palivovej
nadrze proti smeru hodinovych
rucicCiek.

Uzaver mbzete polozit' na dvierka
palivovej nadrze.

Vlozte dyzu do plniaceho hrdla v
priamej polohe a jemnym zatlacenim
ju zasunite.

V pripade nudze doplrite pomocou
kanistra. Na otvorenie krytu plniaceho
hrdla treba pouzit’ lievik.

Lievik sa nachadza v Uloznom
priestore na pravej strane
batozinového priestoru.

Vlozte lievik do plniaceho hrdla v
priamej polohe a jemnym zatlacenim
ju zasunte.

Pomocou lievika doplnte naftu cez
plniace hrdlo.

Po doplneni dajte lievik do plastového
vrecka a odlozte ho do uloznej
schranky.

Systém selektivnej katalytickej
redukcie & 165.

Tankovanie zemného plynu

«

Dvierka palivovej nadrze je mozné
otvorit' len ked je vozidlo odomknuté.
Uvolnite dvierka palivovej nadrze
zatlacenim na dvierka.

A\Varovanie

Dopifiajte len s maximalnym
vystupnym tlakom 250 barov.
Pouzivajte len Cerpacie stanice s
vyrovnavanim teploty.

Proces doplfiovania musi byt upiny,
t.j. plniace hrdlo nesmie byt vetrané.
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Kapacita nadrze na zemny plyn zavisi
od vonkajSej teploty, plniaceho tlaku
a typu systému pre doplhovanie
paliva. Objemy prevadzkovych napini
D 282.

Zatvorte dvierka a nechajte ich, aby
sa zaistili.

Vyrazy pre "vozidla na zemny plyn" v
zahranici:

Nemcina Erdgasfahrzeuge
Angli¢tina NGVs = Natural Gas
Vehicles

Francuzstina Véhicules au gaz
naturel - alebo -
Véhicules GNV

Talian¢ina  Metano auto

Vyrazy pre "zemny plyn" v zahranici:

Nemcina Erdgas

Anglictina CNG = Compressed
Natural Gas

Francuz- GNV = Gaz Naturel

Stina (pour) Véhicules -
alebo -
CGN = carburantgaz
naturel

TalianCina Metano (per auto)

Dopliiovanie kvapalného plynu

Pri doplfiovani paliva dodrzujte
prevadzkové a bezpecnostné pokyny
Cerpacej stanice.

Plniaci ventil kvapalného plynu sa
nachadza za uzaverom palivovej
nadrze.

A

Odskrutkujte ochranny kryt z
plniaceho hrdla.

™
<

'

Naskrutkujte pozadovany adaptér
rukou pevne na plniace hrdlo.
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ACME adaptér: Naskrutkujte maticu
plniacej trysky na adaptér. Zatlacte
zaistovaciu paku na plniacej tryske
smerom nadol.

Plniace hrdlo DISH: Umiestnite
plniacu trysku do adaptéra. Zatlacte
zaistovaciu paku na plniacej tryske
smerom nadol.

Bajonetové plniace hrdlo: Plniacu
hubicu dajte do adaptéra a otocte v
smere chodu hodinovych ruciciek
alebo v protismere chodu hodinovych
ruciciek o stvrt’ otacky. Uplne
potiahnite zaist'ovaciu paku plniacej
trysky.

Plniace hrdlo EURO: Potlacte plniacu
trysku na adaptér, pokym nezapadne.

Stlacte tlacidlo na napajani
skvapalneného plynu. Plniaci systém
sa zastavi alebo bezi pomaly, ked sa
dosiahne 80 % objemu nadrze
(maximalna hladina plnenia).

Uvoinenim tlacidla na plniacom
systéme doplfanie zastavite.
Uvolnite zaistovaciu paku a vyberte
plniacu trysku. Méze uniknut’ malé
mnozstvo skvapalneného plynu.

Odstrante adaptér a ulozte ho do
vozidla.

Nasadte ochrannu zatku, aby ste
zabranili preniknutiu cudzich ¢astic
do plniaceho otvoru a do systému.

A\Varovanie

Z dévodu navrhu systému je unik
skvapalneného plynu po uvolneni
blokovacej paky nevyhnutny.
Vyhnite sa nadychnutiu.

A\Varovanie

Z bezpecnostnych dévodov mbze
byt nadrz na skvapalneny plyn
naplnena iba na 80 % kapacity.

Multifunkény ventil na nadrzi
kvapalného plynu automaticky
obmedzuje mnozstvo naplnenia. Ak
doplnite vacsie mnozstvo,
odporuc¢ame vam, aby ste vozidlo
nevystavovali priamemu slnku,
pokym sa nadmerné mnozstvo
nespotrebuje.

Plniaci adaptér

KedZe plniace systémy nie su
Standardizované, vyzaduju sa rozne
adaptéry, ktoré su k dispozicii u
predajcov znacky Opel a v
autorizovanych servisoch znacky
Opel.
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ACME adapteér: Belgicko, Nemecko,

irsko, Luxembursko, Svajéiarsko

Bajonetovy adaptér: Holandsko,
Nérsko, Spanielsko, Velka Britania

i Y e

>

AN
oy

EURO adaptér: Spanielsko

e

DISH adaptér: Rakusko, Bosna a
Hercegovina, Bulharsko, Chorvatsko,
Ceska republika, Dansko, Esténsko,
Francuzsko, Grécko, Madarsko,
Litva, LotySsko, Macedonsko,
Polsko, Portugalsko, Rumunsko,
Srbsko, Slovensko, Slovinsko,
Svédsko, Svajciarsko, Turecko,
Ukrajina,

Uzaver palivovej nadrze

Pouzivajte iba podvodné uzavery
palivovej nadrze. Vozidla so
vznetovymi motormi maju Specialne
uzavery palivovej nadrze.

Spotreba paliva - emisie
CO,

Zazihové a vznetové motory

Spotreba paliva (kombinovana)
modelu Opel Zafira je v rozsahu od
9,2 do 4,9 1/100 km.

Emisie CO, (kombinované) su v
rozpati 182 az 129 g/km.

Specifické udaje pre vase vozidlo
najdete v certifikate o zhode, ktorym
je vybavené vase vozidlo, alebo v
inych narodnych registracnych
dokumentoch.

Motory na zemny plyn

Spotreba plynu (kombinovana)
modelu Opel Zafira je 4,7 kg/100 km.
Emisie (kombinované) CO, su

129 g/km.

Specifické udaje pre vase vozidlo
najdete v certifikate o zhode, ktorym
je vybavené vase vozidlo, alebo v
inych narodnych registracnych
dokumentoch.
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VSeobecné informacie

Oficialne uvedené udaje o spotrebe
paliva a emisiach CO, sa vztahuju na
zakladny europsky model so
Standardnym vybavenim.

Udaje o spotrebe paliva a emisiach
CO, su urcené v sulade s nariadenim
R (ES) ¢. 715/2007 (v platnom zneni),
pri zohladneni hmotnosti vozidla v
prevadzkovej konfiguracii, ako je
Specifikované v nariadeni.

Udaje st uvedené len na udely
porovnania s réznymi variantmi
vozidla a nesmu sa povazovat' za
zarucené udaje o spotrebe paliva
konkrétneho vozidla. Doplnkové
vybavenie mdze mat vplyv na vyssie
vysledky spotreby paliva a emisii
CO,. Okrem toho spotreba paliva
zavisi aj od osobného Stylu jazdy a
tiez od podmienok vozovky a
premavky.

Zemny plyn

Informacie o spotrebe paliva boli
ziskané prostrednictvom pouzitia
referenéného paliva G20 (obsah
metanu 99 - 100 mol%) pri
predpisanych jazdnych

podmienkach. Pri pouziti zemného
plynu s niz§im obsahom meténu sa
moze spotreba od danych hodnot
lisit'.

Tazné zariadenie
VSeobecné informacie

Pouzivajte len tazné zariadenie,
ktoré bolo schvalené pre Vase
vozidlo. Vozidla s motorom na zemny
plyn si vyZzaduju Specialne tazné
zariadenie.

Odporucame Vam, aby ste zverili
dodatoénu montaz tazného
zariadenia servisu. M6ze byt nutné
vykonat' zmeny, ktoré maju
nepriaznivy vplyv na chladiaci
systém, tepelné Stity alebo iné
zariadenia.

Funkcia detekcie vypalenia ziarovky
pre brzdové svetlo privesu nedokaze
detekovat’ Ciastkovy vypadok
ziarovky. Napriklad v pripade

4 x 5 wattov funkcia detekuje
vypalenie ziarovky len vtedy, ked
zostane len jedna 5-wattova Ziarovka
alebo Ziadna.

Montéazou tazného zariadenia sa
moze zakryt’ otvor tazného oka. V
takomto pripade pouZzite na vieCenie
ty€ s gulovou hlavou. Ty¢ s gulovou
hlavou drzte vzdy vo vozidle.
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Chovanie sa vozidla za
jazdy, rady pre jazdu s
privesom

Pred pripojenim privesu namazte
gulovu hlavu. Nemazte v§ak tazné
zariadenie vybavené stabilizatorom,
timiacim Gcinky sil vznikajucich
vychylenim privesu z priameho
smeru.

Pri privesoch s menSou jazdnou
stabilitou a pri karavanoch s
maximalnou povolenou hmotnostou
vozidla viac nez 1300 kg sa nesmie
prekroCit’ rychlost’ 80 km/h.

Ak sa prives za jazdy rozkyva,
spomalte. Nepokusajte sa korigovat’
kyvanie pohybmi volantom. V pripade
potreby pribrzdite.

Pri jazde z kopca zaradte vzdy
rovnaky prevodovy stupen, aky by ste
pouzili pre jazdu do kopca a jazdite
priblizne rovnakou rychlost'ou.
Nastavte tlak v pneumatikach na

hodnotu predpisanu pre plné
zat'azenie & 283.

Tahanie zavesu

Zat'azenie zavesu

Pripustné zat'azenia su maximalne
hodnoty zavislé od vozidla a motora,
ktoré nesmu byt' prekrocené.
Skutocné zat'azenie zavesu je rozdiel
medzi skuto¢nou celkovou
hmotnostou privesu a skutoCnym
zat'azenim gulovej hlavy tazného
zariadenia v pripojenom stave.
Pripustné zatazenie zavesu Vasho
vozidla je uvedené v Uradnych
dokladoch k Vasmu vozidlu.
VSeobecne platia tieto hodnoty pre
stupanie do 12 %.

Pripustné zatazenie privesu plati pre
Specifikovany sklon na urovni hladiny
mora. So stupajucou nadmorskou
vyskou klesa vykon motora, pretoze
je vzduch redsi, a je teda znizena
schopnost’ stupania, preto sa znizuje
aj povolena hmotnost' stpravy o 10 %
na kazdych 1 000 metrov nadmorske;j
vysky. Celkova hmotnost’ supravy
nemusi byt’ znizena pri jazde po
vozovkach s miernym sklonom
(menej nez 8 %, napr. dialnice).

Maximalna celkova povolena
hmotnost’jazdnej supravy nesmie byt’
prekrocena. Tato hmotnost' je
uvedena na identifikacnom Stitku

D 272.

2vislé zat'aZenie gulovej hlavy

Zvislé zatazenie gulovej hlavy je
zat'azenie, ktoré vyvija nalozeny
karavan/prives na gulovu hlavu.
Zmenou rozlozenia nakladu na
privese/karavane mozete toto
zat'azenie zmenit'.

Hodnota maximalneho povoleného
zat'azenia gulovej hlavy (75 kg)
tazného vozidla je uvedena na Stitku
tazného zariadenia a v dokumentoch
vozidla.

Poznamky

Motory B20DTH a B20DTJ: V
zavislosti od vybavenia méze byt
maximalne povolené zat'azenie
tazného zariadenia 75 kg alebo
60 kg.

Vzdy sa zamerajte na maximaine
zat'azenie, najma v pripade tazkého
karavanu/privesu. V ziadnom pripade
nesmie byt vertikalne zatazenie na
guli nizSie nez 25 kg.
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Zat'aZenie zadnej napravy

Pri pripojeni privesu a plnom
zat'azeni tahajuceho vozidla, méze
byt povolené zatazenie zadnej
napravy (pozri identifikacny Stitok
alebo dokumenty k vozidlu)
prekro¢ené o 60 kg a celkova
hmotnost’ vozidla méze byt
prekro¢ené o 60 kg. Ak je prekrocené
povolené zat'azenie zadnej napravy,
potom je maximalna povolena
rychlost’ 100 km/h.

Tazné zariadenie

Vystraha

Pri jazde bez privesu demontuijte
gulovu hlavu.

UloZenie tyce s gulovou hlavou

o

Vak s tyéou s gulovou hlavou je
uloZzena v batozinovom priestore.
Prevlecte popruh cez pravé zadné

putacie oko, dvakrat ho omotajte a
pripevnite vak.

Instalécia tyce s gulovou hlavou

.

Uvolnite a vyklopte zasuvku. Z otvoru
pre tazné zariadenie zlozte tesniaci

kryt.
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Kontrola napnutia tyée s guiovou
hlavou

\

e Cervena znatka na oto&nom
regulatore musi ukazovat na
zelenu znacku na ty&i s gulovou
hlavou.

® Medzera medzi otocnym
gombikom a ty€ou s gulovou
hlavou musi byt priblizne 6 mm.
e Zapalovanie musi byt' v
polohe .
Inak je nutné ty& s gulovou hlavou
pred zasunutim napnut’

e Odomknite ty& s gulovou hlavou
oto&enim kiu¢om do polohy @.

e Vytiahnite oto¢ny gombik a
otacajte nim doprava, az na
doraz.

Nasadenie tyée s gulovou hlavou

Zasurite napnutu ty& s gulovou
hlavou do otvoru a pevne ju zatlacte
hore, az sa pocutelne zaisti.

Otocna rukovat zaklapne spat’ do
vychodiskovej polohy na tyci s
gulovou hlavou (bez medzery).

A\Varovanie

Pocas zasuUvania sa nedotykajte
otoCnej rukovéate.

Odomknite ty¢ s gulovou hlavou
oto¢enim kliéom do polohy ©.
Vyberte klu¢ a zavrite ochranny kryt.

Oko pre poistné lano
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Pripevnite pojistné lano k oku.

Skontrolujte, Ze je ty¢ s gulovou

hlavou spravne instalovana

® Zelena znacka na otocnom
regulatore musi ukazovat' na
zelenu znacku na tyéi s gulovou
hlavou.

® Medziotocnou rukovéatou a tyCou
s gulovou hlavou nesmie byt’
ziadna medzera.

e Ty& s guiovou hlavou musi byt
pevne zasunuta do otvoru.
e Tyé s gulovou hlavou sa musi

zamknut' a potom je treba
vytiahnut klu¢.

A\Varovanie

Tahanie karavanu/privesu je
pripustné len v pripade, Ze je tyC s
gulovou hlavou spravne
nainstalovana. Ak sa ty¢ s gulovou
hlavou nepripoji spravne,
vyhladajte pomoc v servise.

DemontaZ tyée s gulovou hlavou

Ak chcete ty& s gulovou hlavou
odomknut, otvorte ochranny kryt,
otodte kiu¢om do polohy @.
Vytiahnite oto¢nu rukovat a otacajte
ju doprava, az na doraz. Vytiahnite
ty€ s gulovou hlavou smerom dolu.

Zasurite ochranny kryt do otvoru.
Odklopte zastréku.

Asistent stability privesu

Ak zisti systém kolisavé pohyby,
vykon motora sa znizi a sUprava
vozidlo/prives je selektivne brzdena,

pokial kolisanie neprestane. Po¢as
prace systému drzte volant ¢o
najpokojnejsie.

Asistent stability privesu (TSA) je
funkciou systému elektronického
riadenia stability © 176.
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VSeobecné informacie

Prislusenstvo a modifikacie
vozidla

Odporucame pouzivat’ originalne
nahradné dielce a prislusenstvo a
dielce schvalené vyrobnym zavodom
pre typ vasho vozidla. Nembézeme
odhadnut’ ani zarucit’ spolahlivost’
inych vyrobkov, a to ani v pripade, ze
maju oficialne alebo inak udelené
schvalenie.

Akékolvek Upravy, prestavby alebo
iné zmeny vykonané na vozidle so
Standardnymi Specifikaciami (vratane
Uprav softvéru a elektronickych
riadiacich jednotiek) mézu mat’ za
nasledok zrusenie zaruky
poskytovanej spolo¢nost'ou Opel.
Okrem toho mozu takéto zmeny
ovplyvnit’ spotrebu paliva, emisii
CO, a ostatnych emisii vozidla a
sposobit’, ze vozidlo uz nebude
splhat’ typové schvalenie, €im sa
ovplyvni platnost’ registracie vasho
vozidla.

Vystraha

Ked sa vozidlo prevaza vlakom
alebo odt'ahovym vozidlom,
lapace necistot sa mdzu poskodit’.

Skladovanie vozidla

Dlhodobé odstavenie vozidla
Ak ma byt’ vozidlo odstavené na
niekolko mesiacov:

® Umyte a navoskujte vozidlo.

® Nechajte skontrolovat’ vosk v
motorovom priestore a na
spodku vozidla.

e \/yCistite a nakonzervujte
gumové tesnenia.

e Uplne napliite palivovi nadrz.
e \/ymente motorovy ole;.

e Vypustite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

e Skontrolujte nemrznucu
kvapalinu a ochranu proti korézii.

e Nastavte tlak v pneumatikach na
hodnotu predpisanu pre plné
zat'azenie.

® Zaparkujte vozidlo na suchom a
dobre vetranom mieste. Zaradte
prvy prevodovy stupen alebo
spiatoCku alebo uvedte paku
volia do polohy P. Tim se
zabrani samovolnému pohybu
vozidla.

e Nezatiahnite parkovaciu brzdu.

e Otvorte kapotu, zavrite vSetky
dvere a zamknite vozidlo.

® (Odpojte svorku od zaporného
vyvodu akumulatoru vozidla.
Dbaijte na to, Ze nie vSetky
systémy su funkEné, napr.
systém alarmu.

Opatovné uvedenie vozidla do
prevadzky

Ked sa vozidlo vrati do prevadzky:

® Pripojte svorku k zapornému
vyvodu akumulatora vozidla.
Aktivujte elektroniku elektricky
ovladanych okien.

e Skontrolujte tlak vzduchu v
pneumatikach.

e Naplrite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

e Hladina motorového oleje.
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e Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny.

e KedZe zivotnost kvapaliny
AdBlue je obmedzena na dva
roky, kvapalinu je potrebné
vymenit, ak je prilis stara.
Vyhladajte pomoc v servise.

e Ak je to nutné, namontujte ECV.

Recyklacia vozidla po
uplynuti doby zZivotnosti
Informacie o recyklaénych centrach a
recyklacii vozidla po ukon&eni jeho
zivotnosti najdete na nasich
webovych strankach tam, kde je to
vyzadované pravnymi predpismi.
Tuto pracu zverte len
autorizovanému recyklaénému
stredisku.

Vozidla pohanané plynom musia
recyklovat’ servisné centra
autorizované pre vozidla s pohonom
na plyn.

Kontroly vozidla

Vykonavanie prac

A\Varovanie

Kontroly v motorovom priestore
vykonavaijte len pri vypnutom
zapalovani.

Ventilator chladi¢a moze zacat’
pracovat’ i pri vypnutom
zapalovani.

A Nebezpegenstvo

Systém zapalovania pouziva
extrémne vysoké napétie.
Nedotykajte sa ho.

Kapota motora

Otvorenie

o

Zatiahnite za uvoinovaciu packu a
vratte ju do pévodnej polohy.
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g

Posurite bezpecnostnu poistku
smerom dolava a otvorte kapotu
motora.

Vzpera drzi kapotu motora
automaticky otvorend.

Ak je pri zapnutej funkcii Autostop
otvorena kapota, motor sa z
bezpecnostnych dévodov
automaticky restartuje.

Zavretie

Pred zatvorenim kapoty zatlacte
podperu do drziaka.

Sklopte kapotu motora a z malej
vysKy (20 — 25 cm) ju nechajte padnuat’
do zapadky. Skontrolujte, €i je kapota
zaistena.

Vystraha

Netlacte kapotu do zapadky, aby
sa nevytvorili zarezy.

Motorovy olej

Pravidelne kontrolujte hladinu
motorového oleja manualne, aby ste
predisli poSkodeniu motora. Uistite
sa, ze pouzivate olej predpisanych
parametrov. Odporuc¢ané kvapaliny a
maziva & 269.

Maximalna spotreba motorového
olejaje 0,6 I na 1 000 km.

Kontrolu vykonavaijte s vozidlom na
vodorovnom povrchu. Motor musi
mat’ prevadzkovu teplotu a byt
vypnuty najmenej pat’ minut.
Vytiahnite mierku, dodista ju utrite,
zasunte dovnutra az na doraz,
vytiahnite ju a odcitajte hladinu
motorového oleja.

Zasunte mierku na doraz a otocte ju
o polovicu otacky.

A =T -,

= \.__;
gy Ur MAX |

lr MIN /

Al

¥

|
=

V zavislosti od variantu motora su
pouzité rozdielne mierky.

.

> MAX

> MIN -
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Ak hladina motorového oleja klesla ku
znacke MIN, dopliite motorovy ole;j.

. _ﬁp |
3l e

..-—-r""ﬂ:.rl-'\"\
: |

Odporu¢ame pouzitie motorového
oleja rovnakej triedy aky bol pouzity
pri poslednej vymene.

Hladina motorového oleja nesmie
prekroc€it’ znacku MAX na mierke.

Pri niektorych motoroch je na
doplnenie motorového oleja potrebny
lievik.

i

Lievik sa nachadza v Uloznej
schranke na pravej strane
batozinového priestoru.

Lievik pouzite na doplnenie
motorového oleja do otvoru na
motorovy ole;j.

Po doplneni dajte lievik do plastového
vrecka a odlozte ho do uloznej
schranky.

Vystraha

Nadbyto&né mnozstvo
motorového oleja sa musi vypustit’

alebo vysat'.

Objemy prevadzkovych naplni
D 282.

Rovno nasadte viecko a utiahnite ho.

Chladivo motora

Chladiaca kvapalina poskytuje
ochranu proti zamrznutiu priblizne do
-28 °C. V chladnych oblastiach s
velmi nizkymi teplotami poskytuje
chladiaca kvapalina plnena vo vyrobe
ochranu proti zamrznutiu priblizne do
-37 °C.

Vystraha

Pouzivajte len schvalenu
nemrznucu kvapalinu.

Chladiaca kvapalina a nemrznuca
kvapalina &> 269.

Hladina chladiacej kvapaliny

Vystraha

Prili$ nizka hladina chladiacej
kvapaliny méze sposobit’
poskodenie motora.
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Ty

Ked je chladiaci systém studeny,
mala by byt chladiaca kvapalina nad
znackou. Ak je hladina nizka, doplnte.

A\Varovanie

Pred otvorenim vie¢ka nechajte
vychladnut’ motor. Opatrne otvorte
viecko, pricom pomaly uvolfiujte
pretlak.

Na doplnenie pouzite zmes

koncentratu chladiacej kvapaliny a
vody z vodovodu v pomere 1:1. Ak
nemate k dispozicii koncentrovanu

chladiacu kvapalinu, pouzite Cistu
vodu z vodovodu. Pevne namontujte
viecko.

Nechajte skontrolovat’ koncentraciu
chladiacej kvapaliny a odstranit’
pri¢inu Uniku chladiacej kvapaliny v
servise.

Kvapalina do posilfhovaca
riadenia

Vystraha

Uz extrémne malé mnozstva
kontaminacie mézu spdsobit’
poskodenie systému riadenia a
jeho nespravnu funkciu. Zabrante
znecisteniu vnutornej strany
uzaveru/mierky nadrzky na
kvapalinu a vniknutiu necistot do
nadrzky.

Kvapalina do posilfiovaéa riadenia sa
za normalnych okolnosti nemusi
kontrolovat’. Ak sa ozve neobvikly
hluk pocas riadenia alebo posilfiovac
riadenia zareaguje nespravnym
spbsobom, obratte sa na servis pre
pomoc.
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Kvapalina do ostrekovaca

Naplnite Cistou vodou zmieSanou s
vhodnym mnozstvom schvaleného
prostriedku na umyvanie okien, ktory
obsahuje nemrznucu kvapalinu.

Vystraha

Iba kvapalina ostrekovaca s
dostato¢nou koncentraciou
nemrznucej kvapaliny poskytuje
dostato¢nu ochranu v pripade
nizkej teploty a nahleho poklesu

teploty.

Brzdy

V pripade minimélinej hrubky zaznie
pocas brzdenia pisklavy zvuk.

Je mozné pokracovat v jazde, ale
nechajte brzdoveé oblozenie o
najskor vymenit'.

Po namontovani nového brzdového
obloZenia nebrzdite zbytocne
intenzivne pocas prvych niekolko
ciest.

Brzdova kvapalina

A\Varovanie

Brzdova kvapalina je jedovata a
korozivna. Vyvarujte sa kontaktu s
o¢ami, pokozkou, tkaninami a
lakovanymi povrchmi.

=
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Brzdova kvapalina musi byt medzi
znackami MIN a MAX.

Ak je hladina kvapaliny pod droviou
MIN, vyhladajte pomoc v servise.

Brzdova a spojkova kvapalina
D 269.

Akumulator vozidla

Akumulator vozidla je bezudrzbovy
za predpokladu, ze charakter jazdy
umozni dostatoéné nabitie
akumulatora. Jazda na kratke
vzdialenosti a ¢asté Startovania mézu
vybit’ akumulator. Nepouzivajte
elektrospotrebice, ktoré
nepotrebujete.



228 Starostlivost’ o vozidlo

Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’ vo
vhodnej recyklaénej zberni.

Ak nechate vozidlo zaparkované
dihsie ako Styri tyzdne, moze dojst’ k
vybitiu akumulatora. Odpojte svorku
od zéporného vyvodu akumulatoru
vozidla.

Pred pripojovanim alebo
odpojovanim akumulatora vozidla sa
uistite, ze je vypnuté zapalovanie.
Ochrana proti vybitiu akumulatora
vozidla & 146.

Odpojenie akumulatora

Ak sa odpoji akumulator vozidla
(napr. kvéli udrzbe), siréna alarmu sa
musi deaktivovat’ nasledovne:
zapnite a vypnite zapalovanie, potom
odpojte akumulator vozidla do

15 sekdnd.

Vymena akumulatora vozidla

Poznamky

Akékolvek nedodrzanie podmienok

uvedenych v tejto Casti méze

zapricinit do¢asnu deaktivaciu

systému stop-Start.
Ak vymienate akumulator vozidla,
uistite sa, Ze nie su otvorené Ziadne
vetracie otvory v blizkosti kladného
polu. Ak je v tejto oblasti otvoreny
vetraci otvor, musite ho uzavriet
zatkou a otvorit’ vetraci otvor v
blizkosti zaporného polu.

Pouzite iba taky akumulator vozidla,
ktory umozni montaz poistkove;j
skrinky nad nim.

Vo vozidlach s akumulatorom AGM
(Absortive Glass Mat) vymente
akumulator za iny akumulator AGM.

Akumulator AGM je oznaceny Stitkom
na akumulatore. Odporu¢ame pouzit’
originalny akumulator pre vozidla
znacky Opel.

Poznamky

Pouzitie iného akumulatora vozidla

AGM ako je originalny akumulator

vozidla znacky Opel méze zapricinit’

znizenie funk&nosti systému.
Odporu€ame, aby ste akumulator

vozidla nechali vymenit’ v odbornom
servise.

Systém Stop-Start o> 160.
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Nabijanie akumulatora vozidla

A\Varovanie

Ak pri nabijani batérie vo
vozidlach so systémom stop-Start
pouzivate nabijacku, uistite sa, ze
napatie neprekroci hodnotu

14,6 voltov. V opacnom pripade
sa moze poskodit’ akumulator
vozidla.

Startovanie pomocou &tartovacich
kablov &> 261.

Vystrazny Stitok

q‘g

Vyznam symbolov:

e Ziadne iskry, otvoreny ohef
alebo fajcenie.

e \/zdy chrante oCi. Vybusné plyny
moézu spdsobit’ oslepnutie alebo
poranenie.

e Uchovavajte akumulator vozidla
mimo dosahu deti.

e Akumulator vozidla obsahuje
kyselinu sirovu, ktora méze
spoOsobit’ oslepnutie alebo vazne
poleptanie.

e DalSie informacie najdete v
Uzivatelskej prirucke.

® V blizkosti akumulatora vozidla
sa moézu vyskytovat’ vybusné
plyny.

Odvzdu$nenie palivového
systému naftového motora

Ak ste Uplne vyprazdnili nadrz,
odvzdus$nite palivovu sustavu
vznetového motora. Zapnite trikrat
zapalovanie, vzdy na cca.

15 sekund. Potom sa pokuste
nastartovat’ motor, maximalne na

40 sekund. Tento proces zopakujte
po uplynuti aspon piatich sekind. Ak
sa vam nepodari motor nastartovat,
obratte sa pre pomoc na servis.

Vymena listy stieraca
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Nadvihnite rameno stieraca tak, aby
zostalo vo vzpriamenej polohe,
stlacte tlacidlo na odpojenie Cepele
stieraCa a odnimte ho.

Nasadte liStu stieraca jemne
naklonenu do ramena stieraca a
zatlacte, pokym nezapadne.

Opatrne spustite dolu rameno
stieraca.

LiSta stiera¢a zadného okna

Nadvihnite rameno stiera¢a. Odpojte
stieraciu listu podla ilustracie a
odmontuijte ju.

Nasadte liStu stieraa jemne
naklonenu do ramena stieraca a
zatlacte, pokym nezapadne.

Opatrne spustite dolu rameno
stieraca.

Vymena Ziarovky

Vlypnite zapalovanie a vypnite
prislusny spinac¢ alebo zatvorte
dvere.

Novu Ziarovku drzte len za péticu.
Nedotykajte sa skla ziarovky holymi
rukami.

Pri vymene pouzivejte len rovnaky
typ ziarovky.

Vymente ziarovky svetlometu od
motorového priestoru.

Kontrola Ziarovky

Po vymene Ziarovky zapnite
zapalovanie. Zapnite svetla a
skontrolujte ich.

Halogénové svetlomety

Halogénové svetlomety so
samostatnymi Ziarovkami pre
stretavacie svetla a dialkové svetla.
Obrysové svetla a svetla pre jazdu
cez den su svetla LED a nedaju sa
vymenit'.
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Vonkajsia ziarovka stretavacich
svetiel (1).

Vnutorna Ziarovka dialkovych svetiel
(2).

Predna smerovka (3)

Stretavacie svetla (1)

h ‘.h..

1. Otacajte vekom proti smeru
hodinovych ruciciek a vytiahnite
ho.

2. Otocte drziakom ziarovky proti
smeru hodinovych ruciciek a
vyberte ho. Vytiahnite drziak
ziarovky z krytu reflektora.

3. Vyberte Ziarovku vytiahnutim z
konektora.

4. Vymente ziarovku a pripojte ju do
konektora.

5. Vlozte drziak ziarovky, nasadte
vy¢nelky do krytu reflektora a
zaistite ho oto¢enim v smere
hodinovych ruciciek.

6. Nasadte veko a otoc¢te ho v smere
hodinovych ruciciek.
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Dialkové svetla (2)

g\ ~
1. Otacajte vekom proti smeru
hodinovych ruciciek a vytiahnite
ho.

2. Vytiahnite drziak ziarovky z krytu
reflektora.

—
— g
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3. Vyberte Ziarovku vytiahnutim z
konektora.

4. Vymenite ziarovku a pripojte ju do
konektora.

5. Vlozte a zatlacte drziak ziarovky
do krytu reflektora oto¢enim
zasunutim konektora do polohy.

6. Nasadte veko a otoc¢te ho v smere
hodinovych ruciciek.

Predny ukazovatel smeru (3)

e

1. Otocte objimkou ziarovky proti
smeru hodinovych rugiciek, aby
sa odpojila. Vytiahnite objimku
ziarovky z krytu reflektora.
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2. Ziarovku vyberiete z objimky
otoenim proti smeru hodinovych
ruCiCiek a vytiahnutim.

3. Vymernite Ziarovku, vlozte novu
ziarovku do objimky a otocte fiou
v smere hodinovych ruciciek.

4. Vlozte objimku ziarovky do krytu
reflektora a otoCte fou v smere
hodinovych ruciciek.

Svetlomety LED

Stretavacie svetla, diailkové svetla,
obrysové svetla, svetla pre jazdu cez
den a smerovky su svetla LED a
nedaju sa vymenit.

V pripade poruchy si nechajte svetla
opravit' v servise.

Hmlové svetla

Ziarovky su pristupné zospodu
vozidla.

1. Odskrutkujte vonkajsie skrutky
krytu, ako je to znazornené na
obrazku.

2. Odklopte kryt.

Otocte objimkou ziarovky proti
smeru hodinovych ruciciek a
vyberte ju z krytu reflektora.

) P
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3. Odpojte objimku ziarovky z
konektora stlaCenim prichytnej
zapadky.

4. Vyberte a vymerite ziarovku v
objimke Ziarovky a nasadte
konektor.

5. Vlozte objimku so ziarovkou do
krytu reflektora, otocte ju v smere
hodinovych ruciciek a zaistite ju.

6. Pomocou skrutiek namontujte
kryt.
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Zadné svetla

Pyl

1. Odklopte kryt skrutky.
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2. Odstrante skrutky oznacené
Sipkami.

3. Opatrne vytiahnite zostavu svetla
z zachytnych kolikov a vyberte ju.

4. Odpojte konektor zo supravy
svetla.
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5. Vyberte a vymente ziarovku tak,
Ze otoCite objimkou Ziarovky.

Svetlo ukazovatela smeru (1)
Zadné svetla (2)
Brzdové svetlo (3)

—-ﬁ_‘
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1

Zadné svetla s vysokosvietivymi
diédami (LED) pre zadné a
brzdové svetla

Vymenit' mozno len Ziarovky v
smerovkach (1).

Vyberte a vymerite ziarovku tak,
ze otoCite objimkou ziarovky.

6. Pripojte konektor k zostave

svetla.
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7. Nasadte zostavu svetla do
zachytnych kolikov a zaistite ju
skrutkami.

8. Nasadte kryt skrutky.

Svetla spiatocky (4) v zadnych
vyklopnych dverach

S

1. Otvorte zadné vyklopné dvere a
odmontujte kryt.

2. Otoéte drziakom Ziarovky dolava
a vyberte ho z reflektora.

3. Ziarovku vyberiete z objimky tak,
ze ju vytiahnete.

4. Vymerite ziarovku za novu a
vloZte ju do objimky.

5. Vlozte objimku ziarovky do
reflektora a otocte hou v smere
hodinovych ruciciek.

6. Nainstalujte kryt.

Zadné svetlo do hmly

Ziarovky su pristupné zospodu
vozidla.

1. Otocte objimkou Ziarovky proti
smeru hodinovych ruciciek a
vyberte ju z reflektora.
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2. Ziarovku vyberiete z objimky a
otocte nou proti smeru
hodinovych ruciciek.

3. Vymerite ziarovku a vlozte novu
ziarovku do objimky a otocte fou
v smere hodinovych ruciciek.

4. Vlozte objimku so Ziarovkou do
reflektora, otocte ju v smere
hodinovych ruciciek, aby zapadla.

Kontrola Ziarovky

Zapnite zapalovanie, zapnite a
skontrolujte vetky svetla.

Boéné smerovky

Ak chcete vymenit’ Ziarovku, vyberte
puzdro svetla:

1. Posurite svetlo dolava a pravym
koncom ho vyberte.

i

—

2. Otocte drziak ziarovky proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho
z puzdra.

-)p

=

3. Vytiahnite ziarovku z drziaka
Ziarovky a vymerite ju.
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4. Vlozte drziak ziarovky a otocte
nim v smere hodinovych ruciciek.

5. Vlozte lavy koniec svetla, posurite
svetlo dolava a vloZte pravy
koniec.

Osvetlenie evidenéného
Gisla

1. Zasunite skrutkovac¢ do otvoru na
kryte, zatlaCte na stranu a uvolnite
pruzinu. Odstrante kryt.

| |

2. Ziarovku vyberiete z objimky tak,
ze ju vytiahnete.

3. Vymente ziarovku za novu a
vlozte ju do objimky.

4. Kryt zatlacte do puzdra.

Osvetlenie interiéru

Vnutorné osvetlenie vozidla,
svetlo na Citanie

Ziarovky nechajte vymenit' v
odbornom servise.

Osvetlenie nakladného priestoru

Ziarovky nechajte vymenit’ v
odbornom servise.

Osvetlenie pristrojovej
dosky

Ziarovky nechajte vymenit v
odbornom servise.
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Elektricka sustava
Poistky

Udaje na nahradnej poistke sa musia
zhodovat’ s udajmi na chybnej
poistke.

Vo vozidle sa nachadzaju tri
poistkové skrinky:

e v iavej prednej ¢asti motorového
priestoru

e u vozidiel s lavostrannym
riadenim, v interiéri za uloznym
priestorom alebo v pripade
vozidiel s pravostrannym
riadenim, za priru¢nou
odkladacou skrinkou

® za krytom na lavej strane
batozinového priestoru

Pred vymenou poistky vypnite

prislusny spina¢ a zapalovanie.

Vo vozidle sa nachadzaju rézne
druhy poistiek.

V zavislosti od typu poistky mézete
prepalenu poistku rozpoznat’ podla
roztaveného vodica. Poistku vymerite
len v pripade, ze bola odstranena
pri¢ina poruchy.

Niektoré funkcie su chranené
niekolkymi poistkami.

Pojistky je mozné zasunut’ do poldh,
kde nie je pripojena ziadna funkcia.

Pinzeta na poistky

Pinzeta na poistky sa moze
nachadzat’ v poistkovej skrinke v
motorovom priestore.

(o

—



Starostlivost' o vozidlo 239
Poistkova skrina v
motorovom priestore
- [ 14] E:
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Nasadte pinzetu na poistky podia | o]
typu poistiek zhora alebo z boku a t - m"
vytiahnite poistku. - 2
Poistkova skrinka je umiestnena v s
4} 43}
favej prednej ¢asti motorového ER
priestoru. on = 42]
Odpoijte kryt a vyklopte ho smerom E g
nahor, pokym sa nezastavi. Kryt FA

odstrarite vertikalne smerom nahor.
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C. Obvod C. Obvod C. Obvod
1 Riadiaci modul motora 13 ABS 30 ABS
2 Lambda senzor 14 Stiera€ zadného okna 31 Adaptivny tempomat
3 Vstrekovanie paliva/systém 15 Riadiaci modul motora 32 Airbag
zapalovania 16 Startér 33 Adaptivne predné svetlomety/
4 Vstrekovanie paliva/systém e automatické ovladanie svetiel
zapalovania 17 Riadiaci modul prevodovky
~ 18 Vyhrievanie zadného okna 34 Recirkulacia vyfukovych plynov
. . . . . 35 Vonkajsie zrkadla/dazdovy
Viyhrievanie zrkadiel/poplasny 19 Predné elekiricky oviadane okna senzor
systém proti odcudzeniu 20 Zadné okna 36 Klimatizacia
7 Ovladanie ventilatorov/riadiaci 21 Zadné elektrické centrum . . .
modul motora/riadiaci modul T ’ 37 Solenoid vetrania kanistra
prevodovky 22 Lavg)dlalkove svetlo (halogé- 38 Vakuoveé Gerpadio
nové
8 Lambda senzor/chladenie 39 Centralny riadiaci modul
motora 25 - 40 Systémy ostrekovaca celnéh
. ystémy ostrekovaca ¢elného
9 Snima¢ zadného okna 24 Pravy svetiomet (LED) okna/ostrekovacéa zadného okna

10 Snimac akumulatora

11 Uvolnenie zadnych vyklopnych

dveri

12 Adaptivne predné svetlomety/

automatické ovladanie svetiel

25 Lavy svetlomet (LED)

26 Predné svetla do hmly

27 Naftové vykurovanie

28 Systém Stop-Start

29 Elektricka parkovacia brzda

41 Pravé dialkové svetlo (halogé-
nove)

42 Ventilator chladi¢a
43 Stierac¢ ¢elného skla

44 Stierac¢ ¢elného skla
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C. Obvod

45 Ventilator chladi¢a
46 -

47 Klaksén

48 Ventilator chladi¢a
49 Palivové Cerpadlo

50 Nastavenie svetlometov/adap-
tivne predné svetlomety

51 Klapka vzduchu

52 Pridavné kurenie/vznetové
motory

53 Riadiaci modul prevodovky/
riadiaci modul motora

54 Vakuové Cerpadlo/panel pristro-
jovej dosky/ventilacia kurenia/
klimatizacia

Po vymene chybnych poistiek
zatvorte kryt poistkovej skrinky a
tlakom ju zaistite.

Ak kryt poistkovej skrinky nie je
korektne zatvoreny, mdze to spbésobit’
poruchy.

Poistkova skrina pristrojovej
dosky

Vo vozidlach s lavostrannym
riadenim je poistkova skrinka za
odkladacim priestorom v pristrojove;j
doske.

Otvorte priecinok a odomknite ho
posunutim dolava. Sklopte priecinok
a vyberte ho.

V pripade vozidiel s pravostrannym
riadenim poistkova skrinka je za
priru¢nou odkladacou skrinkou.
Otvorte priruénu skrinku, potom
otvorte kryt a sklopte ho.
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C. Obvod C. Obvod
1 Tempomat/obmedzovac rych- 13 -

losti/adaptivny tempomat/ovla- . S

dacie prvky na volante 14 Diagnosticky konektor
2 \VonkajSie osvetlenie/riadiaci 15 Airbag

modul prvkov karosérie 16 Zasuvka
3 Vonkajsie osvetlenie/riadiaci 17 Klimatizacia

modul prvkov karosérie

18 Logistika

Informacny systém
Informacény systém/pristroj

Napajacia zasuvka/zapalovad
cigariet

Zasuvka

Lavé stretavacie svetlo/riadiaci
modul prvkov karosérie

9 Pravé stretavacie svetlo/riadiaci
modul prvkov karosérie/modul
airbagov

10 Zamky dvier/riadiaci modul
prvkov karosérie

11 Ventilator interiéru
12 -

19 Riadiaci modul prvkov karosérie
20 Riadiaci modul prvkov karosérie

21 Panel pristrojovej dosky/
popladny systém proti odcu-
dzeniu

22 Snimaé zapalovania

23 Riadiaci modul prvkov karosérie
24 Riadiaci modul prvkov karosérie
25 -

26 -

Poistkova skrifia v tloznom
priestore

Poistkova skrinka je na favej strane
za krytom v batozinovom priestore.

Odstrante kryt.
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Ak je vo vybave suprava na opravu
pneumatiky, vyberte kompletnu
schranku.

Priradenie poistiek

-lj “ 2 ]
@ |
H]| 8-
(L
j n ml r:- =

Obvod

Zasuvka privesu

Parkovaci asistent

AW DN 20O

Systém selektivnej katalytickej
redukcie

Elektricky nastavitelné sedadlo

© 0 N O O

Systém selektivnej katalytickej
redukcie

10 Snimac oxidov dusika

11 Modul privesu/konektor privesu
12 Modul privesu

13 Zasuvka privesu

14 -

15 -
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C. Obvod

C. Obvod

16 Vnutorné spatné zrkadlo/cuvacia
kamera

17 Zasuvka

18 -

19 Vyhrievanie volantu

20 Sinecna clona

21 Vyhrievané predné sedadla
22 -

23 -

24 Systém selektivnej katalytickej
redukcie

25 -
26 -
27 -
28 -
29 -
30 -

31 -

32 Aktivny systém timenia/upozor-
nenie na opustenie jazdného
pruhu

Naradie vozidla

Naradie

_==@

e

Niektoré naradie, tazné oko a (iba na
vozidlach s rezervnym kolesom)
zariadenie na dvihanie vozidla, su
umiestnené v zadnom Uloznom
priestore v podlahe batozinového
priestoru.

Otvorte kryt pred zadnymi vyklopnymi
dverami.
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Kolesa a pneumatiky

Stav pneumatik a réafikov

Hrany prechadzajte pomaly a ak je to
mozné, kolmo. Jazda cez ostré hrany
mobze poskodit’ pneumatiku a raf.
Nepritlacajte pneumatiky k obrubniku
pocas parkovania.

Pravidelne kontrolujte rafiky, ¢i nie su
poskodené. V pripade poskodenia
alebo neobvyklého opotrebovania
vyhladajte pomoc v servise.

Zimné pneumatiky

Zimné pneumatiky zvySuju
bezpecnost’ pri teplotach nizsich ako
7 °C a mali by sa preto pouzivat na
vSetkych kolesach.

Vsetky velkosti pneumatik st
povolené aj ako zimné pneumatiky
o 283.

V sulade s predpismi danej krajiny
prilepte nalepku s maximalnou
povolenou rychlostou do zorného
pola vodi¢a.

Oznacenie pneumatik
Napr. 215/60 R 16 95 H

215 : Sirka pneumatiky, mm

60 : Profilové Cislo (pomer vysky
pneumatiky k Sirke), %

R : Typ pneumatiky: Radialna

RF : Typ: RunFlat

16 : Priemer kolesa, palce

95 : Index zataze, napr. 95
zodpoveda 690 kg

H : Pismeno rychlostného kédu
Pismeno rychlostného kodu:

Q : do 160 km/h

S : do 180 km/h

T : do 190 km/h

H : do 210 km/h

V : do 240 km/h

W : do 270 km/h

Vyberte pneumatiku vhodnu pre
maximalnu rychlost’ vasho vozidla.

Maximalna rychlost je dosiahnutelna
pri pohotovostnej hmotnosti s
voditom (75 kg) plus 125 kg nakladu.
Volitelna vybava méze znizit
maximalnu rychlost vozidla.

Vykon o 279.

Smerové pneumatiky

Smerové pneumatiky musite nasadit’
tak, aby sa otacali v smere jazdy.
Smer otacania je vyznaceny
symbolom (napr. Sipkou) na boku
pneumatiky.

Tlak v pneumatikach

Tlak vzduchu v pneumatikach
kontrolujte za studena najmenej
kazdych 14 dni a pred kazdou dlhou
cestou. Nezabudnite ani na rezervné
koleso. Toto plati aj pre vozidla so
systémom sledovania tlaku vzduchu
v pneumatikach.

Odskrutkujte veko ventilu.
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Tlak vzduchu v pneumatikach
D 283.

Na Stitku s informaciami o tlaku v
pneumatikach, ktory sa nachadza na
rame prednych lavych alebo pravych
dveri, su uvedené povodne
informacie o dodanych pneumatikach
a prislusné hodnoty tlaku v
pneumatikach.

Udaje o tlaku vzduchu v
pneumatikach platia pre studené
pneumatiky. Plati pre letné i zimné
pneumatiky.

Rezervnu pneumatiku vzdy nahustite
na hodnotu udavanu pre maximalne
zat'azenie vozidla.

Tlak vzduchu v pneumatikach ECO
sluzi pre dosiahnutie o mozno
najmensej miery spotreby paliva.
Nespravny tlak vzduchu v
pneumatikach zhor$i bezpecnost’ a
ovladatelnost vozidla, jazdny komfort
a spotrebu paliva a zvysi
opotrebovanie pneumatik.

Tlak v pneumatikach sa lisi v
zavislosti od réznych moznosti.
Spravnu hodnotu tlaku v
pneumatikach ziskate podla
nasledujuceho postupu:

1. Urcte identifikaCny kod motora.
Udaje o motore & 277.

2. Urcte prisluSnd pneumatiku.

V tabulkach tlaku v pneumatikach st
uvedené vSetky mozné kombinacie
pneumatik 5> 283.

Informacie o pneumatikach
schvalenych pre vase vozidlo najdete
v certifikate o zhode, ktory sa dodava
spolu s vozidlom, alebo v inych
narodnych registracnych
dokumentoch.

Vodi¢ je zodpovedny za spravne
nastavenie tlaku v pneumatikach.

A\Varovanie

AK je tlak prili§ nizky, moze dojst’
k nadmernému zahriatiu a
vnutornému poskodeniu,
veducemu k oddeleniu behuna a
prasknutiu pneumatiky pri vy$sej
rychlosti.

A\ Varovanie

Pre Specifické pneumatiky moéze
odporucany tlak uvedeny v
tabulke tlaku prekrocit maximalny
tlak indikovany na pneumatike.
Nikdy neprekracujte maximalny
tlak uvedeny priamo na
pneumatike.

Ak ma byt’ tlak vzduchu v
pneumatikach znizeny alebo zvySeny
na vozidlach so systémom
sledovania tlaku vzduchu v
pneumatikach, vypnite zapalovanie.
Po nastaveni tlaku pneumatik zapnite
zapalovanie a zvolte primerané
nastavenie na strane Nosnost’
pneumatiky v informacnom centre
vodica, & 121.

Teplotna zavislost’

Tlak pneumatiky zavisi od teploty
pneumatiky. Pocas jazdy teplota a
tlak v pneumatike stupaju. Hodnoty
tlaku v pneumatikach uvedené na
Stitku s informaciami o pneumatikach
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a v tabulke tlaku v pneumatikach
platia pre studené pneumatiky, ¢o
predstavuje 20 °C.

So zvySenim teploty o 10 °C sa tlak
zvySi takmer 0 10 kPa. Toto je
potrebné zohladnit’ pri kontrole
teplych pneumatik.

Hodnota tlaku vzduchu v
pneumatikach zobrazena v
informa¢nom centre vodiCa ukazuje
skutocny tlak v pneumatikach. Pre
schladenu pneumatiku sa zobrazi
znizena hodnota, ktora neindikuje
unik vzduchu.

Systém monitorovania tlaku
v pneumatikach

Systém sledovania tlaku vzduchu v
pneumatikach kazdd minatu
skontroluje tlak vSetkych Styroch
pneumatik, ked rychlost' vozidla
prekroci urcity limit.

Vystraha

Systém monitorovania tlaku v
pneumatikach vas iba varuje pred
nizkym tlakom v pneumatikach a
nenahradza pravidelnu udrzbu
pneumatik vodi¢om.

VSetky Styri kolesa musia byt’
opatrené snimacom tlaku, a
pneumatiky musia mat’ predpisany
tlak.

Poznamky .

V krajinach, v ktorych sa podla
zakona vyzaduje systém
monitorovania tlaku v
pneumatikach, sa pouzivanim kolies
bez snimacov tlaku zrusi platnost’
schvalenia typu vozidla.

Aktuélne hodnoty tlaku vzduchu v
pneumatikach je mozné zobrazovat’
na informacnom centre vodica.

h .

Ponuka sa mdze vybrat' tlacidlami na
packe smeroviek.

/
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Tiak v pneu (kPa)
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Vyberte stranku Tlak v
pneumatikach v ponuke Ponuka
Informacie o vozidle =0 121.

Stav systému a vystrahy tlaku sa
zobrazia formou spravy a indikujucej
prisludnd pneumatiku v informacnom
centre vodica.

Systém sleduje teplotu pneumatik a
podla nej zobrazuje upozornenia.

Zaznamenany nizky tlak pneumatiky
je indikovany kontrolkou () > 118.

Ak sa rozsvieti (1), ¢o mozno najskér
zastavte a nahustite pneumatiky
podla odportcéania &> 283.

Ak blika (1) pocas 60-90 sekind a
potom sa trvalo rozsvieti, v systéme

sa vyskytla chyba. Obratte sa na
servis.

Po nahusteni méze byt potrebna
aktualizacia niektorych hodnét tlaku
vzduchu v pneumatikach na
informacnom centre vodica. PoCas
tohto ¢asu sa moze rozsvietit' (D.

Ak sa rozsvieti kontrolka (1) pri niz8ich
teplotach a zhasne po prejdeni
kratkej vzdialenosti, méze to
naznacovat pokles tlaku v
pneumatike. Skontrolujte tlak
vzduchu v pneumatikach.

Spravy vozidla o 127.

Ak musite zvySit' alebo znizit' tlak
vzduchu v pneumatikach, vypnite
zapalovanie.

Montujte len kolesa so snimaémi
tlaku, v opac¢nom pripade sa tlak
pneumatik nebude zobrazovat' a ()
bude trvalo svietit'.

Dojazdové rezervné koleso nie je
vybavené snimacmi tlaku. Systém
kontroly tlaku vzduchu v
pneumatikach preto nie je funkény
pre tieto kolesa. Kontrolka (1) sa
rozsvieti. Systém vSak funguje
nadalej pre zvySné tri kolesa.

Pouzivanie komer¢ne dostupnych
tekutych suprav pre opravu moze
zhorsit' funkénost’ systému. MéZu sa
pouzit' supravy na opravu schvalené
firmou.

Pri ovladani elektronickych zariadeni
alebo ak sa nachadzate v blizkosti
zariadeni vyuzivajucich rovnaké
vinové frekvencie, méze dojst' k
naru$eniu systému monitorovania
tlaku v pneumatikach.

Vzdy po vymene pneumatik treba
snimace systému monitorovania
tlaku v pneumatikach odmontovat' a
vykonat' ich servis. Pri skrutkovacom
snimaci: vymente vlozku ventilu a
tesniaci kruzok. Pri skratenom
snimaci: vymente kompletny driek
ventilu.

Stav zat'azenia vozidla

Nastavte tlak v pneumatikach s _
ohladom na stav zat'azenia podla
informacného stitku pneumatik alebo
tabulky tlaku v pneumatikach ©> 283
a vyberte prislusné nastavenie v
ponuke Zat'aZzenie pneumatik v
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informacnom centre vodica ©> 121.
Toto nastavenie je referencia pre
vystrahy tlaku v pneumatikach.

Ponuka Zat'aZzenie pneumatik sa
zobrazi, len ak vozidlo stoji a je
zatiahnuta parkovacia brzda. Vo
vozidlach s automatickou
prevodovkou musi byt paka voli¢a v
polohe P.

\ &9 | S
Zataz. Pneumatik
) Eko

) Max
Koniec

001539 km

i

Vyberte stranku Zatazenie
pneumatik v ponuke Ponuka
Informacie o vozidle = v
informac¢nom centre vodic¢a 5> 121.

Zvoite:

® Mierne pre komfortny tlak az do
3 ludi.

® Eko pre ekologicky tlak az do
3 ludi.

® Max pre plné zat'azenie.

Proces zosuladenia snimacov
tlaku v pneumatikach

Kazdy snimac tlaku v pneumatikach
ma jedinec¢ny identifikacny kod.
Identifikacny koéd sa musi zosuladit' s
novou poziciou kolesa po rotacii
kolies alebo vymene kompletnej sady
kolies a vtedy, ak sa vymenil jeden
alebo viacero snimacov tlaku v
pneumatikach. Proces zosuladenia
snimacov tlaku v pneumatikach sa
musi vykonat' aj po vymene
rezervného kolesa za koleso so
snimac¢om tlaku v pneumatikach.

Kontrolka poruchy (b a varovna
sprava alebo kod by mali zhasnut' pri
dalSom cykle zapalovania. Snimace
sa zosuladia s polohami kolies
pomocou nastroja opakovaného
ucenia tlaku v pneumatikach v
nasledujucom poradi: predna

pneumatika na favej strane, predna
pneumatika na pravej strane, zadna
pneumatika na pravej strane a zadna
pneumatika na lavej strane. Kontrolka
smerového svetla na aktualnej
aktivnej pozicii svieti, kym sa
nevykona zosuladenie snimaca.
Konzultujte vas servis. Prispdsobenie
na prvu polohu kolesa trva dve minuty
a na vSetky Styri polohy kolesa
celkovo pat’ minut. Ak to trva dihSie,
proces prispésobenia sa zastavi a
treba ho znovu spustit’.

Proces zosuladenia snimacov tlaku v
pneumatikach:

1. Zatiahnite parkovaciu brzdu.
2. Zapnite zapalovanie.

3. U vozidiel s automatickou
prevodovkou: nastavte voliacu
paku do polohy P.

Na vozidlach s manualnou
prevodovkou: zaradte neutral.

4. Stla¢enim MENU na packe
smeroviek vyberte Ponuka
Informacie o vozidle <= v
informacnom centre vodica.
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5. Otacjte ovladacie koliesko, aby
ste presli na ponuku tlaku v
pneumatikach.

i\ | &= T
Tlak v pneu (kPa)

230> P <230 '

250» <250
001539 km

6. Stlacenim SET/CLR spustite
proces zosuladenia snimacov.
Mala by sa zobrazit' sprava
pozadujuca potvrdenie procesu.

7. Opatovnym stlacenim SET/CLR
potvrdte vyber. Klakson zaznie
dvakrat, aby indikoval, Ze prijimaé
je v rezime opakovaného ucenia.

8. Zacnite prednou pneumatikou na
lavej strane.

9. Umiestnite nastroj opakovaného
ucenia oproti bo¢nici pneumatiky,
blizko drieku ventilu. Potom
stlaCenim tlacidla aktivujte

10.

11.

12.

13.
14.

15.

snimac tlaku v pneumatikach.
Zahukanie klaksénu potvrdi, ze
identifikaCny kod snimaca bol
prispdsobeny tejto polohe kolesa.
Prejdite k pravej prednej
pneumatike a zopakujte postup v
kroku 9.

Prejdite k pravej zadnej
pneumatike a zopakujte postup v
kroku 9.

Prejdite k lavému zadnému
kolesu a zopakujte postup v
kroku 9. Dvakrat zaznie klakson
signalizujuci, Ze identifikany kod
snimaca bol zosuladeny s lavou
zadnou pneumatikou a proces
zosuladenia snimacov tlaku
vzduchu uz nie je aktivny.

Vypnite zapalovanie.

VSetky Styri pneumatiky nahustite
na odporucany tlak, ako je
uvedené na Stitku tlaku v
pneumatikach.

Uistite sa, Ze stav nahustenia_
pneumatiky je nastaveny podla
zvoleného tlaku © 121.

Hibka vzorky pneumatiky
Pravidelne kontrolujte hibku dezénu.
Pneumatiky by sa mali vymienat' z
bezpecnostnych dévodov, ak je hibka
dezénu mensia ako 2-3 mm (v
pripade zimnych pneumatik 4 mm).

Z bezpecnostnych dévodov sa
odporuca, aby hlbka dezénu
pneumatik na jednej naprave nebola
odlisna o viac ako 2 mm.

Zakonom stanovena minimalna hibka
dezénu (1,6 mm) sa dosiahla, ked sa
objavi na pneumatike indikator
opotrebenia (TWI). Ich poloha je
vyznacena na boku pneumatiky.



Starostlivost’ o vozidlo 251

Ak sa predné kolesa opotrebuvaju
viac ako zadné, pravidelne mente
predné kolesa za zadné. Uistite sa, Ze
smer otacania kolies zostava
nezmeneny.

Pneumatiky starnu aj ked sa
nepouzivaju. Odpori¢ame vymenu
pneumatik kazdych 6 rokov.

Vymena pneumatiky a
rozmery kolesa

Ak sa nainstaluju pneumatiky inych
rozmerov, nez boli pévodné, mbéze
byt nutné preprogramovat’ rychlomer
a nominalny tlak vzduchu v
pneumatikach a vykonat’' dalSie
Upravy vozidla.

Po prechode na pneumatiky inych
rozmerov nechajte vymenit nalepku s
tlakmi vzduchu v pneumatikach.

A\Varovanie

Pouzivanie nevhodnych
pneumatik alebo rafikov méze
viest' k dopravnej nehode a
znehodnoteniu vozidla.

Kryty kolies

Musia byt pouzité rafiky kolies a
pneumatiky schvalené vo vyrobe pre
prislusné vozidlo a splfiuju vSetky
poziadavky na kombinacie
prislusnych kolies a pneumatik.

Ak pouzivate kryty kolies a
pneumatiky, ktoré neboli schvalené,
pneumatiky nesmu mat' ochranné
okraje.

Kryty kolies nesmu zhorSovat’
chladenie bfzd.

A\Varovanie

Pouzivanie nevhodnych
pneumatik alebo krytov kolies
mdze viest’ k nahlemu poklesu

tlaku a nasledne k nehode.

Vozidla s kolesami z ocele: Pri pouZiti
zaistovacich matic kolies
nenasadzujte kryty kolies.

Ret'aze na pneumatiky

S

Snehové ret'aze je dovolené pouzit’
iba na predné kolesa.

Pouzivajte len ret'aze s drobnymi
¢lankami, ktoré nezvysia behun ani
bok pneumatiky o viac ako 10 mm
(vratane zamku ret'aze).

A\Varovanie

Poskodena pneumatika moze
kedykolvek prasknut.

Snehové retaze su povolené len na
kolesach velkosti 215/60 R16 a
225/50 R17.
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Pouzitie snehovych ret'azi nie je
povolené na nudzovom rezervnom
kolese.

Suprava na opravu
pneumatiky

Mensie poskodenie vzorky
pneumatiky je mozné opravit’
pomocou sUpravy na opravu
pneumatik.

Cudzie objekty nevyberajte z
pneumatik.

Poskodenie pneumatiky presahujice
4 mm alebo poskodenie bocnice
pneumatiky nemozete supravou na
opravu pneumatik opravit..

A\Varovanie

Pri jazde neprekracujte rychlost’
80 km/h.

Nepouzivajte pocas prili§ dlhej
doby.

M6Zu byt ovplyvnené riadenie a
ovladatelnost'.

Ak mate defekt pneumatiky:

Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte prvy prevodovy stupen,
spiatoCku alebo P.

Suprava na opravu pneumatiky sa
nachadza na lavej strane za krytom v
batozinovom priestore.

1. Supravu na opravu pneumatik
vyberte z batozinového priestoru.

2. Vytiahnite kompresor.

3. Vyberte elektricky kabel a
vzduchovu hadicu z uloznych
priestorov na spodnej strane

kompresora.
-
5"
=

Oz
O\
N\
.
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4. Naskrutkujte vzduchovu hadicu
kompresora na pripojku na
nadobke s tesniacou hmotou.

5. Umiestnite nadobku s tesniacou
hmotou do drziaka na
kompresore.

Polozte kompresor do blizkosti
pneumatiky tak, aby nadobka s

tesniacou hmotou stala priamo.
- i

6. Odskrutkujte CiapoCku na
defektnej pneumatike.

7. Naskrutkujte plniacu hadicu na
ventil pneumatiky.

8. Spina¢ kompresora musi byt v
polohe O.

9. Zapojte pripojku kompresora do
elektrickej zasuvky alebo do
objimky zapalovaca cigariet.
Aby sa zabranilo vybitiu
akumulatora, odporuéame
nechavat' bezat’ motor.

J %o

10. Koliskovy spina¢ kompresora
prepnite do polohy |. Pneumatika
je plnena tesniacou hmotou.

11. Tlakomer kompresora kratko
ukazuje az Sest barov poc¢as
vyprazdfiovania nadobky s
tesniacou hmotou (priblizne
30 sekund). Potom zacéne tlak
klesat’.

12. VSetka tesniaca hmota je
napumpovana do pneumatiky.
Potom sa pneumatika nahusti.

13. Predpisany tlak v pneumatike by
sa mal dosiahnut’ v priebehu
desiatich minut. Tlak vzduchu v
pneumatikach ©> 283. Ked sa
dosiahne predpisany tlak, vypnite
kompresor.

Ak sa predpisany tlak v
pneumatike nedosiahne v
priebehu desiatich minut, odpojte
sUpravu na opravu pneumatik.
Prejdite s vozidlom o jednu otacku
pneumatik. Opat’ pripojte supravu
na opravu pneumatik a pokracujte
v plneni pneumatiky dalSich
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14.

15.

16.

17.

desat’ minut. Ak pozadovany tlak
nie je stale eSte dosiahnuty,
pneumatika je prili§ poSkodena.
Vyhladajte pomoc v servise.
Prebytocny tlak vzduchu v
pneumatikach vypustite tlacidlom
nad ukazovatelom tlaku.

Nepouzivajte kompresor dlhSie
nez desat’ minut.

Odpojte supravu na opravu
pneumatik. Stlacte zapadku na
drziaku, aby ste uvolnili nadobku
s tesniacou hmotou z drziaka.
Naskrutkujte nafukovaciu hadi¢ku
na volnu pripojku na nadobke s
tesniacou hmotou. To zabrani
Uniku tesniacej hmoty. Supravu
na opravu pneumatik ulozte do
batozinového priestoru.

Odstrante zvysky tesniacej hmoty
handrou.

Odstrante nalepku s vyznacenou
maximalnou povolenou
rychlost'ou z nadobky s tesniacou
hmotou a upevnite ju do zorného
pola vodica.

Okamzite sa rozbehnite, aby sa
tesniaca hmota rovhomerne

18.

rozmiestila v pneumatike. Po
prejdeni priblizne 10 km (ale nie
pri jazde dlhSej nez desat’ minut)
sa zastavte a skontrolujte tlak
vzduchu v pneumatike. Hadicu
kompresora naskrutkujte priamo
na ventil a kompresor.

Ak je tlak v pneumatikach vyssi
nez 1,3 baru, upravte ho na
spravnu hodnotu. Opakujte
postup, kym nedochadza k strate
tlaku.

Ak tlak poklesol pod 1,3 baru,
vozidlo nemozete dalej pouzivat.
Vyhladajte pomoc v servise.
Supravu na opravu pneumatik
ulozte do batozinového priestoru.

Poznamky

Charakteristiky jazdy su vyrazne
ovplyvnené opravenou
pneumatikou, nechajte preto tuto
pneumatiku vymenit'.

Ak pocujete neobvykly zvuk alebo
sa kompresor zahreje, vypnite
kompresor na dobu najmenej

30 minut.

Bezpecnostny pretlakovy ventil sa
otvara pri tlaku sedem barov.

Sledujte zaru¢nu dobu supravy. Po
tomto datume tesniaca schopnost’
nie je zarucena. Venujte pozornost’
informaciam o skladovani na
nadobke s tesniacou hmotou.

Pouziti nadobku s tesniacou
hmotou vymerite. Nadobku
zlikvidujte podla prislusnych
zakonnych nariadeni.

Kompresor a tesniacu hmotu je
mozné pouzivat’ od teploty priblizne
-30 °C.

Dodané adaptéry sa daju pouzit’ na
nahustenie inych predmetov napr.
futbalovych 16pt, vzduchovych
matracov, nafukovacich ¢lnov atd.
Nachadzaju sa na spodnej strane
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kompresora. Ak ich chcete vybrat,
nasadte vzduchovu hadicu
kompresora a vyberte adaptér.

Vymena kolesa

Niektoré vozidla su vybavené

sUupravou na opravu pneumatik

namiesto rezervného kolesa o 252.

Vykonaijte nasledujuce pripravy a

dodrzujte nasledujuce pokyny:

® Zaparkujte vozidlo na rovine, na
pevnom a neklzavom povrchu.
Predné kolesa musia byt' v
priamociarej polohe.

e Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte prvy prevodovy stupen,
spiatocku alebo P.

e \/ytiahnite rezervné koleso
D 257.

® Nikdy nemerite zaroven viac nez
jedno koleso.

® Zdvihak pouzivajte len a vymenu
kolies v pripade defektu, nie na

prezuvanie zimnych alebo
letnych pneumatik.

e Zdvihak je bezudrzbovy.

® Ak je povrch pod vozidlom
makky, pod zdvihak musite
polozit' pevnu podlozku (hrubka
max. 1 cm).

® Pred zdvihnutim vozidla z neho
vzdy vyberte tazké predmety.

e \/o vozidle, ktoré je zdvihané,
nesmu byt’ ziadne osoby ani
zvierata.

e Nikdy nepracujte pod vozidlom
na zdvihadle.

e Nestartujte vozidlo, ked je
zdvihnuté na zdvihaku.

® Pred montazou kolesa o istite

matice kolesa a zavit istou
handri¢kou.

A\ Varovanie

Nenanasajte mazivo na skrutky
kolies, matice kolies a kuzel
matice kolesa.

1. Uvoinite kryty matic kolies
pomocou skrutkovaca a
demontujte. V pripade
zliatinovych kolies vlozte pod

skrutkovac jemnu handri¢ku.
Stiahnite ozdobny kryt kolesa.
Naradie vozidla o 244.

2. Roztvorte kiti¢ na kolesa, pevne
ho nasadte na matice a kazdu
povolte o polovicu otacky.

Kolesa mézu byt chranené
zaistovacimi maticami. Ak chcete
povolit’ tieto Specialne matice,
najprv nasadte adaptér na hlavu
matice a potom nasadte klu¢ na
kolesa. Adaptér sa nachadza v
priru¢nej odkladacej schranke.
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3. Niektoré verzie verzie mézu mat’
bod pre zdvihanie vozidla zakryty.
Vytiahnite kryt do strany.

-

4. Dbajte na to, aby bol zdvihak
spravne umiestneny pod bodom
pre zdvihanie vozidla.

5. Zdvihak nastavte na pozadovanu
vysku. Umiestnite ho priamo pod
zdvihacim bodom tak, aby
nedoslo ku sklznutiu zdvihaka.

11.

Nasadte kit¢ kolies a pri spravne
vystredenom zdvihaku otacajte
klu€om tak dlho, kym sa koleso
nezdvihne zo zeme.

. Odskrutkujte matice kolesa.
. Vymernite koleso. Rezervné

koleso o> 257

. Zaskrutkujte matice kolesa.
. Znizte vozidlo a vyberte zdvihak.
. Pevne nasadte kit na kolesa a

utiahnite kazdu maticu v krizovom
poradi. Utahovaci moment je
140 Nm.

Pred nainstalovanim vystredte
otvor pre ventil v kryte kolesa s
ventilom pneumatiky.
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Namontujte kryty matic kolesa.

12. Namontujte kryt bodu pre
zdvihanie vozidla.

13. UlozZte vymenené koleso & 257,
nastroje o 244 a adaptér na
zaistovacie matice & 69.

14. Co mozno najskor skontrolujte
tlak vzduchu nainstalovanej
pneumatiky a utahovaci moment
matic kolesa.

Chybnu pneumatiku nechajte ¢o
najskor vymenit’ alebo opravit'.

Dvihaci bod pre platformu

Pozicia pre zadné rameno dvihacej
platformy centrovane pod priehlbinou
prahu.

iy
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Predné rameno dvihacej platformy
pod podvozkom.

Rezervné koleso

Niektoré vozidla su vybavené
sUpravou ha opravu pneumatik
namiesto rezervného kolesa > 252.

Ak montujete rezervné koleso, ktoré
je iné ako ostatné kolesa, toto koleso
moze byt klasifikované ako
dojazdové rezervné koleso a plati
pren prisluSné obmedzenie rychlosti
aj v pripade, ak na to neodkazuje

Ziadny $titok. Vyhiadajte pomoc v
servise, aby skontrolovali platné
rychlostné obmedzenie.

Rezervné koleso ma ocelovy rafik.

Vystraha

Pouzitie rezervného kolesa, ktoré
je mensie ako ostatné kolesa
alebo sa pouziva spolu so
zimnymi pneumatikami, méze mat’
nepriaznivy vplyv na jazdné
vlastnosti. Chybnu pneumatiku
nechajte o mozno najskor
vymenit'.

Rezervné koleso sa nachadza v
drziaku pod podlahou vozidla.

1. Otvorte Ulozny priestor v
batoZinovom priestore > 244,

2. Odstrante oba kryty nad
Sesthrannymi skrutkami.
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3. Nasadte klu¢ na kolesa na jednu 5. Zdvihnite drziak rezervného 8. Spustite drziak celkom dolu a
Sesthrannu skrutku a otééavjtg nim kolesa a odhaknite obe uchytky. vyberte rezervné koleso.
proti smeru hodinovych ruciciek, 6. Spustite nadol drziak rezervného 9. Vymeiite koleso.
az kym odpor nebude znacny. kolesa. Pogkodené koleso musite zaistit’
4. Rovnakym spésobom postupuite v batozinovom priestore. Pozri
pri dalSej Sesthrannej skrutke. nizsie.

10. Zdvihnite prazdny drziak
rezervného kolesa a zapnite
zaistovacie lanko.

11. Dvihajte drziak rezervného kolesa
dalej a zaistite obe uchytky.
Otvorené strany Uchytiek musia
smerovat’ v smere jazdy.

7. Odpojte zaistovacie lanko.
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12. Zatvorte prazdny drziak
rezervného kolesa tak, ze budete
pomocou klu¢a na kolesa otacat’
obe Sesthranné skrutky v smere
hodinovych ruciciek.

13. Nasadte kryty nad obe
Sesthranné skrutky.

14. Kiug na kolesa a zdvihak odlozte
do ulozného priestoru pred
zadnymi vyklopnymi dverami.

15. Zatvorte kryt odkladacieho
priestoru.

Ked odkladate rezervné koleso do
drziaka rezervného kolesa, uvedomte
si, ze koleso je umiestnené ventilom
pneumatiky smerom nad zahyb
drziaka kolesa.

UloZenie poskodeného
plnohodnotného kolesa do
batozinového priestoru

Drziak pre rezervneé koleso nie je
navrhnuty na iné velkosti pneumatik,
ako je rezervné koleso.

Poskodené koleso, ktoré je SirSie ako
rezervné koleso, musite odlozit’ do
batozinového priestoru a zaistit’
popruhom. Naradie vozidla &> 244.

Sedadla v tretom rade sedadiel
musia byt’ sklopené o> 82.

1. Umiestnite koleso do blizkosti
lavej bo¢nej steny batozinového
priestoru.

2. Prevlecte koniec popruhu so
sluckou cez predné putacie oko
na lavej strane.

3. Prevlecte koniec popruhu s
hakom cez slu¢ku a potiahnite,
kym nedrzi pevne v uchytnom
oku.

4. Prevlecte popruh cez otvory v
kolese podla ilustracie.

5. Hak zaveste do favého zadného
putacieho oka.

6. Napnite popruh a upevnite ho
pomocou spony.

A Nebezpegenstvo

Ked' v batozinovom priestore
prepravujete poskodené
plnohodnotné koleso, jazdite vzdy
s odklopenymi a zaistenymi
operadlami zadnych sedadiel.
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A\Varovanie

Zdvihak, koleso a iné
prislusenstvo mozu spdsobit’
zranenia, ak nie su vhodne
upevnené. Pocas prudkého
zagtavenia alebo kolizie by mohlo
volné prislusenstvo udriet’
niekoho.

Zdvihak a naradie vzdy ulozte do
prislusnych uloznych priestorov a
upevnite ich.

Poskodené koleso umiestnené v
batozinovom priestore musi byt
vzdy zaistené popruhom.

Nudzové rezervné koleso

Vystraha

Pouzitie rezervného kolesa, ktoré
je menSie ako ostatné kolesa
alebo sa pouziva spolu so
zimnymi pneumatikami, méze mat’
nepriaznivy vplyv na jazdné
vlastnosti. Chybnu pneumatiku
nechajte o mozno najskor
vymenit'.

Vzdy inStalujte len jedno nudzové
rezervné koleso. Pri jazde
neprekracujte rychlost 80 km/h.
Zatacky prechadzajte pomaly.
Nepouzivajte ho dlhSiu dobu.

Ak pocas t'ahania iného vozidla
dostanete defekt na zadnom kolese
vasho vozidla, do¢asné rezervné
koleso namontujte dopredu a
plnohodnotnd pneumatiku dozadu.

Snehové retaze » 251.

Rezervné koleso so smerovou
pneumatikou

Ak je to mozné, smerové pneumatiky
nasadte tak, aby sa otacali v smere
jazdy. Smer otacania je vyznaceny
symbolom (napr. Sipkou) na boku
pneumatiky.

Nasledujuce plati pre pneumatiky

inStalované proti smeru otacania:

® Jazdné vlastnosti mézu byt
nepriaznivo ovplyvnené.
Poskodenu pneumatiku nechajte

vymenit’ alebo opravit’ o najskor
a namontujte ju namiesto
rezervného kolesa.

Jazdite obzvlast’ opatrne na
vlhkej vozovke a vozovke
pokrytej snehom.
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Startovanie pomocou
Startovacich kablov

Nestartujte s rychlonabijackou.

Vozidlo s vybitym akumulatorom
mé&zete nastartovat’ pomocou
Startovacich kablov a akumulatora
iného vozidla.

Nestartujte s rychlonabijackou.

obsahuje kyselinou sirovu, ktora
mébze spbsobit’ pri priamom
kontakte zranenie a hmotné
Skody.

A\Varovanie

Pri Startovani motora pomocou
Startovacich kablov budte
extrémne opatrni. Akékolvek
odchylenie sa od nasledujucich
pokynov méze viest' k zraneniam
alebo poskodeniu nasledkom
vybuchu akumulatora alebo k
poskozeniu elektrického systéemu
oboch vozidiel.

A\ Varovanie

Zabrante kontaktu akumulatora s
oCami, pokozkou, textiliami a
natretymi povrchmi. Kvapalina

Nikdy sa nepohybujte v blizkosti
akumulatora vozidla s otvorenym
ohfom alebo zdrojom iskier.

Vybity akumulator vozidla méze
zamrznut pri poklese teploty na
0 °C. Pred pripojenim kablov
nechajte akumulator vozidla
rozmrznut'.

Pri manipulacii s akumulatorom
pouzivajte ochranné okuliare a
ochranny odev.

Uistite sa, ze pomocny
akumulator vozidla ma rovnaké
napatie ako akumulator vasho
vozidla (12 Voltov). Jeho
kapacita (Ah) nesmie byt’
vyrazne nizSia, nez je kapacita
vybitého akumulatora vozidla.
Pouzivajte Startovacie kable s
izolovanymi svorkami a
prierezom minimalne 16 mm?
(25 mm? pre vznetové motory).

Neodpajajte vybity akumulator z
vozidla.

Vypnite vSetky nepotrebné
elektrické spotrebice.

Pri nudzovom Startovani sa
nenaklanajte nad akumulatorom.

Svorky jedného pomocného
kablu sa nesmu dotykat’ druhého
kablu.

Pocas procesu Startovania
pomocou Startovacich kablov sa
vozidla nesmu vzajomne
dotykat'.

Zatiahnite parkovaciu brzdu,
zaradte prevodovku do neutralu,
automaticku prevodovku do
polohy P.

Otvorte ochranny kryt kladnej
svorky v priestore motora vozidla
a na pomocnom akumulatore
vozidla.
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Poradie pripojenia kablov:
1. Pripojte Cerveny kabel ku
kladnému vyvodu pomocného
akumulatora.

2. Pripojte druhy koniec ¢erveného
kabla ku kladnému vyvodu
vybitého akumulatora.

3. Pripojte Cierny kabel k zapornému
vyvodu pomocného akumulatora.

4. Pripojte druhy koniec Cierneho
kabla k uzemnovaciemu bodu
vozidla v priestore motora.

Vedte Startovacie kable tak, aby sa

nemohli dotknut’ pohyblivych Casti v
motorovom priestore.

Startovanie motora:

1. Nastartujte motor vozidla s
pomocnym akumulatorom.

2. Po piatich minutach nastartujte
druhy motor. Pokusy o
nastartovanie by mali byt’
vykonavané v minutovych
intervaloch a nemali by byt’ dihSie
nez 15 sekund.

3. Nechajte obidva motory bezat’ na
volnobeh priblizne tri minuty, s
pripojenymi kablami.

4. Zapnite elektrické spotrebice
(napr. svetlomety, vyhrievanie
zadného okna) vozidla, ktoré je
nudzovo Startované.

5. Pri odpojovani kablov postupuijte
opacne.

Vlecenie

Tahanie vozidla

3:**

Uvolnite vie¢ko v spodnej dasti a
odstrarte smerom dolu.

Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla & 244.
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Vystraha Tahanie iného vozidla

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.

Prili§ velké tazné sily mozu

poskodit’ vozidlo.
Ak motor nebezi, budete musiet’ pri r
brzdeni ariadeni vyvinut ovela vacsiu ”
silu. o

Zaskrutkujte tazné oko dolava aZ na
doraz tak, aby sa zastavilo v
horizontalnej polohe.

Tazné lano — alebo lepsie taznu ty& —
pripojte do tazného oka.

Tazné oko sa smie pouzivat' len pre
odtahovanie a nie pre vyprostovanie
vozidla.

Zapnite zapalovanie, aby ste odomkli
zamok riadenia, a aby fungovali
brzdové svetla, klakson a stieraé
¢elného okna.

Zaradte neutral.

Ak chcete predist’ prenikaniu
vyfukovych plynov z tahajuceho
vozidla, zapnite cirkulaciu vzduchu a
zatvorte okna.

Vozidla s automatickou prevodovkou:
Vozidlo musi byt odtahované
obratené smerom dopredu,
rychlostou maximalne 80 km/h a
maximalne do vzdialenosti 100 km. V
ostatnych pripadoch alebo ak ma
prevodovka poruchu, musi byt’
predna naprava zdvihnuta zo zeme.

Vyhiadajte pomoc v servise.

Po dokonceni vle€enia odskrutkujte
tazné oko.

Nasadte dolnu hranu krytu a zatvorte.

VloZte skrutkovac do strbiny na_
spodnom okraiji krytu. Veko uvolnite
opatrnym pohybom skrutkovaca
nadol. Odporu¢ame vlozit handru
medzi skrutkovac a karosériu, aby ste
predisli poskodeniam.

Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla & 244.
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Zaskrutkujte tazné oko dolava az na
doraz tak, aby sa zastavilo v
horizontalnej polohe.

Pevné pripeviiovacie oko na spodku

zadnej Casti vozidla nesmie byt’ nikdy
pouzité ako tazné oko.

Tazné lano — alebo lepsie taznu ty¢ —
pripojte do tazného oka.

Tazné oko sa smie pouzivat len pre

odtahovanie a nie pre vyprostovanie
vozidla.

Vystraha

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Prili§ velké tazné sily mézu
poskodit’ vozidlo.

Po dokonceni vlecenia odskrutkujte
tazné oko.

Nasadte dolnu hranu krytu a uchytte.

Starostlivost’ o vzhiad

Starostlivost’ o exteriér
Zamky

Zamky su pred opustenim vyrobného
zavodu namazané vysoko kvalitnym
mazivom na zamky. Rozmrazovaci
prostriedok pouzivajte len v pripade,
ze je to nevyhnutné, pretoze
odstranuje mazivo a ma nepriaznivy
vplyv na funkénost zamkov. Po
pouziti rozmrazovacieho prostriedku
nechajte zdmky znova premazat’ v
servise.

Umyvanie vozidla

Lak Vasho vozidla je vystaveny
vplyvom okolitého prostredia.
Pravidelne umyvajte a navoskujte
vozidlo. Ak vozidlo umyvate v
automatickej autoumyvarni, vyberte
program zahffiajuci voskovanie.
Trus vtakov, mitvy hmyz, Zivica, pel a
pod. musite ihned odstranit', pretoze
obsahuju agresivne zlozky
poskodzujuce lak.
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Ak pouzivate autoumyvaren,
dodrzujte vzdy pokyny vyrobcu
autoumyvarne. Stiera¢ ¢elného okna
a stiera€ zadného okna musite
vypnut. Odmontujte anténu a a
vonkajSie prislusenstvo, ako napr.
streSné nosice atd.

Pri ruénom umyvani zaistite dokladné
umytie podbehov.

Vycistite hrany a drazky otvorenych
dveri a kapoty a tiez oblasti, ktoré
zakryvaju.

Vycistite ziarivé kovové vylisky
Cistiacim roztokom schvalenym na
Cistenie hlinikovych povrchov, aby ste
predisli poSkodeniam.

Vystraha

Vzdy pouzivajte Cistiaci
prostriedok s hodnotou pH od
Styri do devat.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky
na horucich povrchoch.

Motorovy priestor nedistite pridom
pary alebo Cistiacim zariadenim s
vysokotlakovymi tryskami.

Vozidlo dokladne oplachnite a osuste
jelenicou. Jelenicu €asto
preplachujte. Na lak a okna pouzite
samostatné kusy jelenice: Zvysky
vosku na oknach by zhorsili
priehladnost’ okien.

Panty vSetkych dveri nechajte
namazat’ v servise.

Pre odstranovanie asfaltovych Skvin
nepouzivajte tvrdé predmety. Na
lakované plochy pouzivajte
odstranovac asfaltu v spreji.

Vonkajsie osvetlenie

Kryty svetlometov a ostatnych svetiel
su z plastu. Nepouzivajte ziadne
drsné alebo leptavé prostriedky,
nepouzivajte Skrabky na lad a
necistite ich na sucho.

Lestenie a voskovanie

Vozidlo pravidelne voskujte
(najneskoér, ked voda uz netvori
kvapky). Inak lak vyschne.
LeStenie je nutné v pripade, ze lak
stratil lesk alebo uz nie je tak
vzhladny.

Lesk na karosériu so silikonom
vytvara ochrannu vrstvu. Po jeho
pouziti uz lak nemusite voskovat.

Plastové diely karosérie sa nesmu
oSetrovat’ konzervacnymi ani
lestiacimi prostriedkami.

Okna a listy stieradov ¢elného
okna

Pouzite makku tkaninu, ktora
nepusta chlpky alebo jelenicu a sprej
na Cistenie okien a odstrafiovac
hmyzu.

Vnutornu stranu zadného okna
utierajte v paralelne s vyhrevnymi
prvkami, aby sa neposkodili.

Pre mechanické odstranenie
namrazy a ladu pouZivajte Skrabky na
lad. Skrabku pevne pritlaCajte na
sklo, aby sa pod riu nemohla dostat’
ziadna necistota, ktora by mohla
poskrabat’ sklo.

Jemnou handrickou a Cistiacim
prostriedkom na okna odstrante
necdistoty z list stieracov. Z okien
odstrante aj zvysky necistot, ako
napriklad vosk, zvy$ky po hmyze a
podobné necistoty.



266 Starostlivost’ o vozidlo

Lad, znegistenie a neustale stieranie
suchych okien spésobi poskodenie
alebo dokonca znicenie list stieracov.

Skleny panel

Cistenie nikdy nevykonavajte
pomocou rozpustadiel alebo
brusnych latok, paliv, agresivnych
prostriedkov (napr. Cisti€ na lak,
roztoky obsahujuce acetén atd’.),
kyslych alebo vysoko alkalickych
prostriedkov alebo brasnych Spongii.

Kolesa a pneumatiky

Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
vysokotlakovymi tryskami.

Na rafiky pouzivajte pH-neutralny
Cistiaci prostriedok.

Rafiky su lakované. Starajte sa o ne
rovnako ako o karosériu.

Poskodenie laku

Mensie poskodenia laku opravte
lakovou ceruzkou skor, nez sa zacne
tvorit’ korozia. RozsiahlejSie
poskodenie alebo skorodované
oblasti nechajte opravit’ v servise.

Spodok vozidla

Niektoré oblasti spodku vozidla maju
spodny nater z PVC, zatial ¢o iné
kritické oblasti su pokryté vrstvou
trvanlivého ochranného vosku.

Po umyti spodku vozidla ho
skontrolujte a podla potreby nechajte
naniest’ viac ochranného vosku.

Materialy na baze zivice alebo
kau€uku mézu poskodit’ vrstvu PVC.
Prace na spodku vozidla nechajte
vykonat' v servise.

Pred a po zimnom obdobi umyte
spodok vozidla a nechajte
skontrolovat’ vrstvu ochranného
vosku.

Systém kvapalného plynu

A Nebezpe&enstvo

Skvapalneny plyn je tazsi ako
vzduch a méze sa hromadit' v
nizko polozenych miestach.

Pri vykonavani prac na podvozku
v montaznej jame davajte pozor.

Pri lakovani a pri pouzivani suSiacej
kabiny pri teplotach vyssich ako

60 °C musite nadrz na skvapalneny
plyn odstranit’.

Nevykonavajte ziadne modifikacie
systému kvapalného plynu.

Tazné zariadenie
Tyé s gulovou hlavou nedistite
prudom pary alebo Cistiacim

zariadenim s vysokotlakovymi
tryskami.

Systém zadného nosica

Minimalne raz za rok ocistite systém
zadného nosi¢a parnou alebo
vysokotlakovou dyzou Cistica.

Ak sa pravidelne systém zadného
nosi¢a nepouziva, pravidelne ho
preskusajte, najma pocas zimy.

Klapka vzduchu

Ocistite systém klapky vzduchu v
prednom narazniku kvoli zachovaniu
spravnej funkénosti.
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Starostlivost o interiér Vystraha

Interiér a calunenie Zatvorte suché zipsy, pretoze
Interiér vozidla, vratane pristrojovej otvorené suché zipsy na odevoch
dosky a oblozenia, Cistite len suchou mébzu poskodit’ Calunenie
tkaninou alebo Cistiacim sedadiel.

prostriedkom na interiéry. To isté plati pre odevy, na ktorych
Kozené Calunenie Cistite Cistou vodou su objekty s ostrymi hranami ako
a handrickou. Ak je velmi znedistené, napriklad zipsy, opasky alebo
pouzite pripravok na starostlivost’ o nohavice s ozdobnymi nitmi.
kozu.

Pristrojovy panel a displeje by sa mali Plastové a gumove diely

Cistit' len vihkou handrickou. V Plastové a gumové diely je mozné
pripade potreby pouzite jemny gistit’ rovnakym Gistiacim

mydlovy roztok. prostriedkom, ktory sa pouziva na

Calunegie vycistite vysavaCom a Cistenie karosérie. Ak je treba,
kefou. Skvrny odstrarite Cistiacim pouzite Cistiaci prostriedok na
prostriedkom na ¢alunenie. interiéry. Nepouzivajte ziadny iny
Tkaniny obleéenia nemusia byt prostriedok. Najma sa vyvarujte
stalofarebné. To moze spdsobit pouZitiu rozpustadiel a benzinu.
farebné kvrny, obzvlast na bledom Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
&altineni. Odstranitelné skvrny a vysokotlakovymi tryskami.
farebné Skvrny by ste mali ocistit’ ¢o

najskor.

Pre Cistenie bezpecnostnych pasov
pouzivajte vlaznu vodu alebo
prostriedok na Cistenie interiéru.
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VSeobecné informacie

Servisné informacie

V zaujme zachovania ekonomickej a
bezpecnej prevadzky a udrzania
hodnoty vozidla je nutné vykonavat’
pravidelné udrzby v predpisanych
intervaloch.

Podrobny servisny plan pre vase
vozidlo je k dispozicii v servise.

Displej servisného intervalu & 110.

Intervaly adrzby

Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 30 000 km alebo po 1 roku
(Co nastane skor), ak systém
sledovania zivotnosti oleja nehlasi
inak.

KratSi servisny interval moze platit' v
pripade naro¢nych prevadzkovych
podmienok, napr. v pripade taxikov a
policajnych vozidiel.

Intervaly europskeho servisného
planu su platné pre nasledujuce
krajiny:

Andorra, Rakusko, Belgicko, Bosna-
Hercegovina, Bulharsko, Chorvatsko,
Cyprus, Ceska republika, Cierna
Hora, Dansko, Estonsko, Finsko,
Francuzsko, Nemecko, Grécko,
Grénsko, Madarsko, Island, Irsko,
Taliansko, LotyS$sko, Lichtenstajnsko,
Litva, Luxembursko, Macedonsko,
Malta, Monako, Holandsko, Nérsko,
Polsko, Portugalsko, Rumunsko, San
Marino, Srbsko, Slovensko,
Slovinsko, Spanielsko, Svédsko,
Svajciarsko, Spojené kralovstvo.

Displej servisného intervalu & 110.

Intervaly adrzby

Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 15 000 km alebo po 1 roku
(€o nastane skor), ak systém
sledovania zivotnosti oleja nehlasi
inak.

Naro¢né prevadzkové podmienky sa
vyskytuju, ak ¢asto dochadza k jednej
alebo viacerym nasledujucim
okolnostiam: Studeny Start,
zastavovanie a rozbiehanie, tahanie
privesu, jazda v horach, jazda na
nekvalitnych a piesCitych povrchoch
ciest, zvySené znecistenie vzduchu,
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pritomnost’ piesku a vysokého
obsahu prachu vo vzduchu, jazda vo
vysokej nadmorskej vySke a velké
vykyvy teploty. V takychto naro¢nych
prevadzkovych podmienkach moze
byt niektoré servisné prace potrebné
vykonavat CastejSie ako pri
pravidelnych servisnych intervaloch.
Intervaly medzinarodného
servisného planu sa vztahuju na
krajiny, ktoré nie su uvedené v
europskom servisnom plane.

Displej servisného intervalu & 110.

Potvrdenia

Potvrdenia o vykonani servisu sa
zaznamenava do servisnej a zarucnej
knizky. Vyplni sa datum a pocet
odjazdenych kilometrov spolu s
peciatkou a podpisom servisnej
dielne.

Dbajte na to, aby bola servisna a
zarucna knizka spravne vyplnena,
pretoze trvaly doklad o vykonanom
servise je nevyhnutny v pripade
schvalovania akychkolvek zaru¢nych
reklamacii alebo reklamacii na baze
dobrej vble a je tiez vyhodou, ak sa
rozhodnete vozidlo predat.

Servisny interval so zostavajlicou
Zivotnost'ou motorového oleja

Servisny interval zavisi od viacerych
parametrov podla spdsobu
pouzivania.

Displej servisu vas upozorni, kedy je
nutné vymenit' olej.

Displej servisného intervalu © 110.

Odporucané kvapaliny,
maziva a sucasti
Odporucané kvapaliny a
maziva

Pouzivaijte iba produkty, ktoré spifiaju
odporucané Specifikacie.

A\Varovanie

Prevadzkové materialy su
nebezpecné a mézu byt jedovaté.
Zachadzajte s nimi opatrne.
Venujte pozornost’ informaciam
uvedenym na nadobach.

Motorovy olej

Motorovy olej je oznagovany podia
kvality a jeho viskozity. Pri vyberani,
aky motorovy olej pouzit, je
dolezitejSia kvalita nez viskozita.
Kvalita oleja zabezpecuje napriklad
Cistotu motora, ochranu pred
opotrebovanim a kontrolu starnutia
oleja, kym stupen viskozity informuje
o hustote oleja v ur&itom teplotnom
rozsahu.
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Dexos je najnovsia kvalita
motorového oleja poskytujuca
optimalnu ochranu zazihovych a
vznetovych motorov. Ak nie je k
dispozicii, pouzite motorové oleje inej
uvedenej kvality. Odporuc¢ania pre
zazihové motory su platné aj pre
motory pohanané stlatenym zemnym
plynom (CNG), skvapalnenym
plynom (LPG) a etanolom (E85).

Zvolte si vhodny motorovy olej na
zaklade jeho kvality a minimalnej
teploty okolia & 274.

Doplnenie motorového oleja
Motorové oleje réznych vyrobcov a
znaciek je mozné miesat’, ak splnaju
kritéria kvality a viskozity pre
predpisany motorovy ole;j.

Je zakazané pouzivanie motorového
oleja kvality len ACEA A1/B1 alebo
len A5/B5, pretoze za urcitych
prevadzkovych podmienok mézu
sposobit’ dlhodobé poskodenie
motora.

Zvoite si vhodny motorovy olej na
zaklade jeho kvality a minimalnej
teploty okolia &> 274.

Prisady do motorového oleja
Pouzivanie prisad motorového oleja
moze sposobit’ poSkodenie a stratu
platnosti zaruky.

Triedy viskozit motorovych olejov
Trieda viskozity SAE poskytuje
informacie o hustote oleja.
Viacstupnovy olej je oznaceny dvomi
Cislami, napr. SAE 5W-30. Prveé Cislo,
za ktorym nasleduje W, indikuje
viskozitu pri nizkej teplote a druhé
Cislo indikuje viskozitu pri vysokej
teplote.

Zvoite vhodnu triedu viskozity na

zaklade minimalnej teploty prostredia
D 274.

VSetky odporucané stupne viskozity
su vhodné pre pouzitie pri vysokych
teplotach prostredia.

Chladiaca kvapalina a
nemrznudca kvapalina

Pouzivajte iba bezsilikatovu
nemrznucu kvapalinu dlhej zivotnosti
(LLC) schvalenu pre vozidlo. Obratte
sa na servis.

Systém je vo vyrobe naplneny
chladiacou kvapalinou, ktora je
uré¢ena na vynikajucu antikoréznu
ochranu a ochranu proti zamrznutiu
priblizne do -28 °C. V severskych
krajinach s velmi nizkymi teplotami
chladiaca kvapalina pIlnena vo vyrobe
poskytuje ochranu proti zamrznutiu
priblizne do -37 °C. Tato koncentracia
sa musi zachovat' poc¢as celého roka.
Pouzitie prisad do chladiacej
kvapaliny, ktorych ucelom je
poskytnut’ pridavnu ochranu proti
kordzii alebo utesnenie mensich
netesnosti, méze spdsobit’ funkéné
problémy. Zodpovednost’ za
nasledky z dévodu pouzitia dalSich
prisad do chladiacej kvapaliny bude
odmietnuta.

Brzdova a spojkova kvapalina

V priebehu ¢asu absorbuje brzdova
kvapalina vihkost, ktora znizi
ucinnost’ bfzd. Brzdova kvapalina by
sa preto mala menit’ v predpisanom
intervale.
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Umyvanie. Kvapalina

Pouzivajte len kvapalinu do
ostrekovacov schvalenu pre vozidlo,
aby nedoslo k poSkodeniu Cepeli
stieracov, laku, plastov a gumenych
Gasti. Obrat'te sa na servis.

AdBlue

Roztok AdBlue pouzivajte len na
znizenie mnozstva oxidov dusika vo
vyfukovych plynoch &> 165.
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Idetifikacia vozidla

Identifikacné Cislo vozidla

Identifikacné ¢&islo vozidla méze byt
vyrazené na identifikacnom Stitku a
na podlahe, pod krytom podlahy,
viditelné pod krytom.

Identifikacné Cislo vozidla m6ze byt
embosované na pristrojovom panelia
viditelné cez Celné sklo alebo v
priestore motora na pravom paneli
karosérie.

Identifikacny Stitok

IdentifikaCny stitok vozidla je
upevneny v rame lavych alebo
pravych prednych dveri.

= W= 250 I = O L



Technické udaje

273

Informacie na identifikaCnom Stitku:

. Vyrobca

: Cislo typu schvalenia

. Identifikaéné ¢&islo vozidla

: Celkova povolena hmotnost’
vozidla v kg

. Celkova povolena hmotnost’
vozidla v kg

: Maximalne povolené zatazenie
prednej napravy v kg

: Maximalne povolené zatazenie
zadnej napravy v kg

: Udaje charakteristické pre
vozidlo alebo krajinu

© ~ (o] [$,] PON-=

Povolené zat'azenie prednej a zadnej

napravy nesmie dohromady prekrocit’

pripustnu celkovi hmotnost’ vozidla.
Napriklad ak je predna naprava pine
zatazena, nesmie byt zatazenie
zadnej napravy také, aby bola
prekrocena celkova povolena
hmotnost’ vozidla.

Technické udaje su stanovené v
sulade s normami Eurdpskej unie.
Vyhradzujeme pravo na vykonanie
zmien. Technické udaje uvedené v
dokladoch k vozidlu maju prednost’
pred udajmi v tejto prirucke.

Identifikacia motora

V tabuikach s technickymi Gdajmi st
uvedenég identifikacné kody motora.
Udaje o motore o 277.

Informacie na identifikaciu
prislusného motora najdete v
certifikate o zhode, ktory sa dodava
spolu s vozidlom, alebo v inych
narodnych registracnych
dokumentoch.
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Udaje o vozidle
Odporuéané kvapaliny a maziva

Servisny plan

Pozadovana kvalita motorového oleja
Vsetky eurdpske krajiny s eurépskym servisnym intervalom &> 268

Kvalita motorového oleja Zazihové motory Vznetové motory
(vratane CNG, LPG, E85)

dexos 1 - -

dexos 2 v v

Ak nie je olej kvality dexos k dispozicii, mdzete pouzit’ max. 1 liter motorového oleja kvality ACEA C3 raz medzi kazdou
vymenou oleja.

Triedy viskozit motorovych olejov
Vsetky eurdpske krajiny s eurépskym servisnym intervalom &> 268

Okolita teplota Zazihové aj vznetové motory

nad -25 °C SAE 5W-30 alebo SAE 5W-40

pod -25 °C SAE 0W-30 alebo SAE 0W-40
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Medzinarodny servisny plan

Pozadovana kvalita motorového oleja

V&etky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom o> 268

Kvalita motorového oleja Zazihové motory Vznetové motory
(vratane CNG, LPG, E85)

dexos 1 (ak je k dispozicii) v -

dexos 2 v v

V pripade, Ze kvalita dexos nie je k dispozicii, mézete pouzit' nizSie uvedené kvality olejov:

V8etky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom o> 268

Kvalita motorového oleja Zazihové motory Vznetové motory
(vratane CNG, LPG, E85)

GM-LL-A-025 v -

GM-LL-B-025 - v

Vsetky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom &> 268

Kvalita motorového oleja Zazihové motory Vznetové motory
(vratane CNG, LPG, E85)

ACEA A3/B3 v -

ACEA A3/B4 v v
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V3etky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom o> 268

ACEA C3 v v
API SM v -
API SN zachovanie zdrojov v -

Triedy viskozit motorovych olejov
Vsetky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom o> 268

Okolita teplota Zazihové aj vznetové motory

nad -25 °C SAE 5W-30 alebo SAE 5W-40

pod -25 °C SAE 0W-30 alebo SAE 0W-40

nad -20 °C SAE 10W-30" alebo SAE 10W-40"

1) Povolené, ale odporuca sa pouzitie SAE 5W-30 alebo SAE 5W-40 s kvalitou dexos.
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Udaje o motore

Kéd motora B14NEL B14NET B14NET B16XNT B16SHT B16SHL
Obchodné oznadenie 1.4 1.4 1.4 LPG 1.6 CNG 1.6 1.6
Konstrukény kad B14NET B14NET B14NET B16XNT B16SHT B16SHT
Zdvihovy objem [cm®] 1364 1364 1364 1598 1598 1598
Vykon motora [kW] 88 103 103 110 147 125

pri ot./min 4200-6000 4900-6000 4900 5000 5500 4750-6000
Kratiaci moment [Nm] 200 200 200 210 280 260

pri ot./min 1850-4200 1850-4900 1850-4900 2300 1650-5000 1650-4500
Typ paliva Zazihovy Zazihovy Skvapalneny plyn/Benzin Zemny plyn/Benzin Zazihovy Zazihovy
Oktanové ¢gislo RON?

odporucané 95 95 95 95 98 98

mozné 98 98 98 98 95 95

mozné 91 91 91 91 91 91
Dodato¢ny typ paliva - - Skvapalneny plyn (LPG) Zemny plyn (CNG) - -

2)  Stitok $pecificky pre danu krajinu na veku palivovej nadrze moze nahradzat' poziadavky $pecifické pre dany motor.
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Kdd motora B20DTJ B20DTH
Obchodné oznadenie 2.0 Turbo 2.0 Turbo
Kons&trukény kéd B20DTH B20DTH
Zdvihovy objem [cm?] 1956 1956
Vykon motora [kW] 96 125

pri ot./min 3750 4000
Krutiaci moment [Nm] 300 400

pri ot./min 1500-2750 1750-2500
Typ paliva Vznetovy Vznetovy
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Vykon

B14NET B16XNT
Motor B14NEL B14NET LPG CNG B16SHL B16SHT
Maximalna rychlost™ [km/h]
Mechanicka prevodovka 190 200 195 200 - -
so systémom Stop-Start 192 202 - - - 220
Automaticka prevodovka - 197 - - 208 -

3) Uvedena maximalna rychlost je dosiahnuteina pri pohotovostnej hmotnosti (bez vodi¢a) plus uzitoéné zatazenie 200 kg. Dalsie
prisluSenstvo méze maximalnu rychlost’ vozidla znizit'

Motor B20DTJ B20DTH
Maximalna rychlost® [km/h]

Mechanicka prevodovka - 208

so systémom Stop-Start - 208
Automaticka prevodovka 190 205

3) Uvedena maximalna rychlost je dosiahnuteina pri pohotovostnej hmotnosti (bez vodi¢a) plus uzitoéné zatazenie 200 kg. Dalsie
prislusenstvo méze maximalnu rychlost’ vozidla zniZit'.
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Hmotnost’ vozidla

Pohotovostna hmotnost, zakladny model bez voliteinych doplnkov

Motor Mechanicka prevodovka Automaticka prevodovka
5-sedadlova/7-sedadlova verzia B14NEL 1613/1640 -
kg B14NET 1613/1640 1613/1640

B14NET LPG 1664/1691 -

B16XNT CNG  1701/1728 -

B16SHL - 1701/1728

B16SHT 1664/1691 -

B20DTJ - 1788/1815

B20DTH 1733/1760 1788/1815

Voliteina vybava a prislu$enstvo zvy$uijt pohotovostni hmotnost..
Informacie o nakladani o 97.
Rozmery vozidla

Dizka [mm] 4666
Sirka vratane sklopenych vonkajsich spatnych zrkadiel [mm] 1928
Sirka vratane dvoch vonkajich spatnych zrkadiel [mm] 2100

Vyska (bez antény) [mm]

1620 - 1710
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Dizka podlahy batozinového priestoru so sklopenym tretim radom sedadiel [mm] 1094
Dizka podlahy batoZinového priestoru so sklopenym druhym a tretim radom sedadiel [mm] 1842
Sirka batoZinového priestoru [mm] 1057
Vyska batozinového priestoru v oblasti zadnych vyklopnych dveri [mm] 840

Razvor [mm] 2760

Priemer otacania [m]

11,9
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Objemy
Motorovy olej

Motor

B14NEL

B14NET, B16XNT CNG

B14NET LPG

B16SHL,
B16SHT

veitane filtra [1]

4,0

4,0 4,5

5,5

medzi MIN a MAX [I]

1,0

1,0 1,0

1,0

Motor

B20DTJ

B20DTH

vcitane filtra [l]

5,25

5,25

medzi MIN a MAX [I]

1,0

1,0

Palivova nadrz

Benzin/nafta, objem nadrze [I]

58

Zemny plyn CNG, objem nadrze [kg] alebo [I]

Benzin, objem nadrze [I]

25 kg* alebo 144 |

14

Skvapalneny plyn LPG, objem nadrze [l]

60

4)  Pri tlaku 20 MPa/200 bar/2900 psi a teplote 15 °C.
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Nadrz na roztok AdBlue

Roztok AdBlue, objem nadrze [I] 7,5

Tlak vzduchu v pneumatikach

Komfort s maximalne ECO s maximalne S plnym zatazenim
3 osobami 3 osobami
Motor Pneumatiky vpredu zadné vpredu zadné vpredu zadné
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]  [kPa/bar]
([psil) ([psil) ([psil) ([psil) ([psil) ([psil)
B14NEL, 215/60 R16, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 260/2,6 (38) 260/2,6 (38) 230/2,3 300/3,0
B14NET (33) (43)
225/50 R17,
235/45 R18,
235/40 R19
B14NET LPG 225/50 R17, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 260/2,6 (38) 260/2,6 (38) 230/2,3 300/3,0
(33) (43)
235/45 R18,
235/40 R19
B16XNT CNG 225/50 R17 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 260/2,6 (38) 260/2,6 (38) 230/2,3 280/2,8

(33) (41)
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Komfort s maximalne ECO s maximéalne S plnym zatazenim
3 osobami 3 osobami
Motor Pneumatiky vpredu zadné vpredu zadné vpredu zadné

[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

B16SHL, 225/50 R17, 260/2,6 (38) 240/2,4 (35) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 270/2,7 320/3,2
B16SHT (39) (46)
235/45 R18,
235/40 R19
B20DTJ, 225/50 R17, 260/2,6 (38) 240/2,4 (35) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 280/2,8  320/3,2
B20DTH (41) (46)
235/45 R18,
235/40 R19
Vsetky Nudzové rezervné 420/4,2 (61) 420/4,2 (61) - - 420/4,2 420/4,2
koleso (61) (61)

125/70 R17
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Informacie o
zakaznikovi

Vyhlasenie o zhode
Systémy radiového prenosu

Toto vozidlo je vybavené systémami,
ktoré vysielaju a/alebo prijimaju
radiové viny podia

smernice 1999/5/ES alebo
2014/53/EU. Tieto systémy su v
sulade so zakladnymi poziadavkami
a ostatnymi relevantnymi
ustanoveniami smernice 1999/5/ES
alebo 2014/53/EU. Kdpie
originalneho prehlasenia o zhode
mbzete ziskat' na nasej webovej
stranke.

Radarové systémy

Na nasledujucej strane su uvedené
vyhlasenia o zhode pre radarové
systéemy Specifické pre prislusné
krajiny:
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Preklad originalneho vyhlasenia o
zhode

Vyhlasenie o zhode podia smernice
ES ¢. 2006/42/ES

Prehlasujeme, Ze vyrobok:
Oznacenie vyrobku: Zdvihak

Typ/Cislo dielu GM: 13348505,
13504504

je v sulade s ustanoveniami smernice
€. 2006/42/ES.

Pouzité technické normy:

GMN9737 . zdvihanie

GM 14337 . Standardné
zdvihacie
zariadenie —
hardvérové testy

. integrita vozidla -
zdvihanie a
servisné zdvihacie
stanice

. Standardné
zdvihacie
zariadenie a
rezervné koleso,
test vozidla

ISO TS 16949 : systémy riadenia

kvality

GMN5127

GMW15005

Podpisujuci je osobou opravnenou na
zostavenie technickej dokumentacie.

Russelsheim, 31. januar 2014
podpisal
Hans-Peter Metzger

Veduci technickej skupiny podvozkov
a konstrukcii

Adam Opel AG
D-65423 Risselsheim

Oprava 3kod po zrazke
Hrdbka laku

Z dévodu vyrobnych technik méze
byt hribka laku v rozmedzi od 50 do
400 pm.

Preto rozdiely v hrobke laku
nepredstavuju indikaciu opravy skéd
po zrazke.

Vyhlasenia tykajuce sa
softvéru

Urcité komponenty systému OnStar
obsahuju softvér libcurl a unzip a
dalsi softvér tretich stran. Nizsie
najdete oznamenia a licencie spojené

so softvérom libcurl a unzip.
Informacie o dalSom softvéri tretich
stran najdete na adrese http://
www.lg.com/global/support/
opensource/index.

Prelozeny text najdete pod
originalnym textom.

libcurl

Copyright and permission notice

Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and
distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above
copyright notice and this permission
notice appear in all copies.

The software is provided "as is",
without warranty of any kind, express
or implied, including but not limited to
the warranties of merchantability,
fithess for a particular purpose and
noninfringement of third party rights.
In no event shall the authors or
copyright holders be liable for any
claim, damages or other liability,
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whether in an action of contract, tort
or otherwise, arising from, out of or in
connection with the software or the
use or other dealings in the software.

Except as contained in this notice, the
name of a copyright holder shall not
be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other
dealings in this Software without prior
written authorization of the copyright
holder.

unzip

This is version 2005-Feb-10 of the
Info-ZIP copyright and license. The
definitive version of this document
should be available at ftp://ftp.info-
zip.org/pub/infozip/license.html
indefinitely.

Copyright (c) 1990-2005 Info-ZIP. All
rights reserved.

For the purposes of this copyright and
license, “Info-ZIP” is defined as the
following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert

Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.

This software is provided “as is,”
without warranty of any kind, express
or implied. In no event shall Info-ZIP
or its contributors be held liable for
any direct, indirect, incidental, special
or consequential damages arising out
of the use of or inability to use this
software.

Permission is granted to anyone to
use this software for any purpose,
including commercial applications,
and to alter it and redistribute it freely,
subject to the following restrictions:

1. Redistributions of source code
must retain the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions.

2. Redistributions in binary form
(compiled executables) must
reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions in
documentation and/or other
materials provided with the
distribution. The sole exception to
this condition is redistribution of a
standard UnZipSFX binary
(including SFXWiz) as part of a
self-extracting archive; that is
permitted without inclusion of this
license, as long as the normal
SFX banner has not been
removed from the binary or
disabled.

3. Altered versions--including, but
not limited to, ports to new
operating systems, existing ports
with new graphical interfaces, and
dynamic, shared, or static library
versions--must be plainly marked
as such and must not be
misrepresented as being the
original source. Such altered
versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP
releases--including, but not
limited to, labeling of the altered
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versions with the names “Info-
ZIP” (or any variation thereof,
including, but not limited to,
different capitalizations), “Pocket
UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without
the explicit permission of Info-ZIP.
Such altered versions are further
prohibited from misrepresentative
use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-
mail addresses or of the Info-ZIP
URL(s).

4. Info-ZIP retains the right to use
the names “Info-
ZIP,” “Zip,” “UnZip,” “UnZipSFX,”
“WizZ,” “Pocket UnZip,” “Pocket
Zip,” and “MacZip” for its own
source and binary releases.

libcurl

Oznamenie o autorskych pravach a
povolenie

Copyright (c) 1996 — 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

VSetky prava vyhradené.

Tymto sa bezplatne udeluje
povolenie na pouzivanie,
kopirovanie, upravovanie a
distribdciu tohto softvéru na
lubovolné ucely, ak budu vyssie

uvedené oznamy o autorskych
pravach a toto ozndmenie uvedené v
kazdej kopii.

Softvér sa poskytuje ,tak, ako je*, bez
akejkolvek zaruky, vyslovnej alebo
predpokladanej, vratane, avSak nie
vyluéne, zaruky predajnosti,
vhodnosti na urcity ucel alebo
neporusenia prav tretich stran. Autori
ani drzitelia autorskych prav nie su za
ziadnych okolnosti zodpovedni za
ziadne naroky, $kody ani iné zavazky,
¢i uz na zaklade zaloby zaloZenej na
zmluve, obcianskopravneho deliktu
alebo inom, vyplyvajucom zo softvéru
alebo v spojeni s nim, pripadne na
zaklade pouzivania softvéru alebo
inej manipulacie so softvérom.

Okrem spbsobu uvedeného v tomto
vyhlaseni nesmie byt’ meno drzitela
autorskych prav pouzité v reklame ani
pri inom druhu podpory predaja,
pouzivania alebo iného
obchodovania so Softvérom bez
predchadzajuceho pisomného
suhlasu drzitela autorskych prav.

unzip

Toto je verzia autorskych prav a
licencie pracovnej skupiny Info-Zip z
10. februara 2005. Konec¢na verzia
tohto dokumentu by mala byt natrvalo
dostupna na adrese ftp://ftp.info-
zip.org/publ/infozip/license.html.

Copyright (c) 1990 — 2005 Info-ZIP.
VSetky prava vyhradené.

Na ucely tychto autorskych prav a
licencie pracovnu skupinu ,Info-ZIP“
definuju nasledujuci jednotlivci:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
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Softvér sa poskytuje ,tak, ako je*, bez
akejkolvek zaruky, vyslovnej alebo
predpokladanej. Pracovna skupina
Info-ZIP ani jej prispievatelia nie su za
Ziadnych okolnosti zodpovedni za
Ziadne priame, nepriame, nahodné,
osobitné ani nasledné sSkody
vyplyvajuce z pouzivania alebo
nemoznosti pouzivania softvéru.
Povolenie na pouzivanie tohto
softvéru na akykolvek ucel vratane
komer&ného vyuZitia, zmeny softvéru
a volnej redistribucie sa udeluje
komukolvek na zaklade
nasledujucich obmedzeni:

1. Redistribucia zdrojového kédu
musi obsahovat’ vysSie uvedené
vyhlasenie o autorskych pravach,
definiciu, vyhlasenie a tento
zoznam podmienok.

2. Redistriblcia v binarnej forme
(zostavené spustitelné polozky)
musi v dokumentacii a/alebo
inych materialoch dodavanych pri
redistribucii reprodukovat’ vy$Sie
uvedené oznamenie o autorskych
pravach, definiciu, vyhlasenie a
tento zoznam podmienok.
Jedinou vynimkou tejto

podmienky je redistribucia
Standardného binarneho obsahu
UnZipSFX (vratane SFXWiz), ako
sucast’ samorozbalovacieho
archivu, ktora je povolena bez
zahrnutia tejto licencie, ak nebol z
binarneho obsahu odstraneny
alebo deaktivovany bezny banner
SFX.

. Zmenené verzie vratane, nie vSak

vylu€ne, portov pre nové
operacné systémy, existujucich
portov s novymi grafickymi
rozhraniami a verzii dynamickych
zdielanych alebo statickych
kniznic, musia byt takto jasne
oznaCené a nesmu byt nespravne
interpretovatelné ako povodny
zdroj. Takéto zmenené verzie
taktiez nesmu byt bez vyslovného
povolenia pracovnej skupiny Info-
ZIP nespravne interpretovatelné
ako vydania pracovnej skupiny
Info-ZIP vratane, nie vSak
vyluéne, ozna¢ovania zmenenych
verzii nazvami ,Info-ZIP* (ani
ziadnymi obmenami tohto nazvu
vratane, nie véak vylucne, roznym
pouzitim velkych pismen),
,Pocket UnZip*, \WiZ"a ,MacZip“.

Takymto zmenenym verziam sa
okrem toho zakazuje pouzivanie
e-mailovych adries pracovnych
skupin Zip-Bugs a Info-ZIP a
adries URL pracovnej skupiny
Info-ZIP, ktoré je nespravne
interpretovatelné.

4. Pracovna skupina Info-ZIP si
ponechava pravo na pouzivanie
nazvov ,Info-ZIP*, ,Zip“, ,UnZip,
,UnZipSFX*, ,WizZ“, ,Pocket
UnZip“, ,Pocket Zip“ a ,MacZip*
pre vydania svojho vlastného
zdroja a binarneho obsahu.

Registrované ochranné
znamky

Apple Inc.

Apple CarPlay™ ochranna znamka
spolo¢nosti Apple, Inc.

App Store® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Apple Inc.
iPhone® a iPod® su registrované

ochranné znamky spolo¢nosti Apple
Inc.

Aupeo! GmbH
AUPEQ® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Aupeo! GmbH.
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Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Bluetooth SIG,
Inc.

EnGIS Technologies, Inc.
BringGo® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti EnGIS
Technologies, Inc.

Google Inc.

Android™ a Google Play™ Store su
ochranné znamky spoloc¢nosti
Google Inc.

Verband der Automobilindustrie e.V.
AdBlue® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti VDA.

Udaje zaznamenané
vozidlom a ochrana
sukromia

Zaznamniky udalosti

Moduly ukladania udajov vo
vozidle

Velky poget elektronickych
komponentov vo vasom vozidle
obsahuje moduly, ktoré do¢asne
alebo permanentne ukladaju
technické udaje o stave vozidla,
udalostiach a poruchach. Vo
vSeobecnosti tieto technické
informacie dokumentuju stav dielov,

modulov, systémov alebo prostredia:

® prevadzkové podmienky
systémovych komponentov
(napr. hladiny naplnenia)

e stavové spravy vozidla a jeho

jednotlivych komponentov (napr.

pocet otacok kolies/obvodova
rychlost’, spomalenie, bo¢né
zrychlenie)

e dysfunkcie a poruchy v
doblezitych systémovych
komponentoch

® reakcie vozidla v urcitych
jazdnych situaciach (napr.
nafuknutie airbagu, aktivacia
stabilizacného regulaéného
systému)

e podmienky okolia (napr. teplota)

Tieto informacie su vyluéne
technického charakteru a pomahaju
identifikovat’ a opravovat’ chyby, ako
aj optimalizovat funkcie vozidla.

Profily jazdy, ktoré indikuju
prejazdené trasy, nie je mozné
pomocou tychto udajov vytvorit’.

Ak sa vyuziva servis (napr. opravné
prace, servisné procesy, pripady
zaruky, hodnotenie kvality),
zamestnanci servisnej siete (vratane
vyrobcu) su schopni Citat’ tieto
technické informacie z modulov na
ukladanie chybovych dat a udalosti
pomocou Specialnych diagnostickych
zariadeni. Ak je to potrebné, v tychto
servisnych strediskach ziskate
podrobnejSie informacie. Po
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odstraneni poruchy sa udaje vymazu
z modulu, ktory uklada udaje o chybe,
alebo sa neustale prepisuju.

Pri pouzivani vozidla sa mézu
vyskytnut’ situacie, pri ktorych sa
moézu tieto technické udaje, ktoré sa
tykaju inych informacii (sprava o
nehode, poskodenie vozidla,
vypovede svedkov atd’.), uviest’ do
suvisu so $pecifickou osobou -
pravdepodobne s pomocou
odbornika.

Pridavné funkcie zmluvne
odsuhlasené s klientom (napr. poloha
vozidla v nudzovych stavoch)
umoznuju prenos urcitych udajov z
vozidla.

Radiofrekvencna
identifikacia (RFID)
Technoldégia RFID sa v niektorych
vozidlach pouziva pre funkcie, ako
napriklad monitorovanie tlaku v
pneumatikach a bezpecnost’ systému
zapalovania. Pouziva sa aj v spojeni
s vymozZenost'ami, ako napriklad s
radiovym dialkovym ovladanim na
odomykanie/uzamykanie dveri a
Startovanie a s vysielaémi vo vozidle
na otvaranie garazovych dveri.
Technolégia RFID vo vozidlach Opel
nevyuziva ani nezaznamenava
osobné informacie, ani sa neprepaja
so ziadnym inym systémom Opel
obsahujucim osobné informacie.
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A
Adaptivny tempomat.......... 120, 183
AdBlue.......cccccooneeeen. 118, 165, 269
Airbag a predpinace

bezpecnostnych pasov .......... 114
Aktivne nudzové brzdenie.......... 193
Aktivne opierky hlavy.................... 38
Akumulator vozidla .................... 227
Alarm .. 27
Antilock brake system (ABS) ..... 116
Asistent dialkovych svetiel.. 119, 138
Asistent dopravnych znaciek.....

........................................ 120, 201
Asistent rozjazdu na svahu ....... 175
Asistent stability privesu ............ 220
Automaticka funkcia proti

oslfovaniu .........oocccciiieiiiiaeen. 31
Automaticka prevodovka ........... 168
Automatické ovladanie svetiel ... 138
Automatické zamykanie ............... 25
AUtOStOp.....coeiiii 160
B
Batozinovy priestor ................ 26, 82
Bezpecnostna siet’ ..........ccccceeee 93
Bezpec€nostné pasy ........ccccceene 51
Bezpecnostny pas .........cccceevvuneen. 8
Bluelnjection.........cccoccvvveiinneenn. 165

Bocné smerovky .........ccccoccuueeee. 236

Brzdova a spojkova kvapalina ..

........................................ 115, 269
Brzdova kvapalina .................... 227
Brzdovy asistent ...........ccccceee. 175
Brzdy .....ooeiiiiie 172, 227
C
CarPass ....cccoooeeeeiiieee e 21
Centralne zamykanie ................... 23
¢
Calinenie...........ccccoveiiiinnn 267
Celné skIo........covveeeeiiiiiiieeeeees 32
D
Deaktivacia airbagowv ........... 60, 115
DEF.... e 165
Defekt......cooiiiiiiei 255
Denné pocitadlo kilometrov ....... 107
Detské zadrzné prvky................... 62
Detské zachytné systémy ............ 62
Detské zamkové poistky .............. 25
Dialkové svetla .................. 119, 138
Displej prevodovKy .................... 168
Displej servisného intervalu ....... 110
Doplfiovanie paliva .................... 210
Drziaky N@pojov .......cccccevvvieeennnnns 70
DVere. ... 26



E

Elektricka parkovacia brzda 116, 173
Elektricka sustava..........c.cccc.......
Elektrické nastavenie
Elektrické nastavovanie sedadla . 42
Elektricky ovladané okna ............. 32
Elektronické jazdné programy ... 170
Elektronické riadenie stability..... 176
Elektronické riadenie stability

VYPNUEE......ovviiieeieiiieee e 117
Elektronicky riadena klimatizacia 149
H
Halogénoveé svetlomety ............. 230
Hlbka vzorky pneumatiky ........... 250
Hmlové svetla ... 233
Hmotnost vozidla ...................... 280
Hodiny.......oooovviiiiiiiiiiieeccie 104
CH
Chladiaca kvapalina a

nemrznuca kvapalina.............. 269
Chladivo motora ............cceeveeee. 225
Chovanie sa vozidla za jazdy,

rady pre jazdu s privesom ...... 217
I
Identifikacné Cislo vozidla .......... 272
Identifikacny Stitok ..................... 272
Identifikacia motora.................... 273
Imobilizér .........ccoeoviiieees 29, 119

Indikator Celnej vzdialenosti....... 192
Informaéné centrum vodica........ 121
Informacny disple.............. 121,125
Informacie o nakladani ................ 97
Interaktivny podvozkovy systém. 177
K

Kapota motora ..........ccccuvvveeeenn.. 223
Katalyzator .........cccccovvviiiiinneene 164
KIakson .......ccccoceeiiieiiennne, 14, 101
Klimatizacia .................

KIGCE ..o
KliCe, zamKy.......cccvvveeiiiiieeees
Kolesa a pneumatiky
Kolajni¢ky a haciky pre naklad .... 91

Kontrola nad vozidlom ............... 157
Kontrolka nespravnej funkcie .... 115
Kontrolky........cceveeiiiieneen. 107, 111
Kontroly vozidla............ccccceeeeen. 223
KOG, 127
Kryt nakladového priestoru .......... 84
Kryty kolies .........cccooiiiiiiiiiieennn. 251
Kryt zadného Ulozného priestoru
podlahy ........cccooviviiiiiiiicc, 87
KUrenie ......coovveveeeiee e 44
Kvapalina do ostrekovaca ......... 227
Kvapalina do posilfiovaca
riadenia..........ooooeiiii 226

L
Laktova opierka............ccceeeviieenns 43
LekarniCka .......ccoevviiiereiiiiieeens 95
M
Manualna zmena odrazivosti ....... 31
Manualne nastavenie sedadla...... 40
Manualne ovladané okna ............ 32
Manualny rezim ...........ccccveeeen. 170
Malo paliva .......ccccuvuiiiiiiiiiieee 119
Mechanicka prevodovka ............ 172
Meracie pristroje..........ccccevvneeen. 107
Miesta pre inStalaciu detskych
zachytnych systémov ............... 65
Motorovy olej ............. 224,269, 274
N
Napajacie zasuvky ..................... 105
Napatie akumulatora ................. 128
Nastavenia ulozené v paméti....... 22
Nastavenie opierky hlavy ............... 8
Nastavenie sedadla ...................... 6
Nastavenie sklonu svetlometov . 139
Nastavenie volantu ................ 9,100
Nastavenie zrkadla ....................... 8
Nastavitelné vetracie otvory ...... 153
Naradie .......ccceeveeveeiiiee e 244
Naradie vozidla...........cccceevvneene 244
Nebezpecenstvo, varovanie a
vystrahy ..o 4

Nezavislé kdrenie....................... 153
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0]
ODbJeMY ..ooiiieeeeiee e 282
Obmedzovac rychlosti........ 120, 181
Obrysové svetla........ccccceeeeeennnn. 137
Odkladacia schranka v palubne;j

dOSKE ..o 69
Odkladaci priestor na dverach..... 71
Odkladaci priestor v stredovej

konzole ........ccccooiiiiiiiiiiii, 73
Odlucovac pevnych ¢astic.......... 163
Odlucovac pevnych Castic pre

vznetové motory.............. 118, 163
Odomknutie vozidla ...........ccccceene. 6
Odpojenie pri prebehu ............... 159
Odporuc¢ané kvapaliny a

MaziVa ......ccoeeeeeeeeeeennn. 269, 274
OdvzdusSnenie palivového

systému naftového motora ..... 229
Ochrana proti vybitiu

akumulatora ..........cccccvviiinnnns 146
OKNA...ooeiiiee e 32
Olej, motor.................. 224,269, 274
ONStar. ... 132
Opierky hlavy .......ccccceeviiieeennnnn. 37
Oprava $kod po zrazke............... 288
Osvetlenie..........ccocceeeiiiienee, 145
Osvetlenie evidencéného Cisla .... 237
Osvetlenie interiéru............ 144, 237
Osvetlenie panelu pristrojov ...... 144

Osvetlenie pre vystupenie z

vozidla ..o 146
Osvetlenie pristrojovej dosky ..... 237
Osvetlenie stredovej konzoly ..... 145
Osvetlenie vstupu ............ccoueeee. 145
Osvetlenie zakruty.............cc....... 141
Otackomer .......ccoccovvvevviiiieenne 108
Otvorené dvere .........cccceeeeennnns 120
Otvory pre nasavanie vzduchu .. 154
Ovladacie prvky.......cccccceveernnnee. 100
Ovladacie prvky na volante ....... 100
Oznacenie pneumatik ............... 245
P
Paliva pre prevadzku na zemny

PIYN 207
Palivo......cccveiiiiie 206
Palivomer .........cccccooiiiiiiiii, 108
Palivo pre prevadzku na

kvapalny plyn........cccceevvvvvvnnnns 208
Palivo pre vznetové motory ....... 206
Palivo pre zazihové motory ....... 206
Parkovacia brzda................ 172,173
Parkovaci asistent .................... 195
Parkovacie svetla ...................... 143
Parkovanie ..........cccccceiiieenn. 18, 162
Paka voli€a ........ccocoveiii 169
Pelovy filter ........cccovviiiiiiien. 154
Pevné ventilaéné otvory ............ 154
Pocitadlo kilometrov .................. 107

Poistkova skrina pristrojove;j

AOSKY .evveiiiiieieiiic e 241
Poistkova skrifia v motorovom

Priestore ........cccceeevviviveennnnne, 239
Poistkova skrina v uloznom

priestore .........ccceeeveveeeeiiiiinnnn 242
POIStKY ..o 238
Poloha sedadla .............cccoouenae. 39
Polohy spinaca zapalovania ...... 157
PopoIniKy .....cccoovviiiiiiieeeeiiee. 106
Porucha ........cccoovvveeiiennnn. 171, 262
Porucha elektrickej parkovacej

brzdy......cccooviiiiii 116
Posilhovac riadenia.................... 117
Pouzivanie tejto prirucky ............... 3

Pozdrzané vypnutie napajania... 158
Pravidelné uvedenie

klimatizacie do Cinnosti .......... 155
Predné sedadla.............cccceevnnne 39
Predné svetld do hmly ............... 143
Predny ulozny priestor.................. 71
Prehlad pristrojovej dosky ........... 10
PreruSenie napajanie ................ 171
Prevodovka .........cccooouiieiiiiniinnenn. 16
Pripinacie oka .........cccccceoviiiinee.. 91
Pripojenie privesu..............c.e.... 216
Pripomenutie bezpeénostného

PASU ..vvviiiiiieieeeee e 114

PrisluSenstvo a modifikacie
vozidla .......coeeeeiiiieeeee, 222



Prisposobenie vozidla ............... 128
Pristrojovy panel .............ccccoee.. 107
Q
Quickheat.........cccoevviiiiiiieie, 153
R
Radenie rychlosti.............cccceee.. 117
Rady pre jazdu..........cccceeei. 157
Radiofrekvencna identifikacia

(REID)...coviviieiiiiec, 293
Radiovy dialkovy ovladac ............ 21
Recyklacia vozidla po uplynuti

doby zivotnosti ..........ccceeeeeene 223
Registrované ochranné znamky. 291
Retaze na pneumatiky .............. 251
Rezervné Koleso .........cccccooueeen. 257
Riadenie..........cooooiiiiiiii 157
ROIELY ..oeeiiiiiiiii 34
Rozjazd ......cccccooviiiiiiice 17
Rozmery vozidla ...........cceeeeeeen. 280
Roztok pre vyfukove systémy

vznetovych motorowv................ 165
Rychlomer ........cccoociiiiiieee. 107
S
Sedadla druhého radu ................. 45
Sedadla tretieho radu .................. 50
Selektivna katalyticka redukcia. . 165
SEIVIS oo, 155, 268

Servisné informacie ................... 268

Skladovanie vozidla.................... 222
Sklapacie zrkadla ...........cccccoee. 30
Skleny panel ........cccoeecveeviiiennn. 35
SInecné clony ........cccceveeiiiiineeennn. 34
Spéatna kamera ..........ccccoovieeen. 199
Spinac svetiel ...........cccccevvvvnnnnns 137
Spotreba paliva - emisie COs,..... 215
Spravy vozidla .........ccccccevvennnen. 127
Starostlivost’ o exteriér .............. 264
Starostlivost’ o interiér ............... 267
Starostlivost’ o vzhlad................. 264
Startovanie a prevadzka............. 157
Stierace Celného okna ............... 101
Stiera¢ zadného okna ................ 103
Stlacte pedal..........cccoveveeeiiennnnn, 116
Stojan na bicykle............ccccceeeens 73
Strecha......ocoooi 35
StreSny NoSiC ...ovvvvieiiieeee 96
Stropna konzola ..........cccccceeiiiienn. 71
Suprava na opravu pneumatiky . 252
Svetelny klakson ..........c.cccooe. 139
Svetladohmly .....cccoooeiiiiiinins 119
Svetla slnecnej clony ................. 145
Svetla pre jazdu cez def ........... 140
Svetla spiatoCky .........cccecvvernnen. 144
Svetlomety.......cccccoviiiiiiinn. 137
Svetlomety LED.......... 119, 141, 233
Svetlomety pri jazde do

zahrani€ia .......ccccceeeeeiiiiiee. 140
Svetlo na Citanie .........cccccceeeeee. 145

Symboly ..o 4
Systém ABS ... 172
Systém airbagov .........cccceeeineenn. 56
Systém boc&nych airbagowv ........... 59
Systém Celnych airbagowv ............. 59
Systém dobijania ....................... 115
Systém elektronického riadenia

stability a regulacie preklzu..... 117
Systém Flex-FiX......ccccccovvvernnnenn. 73
Systém hlavovych airbagov ......... 60
Systém kurenia a vetrania ......... 147
Systém monitorovania tlaku v

pneumatikach ...............c........ 247
Systém ovladania pohonu

VYPNULY ..o 117
Systém regulacie preklzu .......... 175
Systém riadenia jazdy................ 175
Systém sledovania tlaku

vzduchu v pneumatikach........ 118
Systém stop-Start.............cceene 160
Systém usporiadania nakladu ..... 91
Systémy asistenta vodica........... 179
Systémy detekcie objektov......... 195
Systémy ostrekovaca a stieracov 14
Systém zadného nosica............... 73
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S
Startovanie motora .................. 158
Startovanie pomocou
_ Startovacich kablov ................ 261
Stitok airbagov........ccccceveviiiiinneen. 56
T
Tempomat ........cccceeeeeeeene 119, 179
Tlak motorového oleja ............... 118
Tlak v pneumatikach .................. 245
Tlak vzduchu v pneumatikach ... 283
Trojbodovy bezpecnostny pas ..... 52
¥
Tahanie iného vozidia ............... 263
Tahanie vozidla ......................... 262
Tahanie zavesu ......................... 217
TaznatyC......ocooeiiiii, 216
Tazné......coooviii 216, 262
Tazné zariadenie ...........c........... 218
U
Ukazovatele smeru a zmeny
jazdného pruhu ...................... 142
Ukazovatel teploty chladiacej
kvapaliny motora .................... 110

Ultrazvukovy parkovaci asistent. 195
Upozornenie na bocny mftvy

Upozornenie na opustenie
jazdného pruhu............... 117, 205

U

Udaje o motore

Udaje o vozidle

Udaje Specificke pre vozidlo .......... 3
Udaje zaznamenané vozidlom a

_ ochrana sukromia.................... 292
Ulozna schranka..............coceee 69
UloZné priestory..........ccoceovvieinnn 69
Ulozny priestor pod sedadlom ..... 72
Ulozny priestor v laktovej opierke 72
UVOA <. 3
\)

Varovanie pred ¢elnou zrazkou.. 189
Ventilacné otvory.........ccccvveenns 153
Vetranie........ccooveiiiiiii 147
Vnutorné zrkadla...............cceeeeeee. 31
Voli€ paliva ........ccoevviiiiiiiieiis 109
VonkajSia teplota .........cccccceenes 103
VonkajSie osvetlenie .................. 119
VonkajSie osvetlenie vozidla 12, 137
Vonkajsie zrkadla...............cceee.... 30
VS8eobecné informacie ............... 216
Vyduty tvar .....cccoveeiiiiic 30
Vyhlasenia tykajuce sa softvéru. 288
Vyhlasenie o zhode.................... 285
Vyhrievané spatné zrkadla .......... 31
Vyhrievanie sedadiel.................... 44
Vyhrievanie zadného okna .......... 34
Vyhrievany volant ...................... 100

Vykonavanie prac .........ccccceeeuee 223
Vyfuk motora ..........cccovevieinnnins 163
Vyklopny podnos .........c.ccceeeuveeeen. 95
VYKON Lo 279
Vymena kolesa .........cccoccuvveennnns 255
Vymena listy stieraca ................. 229
Vymena pneumatiky a rozmery

kolesa .......ocoeevveiiiiiiiiiiic 251
Vymena Ziarovky ..............coceee. 230
Vystrazné svetla................. 107, 142
Vystrazné zvonkohry ................. 127
Vystrazny trojuholnik ................... 95
Vzdialenost’ od vozidla vpredu... 117
4
Zabezpedenie vozidla................... 27
Zadné hmlové svetlo.................. 143
Zadné sedadla..........cocoeevniiennnn. 45
Zadné svetla ..........ccoeeviiiiennn 234
Zadné svetlodo hmly ................ 119
Zadny Ulozny priestor.................. 84
Zahmlené presvetlovacie kryty

svetiel ..o 144
Zamykaci systém proti

0dcudzeniu ......coeuviureiieien 27
Zapalovac cigariet ..................... 106
Zat'azenie strechy.........cccccveennen. 97
Zabeh nového vozidla ............... 157
Zaznamniky udalosti.................. 292
Zdvihak vozidla..........c..cceeevueennnn. 244
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Zimné pneumatiky ...........ccoceee 245
Zistené vozidlo jazdiace pred

VaAMiL i 120
E
ZEravenie ..........cooovvveiiienienennnns 117

Ziarovka ukazovateia smeru ...... 113
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